INFORME DE LAS VEINTE CONTRATACIONES POR MONTO ECONG

ORGANISMO PROMOTOR DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR - PROESA

UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL - UACI

MICO ADJUDICAPOS DURANTE EL ANO 2014

| Nombre del Ccntraf_i'_st.a

Numero de
ontrato/orden.

del Contrato u Orden de Compra

Fb_r__mé 'dé contratacién

Suscripcién a base de datos con informacion

12 meses, contrados a partir

1 THE FINAMCIAL TIMES LTD GOES 098/2015 de inversién extranjera directa a nivel ¢ 16,890.00| 26/05/2014 de la entrega de orden de Libre gestion
mundial. compra
Alquiler e espacic y servicios de alimentacién
HOTELES E INVERSIONES, 5.A. DE ara desarrollo de capacitaciones para Del 29 de mayo al 24 de julio . L.
2 GOES 092/2014 o . P L P 4 20,204,05] 20/05/2014 ¥ ! Libre gestién
CV. empresas de bienes y servicios en el marco dei de 2014
programa Exportar Paso a Paso.
Consultoria para el disefio del manuz! de
5 ANAINES REATEGUI VELA Contrato No. 04/2014 procedimientas para la adecuaca evaluacidn de $ 23,000.00 17/10/2014 7% dias calendario, contados a <ibre gestion
! proyectas de la Direccidn de Asocios Publice ! ) partir de la firma del contrato. g
Privados
10 meses con 19 dias calendario,
Contrate PROESA-BID N° | Servicio de consuitora * Apoye a la ejecucion det contados a partir gel 10 de Consultores individuales (3
4 YLEANA REINA PACHECO A 10/02/2014
£ 001/2014 programa de gestores de inversion” $ 24,560.71 /02 febrerc 2l 31 de diciembre de V)
2014,
9 meses con veintinueve dias
Contrato PROESA-BID N° [Servicio de consultoria * Apoyo a la ejecucién del calendario, contados a partir del YConsultoras individuales {2
ANA MARTA NAJARRD ESPINOZA 6. 21/02/2014
3 £ 004/2014 programa de gestores de inversién” $ 29,806.45 /0220 3 de marzo a! 31 de diciembre de (%%
2014,
LContrato Consultoria para la evaluacion de los proyectos . .
RAFAEL ERNESTO GOCHEZ G d I X . »
6 A& ooR] GL?EZ PROESA/FANTEL ejecutados por PROESA, con recursos FANTEL | § 29,978.90)  22/09/2014 7am‘f;:::f;j‘;;i’::ﬁ::: Libre gestion
No.02/2014 periode 2012-2014 P :
Servicio de consultoria ¥ Apoyo a la ejecucién de 10 meses con dace dfas
. Contrato PROESA-BID N° calendario, contados a partir del Consultores individuaies (3
MIRIAN LISSETTE URIAS ALFA d i 1d d . 17 2014
7 JRIAN LIS EURI LFARO 002/2014 proyecto de herrama.e'nt::as para el desarrolic de § 31,285.71 02/ 17 de febrero 3l 31 de diciambre o)
sectores de exportacion
de 2014.
servicio de consultoria * Apoyo a la ejecucion de 10 meses con doce dias
Contrato PROESA-BID N° ) calendarto, contados a partir del |Consultores individuales {3
LA PAT A FUENTES RIVERA t 17, 2014
8 SONEA PATRICH ENTES R 003/2014 pr:\if::t?promoclcn de una cultura exportadora $ 31,285.71 /02/201. 17 de febrero al 31 de diciembra o
naclons de 2014,
03 dias calendario, contados a
Servicio de consultoria denominada “Estudio de
RAFAEL CARDIN CARDENAS Contrata PROESA- partir de la orden de inicio . =
I d i1 50. 26/05/2014 Libi
9 MARQUEZ EANTEL No. 142014 | Torcado delos sectores d manufoctras $ 34,850.00 /05/2 emitida por ¢l administrador de fbre gestian
diversas, slimentos y bebidas en Panamd”
contrato.
Suministro de vehicule automaotor tipo 15 dias calendario
DISTRIBU{DORA DE o : notor 1P ) derio ) )
10 GOES 221/2014 microbus para uso del Crganismo Promotor 4 36,683.82| 09/12/2014 posteriores & ia recepcicn de Libre gestion

AUTOMOVILES, 5.4, DEC.V.

de Exportaciones e inveriones de £l Salvador.

orden de compra




Servicios médicos hospitalarios para personal

11 LA CENTROAMERICANA, S.A. GOES 220/2020 de PROESA, con cobertura del 15 de diciembre| § 40,633.00 09/12/2014 Inmediata Libre gestion
de 2014 al 15 de diciembre de 2015.
“Estudio de mercado de tendencias de los 105 dias habiles, iniciando a
FAE TN CARD| 5 PRI -8l
12 RAFAEL (;.'::EQUEZ ENA Cont;a;ou/(;gf? e sectores de agroindustria, zlimentos y bebidas en $ 45,000.00 10/11/2014 partir def 17 de noviembre de Métado SCC
’ E£stados Unidos" 2014 a1 30 de abril 2015
105 dias habiles, iniciando a
ROESA- "Estudi d ! £ di :
13 ALFONSO RAMIREZ JIMENEZ C"“t::"lz /2;1 . 8ID nf:ntf::ifams“::a;n?:n:::e;:;f:aszn Meésico® | § 45.000.00 |  08/12/2014  |partir del 8 de diciembre de Método SCC
: % Y 2014 3 22 de mayo de 2015
Servicios de consuitoria denominada Cuarta semana de mayo hasta
1 SPIKA INTERNATIONAL GOES/FANTEL "Eiaboracion de planes de exportacidn en el $ 45,200.00] 12/05/2014 2 cuarta semana del\;nes de Libre gestion
TRADING, S.A. DEC.V, 083/2014 marco del programa Exportar Paso a Paso o
. . B agosto de 2014
edicién 2014, para empresas de bienas”.
Servicios de consultor(a denominada 16 de junio hasta tercera
PEDRO JOSE ESCALGN GOES/FANTEL "Elaboracién de pianes de exportacién en el J . .
15 $ 45,063.70| 26/05/2014 semana del mes de Libre gestion
CALDERON 100/2014 marca del programa Exportar Pasc a Paso i
. e w septiembre de 2014
edicion 2014, para empresas de servicios”.
Contrato Consultorla para fortzlecimiento de las PYMES
4 . . dias hablies, 0 . -
16 IDEA WORKS, S5.A. BE C.V. PROESA/FANTEL | Portadoras en el uso de herramentes virtuales | 51,500.00| 07/10/2014 |20 %2 habiies, contados & partir Libre gestion
para fa internacionatizacion de sus productosy de la firma del contrato
No.03/2014 o
Servicios
Contratacién de espacio, alimentacidn ¥
Prorroga de contrato ) o 147 dias, contados a gartir del 2
EL NVERSIONES, S.A. DE j I | de | T e
17 HOTELES E INVERSIONES, 5.4 PROESA/FANTEL No, 71012 ento para la realizacién de eventos de fa $ 60000.00( 21/12/2013  |de enerc al dias 27 de mayo de Licitacion Priblica
cv. Agencia de Premocion de Exportaciones e
26/2013 . 2014
Inversiones de Ef Salvador
Servicio de Agencia de viaje para el suministro de
Contrate boletos adreos y terrestres al extarior y desde el A partir de |a firma del contrato
18 AVILES TRAVEL, 5.A. DEC.V. PROESA/FANTEL exterior a El Salvador, parz la Agencia de S 140,813.84 15/05/2014 hasta el dia 31 de diciembre de Licitacién Piblica
No. 13/2014 Promocion de Exportaciones e Invarsiones de El 2014
Salvador
Contrato "Estrategia y plan de accion para Iz atraccidn de . . e
G OBAL D OPMENT 1204 ! bl
19 PP 6L BSM;:;'L M PROESA/FANTEL inversidn extranjera directa en el sector textil y S 242,320,00 04/07/2014 zf?rrr::z:lon::j:;t: p:::tl:::z : Coln;:urso Pu IICO
No, 01/2014 confeccién de Ef Salvador” P ¢ plernaciona
Contrato Servicto de arrendamiento para fas oficinas de la 12 meses, contados a partir dei 1
20 INVERSAN, S.A. DE C.V. No. 07/2014 Agencia de Promocidn de Exportaciones e % 198,39%9.96 06/01/2014 de enero al 31 de diciembre de Contratacién Directa

tnversiones de El Salvador

2014
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. Tit ORDEN DE COMPRADE BIENES ¥ SERVICIDS -

Vet . UKIDAD DE ﬁ.ﬂ'QUISICiGNES ‘!Gall_ﬂ‘l.kTMlO![ESlH_STF[UqIORAL

Bareecign, Edilicin D'CORA primer nivel, Boulavard Orden da Malla, Sanla Elana,

Lugat ¥ Fecha: Anliguo Suscatlan, 24§ ce Moyo do 2014 NroeOusr  GOCSCYNtd
THE FINARCIAL TIMES LTD
Mty AT wa
- NOMBRE BE LA PIASONA HATURAL G SURIDICA SUTIRISTRANTE
PRECID
canTipap| UNDAD DR DESCRIFCIGN i, [vALORTOTAL
HEDIDA W5 5 {us 5}

Susctizdén a base do dalzg para pededa ¢4 12 mesus oon
4 calr &0 Extranicra theocta o sivc] mandsal, 23 5 16,520.00
gk Incluye gl ggulasie demdar

» Hombie y 2ates da sootyeds o 11 emoreaa mveealniisdn,

- Dasarfpesin el pryecta de iresrsiin,

- & do empless ¢ dos pat srofeco,

« Fals destino de IS0,

= Soclor o ardidsd comentlal alque pesterace e Heyecls <o
Ircoeran,

= TIP3 CH pIsesto (Mravo ¢ espansisng

+ Faclzres que molivaroa la inversisn

« Infeomacién hatdiico de proyactes ¢ Inviedin co ol meads 3
afos.

~ Interioy paed Qoo of uawpie pundas hacd! L2 £re'es STUCRS
de fRlzrmacién 0o gsuoids 3 4us netesdadar,

» Exporadian de testliadas & Wend, Excelu ol:a hemamienly
2ltiar para fatiliae b monipeticids ee bmlsm,

¢ Acceso alp platalzrma 24 keres vl clo poc madio de ciaves Yo
nezeso wn podat ¢ Injomel, desca cunkqular lozaidas,

« Sapagimeita y eattenamierds [Emitaco,

L N . TOTALUSS: S $ 16,850,00
SOH tDIECISEIS A OC]-‘OCIEPETDS HOVENTA. D6/480 DOLARES
UIBERVAGIONES: Sobuiade po: Direcsisn de Expodacencs
LUGAR OE ENTHEIGA: ﬁﬁ:sﬁc':;?g‘com primar nvel, Bovievard Orden de Malla, Sznta Elenx Antigua

FECHA OE ENTREGA:  {lnmediala.

Datos del sdminisirador de 1a arden de compra;

MNomb:e: Hodego Velasguez Comey eleclsdnice. rvelasgues@proesa gab.av
Teitleno: 2241-6417. [ T T (P, 228y - BaT. 3"\
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/:_\ AGENCIADE PROMOCION DE EXFPORTAGIONES E INVERSIONES DE EL
PROESA savvor
ORDEN DE COMPRA DE BIENEE Y SERVICIOS
UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CO_NTRATAC]ONES INSTITUCIONAL
Direcoion: Edificio D"CORA primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Santa Elena,
Lugar y Fecha: Antiguo Cuscatlan, 20 de Mayo de 2014 N* de Order: FANTEL 092/2014
HOTELES E INVERSIONES, S.A DECV.
NITylo NRG: CL
NOMBRE DE LA PERSONA NATURAL O JURIDICA SUMENISTRANTE
PRECIO
CANTIDAD U::ESE}‘EE DESCRIPCION UNITARIO VAL?&?“"
{US %}
Alquiler de espacio y sanvicios de allmentacion para desarolio de
capacilaclones para emprasas de bienes y senvigios on el marco det
pragrama Exporiar Paso 2 Paso, de acuerdo 2l skjuiente detalle:
“ RS ACTAGION “EAPGRTAR PASG A PAS0 PARA ENPRESAS PRODUCTORAS DE BIENES' | "5y | < 1O
Pagquetes de seminaris para los dlas 26 de mayo, 5, 12, 10* y 267
de junle y 3, 10 y 17 de julio 2014 en horario de 7:30am a
55 clu 5:30pm, los cuales incluyen: Cofer break AM, Almuerzg y Coffee $205.68 5 1461240
break P : )
2 clu Microfonos Inafambricos F211.20 § 542,40
1 cfu Conexidn eléclrica parz laplop 345200 $ A52,00
EQUIPO Y MATERIAL ADICIONAL: Un microforo de salapa, Mesa
a la endrada del salén para registro de les patticipantes, Pantalia
para proyectar, AGceso a Internet para lodos los partcipantes, Cortasie
atalfovio con marcadores, disposicion del salén: tipo escusla,
(*} Adiclonalmente para lus fechas 10y 26 de [unio y 3 de julio se
requierc espack para disponer de 9 mesas de trabajo con 6 slllas.
TOTAL CAPACITACION "EXPORTAR PASD A PASO PARA EMPRESAS PRODUCTORAS DE BIENES" §  15508.80
"~ CAPACITACION "EXPORTAR PASO & PAS0O PARA EMPRESAS PROVEEDORAS DE Peacla Unitarle TOTAL.
S L mi T e o SERVICIOST A i s fe i por Sdfag OTAL.
eoffee Breaks AM, para los dias 16, 18, 20, 21 ¥ 23 do junfo 2014
55 el en horarlo de 7:30am a 1:00pm. $52.275 § 2,875125
1 chu Microfong inaldmbrico $169.50 5 169.50
1 clu Canexldn eléctrica para laptop 5262,50 $ 282.50
EQUIPD Y MATERIAL ADICIONAL: Un micrifono de solapa, Mesa
a 1a entrada del salén para registo de jos participantes, Pantalla
para proyeciar, Acceso a intemel kmilado para ponenle y delegados Coriesia
de PROESA, Rolafolio con marcaderes, disposicion del saldnt lipo
hesradura (forma 1),
TOTAL CAPAGITACION “EXPORTAR PASO A PASO PARA EMPRESAS PROVEEDORAS DE SERVICIOS® $  3,327.125
T ¥ - L et s P Precla Unitorin
CIERRE DE GAPACITACIONSS, 77 "/ - v
Cofice Breaks AM, para el dia 24 de jullo 2014 en horarlo de
115 ol 7-302m a 12:00pm. $10.455 5 4,202.33
2 0] Microfonos inalémbricos $33.90 ] 67.80
EQUIFQ Y MATERIAL ADICIONAL: Un migrélono do solapa, Mesa
de honor, 2 Masak a | ERliEs s delsaldnpars regisiro-de las
pariicipanies, Pantalla para proyeclar, Rotafolia con marcacores,
disposicitn del salin: tipe escusla.
TOTAL CIERRE DE CAPACITACIONES $ 1,270.13
TOTAL USS: $ 20,204.08
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AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL

P R( )/E—S\A SALVADOR

ORDEN DE COMPRA DE BIENES Y SERVICIOS

UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL

SON VEINTE MIL DOSCIENTOS CUATRO 05/100 DOLARES
OBSERVACIONES: Slicitado por Direccién de Exportaciones
Edificio D'CORA primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Santa Elena Antiguo

LUGAR DE ENTREGA: .
Cuscallan.

FECHADE ENTREGA: |29 de mayo, 5, 12, 16, 18, 19, 20, 21,23 y 26 de junio y 3, 10, 17 y 24 de julio 2014

Datos del administradores de la orden de compra:

Correo electronico: mibarra@proesa.gob.sv

N : Mari | M
ombre: Maricela Ibarra y Carlos Mendoza cmendoza@proesa.gob.sv

Teléfono: 2241-6465 / 2241-6463 Fax: 2241 - 6497

N A
2 :
\DESEQRNO-/PROESA R WA

Indicaciones generales para el proveedor:

Suministrante

.'\r/ l. ':.: faltiaeety YR TEN "... .
* Una vez recibido &l bien o servicio, para efectos de facturacion, debera emitir factura consumidor final a nombre de:
PROESA.

* Los dias establecidos para presentacion de factura, entrega de quedan y entrega de cheques son:

| .

Lunes, Martes, Jueves y Viernes: Entrega de Quedan de 8:00am a 12:30md y de 1:30 a 5:00pm.
Miércoles: Entrega de Cheques de 8:00am a 12:30md de 1:30 a 5:00pm.

" Después de recibida la presente notificacion, enviar fisicamente Declaracion Jurada certificada por notario, que
haga constar que no esta incapacitado para contratar y que no incurre en ninguna de las circunstancias establecidas
en el Art. 25 de la LACAP reformada (De acuerdo a formato adjunto).

¢ EONTEL







EL SALVADOR

CONTRATO PROESA -04/2014

"CONSULTORIA PARA EL DISENO DEL MANUAL DE PROCEDIMIENTOS PARA LA ADECUADA
EVALUACION DE PROYECTOS DE LA DIRECCION DE ASOCIOS PUBLICO PRIVADOS"

NOSOTROS, por una parte, WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES, quien es de freinta y siete afios de
edad. Llicenciado en Administracion de Empresas, del domicilio de Anfiguo Cuscatldan,
departamento de La Libertad, persona a quien conozco e identifico por medio de su Documento
Unico de Identidad ¢ _o, con Numero de Identificacion
Iributaria -y 5 i, actuando en
nombre y representacién del ORGANISMO PROMOTOR DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL
SALVADOR, que también puede denominarse “PROESA”, Institucion de Derecho PUblico, adscrita a
la Presidencia de la Republica de El Salvador, con personalidad juridica y pafrimonio propio, de
duracién indefinida, con autonemia administrativa y presupuestaria, y del domicilio de San Salvador,
con Numero de Identificacion Tributaria

creada por Decreto Legislativo nomero SEISCIENTOS SESENTA Y TRES, de fecha nueve de
abyril de dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial NOVENTA Y TRES, del Tomo CUATROCIENTOS
TRES del veiniilrés de mayo de dos mil catorce, en calidad de Presidente, nombrado medianie
Acuerdo de la Presidencia de la Republica, nimero CIENTO VEINTICUATRO emitido por el Presidente
de la Republica, Salvador Sanchez Cerén, en la Ciudad de San Salvador, Depariamento de San
salvador, el dia veinticuatro de junio de dos mil catorce a las once horas y diez minutos, publicado
en el Diaro Oficial nimero CIENTO QUINCE, del Tomo CUATROCIENTOS TRES del dia veinficuafro de
junio de dos mil catorce, en la que consta que el sefior Presidente de la Repuiblica, en use de sus
faoculiades legales y de conformidad a lo esiablecido en el arliculo cinco inciso primero literal a) e
incisos quinto y sépfimo; y articulo nueve ce la Ley del Organ ismo Promotor de Exportaciones e
Inversiones de El Salvador, nombro al sefor WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES como presidente
de PROESA, a pariir de la fecha de su nombramiento, para un periodo legal de funciones de cinco
afas, quien en este insfrumento ma denominare “EL CONTRATANTE" o “PROESA", v por la ofra parie,
a senora ANA INES REATEGUI VELA, de cuareniay siete afios de edad, Licenciada en Economia, de

ionalidad peruano, del domiciio de Lima, Republica del Peru, cen Pawepo e ni

WAVW proesa gob sv
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PR(@ EL SALVADOR

- actuando en mi calidad perscnal, por lo cual estoy plenamente facultada
para otorgar actos como el presente; quien en este instrumento me denominaré la CONTRATISTA, v
en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otforgar y en efecto
oforgamos proveniente del proceso de Libre Gestion *CONSULTORIA PARA EL DISENO DEL MANUAL
DE PROCEDIMIENTOS PARA LA ADECUADA EVALUACION DE PROYECTOS DE LA DIRECCION DE
ASOCIOS PUBLICO PRIVADOS"” el presente contralo conforme alas cldusulas que a continuacién se
especifican: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. Disponer de un manual que confenga el conjunio de
procedimientos y herramientas técnicas adecuadas para la correcta evaluacion y andlisis de los
potenciales proyecios de Asccio PUblico Privado presentados a PROESA por las instifuciones
contralanles del Estado o mediante iniciafivas privadas. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES:
Forman parte integrante del presente contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes
confralantes, los siguientes documentos: a) Los Términos de Referencia: b) Adendas silas hubiere; ¢)
Aclaraciones si las hubiere; d) Enmiendas si las hubiere; e} Consultas si las hubiere: 1) La oferia de
fecha siete de octubre de dos mil calorce; g) La resolucién de adjudicacion; h) Inlerpretaciones e
instrucciones sobre el modo de cumplir las obligaciones formuladas por la institucién coniratanie, i)
Garantia de Cumplimienio de Contrato, j) Resoluciones modificativas, y k) Ctros documenios que
emanaren del presente contrato. Lo exigido en una de las secciones de los referidos Términos de
Referencia, se entenderd como exigido en todas las demds y lo estipulado en cualesquiera partes
del confrato y/o de sus anexos, se entenderd como eslipulado en todas. En caso de coniradiccién
enire estos documentos y el confrato, prevalecera este Uitimo. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS,
PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las cbligaciones emanadas del presenie insfrumento serdn aplicadas al
Fordo del Gobiemo de la Republica de £l Salvador (GOES). para o cual se ha verificado ia
correspondiente asignacién presupuestaria. El confralaonie se compromete a pagar al coniralista Ic
canfidad de VEINTITRES MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (523.000.00), =l cual
incluye VA é Impuesio sobre la Renia, el cual serd pagado a LA CONTRATISTA por medio de TRES
le siguiente: Primer pogo por la cantidad de CINCO MIL SETECIENTOS
CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($5,750.00), equivalente al VEINTICINCO

cagos, de acverdo al deta

POR CIENTO {28%) del monto tolal de los servicios de esta consuieria al entregar satisfacionomente

L proaucio establecico en el numeral 1 del romano

o T T Do w o G e I o S U R
CE 'Cr lermingGs de Nelerendcla; y olos producios adicionales

Organismo Promotor de Exportaciones e Inversiones de El Salvador




S EL SALVADOR

PROESA SL3AAROR
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transmifiria, ya sea en forma verbal o escrifa, y se compromete a no revelar dicha informacion a
ierceras personas, salvo que el contratante lo auioice en forma escrita. La contrafista se
compromete o hacer del coneocimienfo Unicamente la informacion que sea estriciomente
indispensable para la ejecucién encomendaday manejar la reserva de la misma, estableciendo las
medidas necesarias para asegurar que lainformacion revelada por el confratanie se manienga can
caracter confidencial y que no se uliice para ningun ofro fin. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En
caso de incumplimiento la contratista expresamenie se somete a las sancicnes que emanaren de
la LACAF ya sea imposicion de mulla por mora, inhabilitacion, extincién, las que seran impuesias
siguiendo el debido proceso por &l contraianie, a cuya competencia se somete para efectos de su
imposicién. DECIMA TERCERA: OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo
establecido enla LACAP y el RELACAP, se podrd dar por terminado el presente canirato en cualquier
momento, debiendo nofificar a LA CONTRATISTA por escrifo, con veinte dias de anticipacion o la
terminacién del contrato. El contrato podra darse por ferminado por las causales siguientes: o) Por
mora en dos o mds pagos del precio pactado; lo anterior sin prejuicio de los demas derechos
concedidos a LA CONTRATISTA por este contrato o por las leyes; b) Por incumplimiento de las partes
de cualguiera de las obligaciones contraidas en virtud del presente contraio; y ¢} Por razones de
orden publico hagan innecesario o inconveniente los servicios objeto de este conirato. DECIMA
CUARTA: TERMINACION BILATERAL. Las partes coniratantes podran acordar la extincion de las
obligaciones coniractuales en cudlquier momento, siempre y cuando no concurra ofra causa de
terminacion imputable al contrafista y que por razenes de interes publico hagan innecesaro ©
inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responscbilidad que la que corresponda a los
servicios parcialmente gjecuiados, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONEFLICTOS: Para resolver los
diferencias, controversias, reclamaciones o conflictos que surgieren durante la glecucion del
presente confrato se resolverd primeramenie medianie ameglo diecto enlre las paites, de
canformidad a lo establecido en el Titulo VIli, Capitulo | de la Ley de Adquisiciones y Conirataciones
de la Administracion Publica “LACAP". De no ser posible resolver lodos los punios conirover fidos. las

partes podrén recurrir al Arbirgje en derecho o ol Arbitraje técnico, segun la naturaleza de la

diferencia, de acuerdo a lo establecido en la Ley de Mediacion, Conciliacién y Arbitrgje y tomando
en cuenia las modificacicnes y elemenios del procedimienio esioblecidos en el Tiulo VI, capitulc
Seccion Il de la ley de Adquisiciones y Contrctaciones de lo Administracion Fublica “LACAP". Hl
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Tribunal Arbitral constara tres arbitros, de los cuales cada parte nombrara uno, y los dos arbitros
designados nombrarcn o un tercero que sera el presidente del fibunal, el lugar del arbitraje serd la
ciudad de San Salvador, Republica de El Salvador, y la duracién del procedimiento no serd superior
a fres meses, salvo acuerdo entre las partes de prorrogarlo. &l idioma a ser utiizado serd el casiellano
y la legislacién aplicable serd la de la Republica de El Salvador. Cada parte pagard los honorarios
del arbitro que nombre y la remuneracion del tercer arbitro, serd pagada proporcionalmente entre
las partes. DECIMA SEXTA: En caso de mora en el cumplimiento del presente confrato por parte de
LA CONIRATISTA, se aplicard lo dispuesto en el Arliculo Ochenia y Cinco de la Ley de Adquisiciones
y Centrataciones de la Administracién Poblica "LACAP", sin perjuicio de declarar la caducidad del
contrato. DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO: PROESA se reserva la faculiad de
interpretar el presenie confrato, de conformidad a la Constitucién de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demds legislacion aplicable, y los Principios Generales del Derecho Adminisirativo y de ia
forma que mas convenga a los inlereses de PROESA con respecio a la presfacion objeto del
presente instumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrifo que al respecio
considere convenientes. La confratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a der
estricio cumplimiento alas insirucciones que al respecto dicte PROESA. DECIMA OCTAVA: MARCO
LEGAL: El presente conlratc queda semetido en todo a la LACAP, RELACAP, la Consiitucion de la
Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este
conirafo. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Las nofificaciones enire las partes deberan hacerse
por escrito y tendran efecto a partir de su recepcion en las direcciones que a continuacion se
indican: PROESA: Edificic D'Cora, primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Urbanizacién Santa Elena,
Anfiguo Cuscalidn, Departamenio de La Libertad, El Salvador C.A. o por via elechidnica a los
siguientes correcs electrénicos: csonchez@proesa.gob.sv y jcoliazo @proesa.gob.sv LA CONTRATISTA:
arecteguidesan.edu.pe Enfe dela cual fiimamaos el presenie confrato en dos ejemplares de igual
validez, en la ciudad de Anfiguo Cuscallan, Deparfamento de la Libertad, a los diecisiete dias del

mes de oclubre de dos mil catorce.
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la ciudad de Antiguo Cuscatlan, a las diecisiete horas del dia diecisiete de ociubre del ano dos mil
catorce. Anie Mi, CLAUDIA BEATRIZ LAIO RIVAS, Notario, del domiciio de San Salvador,
COMPARECEN: Por un una parte el sefior WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES, quien es de freinfay
siete anos de edad, Licenciado en Administracién de Empresas, del domicilio de Antiguo Cuscatian,
depariomento de La Libertad, perscna a quien conozco e idenlifico por medio de su Documento
Unico de Identidad ' . con NUmero de Identificacion
Tributaria 2, acluando en
nombre y representacion, en su colidad de Presidenie del ORGANISMO PROMOTOR DE
EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, que lambién puede denominarse "PROESA",
Institucidn de Derecho Publico, adscrita a la Presidencia de lo Republica de El Salvador, con
personalidad juridica y patrimonio propio, de duracién indefinida, con auloncmia cdminisirativa y
presupuestara, y del domicilic de San Salvador, con Numero de Idenlificacion Tributaria

vy que en el franscurse del documento

que anlecede se denominé "PROESA” 0 "LA CONTRATANTE": personeria que doy fe de ser legifima
y suficiente, por haber tenido a la vista: @) Decreio Legisialivo nUmero SEISCIENTOS SESENTA Y TRES.
te [echa nueve de abril de dos mil calorce, publicado en el Diario Oficial NOVENTA Y TRES, del Ton
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CUATROCIENTOS TRES del veinlifrés de mayo de dos mil catorce, del cual consia que se ared el
Organismo Promoter de Exportaciones e Inversiones de El Salvador que también puede denominarse
PROESA, como Institfucian de Derecho Publico. adscrita a la Fresidencia de lo RepUblica de El
Salvador, con personclidad juridica y patimonio propio. de duracion indefinida, con auicnomia
administrativa y presupuestaria, y del domicilio de San Salvador, que fiene por objelo: promover y
atraer la inversidn privada nacional y exiranjera, promover las exporiaciones de bienes y servicios
producidos en el pais, la evaluacién y monitoreo del clima de negocios y la elaboracién de
propuesias de migjora a las polificas de inversion y exportacion: gque en su arficulo guinto dicho
Decreto senala gue la autoridad maxima de PROESA es su Consejo Directfivo, conformado paor un
designado propietario a tiempo completo . quien serd el presidente de FROESA, y su respectivo
suplente, asi coma el Secretario Técnico de la Presidencia, los minisiros de Hacienda; Economia; y
Obras Poblicas, Transporte, Vivienda y Desarrollo Urbano, dos representanies propietarios y sus
respeciivos suplentes nombrados por el Presidenle de la Republica de un listade de candidatos
propuestos por las entidades gremiales de la empresa privada con personalidad jurdica,
relacionadas con la temdtica de inversicnes y exporiaciones, ademds de un represeniante
propietario y su respeciivo suplente del seclor académico, propuesios por las universidades
acreditadas por el Ministerio de Educacién, nombrados por el Presidente de la Republica. E
Presidenie de PROESA debe reunir los requisitos establecidos en el articulo noveno; gue dentro de
los atribuciones del Presidente de PROESA le carresponde ejercer la representacion legal, judicial y
exirojudicial de PROESA; b) Cerfificacién de Acuerdo de lo Presidencia de la Repiblica, nimero
CIENTO VEINTICUATRO emitide por el Presidente de la Repuklica, Salvader Sénchez Cerén, en la
Civdad de San Salvador, Departamento de San Salvador, el dia veinticuatro de junio de dos mil
calorce alasonce heras y diez minutos, enla gue censia cue el serior Presidente de la Replblica,
en uso de sus facullades legales v de conformidad a lo establecido en el arficulo cinco, inciso
primero literal a) & inciscs quinto y séptimo; y arliculo nueve de la Ley del Organismo Premotor de
Expcriaciones e Inversiones de El Salvador, nombro ¢l sefor WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES
presidente de PROESA, a parlir de la fecha de su nombramiento. para un periodo legal de funciones
de cinco cnos: porlo que se encuentra plenamente faculiado para ctorgar el presente instrumento;
s otra parie 'a senora ANA INES REATEGUI VELA. de cuarenta y siele oncs d= edad, licenciada

,,,,,, et R A R

e nacionclidad pervana cel demiciio de Lime. Repiklica del Perd, vy
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accidentalmente del domicilio de Antiguo Cuscailan, Deporiamento de La Liberiad, a quien no
conozco pero identifico por medio de su Pasaporie numero

emitido por la Replblica del Per), el dia veintiuno de mayo de dos mil frece y con fecha de
vencimiento el dia veintiuno de mayo de dos mil dieciocho, quien aclva en su calidad personal; y
en las calidades en que actian los comparecientes, ME DICEN: Que reconocen comao suyas las
firmas. conceplos y obligaciones que aparecen en el documento que antecede, de esta techa,
olorgado en esta ciudad, por medio del cual olorgaren un conlrato de “CONSULTORIA PARA EL
DISENO DEL MANUAL DE PROCEDIMIENTOS PARA LA ADECUADA EVALUACION DE PROYECTOS DE LA
DIRECCION DE ASOCIOS PUBLICO PRIVADOS”, y cuyos clausulas literalmente son las siguienies:
W pRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. Disponer de un manual que contenga el conjunio de
procedimientos y herramienias 1écnicas adecuadas para la correcta evaluacion y andlisis de los
potenciales proyectos de Asocio Publico Privado presentados a PROESA por las inslituciones
coniratantes del Estado o medianie iniciativas privadas. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES:
Forman parte inlegranie del presente conirato, con plena fuerza cobligaloria para los parles
contratantes, los siguientes documentos: a) Los Términos de Referencia; b) Adendas silas hubiere; c)
Aclaraciones si las hubiere; d) Enmiendas si las hubiere; e) Consultas si las hubiere; f) La oferia de
fecha siete de ociubre de dos mil catorce; g) La resolucion de adjudicacion; h) Interpretaciones e
insirucciones sobre el modo de cumplir las obligaciones formulcdas por la instilucion confralanie, i)
Garanlio de Cumplimienio de Cenirato, j) Resoluciones modificativas, y k) Oiros documentos que
emaonaren del presente contralo. Lo exigido en una de las secciones de los referidos Terminos de
Referencia, se enfenderd come exigido en fodas las demés y lo estipulado en cualesquiera partes
del conliato y/o de sus anexos, se entenderd como estipulado en todas. En caso de contradiccion
entre eslos documentos y el contrato, prevalecerd este Uliimo. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS,
PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligaciones emanadas del presenie insirumento seran aplicades al
Fonde del Gobierno de la Republica de El Salvador (GOES), para lo cual se ha verilicade la
conespondiente asignacion presupuestaria. El contratanie se compromete a pagar al confrafisiala
cantidad de VEINTITRES MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($23,000.00), =l cual
incluve IVA e Impuesio scbre la Renta, el cual serd pagado a LA CONTRATISTA por medio de TRES
pagos. de acuverdo al detfalle siguienie: Primer pogo por la canfidad de CINCO MIL SETECIENTOS
CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (5$5,750.00), ecuivaiente al VEINTICINGCO
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POR CIENTO (25%) del monto tolal de los servicios de esta consultoria al enfregar safisfacioriamente
el dia diecisiete de oclubre de dos mil caiorce, el producio establecico en el numeral 1 del romano
V. PROBDUCTOS/INFORMES ESPERADOS de los Términos de Referencia: y otros productos odicionales
o complementarios establecidos en la Oferta presentada por la CONTRATISTA asi como otros que
secn considerados por la CONTRATISTA durcnie lo ejecucidn de este contralo y gue sean de
beneficio para el presente contraio. Segundo pago por la cantidad de SEIS MIL NOVECIENTOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($6,%00.00), equivalente al TREINTA POR CIENTO (30%)
del mento fotal de los servicios de esta consultoria al enfregar satisfacteriamente el dia veinfinueve
de ociubre de dos mil colorce el preducto establecido en el numeral 2. del romano V.
FPRODUCTOS/INFORMES ESFERADOS de los Términos de Referencio; y otros producios adicionales o
complementarios establecidos en la Oferta presentada por LA CONTRATISTA asi como ofros que
sean c:onsiderodos por LA CCNITRATISTA duranie la gjecucidn de este contrato v que sean de
beneficio para el presente contrato. Tercer pago por la confidad de DIEZ MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($10,350.00), equivalente al CUARENTA 'Y
CINCO POR CIENTO [45%) del monto folal de los servicios de esla consulioria ol entregar
satisfacioriamente el dia doce de diciembre de dos mil catorce los productos establecidos en log
numerales 3, 4 y 5, del romano V. PRODUCTOS/INFORMES ESPERADOS de los Términos de Referencia;
y ofres proeductos adicionales o complementarios estoblecidos en la Gferta presentada por LA
CONITRATISTA asi como ofros que sean considerados por LA CONIRATISTA durante la gjecucion de
este coniraio y que sean de beneficio para el presente contiato. Los pagos seran cancelados por
parte de PROESA, conlra la presentacion de factura de cobro y acta de recepcion fiimada por LA
CONTRATISTA vy el Adminisirader del Coniroto en representacién de PROESA, dando por aceplado
los producios resultanies de la presente consulioria. CUARTA: PLAZO DE CONTRATO Y VIGENCIA: &
plazo de gjecucion de las obligociones emanadas del presente coniraio serd de SESENTA Y CINCO
DIAS CALENDARIO, contados a parfirdela firma del presente instrumento. QUINTA: GARANTIAS, Para
garantizar el cumplimiento de las ckligaciones derivadas del presente confralo, LA CONTRATISTA <=
obliga a presentar en un plazo no mayor de DIEZ (10) DIAS HABILES contados a partir de la firma del
presente contralo, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un nionio de DOS MIL
TRESCIENTGS DCLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($2.300.00), equivaleniz AL DIEZ (10)
POR CIENTO del volor fotal del confrale, poara osegwar que cunrplitd con fodas los cldausulos
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establecidas en este contrato vy que el servicio sera enfregade a entera safisfaccién. La no
presentacion de esta garantia en el plozo establecido, dard por caducado el coniralo y se
entenderd gue LA CONTRATISTA ha desistido de su oferta. La vigencia del plazo de la goraniia serd
iqual al plazo coniractual mas treinta dias calendario adicionales. PROESA aceptard como garantios
las emitidas por sociedades afianzadoras o aseguradoras o instituciones bancarias, nacionales o
exiranjeras de conformidad alo establecido en el articulo treintay cinco de la Ley de Adquisicicnes
y Contrciacion de la Adminisiracion Publica. SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimienlo
al cumplimienio de las obligaciones contractuales estard a cargo del Llicenciado Carlos Roberto
Sanchez Sanchez, Gerente Legal de Asocios PUblico Privados , ante LA CONTRATISTA para los
efecios del contrato, quien sera el administrador del servicio confratado, teniendo como
alribuciones las establecidas en los arficulos ochenta y dos BIS de la LACAP, cuarenia y dos inciso
tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setentay siete, ochenta y ochenla ¥ UNo
del RELACAP, y ofras establecidas en el presente contralo, segin sea el caso, SEPTIMA: ACTA DE
RECEPCION: Corresponderd al Administrador del Contrato en coordinacién con la confrafisia, la
elaboracion y firma de las aclas de recepcion definitivas, las cudles contendran como minimo o
que establece el arliculo selenta y siete del RELACAP . OCTAVA: MODIFICACION: De comUn acuerdo
el presente confrate podrd ser modificado o prorogado en su plazo y vigencia antes del
vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en los arliculos ochenta yires AyBdela
LACAP. En 1ales casos, la institucion contratante emitird la correspondiente resoluciéon la cual se
relacionard en el instrumenio modificatorio, debiendo ser firmada por ambas parles por medio de
resclucion que formard parte integrante del presente conirato; de ocurrir lo anterior LA CONTRATISTA
deberd entregar la ampliacion de la Garantia de Cumplimiento de Confrato. NOVENA: PRORROGA:
Previc al vencimiento del plaze pactado, el presente contrato podra ser prorregado de conformidad
a lo establecido en el arficulo ochenta y fres de la LACAP v setenia y cinco del RELACAP; en ial
caso, se deberd modificar o ampliar los plazos y monlos de la Garantia de Cumplimienio de
Confrato debiendo emitir el confratante la correspondiente resolucién de prérrogo. DECIMA:
CESION: Queda expresamenie prohibido a LA CONTRATISTA lraspasar o ceder a cualquier titulo, los
derechos y obligaciones emanados del presenie confrato, asi como subconiraiar. La trasgresion de
esta disposicidn ademas de lcs cousales comprendidas en el Articulo Novenia y Cuatro de

Adauisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica “"LACAP", dard Iu garale
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del ceniralo procediéndose a hacer eleciiva la Garantia de Cumplimienio de Confrafo. DECIMA
PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD: La contratista se compromete a guarder la confidencialidad de fedo
nformacién revelada por el confratante, independientemente del medio empleado para
transmifina, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién ¢
terceras personas, salve gue el contratante lo autorice en forma escrita. La confrafisic se
compromete a hacer del conocimiento Unicamente la informacién gque sea esticiamenie
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma, estableciendoe las
medidas necesarias para asegurar gue lainformacidn revelada per el contratante se mantenga con
caracter confidencial y gque no se ufilice para ningun ofro fin. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En
caso de incumplimiento la contratfista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de
la LACAP ya sea imposicién de multa por mora, inhabilitacién, extincién, las que serdn impuestas
siguiendo el debido proceso por el confratanie, a cuya competencia se somete para efectos de su
imposicién. DECIMA TERCERA: OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo
eslablecido enla LACAP y el RELACAP, se padrda dar por terminado el presente contralo en cualquier
mamenlio, debiendo notificar a LA CONTRATISTA por escrito, con veinte dias de anticipacion a la
terminacién del conirato. Bl contrate podrd darse por ferminado por las causales siguientes: a) Por
mora en dos o mds pagos del precio pactedo; lo anterior sin prejuicio de los demdas derechos
concedidos a LA CONTRATISTA por este conirato o por las leyes; b) Por incumplimientc de las partes
de cualguiera de las cbligaciones coniraidas en virfud del presente contrato; y c) Por razones de
orden pUblico hagan innecesario o inconvenienie los servicics objeio de este contrato. DECIMA
CUARTA: TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podrén acordar la extincién de las
obligaciones confraciuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra ofra causa de
terminacion imputable al coniralista y que por razones de interés publico hagan innecesario o
inconveniente la vigencia del contrato, sin mas respensabilidad que la que corresponda a los
servicios parcialmente ejecutados, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las

diferencias, conhioversias, reclamaciones o conflictes cue surgieren duranie la gecucion del

presente conlrato se  1esolverad primeramente medionte aneglo direclo entie las partes, des
corformidad alo establecido en el Titulo VI, Cepilulo | de la Lley de Adauisiciones y Confratcc

de i Adminisiracion Pablica "LACAP". De no ser posible resolver fodaos I fos controvertidos, las
P ron o rmir al Ardifrcje et » © ol Arpnirae le =gun A cleza Gea
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diferencia, de acuerdo a lo esicblecido en la Ley de Mediacion, Conciliccion y Arbitrgje y tomando
en cuenta las modificacionss y elemenios del procedimiento establecidos en el Titulo VI, capitulo |
Seccion |l de la Ley de Adguisiciones y Coniralaciones de la Administracion Pablica “LACAP™. El
Tribunal Arbitral constard tres drbitros, de los cuales cada parte nombrara uno. vy los dos arbitros
designados nombraran a un tercero que serd el presidente del fribunal, el lugar del arbifraje sera la
ciudad de San Salvador, Republica de El Salvador, y la duracion del procedimiento no serd superior
a fres meses, salvo acuerdo entre las partes de prorregarle. Elidioma a ser utilizado serd el castellano
y la legislacion aplicable serd la de la Republica de El Salvader, Cada parte pagara los honorarios
del arbitro gue nombre y la remuneracion del tercer arbitro, serd pagada proporcionalmente enire
las paries. DECIMA SEXTA: En caso de mora en el cumplimiento del presente conirato por parte de
LA CONTRATISTA, se aplicard lo dispuesto en el Articulo Ochenta y Cinco de la Ley de Adguisiciones
y Conirataciones de la Administracion PUblica "LACAP", sin perjuicio de declarar la caducidod del
conirato. DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO: PROESA se reserva la facullad de
interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucién de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demnds legislacion oplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrafivo y de la
forma que mas convenga a los infereses de PROESA con respecic a la prestacion chjeto del
presenie instumenio, pudiendo en tal caso girar los instrucciones por escrito que al respecto
considere convenienies. La contratlista expresamente acepia 1al disposicien y se cbliga a dar
estricto cumplimienio a las instrucciones que al respecio dicte PROESA. DECIMA OCTAVA: MARCO
LEGAL: Bl presente conirato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucidon de la
Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a esie
coniralo. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Las notificaciones enire las paries deberan hacerse
por escrito y lendran efeclo a parlir de su recepcion en las direcciones que a continuacion se
indican: PROESA: Edificio D'Cora, primer nivel, Boulevard Orden de Malla. Urbanizacion Sania Elena,
Anfiguo Cuscailan, Deparfamento de La Lliberiad, Bl Salvador C.A. o por via elecironica a los
siguienies comeos elechridnicos: csanchez@proesa.gob.sv y jcollazo@proesa.gob.sv LA CONTRATISTA:
aregiegui@esan.edu.pe Enfe de la cual firmamos el presenie contratlc en dos gjlemplares de igual
validez, en la ciudad de Antiguo Cuscailan, Deparfamento de la Liberfod. ales diecisiele dias del
mes de oclubre de dos mil catorce.”™"""™""" Y vo la suscrita noiario DOY FE: 1) Que las firmas que

calzan al aniericl documeanto son Auténticas, por haber sido puesias por los comparecieniss a mi
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presencio; vy, 2} De ser legifimas y suficientes las personenas con gue acluaron los comparecientes.
asi se expresaron los comparecienies, a quienes expliaué los efectos legales del presenie
instrumento, que consia de cuatro hojas Utiles, y leido gue se las hube integramente todo lo escrito

en un solo acle sin inferrupcicn, ratifican su contenido y firmamaes. DOY FE -

f-i’- / #
— WIHIAM DALTON GRANADINO FLORES /ANA INES REATEGUI VELA
PROESA LA CONTRATISTA
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preeca goo sy

E—



Licenciado
Jaime Granados

PR(@ ]

Antiguo Cuscatlan, 12 de febrero de 2014.

PROESA- UACI- PROY BID-008/2014

Especialista Senior en Comercio e Integracion
Banco Interamericano de Desarrollo

Presente.

ASUNTO: Contrato de Préstamo 2583/0C-ES; ES-L1057, Programa de
Apoyo al Desarrollo Productivo para la Insercidn Internacional,
Componente IV. Remisién de contrato firmado y formulario PRISM de
Yliana Reina Pacheco para la Consultoria Especialista de
Adquisiciones para el Componente IV” PA: PADPI3-8-CCIN-CI-4.2.2.7.
Revision ex ante. Método de Seleccion CCIN.

Estimado Licenciado Granados:

Por medio de la presente le enviamos copia del contrato firmado entre nosotros y la consultora
Yliana Reina Pacheco para la consultoria Especialista en Adquisiciones para el Componente IV, asi
como el certificado de elegibilidad e integridad.

También estamos enviando el formulario con los datos correspondientes del contrato para que el
mismo sea registrado en el sistema PRISM.

Categoria de

[Consultor/provee | [Consultoria/bi Monto (US$)

Inversion Lo dor/contratista] en/obra] L BID Contrap.
Especialista en
04.02.00 Programa | PADPI3- . . e
Yl R A ;
Gestores de 8-CCIN-CI e e dguisidenes | 107 | opeongr | omp
iy Pacheco parael meses
Inversion 4.2 2.7

Componente IV

Sin otro particular, saludamos cordialmente,

Atentamente,

Carlo Giovanni Berti Lungo

Director Ejecutivo

ROESA

DIRECCION EJEGUTIVA

Anexos: -Copia de Contrato de Servicios de Consultoria PROESA-BID No. 001/2014
-Certificado de Elegibilidad e Integridad
-Formulario para registro de contrato en Sistema PRISM







Préstamo BID No. 2583/0C-ES

Programa de Apoyo al Desarrollo Productivo para Ia Insercién Internacional, Préstamo BID No. 2583/0C-ES
Componente IV: Fortalecimiento Empresatial y Desarrollo de Exportaciones e Inversiones

Contrato de Servicios de Consuitoria PROESA-BID N°:001/2014
PA: PADPI3-8-CCIN-Cl-4.2.2.7.

ESPECIALISTA EN ADQUISICIONES DEL COMPONENTE IV.

ESTE CONTRATO (referido en adelante el “Contrato”) se celebra en este dia treinta de enero de dos mil
caforce, entre la Agencia de Promocién de Exportaciones e Inversiones de El Salvador (PROESA) (el
“Confratante”), representado por el sefior CARLO GIOVANNI BERTI LUNGQO, de cuarenta afios de edad,
Economista, del domicilio de Zarannza, departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad
ndmero: - v con Namero de Identificacién Tributaria «

’ : . -, Quien acilia en c¢alidad de Director
Ejecutivo de LA AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL

SALVADOR, que también puede denominarse "PROESA’ una institucion desconcentrada de [a
Presidencia de la Replblica de Bl Salvador, con Nimero de Identificacion Tributaria . ’

- . personeria que se legifima por medio de: a} Decreto
Ejecufivo nimero cincuenta y nueve emitido e dia dieciséis de mayo de dos mil once, publicado en el
Diario Oficial nfimero noventa, tomo nimero trescientos noventa y uno de fecha diecisiete de mayo de dos
mil once, del cual consta que por Acuerdo de! Consejo de Ministros se cred la Agencia de Promocion de
Exportaciones e Inversiones de El Salvador que también puede denominarse PROESA, como institucion
estatal desconcentrada de la Presidencia de la Replblica, que tiene par objeto: la promocién de las
exportaciones de bienes y servicios producidos en El Salvador, a fin de impulsar el crecimiento economico,
la diversificacion de la oferta exportable y la generacién de mas y mejores oporfunidades de empleo en el
pais; la promocién y atraccion de la inversion extranjera, cuyo fin principal seré la generacion de empleo, el
incremento de la produccion de bienes y serviclos y la modernizacidn de la infraestructura que mejore las
condiciones de competitividad del pais y finalmente la promocion y direccion estrateégica de los esquemas
colaborativos de inversién entre el sector pablico vy el sector privado y en particular, los Asocios Plblico
Privados para el fomento de proyectas de inversion en infraestructura y de prestacion de servicios, con el
propésito de lograr su viabilidad con aita rentabilidad social y en caordinacidn con las instituciones del
sector publico que lo requieran; que en su articulo octavo estipula gue las funciones de ejecucion y
administracion de la institucion estaran a cargo de un Director Ejecutivo, quien sera elegido por el Consejo
Directivo a propuesta de su Presidente y quien debera reunit los requisites establecidos en el articulo
noveno; que dentro de las atribuciones del Director Ejecutivo se encuentra la facultad de administrar los
recursos y el funcionamiento de PROESA, de confarmidad a lo establecido en el articulo décimo literal d);
b) Certificacién de Punto de Acta de Consejo Directivo, extendida por el Presidente del Consejo Directivo,
Licenciado Alexander Ernesto Segovia Céceres, el dia diecinueve de diciembre del afio dos mil once, de la
que consta que en Sesién de Consejo Directivo nimero cuatre, celebrada el dia trece de diciembre del afio
dos mil once, en el punto nimero cuatro, el Consejo Directivo acordd nombrar al Licenciado Carlo Giovanni
Berti Lungo para desempefiar el carge de Director Ejgcutivo Ad Honorem a partir del dia catorce de
diciembre de dos mil once; y c) Punto de Acta de Consejo Directivo celebrada el dia veintidés de noviembre
de dos mil trece, de la que consta que se acordd en su punto ndmero seis la renovacién de delegaciones
de facultades al Licenciado Carlo Giovanni Berti Lungo, (referido en adelante el "Contratante™ y por otra
parte YLIANA REINA PACHECO, de freinta y ocho afios de edad, de nacionalidad salvadorefia del
domicilic de Mejicanos Departamento de San Salvador, portador de su Documento Unico de Identidad
ndmero . 2y Numero de Identificacion Tributaria v e
T I -¢ en adelante denominado el “Consultor”.

POR CUANTO:

a) El Gobierno de El Salvadar, a través del Ministerio de Economia y con el apoyo financiero del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), estdé desarrollando el “Programa de Apoyo al Desarrollo

Productivo para la Insercion Internacional”, con el objetivo de fortalecer la oferta exportable
salvadoreia.

b) Los componentes del Programa son:



)

d)

I, Cofinanciamients de servicios de Desarrollo Empresarial para MIPYMES;
Il Iniciativa de Consejeros Econdmicos Comerciales y Turismo (CECT);
fll.  Apoyo a ios Sistemas de Calidad e Innovacion Tecnoldgica;
IV.  Fortalecimiento empresarial y desarrolio de exportaciones e inversiones;
V. Apoyo a la formulacién de politica comercial y adminisiracion de tratados,

El Contratante ha recibido una parte de un préstamo del BID para cubrir el costo de los Servicios del
Componente IV: del Programa y se propone aplicar una porcion del producio de este préstamo para
pagos elegibles en virtud de este Contrato, entendiéndose que (i) los pagos por &l Banco se haran
solo & solicitud del Contratante y mediante aprobacion del Banco ; (ii) dichos pagos estaran sujetos,
en todos los aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de préstamo, incluidas las
prohibiciones de desembolso de la cuenta de préstamo para propositos de cualquier pago a
personas o entidades, o para la importacian de bienes, sl dicho pago o importacion, hasta donde el
Banco tenga conocimiento, esta prohibido por la decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas fomada en virtud del Capitulo VIl de la Carta de las Naciones Unidas; y (iii} ninguna Parte,

diferente del Contratante, podra derivar ningéin derecho del Conirato de préstamo ni podra reclamar
el producto del préstamo;

E! Contratante ha solicitado al Consultor que preste los servicios de “ESPECIALISTA EN
ADQUISICIONES DEL COMPONENTE IV, segln se definen en este Contrato (referidos en
adelante, los “Servicios”;

El Consultor, habiendo manifestado al Contratante que cuenta con las capacidades profesionales,
experiencia y recurscs técnicos, ha acordado prestar los Servicios de acuerdo con los términos ¥
condiciones que se indican en este Contrato:

POR CONSIGUIENTE, las Partes ACUERDAN LO SIGUIENTE:

1.

2,

3.

Objeto del Contrato  El objeto del presente Confrato es establecer y regular las relaciones, derecho y
obligaciones de las partes contratantes, a efecto de que el Consulior efectie a
satisfaccion de! Contratante, y del BID fa Consultoria, cuyo objetivo es "Asegurar
la supervision y moniforeo adecuados del Plan de Adquisiciones (PA) v la
gjecucién en tiempo y forma los procesos de contratacion y adquisicion de bienes
y servicios necesarios para el logro de los objetivos del Programa v de acuerdo

con las Pdliticas de Adquisiciones y Contrataciones del Banco Interamericano de
Desarrollo™,

Servicias e Informes (i) El Consultor prestard los servicios de “ESPECIALISTA EN
ADQUISICIONES DEL COMPONENTE IV”, que se especifican en el
Anexo A, “Términos de Referencia y Alcance de los Servicios”, que forma
parte integral de este Contrato.

Sujeto al acuerdo enfre las partes, las clausuias de este Conirato,
incluidos los Términos de Referencia, podran ser modificado, si asi se
requiere, en beneficio del Proyecto

(i) El Consultor presentaré los informes al Conlratante en la forma y
dentro de los plazos indicados en el Anexo B, “Obligacion del Consultor
de presentar informes”,

Plazo El Consultor prestara los Servicios por un periodo de diez meses con 19 dias
que se iniciard el 10 de febrero de 2014 vy terminara el 31 de diciembre de
2014 o durante cualquier oiro perfodo en que las Partes pudieran convenir
posteriormente por escrito.

Conlrato PROESA- BID  N*; 001/2014
Pégina 2/15



4, Anexos

5. Pagos y condiciones
de pago

6. Obligaciones
del Consultor

Forman parte integrante de este Contrato y se fienen por incarparados al mismo,
con plena aplicacién en o que no se oponen a presente Conlralo, los siguientes
anexos:

Anexo A:  Términos de referencia y alcance de los Servicios

Anexo B:  Obligacién del Consultor de presentar informes

Anexo G Certificacion de Elegibilidad del Consultor

Anexoe D:  Curriculum Vitae del Consultor.

A, Monto maximo

El Contratante pagara al Consultor una suma no supericr a VEINTICUATRO
ML QUINIENTOS SESENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON 71/100 (US$ 24,560.71) por los servicios prestados conforme
a lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en &} entendido
de gue incluye todos los costos y utilidades para el Consultor, asi como
cuglquier obligacian tributaria 2 que éste pudiera estar sujeto.

B. Estructura de pagos

El esquermna de pagos sera el siguiente:

Un pago de UN MIL QUINIENTOS SESENTA DOLARES CON 711100 (US$
1,560.71) pagadero en el mes de febrero de 2014, contra recibo a satisfaccion
del Contratante de los informes indicados en el Anexo B. "Obligacion del
Consulior de presentar informes”.

DIEZ pagos de DOS MIL TRESICIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$ 2,300.00) cada uno, pagaderos
mensualmente, contra recibo a satisfaccion del Contratante de los informes
indicados en el Anexo B. "Obligacion del Consulior de presentar itformes”.

Total: VEINTICUATRO NIL QUINIENTOS SESENTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDQS DE AMERICA CON 71100 (US§ 24,560.71)

C. Condiciones de pago

Los pagos se efectuarén en Délares de los Estados Unidos de América. El
trémite de pago tendra una duracién méxima de 10 dias e iniciard una vez
que la Unidad de Adquisiciones y Confrataciones Institucional de PROESA
reciba la solicitud de pago emitida por el Administrador del Contrato
designado en el parrafo 7. Seglin corresponda, la solicitud de pago debera ser
acompanada de los documentos especificados en el literal C del pamafo 7.

D. Retenciohes

-En cada pago se establecen retenciones del 10% en conceplo de
impuestos sobre la renta.

~El Contratante retendra al Consultor el (ltimo pago de honorarios de la
Consultoria, en concepto de garantia de Fiel Cumplimiento; éste le sera
pagado al Consultor cuando se dé aceptacion del Informe Final de la
Consultoria por parte del Administrador del Contrato y del BID.

El Consulfor actuard en todos los aspectos profesionales para reslizar la
consulioria "ESPECIALISTA EN ADQUISICIONES DEL COMPONENTE IV”, g
cuyo efecto empleara toda su habilidad, esmero, y diligencia a efectos del
cumplimiento de sus cbligaciones derivadas del presente Confrato y a las narmas

Contrato PROESA-BID  N° 001/2014
Pagina 3/15



7. Administracién del
Contrato

8. Propiedad de los
mataeriales

vigentes y actualizadas.

El Consultor conviene en prestar sus servicios en la forma mas eficiente y practica

pasible. Se deja expresa constancia que de acuerdo a las condiciones generales
establecidas,

El Consuitor asume fotal responsabilidad por fas recomendaciones y principios
técnicos que aplique en el ejercicio de sus funciones con el fin de alcanzar las
metas establecidas en este Conirato.

El Consutior procurard gue sus relaciones con los integrantes del  Contratante,
sean lo mas estrechas posibles con el propdsito de llevar a buen término los
frabgjos que son objeto de este Conirato, y al mismo tiempo, facilitar la
transferencia de conocimientos y experiencias.

El Consultor se obliga a tomar los medios necesarios para transferir los
resultados, tecnologias y conocimientos del Contratante.

A. Administrader del Contrato

El Contratante designa a la Jefe de la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional (LLACI) de PROESA, como administrador del
Confrato, quien sera responsable de dar los lineamientos necesarios para
el buen desarrollo de las actividades y supervisar el cumplimiento de las
mismas. También tendra la responsabilidad de revisar y aprobar por parte
del Contratante, los informes del Consultor en un plazo no mayor a tres
dias habiles y autorizar los pagos respectivos, asi como de aprobar las
facturas para cursar los pagos.

B. Informes © productos:

Los informes enumerados en el Anexo B. “Obligacién del Consuitor de
presentar informes”, deberdn ser presentados durante el desarrcllo de las
actividades asignadas, y constituiran la base para los pagos que deberan
efectuarse conforme a lo indicado en el parrafo 2.

C. Aprobacitn informes o productos para pagos:

El Administrador del Contrato, luego de recibir los producios a entera
satlsfaccion deberé presentar una Soliciiud de Pago a la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional de PROESA en la que
manifieste que el Consuitor ha completado el frabajo solicitado a entera
satisfaccién, dicha solicitud sera acompafiada de los informes (segin
indicacién en el Anexo B}, factura y acta de aceptacion correspondiente.

Todos los estudios, informes, gréficos, programas de computacidon u ofros
materiales preparados por el Consuitor para el Contratante en virtud de este
Contralo seran de propiedad del Contratante.

Contrato PROESA- BID  N®: 001/2014
Pagina 4/15



PROESA

Antiguo Cuscatladn, 26 de febrero de 2014.
PROESA- UACI- PROY BID-012/2014

Licenciado

Jaime Granados

Especialista Senior en Comercio e Integracion
Banco Interamericano de Desarrollo
Presente.

ASUNTO: Contrato de Préstamo 2583/0C-ES; ES-L1057, Programa de

Apoyo al Desarrollo Productivo para la Inse
Componente V. Remisién de contrato firmado y f

rcion Internacional,
ormulario PRISM de

Ana Marta Najarro Espinoza para la Cansultoria “Apoyo a la Ejecucién del
Programa Gestores de Inversién” PA: PADPI3-7-CCIN-CI-4.2.2.6. Revision

ex ante. Método de Seleccion CCIN.

Estimado Licenciado Granados:

Por medio de la presente le enviamos copia del contrato firmado entre nosotros

y la consultora Ana

Marta Najarro Espinoza para la consultoria Apoyo a la ejecucion del Programa Gestores de Inversion,

asi como el certificado de elegibilidad e integridad.

También estamos enviando el formulario con los datos correspondientes del contrato para que el

mismo sea registrado en el sistema PRISM.

Categoria de Ref. PA [Consultor/provee | [Consultoria/bie Plaa Monto (U53)
Inversion 2 dor/contratista] n/obra] BID Contrap.
2?50‘35?: EADRLS Ana Marta Najarro E_Apoy_o'a l; | 9.94
i 7-CCIN-CI = Lt ‘ 29,806.45 | 0.00
Gestores de 422.6 Espinoza Programa Gestores meses
Inversién e de Inversién

Sin otro particular, saludamos cordialmente,

Atentamente,

PR(
%A ‘éj 2 lg.was de ENCIA DE PROMOGION

Sulma'Guicela artinez EXPORTACIONES E INVERSIG:
Coordinadora de |a Umda de Asuntos Estratégicos DE EL SALVADOR

Anexos: -Copia de Contrato de Servicios de Consultoria PROESA-BID No. 004/2014
-Certificado de Elegibilidad e Integridad
-Formulario para registro de contrato en Sistema PRISM

AGENCIA DE PROMOCION nr




-




PROOESA

Préstamo BID No. 2583/0C-ES
Programa de Apoyo al Desarrollo Productive para la [nsercidn Internacional, Préstamo BID No. 2583/0C-ES
Componente IV: Fortalecimiento Empresarial y Desarrollo de Exportaciones e Inversiones

Contrato de Servicios de Consultoria PROESA-BID N°:004/2014
PA: PADPI3-7-CCIN-C1-4,2,2.6.

“APOYO A LA EIECUCION DEL PROGRAMA GESTORES DE INVERSION”

ESTE CONTRATO (referido en adelante el “Contrato”) se celebra entre la Agencia de Promocion de Exportaciones e
Inversiones de El Salvador (PROESA) (el “Contratante”), representado por el sefior CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO, de
cuarenta afios de edad, Economista, del domirilio de 7arapaza. departamenta de La Libertad, con Documento Unico
de identidad ndmern: — - _ 4, y can Nimero de Identificacién Tributaria

. .., Auien actta en calidad de Director Ejecutivo
de LA AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADCR, que también puede
denominarse “PROESA” una Institucién desconcentrada de la Presidencia de la Republica de El Salvador, con Ndmero
de Identificacion Tributaria . -, personeria que se
legitima por medio de: a} Decreto Ejecutivo nimero cincuenta y nueve efinuao €l dia dieciséis de mayo de dos mil
once, publicado en el Diario Oficial nimero noventa, torno nimero trescientos noventa y uno de fecha diecisiete de
mayo de dos mil once, del cual consta que por Acuerdo del Consejo de Ministros se cred la Agencia de Promocién de
Exportaciones e Inversiones de El Salvador que también puede denominarse PROESA, como institucién estatal
desconcentrada de la Presidencia de fa Reptiblica, que tiene por objeto: fa promocidn de las exportaciones de bienes
y servicios producidos en El Salvador, a fin de impulsar el crecimiento acondmico, la diversificacién de la oferta
exportable y la generacién de més y mejores oportunidades de empleo en el pafs; la promocién y atraccidn de fa
inversidn extranjera, cuyo fin principal serd la generacién de empleo, el Incremento de la produccion de bienes y
servicios y la modernizacién de la infraestructura que mejore las condiciones de competitividad del pais y finalmente
la promocidn y direccion estratéglca de los esquemas colaborativos de inversion entre el sector publico y el sector
privado y en particular, los Asacios Publico Privados para el fomento de proyectos de inversion en infraestructura y
de prestacion de servicios, con el propdsito de lograr su vishilidad con alta rentabilidad sacial y en coordinacidn con
las instituciones del sector pablico que lo requieran; que en su artlculo octavo estipula que las funciones de ejacucion
y administracidn de |a institucion estardn a cargo de un Director Ejecutivo, quien sera elegldo por el Consejo Directivo
a propuesta de su Presidente y quien deberd reunir los requisitos establecidos en el articule noveno; que dentro de
las atribuciones del Director Ejecutivo se encuentra la facultad de administrar os recursos y el funcionamiento de
PROESA, de conformidad a lo establecido en el articulo décimo literal d); b) Certificacion de Punto de Acta de Consejo
Directivo, extendida por el Presidente del Consejo Directivo, Licenciado Alexander Ernesto Segovia Caceres, el dia
diecinueve de diciembre del afio dos mil once, de la que consta que en Sesidn de Consejo Directivo numero cuatro,
celebrada e! dia trece de diciembre del afio dos mil once, en el punto ndmero cuatro, el Consejo Directivo acordo
nombrar al Licenciado Carlo Giovanni Berti Lungo para desempefiar el cargo de Rirector Ejecutivo Ad Honorem a
partir del dfa catorce de diciembre de dos mil once; y ¢} Punto de Acta de Consejo Directivo celebrada el dia veintidés
de naviembre de dos mil trece, de la que consta que se acardé en su punto niimero seis la renavacion de delegacion
de facultades al Licenciado Carlo Giavanni Berti Lungo, (referido en adelante el “Contratante”} y por otra parte ANA
MARTA NAJARRO ESPINOZA, de cincuenta vy dos afios de edad, de nacionalidad salvadorefia del domicilio de San
Salvador, portadora de su Documento Unico de Identidad nimerc - Y
Numero de ldentificacidn Tributaria 7 en
adelante denominado el “Consultor”.

POR CUANTO:

a) £l Gobierno de £l Salvador, a través del Ministerio de Fconomia y con el apoyo financiero dal Banco
Interamericano de Desarrolio (BID}, estd desarroliando el “Programa de Apoyo al Desarrollo Productivo para la
Insercion Internacional”, con el objetivo de fortalecer [a oferta exportable salvadorefa.

B Los componentes del Programa son:

I Cofinanclamiento de servicios de Desarrollo Empresarial para MIPYMES;
HR Iniciativa de Consejeros Econdmicos Comerciales y Turismo (CECT);



c}

d)

. Apoyo alos Sistemas de Calidad e [nnovacién Tecnoldgica;
IV, Fortalecimiento empresarial y desarrollo de exportadiones e inversiones;
V. Apoyo a la formulacidn de palitica comercial y administracién de tratados.

El Contratante ha recibido una parte de un préstamo del BID para cubrir el costo de los Servicios del
Componente 1V: del Programa y se propone aplicar una porcién del producto de este préstamo para pagos
elegibles en virtud de este Contrato, entendiéndose que (i} los pagos por el Banco se hardn solo a solicitud del
Contratante y mediante aprobacidn def Bance ; (i) dichos pagos estaran sujetos, en todos [os aspectos, a los
términos y condiciones del Contrato de préstamo, incluidas las prohibiciones de desembolso de la cuenta de
préstamo para propésitos de cualquier pago a personas o entidades, o para la importacion de bienes, si dicho
pago o importacidn, hasta donde el Banco tenga conocimiento, estd prohibido por la decisién del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas tomada en virtud del Capitulo Vi de la Carta de las Naciones Unidas; v {iii})

ninguna Parte, diferente del Contratante, podra derivar ningin derecho del Contrato de préstamo ni podra
reclamar el producto del préstamo;

El Contratante ha solicitado al Consultor que preste los servicios de “APOYO A LA EIECUCION DEL

PROGRAMA GESTORES DE INVERSION” seglin se definen en este Contrato {referidos en adelants, los
"Servicios™);

El Cansultor, habiendo manifestado al Contratante que cuenta con las capacidades profesionales, expariencia

y recursos técnicos, ha acordada prestar los Servicios de acuerdo con los términos y condiciones que se
indican en este Contrato;

POR CONSIGUIENTE, las Partes ACUERDAN LO SIGUIENTE:

1

2.

3.

Objeto del Contrato El objeto del presente Contrato es establecer y regular las relaciones, derecho y
obligaciones de las partes contratantes, a efecto de que el Consultor efectte a satisfaccidn
del Contratante, y del BID la Consultorfa, cuyo objetivo es “Apoyar a la Gerencia de
Promocién de lnversiones v Negocios de PROESA en el desarrollo de tadas las
actividades (técnicas y administrativas) neceserias para la eficiente gjecucion dal
Subcomponente 4.2: “Programa Gestores de Inversién®, segdn lo indican los Términos de
Referancia anexos.

Servicios e Informes (i) El Consultor prestard los servicios de “APOYO A LA EIECUCION DEL
PROGRAMA GESTORES DE INVERSION”, que se especifican en el Anexo A,
“Términos de Referendia y Alcance de los Servicios”, que forma parte integral de
este Contrato.

Sujeto al acuerdo ertre las partes, las dldusulas de este Contrato, incluidos los
Términos de Referencia, podran ser modificado, sf asf se requiere, en beneficio
del Proyecto

(it} El Consuitor presentara los informes al Contratante en fa forma y dentro
de los plazos indicados en el Anexo B, “Obligacién del Consultor de presentar
informes”.

Plazo El Consultor prestard los Servicios por un plazo de nueve meses con veintinueve dias,
que iniciara el dfa tres de marzo de dos mil catorce y vencers e dfa treinta ¥ uno de
diciembre de dos mil catarce; o durante cualquier otro perfodo en que las Partes pudieran
convenir posteriormente por escrito.
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4.

5.

Anexos

Pages y condiciones
de pago

Forman parte integrante de este Contrato y Se tienen por incorporados al mismo, con
plena aplicacidn en fo que no se oponen al presente Contrato, los siguientes anexos:
Anexo A: Términos de referenciay alcance de los Servicios

Anexo B: Obligacion del Consultor de presentar informes

Anexo C: Certificacion de Elegibilidad del Consultor

AnexoD:  Curriculum Vitae del Consultor.

A, Monto maximo

El Contratante pagara al Consultor una suma no superior 8 VEINTINUEVE MIL
OCHOCIENTOS SEIS DOLARES CON CUARENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS 29,805.45) por los servidos prestados
conforme a lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el Consultor, asi come
cualguier obligacién tributaria a que éste pudiera estar sujeto.

8. Estructurade pages

El esquetna de pagos serd el siguiente:

Un pago de DOS MIL OCHOCIENTOS SEIS DOLARES CON CUARENTA Y CINCO
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS 2,806.45)
pagadero en el mes de marzo de 2014, contra recibe a satisfaccion det Contratante

de los informes indicados en el Anexo B. “Obligacidn del Consultor de presentar
informeas”.

NUEVE pagos de TRES MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIROS DE AMERICA {US$
3,000.00) cada uno, pagaderos mensualmente, contra recibo a satisfaccidn del
Contratante de los informes indicados en el Anexo B. "Obligacion del Consultor de
presentar informes”,

Total; VEINTINUEVE ML OCHOCIENTOS SEIS DOLARES CON CUARENTA Y CINCOD
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AVIERICA (US5 29,806.45).

C. Condiciones de pago

Los pagos se efectuaran en Délares de los Estados Unidos de América. El trémite de
pago tendrd una duracion maxima de 10 dias e iniciard una vez que la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional de PROESA reciba la solicitud de pago
emitida por el Administrador del Contrato designade en el parrafo 7. Segun
corresponda, la solicitud de pago deberd ser acompafiada de los documentos
especificados en el literal C del parrafo 7.

D. Retenciones

—En cada pago se establecen retenciones del 10% en concepto de impuestes sobre
larenta.

~E] Contratante retendrd al Consultor ef dltimo pagoe de honorarios de la
Consultoria, en concepto de garantfa de Fiel Cumplimiento; éste le serd pagado
al Consulter cuando se dé aceptacion del Informe Final de la Consultorfa por
parte del Administrador del Contrato y del BID.
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6. Obligaciones del  E| Consultor actuard en todos los aspectos profesionales para realizar la consultorfa
Consuitor “APOYO A LA EJECUCION DEL PROGRAMA GESTORES DE INVERSION”, a cuyo efecto
empleard toda su habilidad, esmero, y dilgencia a efectos del cumplimiento de sus

obligaciones derivadas del presente Contrato y a las normas vigenies y actualizadas.

El Consultor conviene en prestar sus servicios en la forma maés eficiente y practica posible,
Se deja expresa constancia de acuerdo a las condiciones generales establecidas,

El Consultor asume total responsabilidad por las recomendaciones y principios técnicos

que aplique en el ejercicia de sus funciones con el fin de alcanzar las metas establecidas en
este Contrato.

El Consultor procurard que sus relaciones con los integrantes del Contratante, sean lo mds
estrechas posibles con el propésita de llevar a buen término los trabajos que son chjeto

de este Contrato, y al misma tiempo, facilitar la transferencla de conocimientos ¥
experiencias.

El Consultor se obliga a tomar los medios necesarios para transferir los resultacos,
tecnologias y conacimientos del Contratante,

7. Administracion del A. Administrador del Contrato
Contrato

El Contratante desigha al Gerente de Promocién de Inversiones y Negocios,
como administrador del Contrato, quien serd responsable de dar los
lineamientos necesarios para el buen desarrollo de las actividades ¥ supervisar el
cumplimiento de las mismas. También tendré la responsabilidad de revisar y
aprobar por parte del Contratante, los informes del Consultor en un plazo no

mayor a tres dias hébiles y autorizar los pagos respectivos, asi como de aprobar
las facturas para cursar los pagos.

3. Informes o productos:

Los informes enumerados en ef Anexo B. “Obligacin del Consultor de presentar
informes”, deberdn ser presentades durante ef desarrollo de las actividades

asignadas, y constituirdn la base para los pagos que debersn efectuarse confarme
a loIndicado en el parrafo 2.

C Aprobacidn informes o productos para pagos:

El Administrader del Contrato, luego de recibir los productos a entera
satisfaccitn deberd presentar una Solicitud de Pago a la Unidad de Adquisiciones
y Contrataciones Institucional de PROESA en la que manifieste que el Consultor
ha completado el trabajo solicitado a entera satisfaccién, dicha solicitud sers
acompaiiada de los informes (segtin indicacién en el Anexo B), factura y acta de
aceptadon correspondiente.

8. Propiedad de los Todos los estudios, informes, gréficos, programas de computacidn u otros materiales
materiales preparados por el Consultor para el Contratante en virtud de este Contrato serén de
propiedad del Contratante,
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10,

11,

12,

13,

14,

15.

Prohibicién al
Consultor de
participar en ciertas
actividades

Seguros

Cesiony
subcontrataciones

Ley e idioma por los
que se regira el
Contrato

Lugar yhorario de
trabajo

Solucion de
controversias

Practicas Prohibidas

El Consultor conviene en que, tanto durante [a vigencia de este Contrato como despuds de
su terminacion, ni el Consultor, ni su matriz, ni ninguna entidad afiliada a éste podrad
suministrar bienes, construir obras ¢ prestar servicios (distintos de los Servidos y de
cualguier continuacién de los mismos) para cualquier proyecto que se derive de los
Servicios de la presente Consultoria o esté estrechamente relacionado con ellos. Lo cual
aplica para contrataciones gue haga El Gobierno de El Salvador,

El Consultor serd responsable de contratar los seguros pertinentes,

El Consultor no podré ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo, sin el
consentimiento previo por escrito del Contratznte.

Este Contrato, su significado, interpretacién y la relacidn entre fas partes se regiran por la
legislacién aplicable de la RepUblica de EI Salvador. Este Contrato es firmado y ejecutado
en castellano y todas las comunicaciones, notificaciones y madificaciones relacionadas con
este Contrato se hardn por escrito y en el mismo idioma.

La Consultoria serd desarroflada en las instalaciones de PROESA o en cualquier otro lugar
que sea necesario de acuerdo al alcance de los TOR,

£l Consultor tendrd un horario completo; concurriendo s la instituddn o lugar que
requiera para desempefiar sus tareas, los dias y haras que fuesen necesarios, cifiéndose
al plan de trabajo y cronograma acordade con el Contratante. Quedando entendido que si
ocasionalmente las necesidades de Consultoria excedieran al cronograma mencionado, no
tendrd derecho a remuneracidn adicional alguna en este concepto.

Toda discrepancia, controversia o reclamacién que suria ¢ que tenga relacion con este
Contrato, o la violacién, terminacion o invalidez del mismo serd resuelta mediante
resolucion de conflictos de acuerdo a las leyes de la Republica de El Salvador.

El Banco interamericano de Desarrollo {el “Banco”} exige que tedos los Consuliores
(incluyendo sus respectivos fundenarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) observar los més altos niveles éticos y denuncien al
Banco todo acto sospechoso de constituir una practica prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las negociacicnes o la
ejecucién de un Contrato. Las practicas prohibidas comprenden actos de; (i) practicas
corruptivas; {ii} practicas fraudulentas; (iii} prdcticas coercitivas; (iv} précticas
colusorias v fv} practicas obstructivas.t £l Banco ha establecido mecanismos para la
denuncia de la supuesta comisidn de practicas prohibidas. Toda denuncia deberd ser
remitida a fa Oficina de Integridad Institucional (OH) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras [nstituciones Financieras
Internacionales {IFI) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas
por sus respectivos drganos sanclonadores.

t En ef sitio virtual del Banco (wweiadb.org/intearty) se facilta informacian sobre como denanciar fa supuesta comision de Précticas Prohibides, las normas
splicebles &l proceso de investigacidn y sencian y el convenip qua rige ef reconocimiento reciproco de sanciones entre Instifuciones Financleras intemationales.
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16. Estipulaciones
especiales

17. Impuestos

18. Modificacionesy
enmiendas

19. Terminacidn del
Contrato

El Consultor acepta v se obliga especialmente a: {a} suministrar al Contratante a
requerimiento de éste o del BID, cualquier informacidn adicional o complementaria
que se le solicitase con respecto a|a realizacion del objeto de este Contrato, sin que tal
evento incremente el monto de los emolumentos pactados; asimismo, se obliga a
hacer las aclaraciones y amplizciones que el Contratante y el BID estimen necesarios
en los informes establecidos en el pdrrafo 2 de este Contrato; (b} Es entendido que las
opinioneas y recomendaciones del Consultor no comprameten at Contratante ni al BID,
por lo que el Consultor acepta que tales entidades tienen su derecho a salvo para
formular las observaciones y salvedades que consideren apropiadas; {c) A colabarar
para que el Contratante alcance los objetivos del Programa contemplado en el
Convenio; (d} Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes
a su términe, el Consultor no podrd revelar ninguna informadén confidencial o de
propiedad del Contratante relacionada con los servicies, este Contrato o las actividades
u operaciones del Contratante sin el consentimiento previo por escrito de este tltima:
e) A efectuar sus servicios bajo las normas profesionales requeridas para este tipo de
trabajo; (f) A permitir que el personal del Contratante o del Bib, debidamente
autorizados, tengan acceso a los documentos, informes y registros relacionados con
sus servicios o los de terceros Consultores contratados; {g) Acepta gue en el caso de
que algunas de las provisiones del presente Contrato se declaren invélidas, las
restantes no serdn afectadas, permaneciendo éstas con plena fuerza y efacto. El
Contratante acepta y se obliga especialmente; (a) Proporcionar al Consultor espacio
fisico, equipo vy facilidades de comunicacidn nacional; (b) Garantizar al Consultor el

acceso v la obtencldn oportuna de la informacién basica necesaria para cumplir con sus
TDR.

Se establece que es responsabilidad del Consultor el cumplimiento de las leyes fiscales
vigentes del pais, para el pago de impuestos correspondientes, segtin su aplicabilidad.

En caso de que surjan circunstancias que requieran modificaciones o enmiendas al
presente Contrato, las mismas se hardn de mutuo acuerdo y con aprobacién previa del
BID, manifestado por escrito, siempre que no se aparten de los procedimientos y las
normas que regulzn esta contratacidn,

El Contrato podrd darse por terminado segin [as causas sigulentes: () Por comin acuerdo
entre las partes; {b) A solicitud de una de las partes, por motivo de fuerza mayer,
debidamente justificade y aceptado por la otra. Ademas, el Contratante se reserva el
derecho de dar por terminado el Contrato, a iniciativa propia o a requerimiento del BID,
por las causas establecidas en las leyes de El Salvador vy especialmente en los siguientes
casos: {a) Si el Consultor incumpliere cualquier obligacién demandante del presente
Contrato; {b) $i se comprueba que ha cometido fraude para [a obtencidn del presente
Contrato o si en opinidn del Contratante y/o del BID prestare sus servicios en forma
deficiente; ¢) Si el Consultor abservare mala conducta en el desarrollo de sus labores; d)
Por causas imprevistas que hicieren imposible obtener los servicios contratados. El
Contratante dara aviso al Consultor con treinta {30} dias de anticipacidn a la terminacién
del Contrato y reconocerd los honorarios del Consultor hasta ese dfa de terminacidn. En
todos estos casos, el Contratante se obliga a desembaolser al Consultor los gastos
razonables que hubiere efectuado, siempre gue éstos sean justificados y se compruebe en
forma fehaciente que correspenden al Contrata. Cuando el Contratante dejare de cumplir,
sin causa justificada, alguna de las obligaciones que le corresponde, siempre que el
Consultor comunique sus objecicnes por escrito al Contratante y éste no tomare medidas
necesarizs para enmendar la situacion en el término de treinta (30} dias habiles, el
Contratante se obliga a reembolsar al Consuiltor Jos gastos razonables que ya hubiere

efectuado, siempre y cuando se compruebe en forma fehaciente que éstos corresponden
al Contrato.
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20. Notificaciones

21. Vigencia del Contrato

22. Jurisdiccion

Si la terminacién del Contrato se causara por cualquiera de los eventos de las letras (a, (b)
y (c) anteriores, el Contratante hard suyo el (ltimo pago correspondiente a la garantia de
fiel cumplimiento, por concepto de dafios liquidados.

Cualquier notificacion, solicitud o aprobacién que deba o pueda darse en virtud de este
Contrato, se dard por escrito y se considerara dada cuando haya sido entregada por mano
a un representante autorizado de la parte a la que esté dirigida, o cuando se haya enviado
por correo certificado, correa electrénico o fax a dicha parte a las direcciones siguientes:
Para El Contratante: Edificio D’Cora, primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Urbanizacién
Santa Elena, Antiguo Cuscatlan, Departamento de La Libertad, El Salvador. Tel. (503) 2241-
6400 FAX: (503) 2241-6462, “.sv . Para El Consultor: Condominio
Jardines de Vista Hermosa, Edificio A, Apto. No. 26, San Salvador, El Salvador. Tel (503)

.-35, correo electronico _

Este Contrato entrard en vigencia a partir del 3 de marzo de 2014.

Para los efectos legales del presente Contrato, expresamente las partes contratantes
sefialan como domicilio especial la ciudad de Antiguo Cuscatldn, Departamento de La
Libertad.

En fe de lo cual firmamaos el presente Contrato en tres ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de Antiguo
Cuscatldn, a los veintiun dias del mes de febrero de dos mil catorce.

POR EL CONTRATANTE POR EL CONSULTOR
o,
X IRECCION EJECUTIVA (\\ e
A
Firmado por Firmado por
CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO ANA MARTA NAJARRO ESPINOZA

Director Ejecutivo PROESA

’ )
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Anexa A
Términos de Referencia y Alcance de los Servicios

Apoyo a la Ejecucion del Programa Gestores de Inversion

l. Antecedentes

€l Gobierno de El Salvadar, a través del Ministerio de Economia y con el apoyo financiero def 8anco Interamericano
de Desarrollo (BID), esta desarrollande el “Programa de Apoyo al Desarrofio Productive para la Insercidn
Internacional”, con el objetivo de fortalecer la oferta exportable salvadoreiia.

Los objetives especificos del Programa son:

«  Aumentar el volumen y la diversificacidn de las exportaciones y sus mercados de destino, asi coma el nlimero
de MIPYMESs exportadoras;

Fortalecer la presencia institucional de El Salvador en los principales paises socios comerdiales;

Fortalecer la oferta de servicios gubernamentales de apoyo a los sectores productives en materia de calidad e
innovacion tecnoldgica;

Mejorar |a capacidad institucional para el fortalecimienta empresarial, la atraccién de inversién extranjera y
el desarrollo exportador; y

Fortalecer la capacidad analltica y de ejecucidén de [a polftica comercial nacional.

Los compaonentes del Programa son:

. Cofinanciamiento de servicios de desarrollo empresarial para MIPYMES;
. Iniciativa de Consejeros Econdmicos Comerciales y Turismo;

i, Apovyo a los Sistemas de Calidad e innovacién tecnoldgica;

. Fortalecimiento empresarial y desarrollo de exportaciones e inversiones;
V. Apoyo alaformulacién de politica comercial v administracién de tratados.

El Programa serd ejecutado por el MINEC, el Ministerio de Relaciones Extericres {MRREE)} y La Agencia de
Promocidn de Exportaciones e Inversiones, PROESA, El drgano ejecutor de MINEC estd ubicado en la Direccidn

Coordinadora de Paoliticas Productivas {DICOPP) que serd responsable de |z ecordinacién y seguimiento a la
gjecucidn de todas las actividades del Programa en general.

i T
oo ..
I n

PROESA es responsable de la ejecucion del componente IV: Fortalecimiento empresarial v desarrollo de
exportaciones e inversiones, el cual comprende 4 Subcomponentes:

Subcarmponente 4.1: Estrategia Imagen Pais

Subcomponente 4.2: Programa de Gestores de Inversidn

Subcomponente 4.3: Herramientas para el Desarrollo de Sectores de Exportaddn
Subcomponente 4.4; Promocién de una Cultura Exportadora Nacional

En el resto de estos Términos de referencia los subtomponantes antes descritos, podran ser nombrados
indistintamente como “proyectos”.

A efectos de fortalecer Iz ejecucién de la eperacidn se contratard a un consultor, quien llevara a caba todas las

actividades necesarias para la eficiente ejecucion del Subcomponente 4.2; Programa Gestores de Inversidn, de
acuerdo a estos Términos de Referencia.
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E! objetivo del subcomponente 4.2 es el establecimiento de mecanismos de contacto {networking} entre
empresarios, ejecutivos y otros ciudadanos salvadarefios residente en el exterior, para atraer inversiones en el
pafs. Para tal fin, en el desarrollo del subcomponente se realizardn al menos las siguientes actividades:

« Elaborar una base de datos de los salvadorefios residentes en el exterior (gestores), que puedan servir de
puentes para este programa y establecer el proceso de contacto con estos.

» Promover El Salvador ante los potenciales inversionistas que se identifiquen a través de la red de gestores.

e Elaborar estudios que contriblyan a la toma de decistones para el establecimiento de nuevas inversiohes
en E Salvador, dependiendo de los requerimientos manifestados por los potendiales inversionistas,

Objetivo de la consultorfa

Apoyar a la Gerencla de Promocion de Inversianes PROESA en ¢l desarrollo de todas las actividades {técnicas

v administrativas) necesarias para la eficiente ejecucion del Subcomponente 4. 2: Programa Gestores de
Inversion.

Alcances de la consultoria

La consultorfa contempla dos dmbitos de trabajo, uno técnico y otro administrativo. El trabajo a nivel técnico
estars relacionado en el contexto del proyecto, a las actividades desarralladas por la Gerencia de Promocidn
de Inversiones y Negocios, quien es el responsable de orientar y asistir de manera integral a los potenciales
inversionistas a través de todo el proceso de evaluacion, identificacidn, establecimiento y expansién de
operaciones; actividades que estan directamente relacionadas con el propdsito del presente proyecto.

A nivel operativo la consultora contratada sera responsable de velar por el cumplimiento y seguimiento a los
planes, presupuestos y metas relacionades a la ejecucion de los fondos provenientes del BID para el Sub
Componente 4.2: Programa de Gestores de Inversion.

Ejecucién técnica:

e Apoyar a la Gerencia de Promocidn de Inversicnes y Negodos en las accicnes que conlleven a la
elaboracién de una base de datos de los salvadorefios residentes en el exterior (gestores), gue puedan
servir de puentes para este programa y establecer el proceso de contacto con estos.

e Apoyar a Ja Gerencia de Promocidn de Inversiones y Negocios en tas acclones que cornlleveria promover
El Salvador ante los potenciales inversionistas que se identifiquen a través de la red de gestores.

» Apoyar a la Gerencla de Promocion de Inversiones y Negocios en las acciones que conlleven a la
elaboracidn de estudios que contribuyan a la toma de decislones para el establecimientc de nuevas
Inversiones en Ei Salvador, dependiendo de los requerimientos manifestados por los potenciales
inversionistas.

e Ejecutar las actividades programadas en el Plan Operativo Anval {POA) del provecto, que no requieran de
la intervencicn de otros miembros de la Gerencia, la Agenicia o Instancias externas.

+ Coordinar la ejecucidn de las actividades de! proyecto programadas en el POA, que requieran de la
intervencidn de otros miembros de la Gerencia, de la Agendia oinstancias externas.

e Velar por el alcance oportuno de los objetivos y metas del proyecto.

Planificacidn

e [En coordinacién con el Gerente Técnica del Componente IV, revisar y actualizar los siguientes
instrumentos del proyecto: Programacién de Ejecucion Plurianual del Proyecto (PEP}, Plan Operativo
Anual (POA), Plan de Adquisiciones {PA}, Plan Financiero {PF} y otros pertinentes {Matriz de riesgos, por
ejemplo}.

s Proveer las justificactones técnicas necesarias para los cambios/actualizaciones de los instrumentos de
planificacion.

e Elaborar el plan de trabajo anual def proyecto, de acuerdo a la normativa de PROESA.

= Participar en las reuniones de planificacidn y seguimiento de las proyectos convecados por el Gerente
Técnico, Planificador Estratégico y Gerente General.
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Monitoreo y seguimiento

[ 3

Dar seguimiento periddico a las actividades del proyecto, identificar los desfases o problemas en [a
ejecucion (tiempo y costo) v proponer tanto al Gerente de Promocidn de Inversiones y Negocios de
PROESA coma al Gerente Técnico del Componente, las medidas para solventarlos.

Proponer mejoras a la gjecucién del proyecto, para el alcance oportuno de las metas y resulfacios.
Examinar continuamente los supuestos del proyecto, determinando asf el riesgo de no cumplir con
objetivos e identificar acciones de mitigacidn.

Proporcionar la informacldn necesaria para alimentar el Sistema de Monitoreo, Seguimiento y Evaluacion
del Proyecto.

Participar en el establecimiento de linea base, evaluaciones intermedias y final.

Apovar en el levantamiento de informacidn para las evaluaciones del proyecto,

Llevar un control de la ejecucidn financiera del subcomponente y de la dispenibilidad de recursos por
categoria BID, linea de accidn de acuerdo al plan de trabajo y los respectivos objetivos especificos.

Aspectos Administrativos y de adquisiciones

Apoyar al Gerente de Pramacién de tnversiones y Negocios de PROESA, en |z elaboracidn de términas de
referencia para la contratacidn de las consultorias y especificaciones técnicas para Ta adquisicién de
bienes o servicios de no consultoria,

Elaborar y tramitar ante la UACI los requerimientos para la adquisicidn de servicios de consultorias,
bienes y servicios de no consultora, a financiar con recursos del proyecto de acuerdo al Plan de
Adguisiciones y dar el seguimiento respectivo.

En coordinacion con el Gerente de Promocién de Inversiones y Negocios de PROESA, proveer las
aclaraciones técenicas para la contratacién de servicios de consultorias, bienes y servidos de no
consultarfas, requeridas por los posibles consultores o proveedores respectivamente.

Ser el administrador de los contratos u érdenes de compra de las contrataciones financiadas con el
proyecte.

Dar cumplimiento a la normativa del BID, del GOES y de PROESA, en la ejecucién de las diferentes
actividades, segtin aplique.

Otras que se consideren pertinentes para &l alance de los resultados del proyecto.

Perfil del consultor

Requerimiento indispensable para someterse a un proceso de evaluacion:
Disponibilidad para viajar frecuentemente a Estados Unidos y visa americana vigente.

Requerimientos académicos

Profestonal Universitario preferiblemente de las areas de ciencias econdmicas, ingenieria o relaciones
internacionales.

Espafiol - Inglés (nivel intermedio)

Experiencia Profesional

-

Expariencia en el ejercicio profesional: minimo 10 afios.

Experiencia en ejecucién de proyectos financiados con fondos de organismos internacionales: minimo 3
aihos

Experiencia en la administracion de contratos de consultores y proveedores: minimo 3 zfios

Experiencia en la coordinacidn de actividades que requieren la intervencién de varios actores: minimo 3
afios.

Experiencia en trabajos vinculados con fa Didspora Salvadorefia: minimo 1 afio

Capacidades o habilidades deseables

*

Buenas relaciones interpersonales
Proactividad
Capacidad de trabajo en equipo

Contraio PROESA-BID  N*: 004/2014
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V. Cantrato y lugar de prestacidn de los servicios
La sefeccidn y contratacion del consultor{a) se realizard conforme al procedimiento establecido por el
organismo que financia la contratacion.
La consultorfa serd desarrollada en las instalaciones de PROESA o cualquier otro lugar que sea necesario de
acuerdo 3 estos Términos de Referencia,

V1. Duracién y forma de Pago

La consultorfa tendrd una duracidn de {1} un afio renovable por periodos iguales hasta un maximo de
tuarenta meses, siempre ¢ue no medie un preaviso de treinta (30) dias por cualquiera de ias partes y sin
necesidad de expresién de causa.

La dedicacién del Consultor(a) serd de tiempo completo a todos los temas gue se le puedan requerir
exclusivamente del Componente W: Fortalecimiento Empresarial y Desarrollo de Exportaciones e Inversiones
del Programa de Apoyo al Desarrallo Productivo {ES-L1057; 2583/0C-ES) financiado por el BID y sus
hehorarios se atenderan con recursos del financiamiento del Banco y seran pagados mensuzlmente, previa
presentacion de la factura correspondiente y de la presentacion y aprobacion de informes mensuales.

Los informes, documentos y productos presentados por el {la) Consultor{a) deberdn ser revisados y

aprobados por ! Administrador del Contrato. E! {l2) consultor {a} presentard un informe final al concluir la
consultoria.

El desempefio del consultor (a) serd evaluado en forma periddica a través mecanistnos estipulados por el
Coordinador y supervisién de la consultorfa, y Se realizard una evaluacion al finalizar el perfodo de
contratacidn anual como condicién para resolver sobre la renovacion del contrato.

V. Insumos a propercionar al consultor

PROESA, como institucion ejecutara proporcionara al consultor los siguientes insumos:

e Induccion sobre Programa de Apoyo al Desarrollo Productivo para la Insercién Internacional.

« Induccidn especifica sobre el subcomponente en el que se desempefiara.

« Induccién sobre los procedimientos administrativos, de adquisicienes y financieros vi nculados del
subcomponente.

s Copia del Convenio de préstamo BID No. 2583/0CES

= Plan de Ejecucidn Plurlanual del subcomponente (PEP}

» Plan Operativo Anual del subcomponente (POA)

» Copia de la normativa del BID aplicada al convenio de préstamo, para la contratacion de servicios v
adquisiciones de bienes y obras,

+ Espacio de oficina en las instalaciones de PROESA.

» Mabiliario de oficina.

¢ Equipo informatico, con sus respectivas ficencias de Microsoft Office y de Project,

» Pasajes, vidticos y financiamlento de otros gastos, para la realizacién de mislones en el extranjero, en
funcidn de su trabajo.

» Reglamento interno de PROESA.

La consultora tiene prohibido divulgar cualquier informacién, documento o material considerado confidencial
relacionado directa o indirectamente con el Programa, el MINEC o el Gobierno de El Salvador. El material
produdido bajo los presentes Términos de Referencia, los cuales farmaran parte del Contrato, serd propiedad
de PROESA, que tendrd los derechos exclusivos para utilizar, publicar y difundir los productos gue se originen
en dicho trabajo. Este derecho continuard vigente alin concluida la relacion contractual de las partes.

Contrato PROESA- BID  N°: 004/2014
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Anexc B
Obiligacién del Consuitor de presentar informes

El consultor deberd presentar al administrador del contrate de la consultoria, los siguientes informes:

i.  Informes mensuales de las actividades realizadas por el consultor en el marco del proyecto.

ii.  Informes de seguimiento a las metas de resultados e impacto establecidos en e] proyecto.
ifi.  Informes periddicos requeridos por [a Unidad Coordinadora del Programa en el MINEC y el BID.
iv.  Informes de avance de [a ejecucién presupuestaria del proyecto.

Los anteriores informes deberdn ser presentados de acuerdo a la siguiente frecuencia:

Contenido: detalle de las actividades realizadas durante el mes por el consultor en funcién
de lo estipulado en los TDR

Informes Plazo de presentacién: en la penditima semana habil de cada mes calendario
correspondiente

mensuales
Condicion de pago: aprobacién del contratante por medio del administrador del cantrato
Contenido: Resumen de las actividades realizadas en el afio, anexando copia de los reportes
de avance del proyecto elaboradas en ese perfode, asl como copia impresa y digital de los

Informe instrumentos de planificacidn actualizados al mes de diciembre del 2014

Final Plazo de presentacion: en la segunda semana del mes de diciembre de 2014
Condlicién de pago: aprobacién del contratante, por medio del administrador dal contrato y
del BID

Otros PR . . c -

- Los literales i, iii y iv, serdn solicitados por el Gerente de Promocidn de Inversiones v

intormes Negocios o el Gerente Técnico, de acuerdo a los plazos especificados por los mismos.

El administrador del contrato tendrd la responsabilidad de revisarlos, aprobarlos y autorizar los pagos respectives,

conforme a los procedimientos internos establecidos. Los informes deberan ser presentados en [a dlilma semana
de cada da mes calendario.

GContrate PROESA-BIO  N°: 004/2014
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Anexo C
Certificacion de Elegibilidad del Consultor

A fin de cumplir con los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD para el nombramiento como Consultor individual,
INTERNACIONAL o NACIONAL del Banco Interamericano de Desarrollo, CERTIFICO QUE:

1. Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del Banco: El
Salvador

2, Mantendré al mismo tiempo un solo cargo a tiempo completo financiado con recursos del Bancoy
solo facturaré a un proyecto por tareas desempefiadas en un solo dia.

3. Si fui miembro del personal del Banco dentro de los dos Ultimos afios, no participé directa y

principalmente en la operacion a la que se encuentra vinculada la contratacion de estos servicios
de Consultorfa.

4, Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no existen conflictos de interés para aceptar este
nombramiento.

5. No tengo relacién de trabajo o de familia con ningln miembro del personal de la Unidad

Contratante o el Organismo Contratante que esté directamente involucrado con: i) Ia preparacion

de los Términos de Referencia; ii) el proceso de seleccién de Contrato o; iii) la supervision de este
Contrato.

Queda entendido que cualquier informacién falsa o equivoca en relacion con estos requerimientos de elegibilidad,
tornara nulo y sin efecto este Contrato y no tendré derecho a pago de honorarios o de suma alguna.

Nombre del Consultor: Ana Marta Najarro Espinoza

Firma:

Fecha: 21 de febrero de ,014.
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Anexa D
Curriculum Vitae del Consultor
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CONTRATO PROESA/FANTEL-02/2014

“CONSULTORIA PARA LA EVALUACION DE LOS PROYECTOS EJECUTADOS POR PROESA, CON
RECURSOS DE FANTEL PERIODC 2012 -2014"

NOSOTROS, por una parie, WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES, de freinia y siete chos de edad,
licenciado en Administracion de Empresas, del domicilio de Anfigue Cuscaiian, deparlomento de
La Libertad, con Documento Unico de Idenfidad ndmero « -
v con NUmero de Identificacion Tributaria ©
5, acluondo en nombre y represeniaaion del ORGANISMO PROMOTOR DE
EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, que lambién puede denominarse "PROESA".
Institucién de Derecho Publico, adscriia o lo Presidencio de la Republica de Ei Salvador, con
personalidad juricica y patimonio propio, de duracién indefinida, con avionomia adminisirativa vy
presupuestaria, y del domicilio de Son Salvader, con Nimero de Ideniificacidn Tributaria
. creada por Decreio Legislativo
AUmero SEISCIENTOS SESENTA Y TRES, de fecha nueve de obil de dos mil calorce, publicado en el
Dicrio Oficial NOVENTA Y TRES, del Tomo CUATROCIENTOS TRES del veintifrés de mayo de dos mil
catorce, en calidad de Presidente, nombrado mediante Acuerdo de ia Presidencia dela Republica,
nomero CIENTO VEINTICUATRO emifido por el Presidenie de la RepUblica, Salvader Sénchez Ceren,
en la Ciudad de San Salvador, Depanamento de Son Salvador, ef dia veinticuaire de junic de dos
mil catorce a las once horas y diez minutos, publicado en et Diaro Oficial nomerc CIENTO QUINCE,
del Tormo CUATROCIENTOS TRES del dia veinficuoire de junio de dos mil calorce, enia que consia
que el sefior Presidenie de la Republica, en uso de sus focullades legales v de conformidad a o
esioblecide en el arficulo cinco incise primero literal a) e incisos guinto y séptimo; y articulo nueve
de la ley del Organismo Promotor de Exporiaciones e Inversiones ce 8 Salvador, nomibro al sefior
WILLIAM DALTON GRARADINO FLORES como presidente de PROESA, o porfir de lo fecho de su
nombromienio, para un periodo legal de funcicnes de cinco afos, quien en este insfrumenio me
denominaré “EL CONTRATANTE" o "PROESA", y por la ofra parte, & sefcr RAFAEL ERNESTO GOCHEZ
RODRIGUEZ, de cincuenia v sieie anos dé edod, licenciade en kcononia. ce nodlonuidod

salvadaorena. del demciio de San Salvader. depariamenio de San Salvadar, con Documento Urica
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actuando en mi calidad personal, por lo cual estoy plenamente facultado para otorgar actos coemo
el presente; quien en este instrumento me denominaré el CONTRATISTA, v en las colldades antes
expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto oforgomoes proveniente del
proceso de Libre Gestion “"CONSULTORIA PARA LA EVALUACION DE LOS PROYECTOS EJECUTADOS POR
PROESA, CON RECURSOS DE FANTEL PERIODO 2012 - 2014” el presente contralo confarme a las
cldusulas que a continuacién se especifican: PRIMERAL OBJETO DEL CONTRATO. Realizar la
evaluocién de cada uno de los proyectos incluidos en el Convenio suscriio enfre PROESA y FANTEL,
SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integrante del presente contrato, con
plena fuerza obligatoria para ias paries coniratantes, los siguienies documentos: a) Los Términos de
Referencio; b) Adendas si las hubiere; ¢} Aclaraciones si fas hubiere; d) Enmiendas s las hubiere; €)
Consuiias si las hubiere; 1) La oferia de fecha nueve de sepfiembre de dos mil calorce; g) La
resolucion de adjudicacion; h) inlerprelaciones e insiiucciones sobre el modo de cumplir los
obligaciones formuladas por la insfilucién contraiante. i) Garantia de Cumplimienic de Contrato, j)
Resoluciones madificativas, y k) Otros documentos que emanaren del presenie conirato. Lo exigido
en una de las Secciones de los referidos Términos de Referencia, se entenderd como exigido en
lodas las demas v 1o estipulado en cudlesquiera paries del contrato y/o de sus anexcs, se entenderd
como estipulado en fodas. En caso de conlradiccion entre esios documenics y & coniraio,
prevalecerd sste Olfimo. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las
obligaciones emanados del presenie insirumento serdn aplicodas al Fresupuesio General del Fondo
Especial de los Recursos Provenienies de la Privatizacion de ANTEL-FANTEL, pura lo cudl sg ha
verificade la correspondiente asignacion presupuestaria. El contraiante se comprometle a pogar al
contrafistala canfidod de VEINTINUEVE MIL NOVECIENTOS SETENTA Y OCHO DOLARES CON NOVENTA
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($29,978.90), el cudt incluye IVA &
impuesio sobre la Renia, el cuct serd pagodo a EL CONTRATISTA por medio de TRES pagos, de
acuerdo al delalle sguiente: Pimer pago por la canfidad de CINCO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y
CINCO DOLARES CON SETENTA Y OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
{55,995.78}, equivalente al VEINTE FOR CIENTO (20%) de=l monlo iolel de los servicios de esic

consuiicnio al entregar solisiacioniamente los producios esiablecidos en los numeraies 5.1y 5.2 del
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remane V, PRODUCTOS ESPERADOS Y FECHAS DE ENTREGA de los Términos de Reierencia; v ofros
producios adicicnales o complemenianos establecidos enla Oferia presentada por el CONTRATISTA
asi como otros que sean considerados por el CONTRATISTA duranie (o gjecucidn de esie contrato y
que tean de beneficio para el presente confralo. Segundo pago por la cantidad de ONCE MIL
NOVECIENTOS NOVENTA Y UN DOLARES CON CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS BE AMERICA {$11,991.58), equivalenie ol CUARENTA POR CIENTO {40%) del monto 1otal de
jos servicios de esia consulforia of enfregar soiistacioriamente el producio 5.3, del romano V,
PRODUCTOS ESPERADOS Y FECHAS DE ENTREGA de los Términes de Referencia; y otros progucios
adicionales o complemenicrios establecidos en la Oferta presentada por EL CONTRATISTA asi como
ofros gue sean considerados por EL CONTRATISTA durante la elecucién de esie conirato y que sean
de beneficio para el presenie contrato. Tercer pogo por la canlidad de ONCE MIL NOVECIENTOS
NOVENTA Y UN DOLARES CON CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {511,991.56), equivalente ol CUARENTA POR CIENTO (40%) del monio lotal de los servicios
de esta consulioria al enfreger satisfactoriamenie el producio 5.4, del romano Vv, PRODUCTOS
ESPERADQS Y FECHAS DE ENTREGA de los Términos de Referencio; v ofos producios adicicnales o
complementarios esiablecidos en la Cferla preseniada por EL CONTRATISTA asi como ofros que sean
considerados por EL CONTRATISTA duranie la gjecucion da este confrato y que sean de beneficio
para el presente conirato, Los pagos seran cancelados por parte de PROESA, conira la presentacion
de faciurg de cobro y acta de recepcidn firmada por EL CONTRATISTA v el Admirisirador det
Confroic en represeniccion de PROESA, dando por acepiado los producios resuvitanies de la
presente consulicria. CUARTA: PLAZO DE CONIRATO Y VIGENCIA: Bl plozo de ejecucion de las
obligacioneas emanadas del presente contraio serd de SETENTA DIAS CALENDARIO, contados a parti
de la firma del presente instrumento. QUINTA: GARANTIAS, Parg garantizor ef cumglimiento de las
chligaciones defivadas det presenie conliclo, EL CONTRATISTA se obliga a preseniar enun plazo no
mayor de DIEZ (10) DIAS HABILES contados a parlir de la lirma del presenie conlralo, una GARANTIA
BE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO porun menic de DOS MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y SIETE DOLARES
CON OCHENTA Y NUEVE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (52,997.89),
squivaienie AL DIEZ (10) POR CIENTO del valor tolal del coniraio, para Gsegurar que cumpsling con
iodas los clausutos estalblecidas en esie confraio vy que =l servicio serd enlregodo o entein

salisfoccien. Lo no preseniacidn de esto gorartia en el plozo eslablecide. dard por caducado &l
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conirate vy se enfenderd que EL CONTRATISTA ha desistido de su oferla. La vigencia del plazo dela
garantia serd igual ol plazo contractuat mas ireinta dias calendano adicionales. PROESA aceptard
como garantias los emitidas por sociedades afienzadoras o aseguradoras o insiituciones bancarias,
nacienales o extranjeras de confermidad alo establecido en el arficulo treinta y cinco delaley ce
Adquisiciones y Coniratacion de la Administracion PUblica. SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO:
Bl seguimiento ol cumplimiento de las obligaciones confractuales estard a cargo de la Licenciada
Sivia Lemos de Cabrera, especialista en Gestidn de Proyecios, ante EL CONTRATISTA paro 105 efecios
del confralo, quien serd la administradora del servicio contralado, esiord apoyada pera o
supervision, seguimienio, evaluacidon y recepcidn de los producios esperados, por una Comision
instifucional confarmado por un representante de las siguienies unidades: Direccion de Inversiones,
Direccion de Exportacionas y Gerencia de Andilisis de Polificas e Inteligencias de Mercado, quienes
velardn por el cumplimiento de las cléusulas confraciucles, teniendo como alibuciones las
establecidas en los articulos ochenia y dos BIS de la LACAP, cuarenia y dos inciso tercero, seleniay
cualro, setenia y cinco indiso segundo, seienta vy siete, ochenia y ochenla y uno del RELACAP, ¥y
otros establecidas en el presente conlrato, segUn sea el case, SEFTIMA: ACTA DE RECEPCICGN:
Correstonderd ala Administradora del Coniroto en coordinacidn con et contratisia, la elaboracién
y firma de las acias de recepcion definifivas, ias cudales contendran como minimo o que establece
el arficulo setenta y siete del RELACAP . OCTAVA: MODIFICACION: De comun acuerdo ef presenie
confrato podra ser modificado o promogado en su plazo y vigencia anies del vencimiento de su
plazo, de conformidad a lo establecido en los ariiculos ochenia y fres A v B de la LACAP. En 1dles
casos, la insitucian confratante emitird la comespondienie resclucion la cuat se relacionard en &l
instumenio modificatoro, debiendo ser frmada  por ambas partes por medio de resolucicn que
formera parie integrante del presente conirato; de ocurir lo anterdor  EL CONTRATISTA deberd
entregar lo ampliccidn de la Garantia de Cumplimiento de Ceniralo, NOVENA; PRORROGA: Previo
al vencimiento del plazo paciado, el presente coniraio podrd ser prorogado de conformidad alo
establecido en el articulo ochenta v fres de la LACAP y seteniay cinco del RELACAP; en 1al caso, s
deberd modificar o amplior los plazos vy montos de o Gorantia de Cumplinienio de Coniralo
debiendo emitic &l coniratante la corespondiente resoiucidn de proroga. DECIMA: CESION: Queda
expresamente prohibido o EL CONTRATISTA frasposar o ceder a cuclauler iiiulo, los derechos y

obligociones emcnadces del presenie confroto, o8 como subooniratarn Lo irasgreson de esia
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disposicién ademacs de las causales comprendidas en el Arficulo Noventa'y Cuatro de la Ley de
Adquisiciones y Coniralaciones de la Adminislracion Publica "LACAP", dard luger a la caducidad
del contrato procediéndose @ hacer efectiva la Garaniia de Cumplimiento de Coniraio. DECIMA
PRIMERA: CONFDENCIALIDAD: El contratista se compromete a guardar ia confidenciaidad de foda
informacion reveloda por el conlratanie, independieniemenie del medio empleado para
sronsmiting, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromets a no revelar dicha informacién a
lerceras personas, saivo que el contalonle lo aulorice en formo escriia. & conirgiista se
compromeie @ hacer del conocimienio Onicamente la informacion que sed estriciamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar lareserva de lo misma, estableciendo las
medidas recesanas para asegurar quela informacian revelada por el confratante se mantenga con
caracler confidencial y que no se ufiice pard ningun ofro fin. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En
caso de incumplimiento gl contrafista expresamente se someie alas sancicnes que emanaren dela
LACAP ya sea imposicién de multa por mora, inhabiilacion, extincién, los que seran impueslas
siguiendo el debido proceso por el coniraiante, a cuya competencia se somete para efecios de su
imposicion. DECIMA TERCERA: OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo
establecido enla LACAP y el RELAC AP, se podra dar por terminado el presenie contrato en cualquier
momento, debiendo nofificar a EL CONTRATISTA gor escrito, con veinte dias de aniicipacion ala
ierminacion del confraio. Bl conlrato podrd darse por lerminado por las causales siguientes: a) Por
mora en dos o mas pagos del precic paciado; lo anterior sin prejuicio de los demids derechos
concedides o EL CONTRATISTA por este contralo o por fos leyes; I} Porincumplimiento de las paries
de cualguiera de las obligaciones conlraidos en virtud del presenle conlralo; y ¢) Por razones de
orden publico hagan innecesaiio o inconveniente los servicios objeto de este coniraio. DECIMA
CUARTA: TERMINACION BILATERAL. Las paries contraianies podrén acordar ia exfincion de ls
obligaciones confraciuales en cudiguier momenlo, siempre y cuando no concuira ofra causa de
terminccién impuickle al contiaiisia y que por razones de inferés publico hagan innecesaio o
inconveriente la vigencia del conirato, sin mas responsabilidad que la gue cofrespendo ¢ los
servicios parcialmenie ejeculados, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver fas
dgifetencias, conirovarsios, reclamaciongs o conilicics que surgiersn durante la gjecucion del
preserve contrato e resolvera prirmeramente medianie oreglo gireclo enlie los pories, da

confomidad oo ssiaiecido en 2f Tilule VI Copivio | dela Ley ce Adquisicicnesy Conhataciones
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de la Administracion Publica "LACAP". De no ser posible resolver fodes fos puntos controverfidos, las
partes podrén recurir al Arbifraje en derecho o al Arbifraie técnico, segin la nalurcleza de la
diferencia, de acuerdo alo establecido enla Ley de Mediacion, Conciliociony Arbitraie y tomando
en cuenta las medificacionas y elementos del procedimienio estiaplecidos en el Titulo VI, capitulo |
seccién I de la Ley de Adguisiciones y Confratcciones de la Adminisiracion POklica “LACAP™, E
Tribunal Arbitral constara tres arbitros, de los cuales cada porte nombrarg wno, Y os daos arbitros
designados nombraran a un tercero que serd el presidenie del fibunal, ef lugar del arbilrgie serdla
ciudad de San Salvador, Republica de El Salvader, y la durocion del procedimiento no serd supernor
a fres meses, salvo acuerde enire las paries de prorogoarlo. B idioma a ser utilizado serd el castellano
y la legislacion aplicable serc la de la Republica de El Salvador. Cada parie pagord los honoraros
del arbiiro que nombre y la remuneracion del tercer arbifro, serd pagoda proporcionalmenie entre
las paries. DECIMA SEXTA: En caso ce mora en el cumplimienio del presente contrato por parte de
EL CONTRATISTA, s aplicard o dispuesto en el Arliculo Ochentay Cinco de la Ley de Adquisiciones
y Coniraiaciones de ia Adminisiracion POblica "LACAP”, sin perjuicio de declarar fa caducidad del
conirato. DECIFAA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO: PROESA se reserva la focullod de
interpretar el presente contrato, de conformidad a la Consfifucian de la Republica, la LACAP, €l
RELACAP, demas legislacion aplicable, y los Principios Generales del Derecho Adminisirafive y de la
forma que mas convenga a los intereses de PROESA con respecto a la prestacién objeto del
presente instrumenio, pudiendo en ial coso gior las instrucciones por escrilo gue al respeclo
considere convenientas. El contrafisia expresamente acepic tal disposicion y se obliga adar eshiclo
cumplimienio a lasinstrucciones que al tespecio dicte PROESA. DECIMA OCTAVA: MARCO LEGAL: El
presente conirato gueda sometido en fodo a¢la LACAP, RELACAP, la Constitucién de la Repiblica,
y en forme subsidicria alas Leyes dela Republica de El Salvador, aplicables a este conirato. DECIMA
NOVENA: NOTIFICACIONES. Los nofificaciones enfre las paries deberan hacerse por escrifo y lendrdn
efecto o pariir de su recepcion en las direcciones que a continuacion se indican: PROESA: Ed'iicio
D'Cora, primer nivel, Boulevard Orden de Malia, Urbanizacién Sania Elena, Antiguo Cuscofién,
Depariamenio de La Liberlad, EL CONTRATISTA: Cclie y Residencial Loma linda, casa nimero
calorce, Colonia San Benito, muricipio de San Salvedor, Depariamenic de Scn Solvodor. £n fe de

ia cual frmamos el piesenie conlialo en dos ejemolates ce igual validez, en la cludod de Anfiguo
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Cuscaiién, Deparlamente de la Libertod, a los veintidés dias del mes de sepliembre de dos mil
calorce.

2 . ;
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WUM’ALON GRANADINO FLORES RAFAEL ERNESTO GOCHEL RODRIGUES
PROESA EL CONTRATISTA

la ciudad de Antiguo Cuscaildn, alas dieciséis horas del cia veiniidds de sepiiembre del ¢iic dos
mil calorce, Anle tMi, CLAUDIA BEATRIZ LAZO RIVAS, Notario, del domicilio de San Saivador,
COMPARECEN: Porun una parie &l sefior WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES, quien es de treinfay
sicie afios de edad, Lcenciado en Administracion de Empresas, del domicilic de Anfiguo Cuscotidn,
departamanio de La Ukeriod, persona a guien conczco e identifice por medic de su Documeanio
Unico de Iceniidad . con Nomere de Idenlificacion
Tibuiaria : o, acluando en
nombie y represeniocion, en su colidad de Fresdenle del ORGANISMO PROMOTOR DE
EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, que iambién pusde denominaise PROESA™

Ll

inshiucidn de Delecho Poblice, aascrita o o Piescencia de o Repiohca de B Solvodorn, con
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personalidad juridica y patrimonio propio, de duracidon indefinida, con autonomic administrativa y
presupuesiaria, ¥ del domicilie de San Salvador, con NOmere de Idenftificacion Tabuetaric 5

- -, ¥ que en el franscurso del documento
que aniecede se denomind "PROESA” o “LA CONTRATANTE"; personeria que doy fe de sertegifima
y suficienie, por haber ienido o la visia: a) Decreto Legislativo nimero SEISCIENTOS SESENTA Y TRES,
de fecha nueve de abril de dos mil catorce, publicado en et Diano Oficial NOVENTA Y TRES, del Tomo
CUATROCTIENTOS TRES del veiniiirés de mayo de des mit catorce, del cual consta que se cred el
Organismo Promotor de Exportaciones e lnversiones de El Salvador gue también puede dencminarse
PROESA, como Instilucion ce Derecho Poblico, adscrita a la Presidencia de la Republico de H
Salvador, con personalidad juticica vy palimaonio propio, de duracion indefinida, con auionomia
administrativa y presupuesiaria, y del domicilio de San Salvador, gue fiene por objefo: promover y
airaer la Inversion privada nacional y exiranjerq, promaever las exportaciones de bienes v servicios
producidos en & pais, la evaluacion y moniforeo del clima de negocios v la elaboracién de
propuestas de mejora @ los polificas de inversidon y exporiacion; aue en su articuto quinto dicho
Decreto sefiola que o auvloridad mdxima de FROESA es su Consejo Directivo. conformado por un
designado propietario a fiempo compleio . quien serd el presidente de PROESA, v su respeciive
suplente, asi como el Secretano Técnico de la Presidencia, los minisiros de Hacienda; Economia; y
Obras Poblicas, Transporie, Vivienda y Desarrollo Urbano, dos represenianies propietarios v sus
respeciivos suplenies nombirados por el Presidente de la Republica de un lisiado de caondidatos
propuestos por las enlidades gremidles de la empresa privada con personaidad juridico,
relacionadas con la iemdtica de inversiones y exporiacionss, odemds da un represenionie
propietario v su respeclive suplente del secior académico, propuesicos por [as universidades
acreditadaos por el Ministeno de Educacion, nombrados por gl Presidenie de lo Repuiblica, B
rresidente de PROESA debe reunir los requisiics establecidos en el arficulo noveno: que dentro de
tas alibucicones del Presidenie de FROESA le comresponde ejercer la represeniacion legal, judicial y
exirojudicial de PROESA; b) Cerfificacion de Acuerdo de la Presidencia de ia Repiblica. nimero
CIENTO VEINTICUATRC emilido por &l Presidenis de la Repiblica, Soivador Sdnchez Cerén, enla
Civdad de San Salvadeor, Deparfamento de San Salvador, &l dia veinsicuatro de juno de dos mil
caloice alas once horas y diez minuics, enla que consla que & seffior Prasidenie de lo Repdiblica,

&N uio de sus faculicdses legales v de conformidad o lo establecido en & afcvlo cnco, incise
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primero literal ) e incisos quinto y seplimo; y arficulo nueve de la Ley del Organismo Prometor de
Exportaciones e Inversiongs de Bl Salvadar, nombro al serior WILLLAM DALTON GRANADINO FLORES
presidente de PRCESA, a parlir dela techa de su nombremiento, para un periodo legal de funciones
de cinco anocs; porlo que se encuenira plenamenie facultado para ciorgar el presente inshurmenio;
y por ofra parte el sefior RAFAEL ERNESTO GOCHEZ RODRIGUEL, de cincuenla vy siele afos de edad,
Licenciado en Econeomia, de naciondlidod solvadorefia, del domiciio de Son Salvador,
depaortomento de San Solvador, a guien no conozco perg ideniifico par medio de su Documenio
Unico de Identidad ndmero v con Ndmero de
ldentificacidn Tributaria - .
quien actia en su cdlidad persondl; v en las calidades en que aclian los comparecientes, ME
DICEN: Que reconccen como suyas las firmas, conceplos vy obligaciones que aparecen en e
documenio que anlecede, de esta fecha, oforgado en esta ciudad, por medio del cual olorgaron
un conirato de "CONSULTORIA PARA LA EVALUACION DE LOS PROYECTOS EJECUTADOS POR PROESA,
CON RECURSOS DE FANTEL PERIODO 2012 - 2014, v cuyas cldusulcs liferalmente son las siguientes:
HUUTUPRIMERAD OBJETO DEL CONTRATO. Realizar la evaluacidn de cada uno delos proyecios incluidos
en el Convenio suscriio enfre PROESA vy FANTEL. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman
parte integranie del presenie contrato, cen plena fuerza obligatoria para las partes coniralantes,
los siguientes documenios: aj Los Teémminos de Referencia; ) Adendas si las hubiere; ¢) Acloraciones
si las hubisre; d) Enmiendas si las hubtere; e) Consultas silas hubiere; {) La oferta de fecha nueve de
sepilembre de dos mit catorce; g) La resolucidn de adjudicacion; h) Interpretaciones e instucciones
schre el modo de cumplir fas obligaciones formuladas por la insfitucion controtanie, i) Gorantia de
Cumplimienio de Conirato, |} Resolucioness modificalivas, y k) Olros documenios que emanaren del
prasenie coniralo. Lo exigido en una de las Secciones de los releridos Términos de Reierencia, se
entenderd coemo exigido en 1odas las demas v lo esfipulado en cualesquiera paries del coniralo y/o
de sus anexos, se entenderd como esiipulado en lodas. En caso de confradiccion enire esios
documenios y el contralo, prevalecerd este Oltimno. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSQS, PRECIO Y
FORMA DE PAGO: Los obligocionss emanadas del presenis instrumenio serdn aplicados al
Fresupues'o General del Fondo Especial de los Recursos Provenienies de la Privefizacién de ANTEL-
FANTEL, paraio cudl e ha vedficado o corespondente asdgnocidn presupuesiada. B conlratante

i@ compromete o pogar ol contraiisia la candidad de VEINTINUEVE MIL NOVECIENTOS SETENTA Y
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OCHO DOLARES CON NOVENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(529,978.90), el cucl incluye IVA e Impuesto sobre la Renla, el cual serd pagado a EL CONTRATISTA
por medio de TRES pagos, de acuerdo al detalle siguienie: Pimer poco por la canfidad de CINCO
MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y CINCO DOLARES CON SETENTA Y OCHO CENTAVOS BE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (55,995.78), equivalente al VEINTE POR CIENTO (20%) det monto fofal
de los servicios de esta consultoria al eniregar safisiactoriamente los producios establecidos en los
numerales 5.1y 5.2 del romano vV, PRODUCTOS ESPERADCS Y FECHAS DE ENTREGA de ios Términos de
Referencia; y ofros productos adicionales o complementarios eslablecidos enta Oferla preseniada
por et CONTRATISTA asf como otros que sean considerados por el CO NTRATISTA duranie la ejecucion
de esle contrato y que sean de beneficio para el presente conirato. Segundo pego porla cantidad
de ONCE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y UN DOLARES CON CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (511,991.56), equivalente al CUARENTA POR CIENTO (40%) del
monto toial de los servicios de esta consultoria al entregar satisfactoriamente el producio 5.3, del
romano V, PRODUCTOS ESPERADOS Y FECHAS DE ENTREGA de los Términes de Referencia; y oiros
producios adicionales o complementarios esteblecidos enla Oferta presentaoda por EL CONTRATISTA
ast como oiros que sean considerados por EL CONTRATISTA duranie la gjecucion de este confrato y
que sean de beneficio para el presents conirato. Tercer pago por 'o canfidod de ONCE MiL
NOVECIENTOS NOVENTA Y UN DOLARES CON CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA {511.991.58), equivalenle ol CUARENTA POR CIENTO (40%) cel monto folal de
los sepvicios de esic consultoric al enfregar salisfactoiomente el producio 5.4, del romano V,
PRODUCTOS ESPERADOS Y FECHAS DE ENTREGA de los Términos de Referencia; y oires producios
adicionales o complementarios establecidos en la Oferta preseniada por EL CONTRATISTA asi como
otros que sean considerades por EL CONTRATISTA duranie la ejecucion de es'e contralo y que sean
de beneficio para el presenie contrato. Los pagos serdn cancelados por parte de PROESA, conira
la preseniacién de factura de cobro y acta de recepcion firmada por EL CONTRATISTA ¥ el
Adminisirador del Confralo en represeniccion de PROESA, dando por ccepiade los producios
resuifanies de la presente consultoric. CUARTA: PLAZO DE CONTRATO Y VIGENC!A: Ef plozo de
gjecucién de las obligaciones emanadas del preserte conitaio serd de SETENTA DiIAS CALENDARIO,
confaces o parlic de ko firma det presente instumenic. QUINTAD GARANTIAS, Para gqorantizar gl

cumplinienio de los chligeciones derdvadas del presente contreio. EL CONTRATISTA se cbliga o
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presentar en un plazo no mayor de DIEZ (10) DIAS HABILES coniados a pariir de la firma del presenie
conirato, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un monto de DOS MIL NOVECIENTOS
NOVENTA Y SIETE DOLARES CON OCHENTA Y NUEVE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($2,997.89), equivalente Al DIEZ (10) POR CIENTO del valor total del contralo, para aseguicr
que cumplira con todas las cldusulas establecidos en este contraio y que el sen vicio serd enfregado
a eniera saiisfoccion. La no presentacion de esta garanlia en el plazo establecido, dard por
caducado e conirato y se entenderd que EL CONTRATISTA ha desisiido de su oferia. La vigencia del
plozo de la garantia serd igucl ol plaze confreciual mas treinto dias colendario adicionales. PROESA
aceplara como garantias las emifidas por sociedades aflanzadoras o aseguradoras o instituciones
bancarios, nacionales o extranjeras de conformidad a lo establecido en el arliculo freintay cince
de la Ley de Adquisiciones y Coniratacién de la Adminisiraciéon POblica, SEXTA! ADMINISTRACION
DEL CONTRATO: El seguimiento o cumplimiento de las obligaciones confractuales estara o cargo de
ia Licenciada Silvia Lemus de Cabrera, especialisia en Gestion de Proyecios, anie EL CONTRATISTA
para los efectos del contrato, quien serd la administradora del servicio coniratado, estard apoyada
para la supervision, seguirmiento, evaluacion y recepcion de los producios esperados, por ung
Comisidn Insliiucional conformado por un representanie de las siguientes unidades: Direccion de
Inversiones, Direccion de Exporiaciones y Gerencia de Andlisis de Politicas e Inteligencias de
Mercado, quienes velarén por el cumplimienio de las cldusulas coniractuales, teniendo como
atribucicnes las esiablecidas en los ariicutos cchenta y dos 8IS de la LACAP, cuarenta y dos inciso
sercero, setenta y cuatro, selernta y cinco inciso segundo, selenta y siele, ocheniay ochenia y uno
cei RELACAP, y otras esiablecidas en el presente coniralo, segun sea el caso, SEPTIMA: ACTA DE
RECEPCION: Corresponderd a la Adminisiiadora el Coniralo en coordinacion con el contralisia, la
elaboracion y firma de las acias de recepcion definifivas, las cuales coniendran como minimo 1o
que establece el articulo seteniay siste del RELACAP . OCTAVA: MODIFICACION: De comun acuerdo
el presenie coniralo podrd ser modificodo o prorogado en sy plazo vy vigencia anles del
venc mienio ce su plazo, de conformidad a lo esiablecido en los arficutos ocheniay ires Ay Bdela
LACAP. En tales casos, o insiucion confratante emitirds o comesponcienie resclucion lo cual se
relacionard en el insdrumenio modificatodo, debiendo ser fimada por ambos patles por medio de
resclucitn aque icrmord parie integranie del presenie contiaio: de ocuirirlo gnienor EL CONTRATISTA

deberd entregar i amipacidn de le Carantia de Cumplimienio de Coniraic, NOVENA: PRORROGA:
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Previo al vencimiento del piazo pactado, el presenie contraio podrd ser prorrogado de conformidad
a lo eslablecido en el articulo ochenia y ires de la LACAP y setenia y cinco del RELACAP; en 1al
caso. se deberd modificar o amplicr los plozos y monios de la Garanfic de Cumpiimiento de
Coniralo debiendo emitir el contratante la correspondiente resolucion de prérrogo. DECIMA:
CESION: Queda expresamente prohibido a EL CONTRATISTA {raspasar o ceder a cualquier fitulo, los
derechos y obligaciones emanados del presente canirato, asi como subconiraiar. La frasgresion de
esta disposicion ademdas de las causales comprendidas en el Articule Noveniay Cuairo delaley de
Adguisiciones y Contralaciones de la Adminislracion PGblica "LACAP", dard lugar o la coducidad
del conirato procediéndose a hacer efectivala Garantic ¢e Cumplimiento de Conirato. DECIMA
PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD: El coniratista se compromete a guarder la confidendialidad de foda
imformacion reveloda por el contratanie, independieniemente del medio empleado para
fransmitila, ya sea en forma verbal o escita, v s& compromele a no revelar dicha informacion @
ierceras personas, salvo aue el contralanie lo aulorice en forma escriia. El contratisia se
compromete a hacer del conocimiento Unicamente la informacion que sed esirictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma, esiableciendo las
medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada por el coniralante se mantenga con
caracler confidencial y que no se ufiice pora ningun ciro fin. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En
caso de incumplimiento el conirafista expresamente se somele alos sanciones que emanaren dela
LACAP ya sea impoesicion de multa por mora, mhabiiiccion, extincién, fas que serdn impuesias
siguiendo el debido procese por el conlratante, ¢ cuya competencia se somete para efecios de su
imposicién. DECIMA TERCERA: OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo
estoblecido enla LACAP y el RELACAP, se podrd dar por ferminade e presente contraio en cualquier
momento, debiendo nofificar a EL CONTRATISTA por esciito. con veimte dias de anticipacion a la
lerminacion del contrato. Bl conirato podrd darse por lerminado por ias cousales siguientes: o) Por
mora en dos o mas pagos del precio paciodo; lo cnierior sin prejuicio de los demas derechos
concedidos o EL CONTRATISTA por esie conirato o por los leves; ) Por incumiplimienio de las paries
de cuclquiera de las obligaciones contfraidas en virfud del presente conirato; y ¢ Per razones de
orcien poblico hogan innecesario o inconveniente 10s servicios objelo de este contrato. DECIMA
CUARTA: TERMINACION BILATERAL. Los parles conlicionies podién ceorcar o extincion de has

ohligaciores confraciuales en cugiquier momento, siempre y cuando o Concuna ohia causa de
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terminacién imputable al ceniratisia y que por razones ce interés publico hagan ihnecesaro o
inconveniente la vigencia del coniralo, sin mds responsabifided que la que corresponda a los
servicios parcialmente ejecutados. DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las
diferencics, controversics, reclomaciones ¢ conflictos que surgieren durants la gjecucidon del
presente confrato se  resolverd primeramente mediante areglo direcio enire las paries, de
conformidad o lc esiablecido en el Titulo VilE, Capitulo | de la Ley de Adquisiciones y Coniralaciones
de la Administracion POblica "LACAPR”. De no ser posible resolver todos los punios controverfidoes, las
partes podran recunr af Arbitrgje en derecho o al Arbilrgje t2cnico, segun lo noturcleza de la
diferencia, de acuerdo alo establecido enla Ley de Mediacion, Conclliccién y Arbitraje y tomando
en cuento las modificaciones vy elementos del procedimienio establecidos en el Titulo Vi, capiiuio |
Seccion i de lo tey de Adquisiciones y Confrataciones de la Adminisiracion Péblica “LACAP™. El
Tribunal Arbitral constard tres arbitros, de ios cuadles cada parte nombrare une, y los dos arbifros
designados nombraran a un fercero que serd el presidente del inbunal, el lugar del arbifroje sergia
ciudad de Son Salvador, Republica de Bl Salvador, v la duracién del procedimienio no serd supetior
a ires mesas, salvo acuerdo entre los partes de proregarle. Bl idicma a ser ulilizado serd el castellano
y la legislacion aplicable serd la de 1a Repdblica de El Salvader. Cada parte pagard los henorarios
del drbitro que nomire v la remuneracion del tercer érkitre, serd pagada proporcionalmenie enfre
las partes. DECIMA SEXTA; En coso de mota en el cumplimienio del presenie condraio por parte de
EL CONTRATISTA, se aplicard lo dispuesto en el Arficuio Ochenia y Cinco de la Ley de Adguisiciones
y Conlralacicnas de la Adminisiiacion Publica "LACAF”, sin pesjuicio de declarar la caducided del
conitaio. DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO: PRCESA se reserva la facullod de
interpretar el presente contralo, de coniformidad @ la Conslifucion de la Repdblica, la LACAP, &l
RELAC AP, demds legislccion aplicable, y los Pincipios Generales del Dereche Adminisiralivo y de la
forma que mds convenga a los inlereses de PROESA con respecio a lo prestacion objeio del
presenie instrumento, pudiendo en tal caso giror los instrucciones por escito gue al respecio
considere convenienles, £l conlialisio expresarrente ccepla tal cisposicidon y se obligu a dor estricio
cumplimienio alas inshiucciones que aliespecico dicle PROISA, DECIMA OCTAVAI MARCO LEGAL: &l
crasente conbialo queda somefide en lodo ala LACAP, RELACAP, la Constitucion de ‘a Repuiica
y en forma subsiciarno alas Leves de o Repubilica de Bl Sclvador, epl calsies a esie coniraio. DECIMA

NOVENA: NOTIFICACIONES. Los nolificaciones enlre los paries ceberdn hacere por escrito v lendién
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efecto a partir de su recepcion en las direcciones que a conlinuacién se indican: PROESA: Edificio
D'Corg, primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Urbanizacidn Santa Blena, Antiguo Cuscailan,
Departamenio de La Ukertad, EL CONTRATISTA: Calle ¥ Residenclal Loma Linda, casa ndmerc
calorce, Coloria San Benifo, municipio de San Salvador, Deparicmento de San Saivador. En fe de
la cual firmamos el presenie conirato en dos eiemplores de igual validez, en la ciudad de Antiguo
Cuscafldn, Departcmento de la Liberiad, a los veinticds dias del mes de sepliembre de dos mil
catorce.”""""™ " Y yo la suscrita notarnio DOY FE: 1) Quelas firmas que caizan al anierior documaeanto
son Auténlicas, por haber sido puesias por los cormparecientes a mi presencia; v, 2) De ser legifimas
y suiicienies los personerias con que actuaron los comparecientes. A se expresaron los
comparecientes, a quienes explique los efecios legales del presente insirumenio, que consia de
cuairo hojas Ufiles, y leido que se las hube integramente todo lo sscrito en un solo acto sin

inferrupcion, raiifican su contenido v firmamios. DOY FE--
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FROESA EL CONTRATISTA
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=is, ociuondo en mi calidad personal, por o cual estoy plenamente facuitada
para otorgar actos como el presente; quien en este instrumento me denominaré la CONTRATISTA, vy
en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos gcordado oforgar vy en efecto
otorgamos provenienie del proceso de Libre Gestion “CONSULTORIA PARA EL DISERO DEL MANUAL
DE PROCEDIMIENTOS PARA LA ADECUADA EVALUACION DE PROYECTOS DE LA DIRECCION DE
ASOCIOS PUBLICO PRIVADOS” el presente conirato conforme a las cidusulas que a confinuacién se
especifican: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. Disponer de un manual que contenga el conunic de
procedimienios y herramisnigs {écnicas adecuadas para ia corecia evoluacion y andlisis de los
potencioles proyecios de Asocio Piblico Privado presentados a PROESA por los instiuciones
coniratanies del Esiado o medianie iniciativas privadaos. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES:
Forman pare inlegranie del presenie conlralo, con plena fuerzo obligoioria para los pories
confratantes, los siguienles documeniocs: a) Los Términos de Relerencia; b) Adendaos silas hubiers; ¢
Aclaraciones si las hubiere: d) Enmiendas si las hubiere; e) Consulias si las hubiere; ) La oferia de
fechao siele de oclubre de dos mil catorce; @) La resolucién de adjudicacion; h) Inlerprelaciones e
Instrucciones scbre ef modo de cumplir las obligacionas fermuladas por la insiitucidn contratanie, §
CGargniia de Cumplimienio de Coniralo, j) Resoluciones modificctivas, y k) Olros documendos que
emanaren del presenie conirato. Lo exigido en uno de los secciones de los referidos Térmings de
Referencia, se entendera como exigido en fodas las demas v 1o estipuiado en cudiesquiera partes
del conirato y/o de sus anexos, se entendeard caomo estipUado en todas. En caso de conhradiccidn
entre estos documenios v et coniralo, prevalecerd este Gitimo. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS,
PRECIO Y FORMA DE PAGQO: Los obligaciones emancdas del presenie insirumenio seran oplicados o
Fonde dal Gobieme de ia Repiblica de B Sclvodor (GOES). para lo cual se ha verficodo o
conespondienie asignacion presupueastaria. Bl coniralonie se compromete a pagor ol contratisia o
canfidad de VEINTITRES MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($23,000.00), =l cual
incluye IvA e impuesio scbre la Renla, <l cuct sera pogado o LA CONTRATISTA por medio de TRES
pogos. de ccusido al delale siguienie: Fhmer pgag por lo condidad de CINCO MIL SETECIENTOS
CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {55.750.00), equivaiente of VEINDIICINCO
FOR CENTO {Z8%) el manto lotal de los servicios de addo corscbiora ol endiecar seiistacionicmenle
gzt fa diecisigis de ociclre de dos il coiorce, el picdecio edanlecion er gl numeral T delromaro
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fronsmiiina, ya sea en iorma verbal o escrila, y se compromeie a ne revelar dicha informacién a
fercergs persenas, salvo que & contratanie lo outonce en forma eschiia. La conlrelisia se
compromete ¢ hacer del conodmienic Unicamenie la informocidn gue seq estictamenis
indispensable parala ejecucion encomendada y mangjar la reserva de la misma, esiableciendo los
medidas necesardas para asegurar que lainformacidn revelado por el contralante se mantenga con
caracier conficenciol y que no se uillice para ningdn oiro fin. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En
caso de incumplimiento la contraiisia expresamenie se somete g las sanciones que emanaren de
ia LACAFP ya sea imposicion de mutia por morg, inhabiliiocion, exiincidn, los gue serdn impuesios
siguiendo el debido proceso por el contratanie, a cuya competencia se somele para efecios de su
impasicién. DECIMA TERCERA: OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin penuicic de lo
esteblecide eniag LACAP vy el RELACAP, se podra dar por terminado el presenle contralo en cualquier
momenio, debiendc notificar a LA CONTRATISTA por escrifo, con veinie dias de andicipacién alo
lerminacion del contralo. Bl coniralo podré darse por leiminado por las cousales siguienies: ¢) Por
mora en dos © mas pagos del precio pactado; lo anterior sin prejuicio de los demés derechos
concedidos a LA CONTRATISTA por esle coniralo ¢ portos leyes; b Por incumplimienic de las paries
de cualquiera de los obligaciones contraidas en virtud del presente coniraio: vy ¢ Por iazones de
orden plblico hagan innecesario ¢ inconvenienie los servicios objeio de asle confrato. DECIMA
CUARTA: TERMINACION BILATERAL. Las paries confrolanies podrén ccorder la extincidn de las
obligaciones coeniraciuales en cudlquier momenio, siempre y cuando no concumra oira cousa de
terminacién impuiable o confrafista y que por rozenes de inlerés pdblico hagon innecesario o
inconveniente la vigencia del conhiclo, sin mas responsabilidod que la que comresponda o los
servicios porcialmente gieculados, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver ias
diferencias, conlroversias, reciamociones o conficlos que surgieren duranie lo gjecucion del
cresenie confroio se  resclverd primeromenie medionie oregle disclo enlie los parles, de
conformidod alo esiatlecido en el Titulo Vil Copilulo | de la tey de Adguisiciones y Contralacionss
de lo administiecidn Paklica "LACAP", De no ser positzle 1esobver fodos las puntos condraveriidos, las
paries podian recuin ol Abitage en derecho o of Aanilrgie 1éonico, segon la nojurdlero de la
diferencia. de ocverco alo edlablecido enlo Ley de Mediacien Concliaciény arbitigje y tomando
en cuenio s sdificacicnes y clementcs del procecimienio edetiscidas en & Tiolo Vi, capituizd
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Tribunal Arbitral constard ires arbiiros, de los cuales cada parte nombrara uno, v los dos arbitros
designados nomiztarcn a un tercero que serd el presidente det fibunal, el lugar del arbitroje serd la
civdad de San Sclvodor, Repuklico de B Solvador, y lo duracion del procedimienio no serd superior
o fres meses, saltvo acuerde entre las partes de prorrogario. Blidioma a ser ufiizado serd el castellano
y o legislacion gplicoble serd la de la Republico de Bl Sclvader, Cada parte pagord los honorarios
del arbiire gue nombre y lo remuneracion del fercer arbiiro, seré pagada proporcionamente entie
las partes. DECIMA SEXTA: En casc de mora en el cumplimiento del presente conirato por porie de
LA CONIRATISTA, se aplicard o dispuesio en el Arficulo Ochenta y Cinco de la Ley de Adquisiciones
y Coniratacionss de la Adminisiracion Publica "LACAP", sin peijuicio de dedaorar ia caducidad del
contrafo. DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO: PROESA se reserva ta faculiad de
interpretar el presente coniralo, de conformidad o fa Constifucién de lo Replblica, la LACAP, el
RELAC AP, demds legislocion aplicable, y los Principios Genercles del Derecho Adminisiralivo v de la
forma que mids convenga a los intereses de PROESA con respecio a la presiacion objeio del
presenie insirumento, pudiendo en ial caso gircr fos instruccicnes por escrilo que ol raspscio
considere convenienies. La conlralisia expresomernle acepia fal dispesicion y se obligo a dar
estricio cumplimiento alas insirucciones aue of respecio dicie PROESA. DECIMA OCTAYA: MARCO
LEGAL: El presenie confrafo queda sometido en lodo a ta LACAP, RELACAP, la Constifucion de g
Republica, ¥ en formo subsidiania ¢ las Leyes de 1o Republica de B Salvedor, aplicables o esie
conirate. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Las nofificaciones enire fas paries deberdn hacerse
por escriio v tendrdn efecto o parlir de su recepcidn en los direcciones que ¢ continuacion se
indican: PROESA: Edificio D'Corg, primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Urbanizacion Santa Elenag,
Antiguo Cuscaildn, Depariomento de La liberiod, El Salvador C.A. o por via eleciionica o los
dguientes coreos elecironicos: csanchezd@proesa.gob.sy v icolazo Bpreeso.gob.sv LA CONTRATISTA:
arecteguid esan.edu.pe Enfe dela cucl fimomos el presente contralo en dos giernmplotes de iguo
validez enla cludad de Anfiguo Cuscollen, Repariomenio de la Libearfad, o los diecisiste dios del
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la ciudad de Anltigue Cuscaildn, alos diecisiete horas del dia diecisiete de ociubre del afo dos mil
catorce. Anle M, CLAUDIA BEATRIZ LAZO RIVAS, Notfario, del domiciio de San Salvador,
COMPARECEN: Por un una parie ef sefor WILLLAM DALTON GRANADINCO FLORES, quien es de heinlay
sigle afos de edad, Licenciado en Administracién de Empreses. del domicilio de Antiguo Cuscatidn,
depariamenic de Lo Liberiad, perscna a guien conozce e ideniifico por medio de s Documenio
Unico ce Identidad ", con Numero de ldentificacion
Tributana ¢ .. acluondo en
nombie vy representacion, en sy colidad de Presidenie del ORGANISMO FROMOTOR DE
EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, que jombién puede dencminarse "PROESA",
insiucion de Derecho Pablico, odscrita a lo Presidencio de lo Republica de Bl Salvadoer, con
perseraiided juridica v palimoenio propio, de durac’d indefinida. con aulencmia odmiristrativa v
presupuesiaia. v del domicito de San Salvedor. con Ndrmere de tdendificacidn Trbuiaria
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CUATROCIENTOS TRES del veintfiités de mayo de dos mil colorce, del cual consia que se cred =l
Crganismo Premoior de BExportaciones e Inversiones de Bl Salvader que icmbién puede denominarse
PROESA, como Institucion de Derecho Pollico. cdscrita a la Presdencio de lo Repdblica de E
Salvadar, con personalidad wridica vy paiimonio propio, de duracién indefinida, con auionomia
adminislrcliva y presupuesiaria, v del domiciio de San Salvadoer, que tiene por objeto: promover y
atraer la inversidn privada nacional y exiranjero, promover las exportaciones de bienes y servicios
producidos en el pafs, la evalyacion y moniioreo del clima de negocios v o eloboracion de
propuesios de mejora a los polificas de inversién v exportacion; que en su articule quinio dicho
Decrelo senala gue la auitoridad méxdma de PROESA es s Consgjo Directivo, conlormade por un
designado propieiaro a liempo completo , quien serd el presidenie de PROESA, v su respeciivo
suplente, asi como el Secretario Tecnico de lo Presidencia, los ministres de Hadlenda; Economia; y
Obros PUblicas, Transporte, Vivienda y Desarrolio Uibono,  dos representantes propietarios v sus
fespeciivos suplentes nombrados por ef Presidente de la Republica de un lisfado de candidatos
propuesios por las enlidodes gremiales de o empresa privada con personalidad juddica,
reflacionadas con la femdélica de inversiones y exporiaciones, ademds de un represenianie
propielario y su respeciivo suplente del sector ccadémico, propueastos por ias universidades
acrediledas por el Minisiefio de Educacion, nomibrados por el Presidenie de la Repudblica. El
Presidenie de PROESA debe reurir los requisitos establecidos en el articulo novano; gue deniro de
los afibuciores del Presidenie de PROESA le corresponde efercer la representacion legal, judicial v
exirqudicial de PROESA; b} Ceriificacion de Acuerdo de lo Presidencia de ia RepUblica, ndmero
CIENTO VEINTICUATRO emitidc por el Presidenie de la Repdblica, Salvador Sérchez Cerén, en la
Ciudad de San Salvador, Depariomento de San Salvador, el dia veinticuairo de junio de dos mil
cotorce o los once horos v diez minuios, enla aue consia que el sefiar Presidente de la Repiblica,
=n use de ws focullodss legales v de corformidod a o eslablecide en el ariculo cinco, inciso
primero Herol a) e incisos quinfo v sépiimo: v orficulo nueve de to Ley del Organismo Fremoior de
Exporiccionss e Inversiones de Bl Sobvador, nonbro af sefor WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES
presidenie ge FROESA. o porlr de o fecha de su nombiramienio, pata un peiodo legal de funciones
de cinca ahcs porlo aue se encuendra plenamenie iacuitode pore clorgar el presen‘sinstrumento;
wopon A onie o sefiorg ANATNES REATEGU! VELA, de cutrenia y vele ofos da saad. Licengaoa
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accidenicimente del domicilio de Anfiguo Cuscailén, Depericmenio de La Libertad, o quien no
conczco pero idenifico por medio de su Pasaporie nimelo -
emifido por la Republica del Perd, el dic veintiuno de mayo de dos mil frece y cen fecha de
vencimiento el dia veinfiuno de mayo de dos mil dieciocho, quien acita en su calidod persenal; y
en los calidodes en gue acilon los comparecienies, ME DICEN: Que reconccen coimo suyas las
firmes. concepios y obligaciones que cporecen en e documenio que antecede, de esla fecha,
otorgado en esta ciudad, por medio del cuct otorgaron un controio de "CONSULTORIA PARA EL
DISENO DEL MANUAL DE PROCEDIMIENTOS PARA LA ADECUADA EVALUACION DE PROYECTOS DE LA
DIRECCION DE ASOCIOS PUBLICO PRIVADOS”, vy cuyas cléusulas literalmente son los siguientes:
“"U"PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. Disponer de un manual que conienga & conjunio de
procedimientos y herramientias 1écnicas adecuadaos para ia canecla evaluacion y andiisis de los
pofenciales proyecios de Asocio Publico Privodo presentados a PROESA por las instifuciones
coniratanies del Estado o medianie iniciclivas privadas, SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES:
Forman parie inlegronte del presenle ceniraio, con plena fuerza obligotoiia para los parles
confroicnies, los siguienies documentos: o) Los Términos de Referencia; b) Adendas silas hubiere: )
Aclaracicnes si las hubiere; d) Enmiendas st las hubiere; e) Consulios s las hebiere: f} La oferia de
fecha sieie de octubre de dos mil catorce; g) La resolucién de adjudicocién; h) Interpretacicnes e
insirucciones sobie el modo de cumplir las obligaciones formuladas por la insiitucion confralante, i)
Guorontio de Cumglimienic de Centrato, j} Resoluciones maodificativas, y k} Ciros documenics que
emaonaren del presenie confialo. Lo exigido eén una de las secciones de los referidos Ténminos de
Reterencio, se enfenderd como exigido en todas los demds v lo esiipulade en cudlesquiera parles
det centralo v/o de sus anexos, se enlenderd como estpulado en fcdas, En coso de contradiceion
enire gsics cocumentos y el conticlo, prevalecerd esie Gliimo. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS,
FRECIO Y FORMA DEPAGO: Los cbiligaciones emanadas del presente insirumento serdn aplicados of
fende del Gobiemno ce lo Replolico de Bl Salvadeor [GOES) para o cual se ha verficade o
conespondienie asignacion presupLestano. Bl cortratonte se compremete a poger al cenialistaia
coniidad o2 VEINTITRES MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (523,000.00), = cuai
MOy Ee VA 2 Inuesto wohie la Rerta, el cuat terd Loaodo o LA CONTRATISTA por medio de TRES
rogos de acoeido of defale cquiere Fimed nooc nof [ coriicad o CINCO MIL SETECIENTOS
CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {$5.750.00}), covhv o erte al VENTCHNCO
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POR CIENTO {25%) del monto tolcl de los servicios de esio consuliona al eniregor satisfacionamenie
el dia diecisieie de oclubre de dos mil coioree, &l producio eslablacide en el numeral 1 del romano
V. PRODUCTOS/INFORMES ESPERADCS de los Términos de Referencia; y oltos producios adicionates
o cemplementarics establecidos en ka Oferta preseniada por la CONTRATISTA ag como olros que
seon considerados por la CONTRATISTA durante la gjecucidn de esie confralo v que sean de
beneficio para &l presenie contraio. segundo pogo per o canfidad de $EIS MIL NOVECIENTOS
DGLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($6.900.00), equivalenie al TREINTA POR CIENTO (30%)
det monto toial de los servicios de esia consuliora al enfregar sclisiacteiameniz el dia veinfinueve
de ociubre de dos mil colcrce el producto esiablecicc en el numeral 2, del romano V.
PRODUCTOS/INFORMES ESPERADOS de los Términos de Referencia: y ofros producios adicionales o
complementarios establecidos en la Oferia preseniada por LA CONIRATISTA asi como olfros que
sean considerados por LA CCONTRATISTA duranite la gjecucion de este contraio v que sean de
beneficio para el presente confrato. Tercer paao por la contidod de DIEZ MIL TRESCIENTCS
CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {$10,350.00), equivclenie al CUARENTA Y
CINCO POR CIENTO (45%) del menfo foial de los servicios de esta consulloia enfregar
satfisfacioriomente el dia doce de diciembre de dos mil calorce los producios establecicos en los
numerales 3, 4y 5. del romanio V. PRODUCTOS/INFORMES ESPERADOS de los Términos de Referencia:
y ofres productes adicionales o complementarios esicblecidos en la Oferia presenicda por LA
CONTRATISTA asi coma olros que sean corsideradaos por LA CONTRATISTA duranie la gjecucion de
este contrelo vy que sean de beneficio para el presenie contialo. Los pagoes serdn cancelodos por
rarie de PROESA, contra la preseniceion de faclura de cobro y acta de tecepcion fitmada por LA
CONTRATISTA v el Adminisirader del Contralo en representacion de PROESA, dando por aceptado

=4

los producics resultantss de o presente corsulloia. CUARTA: PLATO DE CONTRATO Y VIGENCIA: £

1

ploro de ejecucion de los obligocicness emanadas dal presenie contralo serd de SESENTA Y CINCO
DIAS CALENDARIO, cariadass o porir dela firma del presente insrunmrenio, QUINTA: GARANTIAS. Fara
garontizor et cumpimiento de los coligaciones dedvodos del presente conioio, LA CONTRATISTA “a
obliga o presenicr enun plozo no mayer de DIEZ (10) DIAS HABILES contaces a partir de la frma sl
presente condralo uno GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por e monio de DOS MIL
TRESCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADGS UNIDOS DE AMERICA {$2.300.00), equivaierds AL DIEZ (10)
POR CIENTO iz valir ‘ol e

C e onchodn paro cuoguna gue Comzad con fodar 1o o duniion
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establecidas en esie cordralo v que el servicio serd enfregado g entera safisiacciéon. La roe
preseniacidn de esta garantic en el plaze establecido, cara pof caducado el conirato v se
entenderG que LA CONTRATISTA ho desistido de su oferia. Lo vigencia del plazo de la garantia serg
iguat al plaze confractual mas freinta dias catendario adicionales, PROESA aeeptard como garantios
los emitidas por sociedades afianzadoras o oseguredoras o instiludiones bancarias, nocionales o
exirorjeras de conformidad aio establecido en el arficulo ireinia y cinco de la Ley de Adguisiciones
y Contrciacion de lo Administracion Poblica. SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO: £l seguimienio
al cumplimienio de las obligaciones conlrociuales esiara a corgo del Llicenciade Corios Roberto
Sanchez Sdnchez, Getenie Legal de Asocios Publico Piivados . anle LA CONTRATISTA parg los
glectos del conlroto, quien serd el adminisirador del servicio conirgtado, teniende como
atrbuciones las eslablecidas en los arliculos ochenia y dos BIS de la LACAP, cuarenia y dos inCiso
iercero, seteniay cuatro, setfenia y cinco inciso segundo, sefenla y sieie, ochenta y ochenia y uno
del RELACAP, vy olras establecidas en el presenie conlralo, segun sea el caso, SEPTIMA: ACTA DE
RECEPCION: Corresponderd ol Administrador del Confrato en coordinacién con la confrafista,

gleboracion y firma de las aclas de recepcién delinitivas, ias cuales contendrén como minin: 0 10
que esiablece el articulo seleniay sisle del RELACAP . OCTAVA: MODIFICACION: Da comin acuerdo
el presenie conlralo podrd ser modificado o prorogodo en su plazo y vigencia anles del
vencimiento de su plazo, de conformidad @ lo eslablecido en los arlliculos ocheniay res Ay B delo
LACAP. En lales cosos, la institucién contratanie emifird 1a corregspondignte resolucion la cual se
relacionard en el insfrumenio modificatonio, debiendo ser fiimada por ambzas partes por medio de
resclucion que formard parie integronte del presenis conirato: de ocurir lo anterior LA CONTRATISTA
deberd enlregar la ampliacion de Ig Garaniia de Cumplimiento de Conliaio. NOVENA: PRORROGA:
Frevio alvencimienio dei zlozo paciado, el presente contrato podrd ser crorrogado de conformidod
a lo esleblecido en el criiculo ochenia v fres de lg LACAF y setenia y cinco del RELACAP: en tal
caso. e debaid medilicar o ampliar los plazos v monios de la Carcniia de Cumplimienio de
Centrato debiernde emifir ¢l conbrialonla o corerpondiente tasolucién de prérrogo. DECIMA:
CESION: Qusda expresamenie orehiido a LA CONTRATISTA tospasar ¢ ceder o Cuclguies Hituio, o
derechosy chligociones emaradcs del fresenie cordigio, asi comao subhcendratar, La | rosgreson de
asta depadc dn odgemds de 8 CausEs CONMENCIGas £ & Arauin Neventio y Cvabnis ialsy de

AdaLiscianes y Conhaiadionss d= a sdmirithonian Potlica T LACAR" cimr s fLoor ala caoud dosd
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del coniralo procediéndose a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Confralo. DECIMA
PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD: La contratisio se compromete o guordarlo confidenciatidad de toda
niormacion reveloda por el conirolonie, independieniemente del medio empeado cars
iransmitiia, ya seo en forma verbal o escrita, ¥ se compromete a no revelar dicha informacién o
fercercs personos, salvo que el confratanie lo auicrice en forma escrita. La conirafisia se
compromete o hacer del conocimiento Unicamenie lo informocidn gue sea esiiciomenie
indispenscbie para la ejecucion encomendada y maenegjar fa reserva de la misma, estobleciendo las
medidas necesarias para asegurar que lainformacian revelado por el confratanie se manlenga con
carécier confidencial y que no se utilice pora ningln oiro fin. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En
caso de incumplimienio la contratisia expresomenie se scmete a las sanciones que emanaren de
la LACAP ya sea imposicién de mulia por mora, inhabilitacion, extincién, las que serdn impuesias
siguiendo el debido proceso per el confratanie. a cuya compelencia se someile para efectos de su
irnposicion. DECIMA TERCERA: OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: $in perjuicio de lo
esloblecido enta LACAP y el RELACAP, s& podrd dar por terminado el presente conirato en cualauier
momenlo, debiendo notificor a LA CONTRATISTA por escrito, con veinie dias de anticipacion a la
lerminacion del coniralo. Bl contkalo podid darse por laiminada por las causales siguientes: ¢} Por
moro en dos o mas pagos del precio pactodo: lo antericr sin prejuicio de los demds derechos
concedidos a LA CONTRATISTA por este contralo o por las leyes; b) Por incumplimientc de las [paries
de cualquiera de las obligaciones contraidas en viriud del presenis condraio; y C) Por razones de
orden piblico hagan innecescrio o incenveniente los servicios obieio de esie coniralo. DECIMA
CUARTA: TERMINACION BILATERAL. Las parles contraianies podrdn acordar la exlincidn de las
obiigacicnes confraciuales en cualguier momento, siempre v cuando no concuna olra causa de
ferminocion imouicble al cenfrafista y que por razones de interés piblico hagan innecesario o
inconveniente ta vigencia del confrato, sin mas 1espenwobilidad que lo aue ceresponda a los
servicios parcialmenie ejecuiados, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver [os

diferencias, confioversios, reclomacionss o cenflicios cue wuigieren duranie la egjecucion de

presenie conlolo s resclverd primeromenie medionie aregle direcio entie los pades. de
cerfommided alo eslablecido en el Titulo VI Copiduio | de lo Ley de Adauisiciones y Caniraiccicnes

de iz Adminsbacdn PobEco "LACAP . D » o ser posinle resalvar fodcs I8 puric s conbroverfdes, ias
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diterencia, de acuerdo alo estchiecido en ta Ley de Mediacion, Conciliccidn y Arbitrgje v icmondo
en cuenia los modificaciones y elementos del procedimienio estoblecidos en e Tiule Vill, capiivio |
Seccidn | de lo Ley de Adguisiciones y Contralacicnes de la Adminisiracion Publica “LACAP”, &
Tribunal Arbitral consiard ires arbitros, de los cudtes cada parte nomibyrara uno, v los dos Groitros
designades nomiraran a un fercero que serd el presidenie del fibunal, el lugar del arbitraje serd la
ciudod de San Solvador, Repubica de El Salvador, ¥ la duracion det proecedimienio no serd supericr
a tres meses, salvo acuerdo erire los paries de prorogarlo. Elidiomae o ser wiilizado serd el castellano
y o tegislacion aplicable serd la de la Replblica de Ef Saivedor. Cada parte pogord los honorarics
del arbifro que nombre y la remuneracion del fercer drkifro, serd pagada proporcionaimentie enirs
las paries. DECIMA SEXTA: En coso de mora en el cumplimienio del presente coniralo por parie de
LA CONTRATISTA, se oplicara lo dispuesio en &l Articulo Ochenta y Cinco de la Ley de Adaquisiciones
y Conirataciones de fa Adrministracion Piklica “LACAPY, sin perjuicio de declarar io caducidad del
coniraio. DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO: PROESA se reserva io focuilad de
interprefar ef presente conlrato, de conformidod a la Consiitucion de to Republica, la LACAP, &l
RELACAP, demds legislacidn oplicable, v los Pincipios Generdles del Derecho Administrativo v de la
forma que mds convenga a los intereses de PROESA con respecio o lo prestacicn objelo del
presenis inslrumento, pudiendo en ol coso girar los instrucciones por escritc que dl respecto
corsidere convenienles. La coniralisia expresomente acepio ol disposicion y se obliga o dar
eslicio cumplimienio a las insfrucciones que o respecio dicte PROESA. DECIMA OCTAVA: MARCO
LEGAL: Bl presenie confrate quedo somelido en todo alo LACAP, RELACAP, la Constilucién de la
Republica, y en forma subsidiaria o las Leyes de io Republica de Bl Salvader, gplicables a edle
confroio, DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Los nodificacionss enlie las parles deberdn hacernsse
por escriio y tendran eiecio a parlir de su recepcion en las direcciones que o continuacion e
mdicc PROESA: Eaiificio D'Cora. primer pivel Boulevora Crden de Molto Urbanizacion Sania Elena,
Artiauo Cuscolian, Deportamento de Lo tberlad, B Salvodor C A o por via elechdnica a los

siguienias conecs eciidnicos csoncher oroesa.gol sv y jockazo € prossa goh.sy LA CONTRATISTA:
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presencio: v, 2) Ce ser legifimos v suficienies las personerias con que actuaron los comparecientes.
Asl se expresaron los compearecientes, a quienes expliqué los efecios legales del presente
irnstrumento, gue consta de cualre hojas Giiles, v leido que se las hube infegromenie fodo lo esciito

enun solc aclo sn interupcion, ratificen su confenide y firmomos. DOY FE.-
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PROESA

Antiguo Cuscatlan, 18 de febrero de 2014.
PROESA- UACI- PROY BID-010/2014

e

Licenciado

Jaime Granados

Especialista Senior en Comercio e Integracion

Banco Interamericano de Desarrollo

Presente.
ASUNTO: Contrato de Préstamo 2583/0C-ES; ES-L1057, Programa de
Apoyo al Desarrollo Productivo para la Insercién Internacional,
Componente IV. Remisién de contrato firmado y formulario PRISM de
Mirian Lissette Urias Alfaro para la Consultoria “Apoyo a la Ejecucion del
Proyecto Herramientas para el Desarrollo de Sectores de Exportacion”
PA: PADPI3-13-CCIN-CI-4.3.4.2. Revision ex ante. Método de Seleccion
CCIN.

Estimado Licenciado Granados:

Por medio de la presente le enviamos copia del contrato firmado entre nosotros y la consultora
Mirian Lissette Urias Alfaro para la consultoria Apoyo a la ejecucién del Proyecto Herramientas para
el Desarrollo de Sectores de Exportacion, asi como el certificado de elegibilidad e integridad.

También estamos enviando el formulario con los datos correspondientes del contrato para que el
mismo sea registrado en el sistema PRISM.

Categoria de [Consultor/provee | [Consultoria/bie Monto (US$)
0% Ref. PA 2 Plazo
Inversién dor/contratista] n/obral BID Contrap.

Apoyo ala

04.03.00 Ejecucion del

Herramientas para PADPI3- o : Proyecto

el Desarrollo de 13-CCIN- MJ:;Z :;S;:e Herramientas para rt‘i:;-s 31,285.71 0.00

Sectores de Cl4.3.4.2 el Desarrollo de

Exportacién Sectores de
Exportacion

Sin otro particular, saludamos cordialmente,

Atentamente,

(T i ":";:’"w
ma\Gmcela ivas dpe%tmez b NCIA DE PROMOCIGN

EXPORTACIONES £ VERSIONE
Coordmadora de la Unidad‘de Asuntos Estratégicos Tl i
DE EL SaivALOR

Anexos: -Copia de Contrato de Servicios de Consultoria PROESA-BID No. 002/2014
-Certificado de Elegibilidad e Integridad
-Formulario para registro de contrato en Sistema PRISM
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Préstamo BID No. 2583/0C-ES

Programa de Apoye al Desarrolle Productive para la Insercién Internacional, Préstamo BID No. 2583/0C-ES
Componente [V: Fortalecimiento Empresarial y Desarrollo de Exportaciones e Inversiones

Contrato de Servicios de Censultoria PROESA-BID N°:002/2014
PA: PADPI3-13-CCIN-Cl-4.3.4.2

APOYO A LA EJECUCION DEL PROYECTO HERRAMIENTAS PARA EL DESARROLLO DE
SECTORES DE EXPORTACION.

ESTE CONTRATO (referido en adelante el “Contratc”) se celebra entre la Agencia de Promocion de
Exportaciones e lnversiones de El Salvador (PROESA) (el "Confratante”), representado por el sefior CARLO
GIOVANN! BERTI LUNGO, de cuarenta afios de edad, Economista, del domicilio de Zaragoza,
departamento de La Libertad, con Documento Unico de ldentidad ndmero:
-laeo, v con Ndmero de ldentificacion Tributarla o
. quien actia en calidad de wLwrector Ejecutivo de LA AGENCIA DE
PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, que también puede
denominarse “PROESA” una institucion desconcentrada de la Presidencia de fa Repiiblica de E! Salvador,
con Nimero de Identificacion Tributaria
. personeria que se legitima por medio de: a) Decrsto Ejecutivo niimero cincuenta y nueve emitido el
dia dieciséis de mayo de dos mil once, publicado en e! Diario Oficial nimero noventa, tomo nimero
frescientos noventa y uno de fecha diecisiete de mayo de dos mil ance, del cual consta que por Acuerdo del
Consejo de Minisiros se cred la Agencia de Promocién de Exportaciones e Inversiones de El Salvador que
también puede denominarse PROESA, como institucion estatal desconcentrada de la Presidencia de la
Repubtica, que tiene por objeto: la promocion de las exportaciones de bienes y servicios producidos en El
Salvador, a fin de impulsar el crecimiento econdmico, la diversificacién de la oferta exportable y fa
generacion de mas y mejores oportunidades de empleo en el pais; la promocion y atraccion de la inversion
extranjera, cuyo fin principal sera la generacidon de empleo, el incremento de la produceidén de bienes y
servicios y la modernizacién de la infraestructura que mejore las condiciones de competitividad del pais y
finalmente la promocién y direccion estratégica de los esquemas colaborativos de inversion entre el sector
publico v el sector privado y en particular, los Asocios Plblico Privados para el fomento de proyectos de
inversion en infraestructura y de prestacidn de servicios, con el propésito de lograr su viabilidad con alta
rentabilidad social y en coordinacion con las instituciones del sector pablico que lo requieran; que en su
articulo octavo estipula que las funciones de ejecucion y administracion de la institucion estaran a cargo de
un Director Ejecutivo, quien seré elegido por el Consejo Directivo a propuesta de su Presidente y quien
deberd reunir los requisitos establecidos en el articulo noveno; que dentro de las atribuciones del Director
Ejecutivo se encuentra la facultad de administrar los recursos y el funcionamiento de PROESA, de
corformidad a lo establecido en el articulo décimo literal d); b) Certificacion de Punio de Acts de Consejo
Directiva, extendida por el Presidente del Consejo Directivo, Licenciado Alexander Ernesto Segovia
Caceres, e dia diecinueve de diciembre del afio dos mil once, de la que consta que en Sesidn de Consejo
Directivo nimero cuatro, celebrada el dia frece de diciembre del afio dos mil once, en el punte nimero
cuatro, el Consejo Directivo acordé nombrar al Licenciado Carlo Giovanni Berti Lungo para desempefiar el
cargo de Director Ejecutivo Ad Honorem a partir del dia catorce de diciembre de dos mil ence; y ¢} Punto de
Acta de Consejo Directivo celebrada el dia veintidés de noviembre de dos mil trece, de la que consta que
se acordo en su punto niimero seis la renovacion de delegacion de facultades al Licenciado Carlo Giovanni
Berti Lungo, (referido en adelante el "Contratante™ y por otra parte MIRIAN LISSETTE URIAS ALFARO,
de treinta y seis afios de edad, de nacionalidad salvadorefia del domicilio de Nuevo Cuscatlan,
Departamento de La Libertad, portador de su Documento Unico de ldentidad nimero ¢
; Nomero de [dentificacion Tributaria ¢ ’ )
_ en adelante denominado el "Consultor”.

POR CUANTO:

a) El Gobierno de E} Salvador, a través del Ministerio de Economia y con el apoyo financiero del Banco
Interamericana de Desarrollo (BID), est&4 desarroliando el “Programa de Apoyo al Desarrollo
Productivo para la Insercion Internacional”, con el objetivo de fortalecer la oferta exportable
salvadorena.






&)

¢)

d)

e)

Los compaonentes del Frograma son:
. Cofinanciamiento de servicios de Desarrollo Empresarial para MIPYMES;
Il. Iniciativa de Consejeros Econémicos Comerciales y Turismo {CECTY;
M. Apoyo a los Sisternas de Calidad e Innovacion Tecnelogics;
IV.  Fortalecimienio empresarial y desarrollo de exportaciones e inversiones;
V.  Apoyo a la formulacién de politica comercial y administracion de fratados.

El Contratante ha recibido una parie de un préstamo del BID para cubrir el costo de los Servicios del
Componente 1IV: del Programa y se prepone aplicar una porcién del producio de este préstamoe para
pagos elegibles en virtud de este Conirato, entendiendose que (i) los pagos por el Banco se haran
solo a solicitud del Contratante y mediante aprobacion del Banco ; (i) dichos pagos estaran sujetfos,
en todos los aspectos, a los términos y condiciones det Contrato de préstamo, incluidas las
prohibiciones de desembolso de la cuenta de préstamo para propdsitos de cualquier pago a
personas o entidades, ¢ para la importacién de bienes, si dicho pago o importacién, hasta donde el
Banco tenga conocimiento, estd prohibido por la decisidn del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas tomada en viriud del Capitulo Vi de la Carta de las Nacicnes Unidas; y (iii) ninguna Parte,

diferente del Contratante, podré derivar ningln derecho del Contrato de préstamo ni podra reclamar
el producto del préstamo;

El Contratante ha solicitado al Consultor gue preste 1os servicios de "APOYO A LA EJECUCION
DEL PROYECTO HERRAMIENTAS PARA EL DESARRCLLC DE SECTORES DE
EXPORTACION', segln se definen en este Contrato (referidos en adelante, los “Servicios”;

El Consulfor, habiendo manifestado al Contratante que cuentz con las capacidades profesionales,
experiencia v recursos técnicos, ha acordado prestar los Servicios de acuerdo con los iérminos y
condiciones que se indican en este Contrato,

POR CONSIGUIENTE, |as Partes ACUERDAN 1O SIGUIENTE:

1.

2.

Objeto del Contrato  El objeto del presente Contrato es establecer y regular las relaciones, derecho y
obligaciones de las partes contratantes, a efecto de que el Consultor gfectlie a
satisfaccion del Contratante, y del BID la Consuitoria, cuyo objetivo es “Contar con
una consultoria que apoye en [a gjecucion, coordinacion intra e inter institucional y
el seguimiento de las metas y resultados contemplados en el proyecto 4.2
Herramientas para el Desarrollo de Sectores de Exportacion, de tal forma de que
contribuya al fortalecimiento de la capacidad del sector productive y exportador
nacional y al desarrollo de una plateforma de exportacion para la creacion y
fortalecimiento de empresas exportadoras®, segin lo mndican los Términos de
Referenciz anexos,

Servicios e Informes ] E! Consultor prestara los servicios de "APOYO A LA EJECUCION

DEL PROYECTO HERRAMIENTAS PARA EL DESARROLLO DE
SECTORES DE EXPORTACION”, que se especiiican en &l Angxo A,
“Términos de Referencia y Alcance de los Servicios®, que forma parie
integral de este Contrato.

Sujeto al acuerdo entre las partes, las clausulas de este Contrato,
incluidos los Términos de Referencia, podran ser modificado, si asi se
requiere, en beneficio del Proyecto

(i) El Consulior presentara los informes al Contratante en la forma y
dentro de los plazos indicados en &l Anexc B, “Obligacién del Consultor
de presentar informes”.

Contrato PROESA- BID  N°: 002/2014
Pagina 2/15






Plazo

Anexos

Pagos y condiclones
de pago

El Consultor prestara los Servicios por un pericdo de diez meses con doce dias
que se iniciard el diecisiete de febrero de dos mil catorce y terminara el
treinta y une de diciembre de dos mil catorce o durante cualquier otro pericdo
en que las Partes pudieran convenir posteriormenie por escrito.

Forman parte infegrante de este Contrato y se tienen por incorporados al mismo,
con plena aplicacion en la que no se oponen al presente Contrato, os siglisntes
anexos:

Anexo A Términos de referencia y alcance de los Servicios

Anexc B:  Obligacion del Consulfer de presentar informes

Anexo C:  Certificacion de Elegibilidad del Consulior

AnexoD:  Curriculum Vitae del Consultor.

A, Monto maximo

El Contratante pagara al Consultor una suma no superior a TREINTA Y UN
MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y CINCO DOLARES CON SETENTA Y UN
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADQOS UNIDOS DE AMERICA (US$
31,285.71) por los servicios prestados conforme a lo indicado en el Anexo A
Dicha suma ha sido establecida en el entendido de que incluye todos los
costos y utilidades para el Consultor, asi como cualquier obligacion tributaria a
que éste pudiera eslar sujeto.

B. Estructura de pagos

El esquemna de pagos sera el siguiente:

Un pago de UN MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y CINCO DOLARES CON
SETENTAY UN CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USS 1,285.71) pagadero en el mes de febrero de 2014, contra
recibo a satisfaccion del Centratante de los informes indicados en el Anexo B.
“Obligacién del Consultor de presentar informes”.

DIEZ pagos de TRES MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {US$ 3,000.00) cada uno, pagaderos mensualmente, contra recibo
& satisfaccion del Contratante de los informes indicados en el Anexo B.
“Obtigacién del Consulior de presentar informes™.

Total: TREINTA Y UN MIL DOSCIENTOS QCHENTA Y CINCO DOLARES
CON SETENTA Y UN CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USS 31,285.71).

C. Condiciones de pago

Los pagos se efectuaran en Ddlares de los Estados Unidos de América. El
tramite de pago tendra una duracién méxima de 10 dias e iniciara una vez
que la Unidad de Adquisiciones y Conirataciones Instifucional de PROESA
reciba la solicitud de pago emitida por el Administrader del Contrato
designada en &f parrafo 7. Segin corresponda, la salicitud de pago debera ser
acompafiada de los documentos especificados en &l literal C del parrafo 7.

D. Retenciones

-En cada pago se establecen retenciones del 10% en concepto de
impuestos sobre la renta.

—El Contratante retendra al Consulior el dltimo page de honorarios de la
Consultoria, en concepto de garantia de Figl Cumplimiento; éste le sera
pagade al Consultor cuando se dé aceptacion del Informe Final de la

Confrato PROESA- BID N": 002/2014
Pagina 3/15






7.

6. Obligaciones
del Consultor

Administracion del
Contrato

Consultoria por parte del Administrador del Contrato y del BID.,

El Consultor actuara en todos los aspectos profesionales para realizar la
consultoria “APOYO A LA EJECUCION DEL PROYECTO HERRAMIENTAS
PARA EL DESARRCLLO DE SECTORES DE EXPORTACION™, a cuyo efecto
empleara toda su habllidad, esmero, vy diligencia g efectos dei cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente Confrato y a las normas vigenles y
actualizadas.

El Consulior conviene en prestar sus servicios en la forma mas eficiente y practica
posible. Se deja expresa constancia que de acuerde a las condiciones generales
establecidas,

Ef Consultor asume total responsabilidad por las recomendaciones y principios
técnicos que aplique en el gjercicio de sus funciones con el fin de alcanzar las
metas establecidas en este Contrato,

El Consultor procurard que sus relaciones con los integrantes del Contratante,
sean lo mas estrechas posibles con el propésito de llevar a buen término los
trabajos que son objeto de este Contrato, y al mismo tiempo, facilitar la
transferencia de conocimientos y experiencias.

El Consultor se oblign a tomar los medios necesarios para transferir los
resultados, tecnologias y conocimientos del Contratante.

A Administrador del Confrato

El Contratante designa al Gerente de Desarrolio Exportador, como
administrador de! Confrato, quien sera responsable de dar los
lineamientos necesarios para el buen desarrolio de las actividades y
supervisar e cumplimiento de las mismas. También fendrd Ia
responsabilidad de revisar y aprobar por parie del Contratante, los
informes del Consultor en un plezo no mayor & tres dias habiles v
autorizar los pagos respectivos, asi como de aprobar las facturas para
cursar los pagos.

B. Informes o productos:

Las informes enumerados en el Anexo B. "Obligacidn del Consulter de
presentar informes”, deberan ser presentados durante el desarrollo de las
actividades asignadas, y constituiran la base para los pagos que deberan
efectuarse conforme a lo indicado en el parrafo 2.

C. Aprobacion informes o productos para pagos:

El Administrador del Contrato, luego de recibir los productos a entera
satisfaccidn deberd presentar une Salicitud de Pago a la Unidad de
Adquisiciones y Conirataciones Insfitucional de PROESA en la que
manifieste que €l Consultor ha completado ef trabajo solicitado a entera
satisfaccion, dicha solicitud sera acompaiiada de los informes (segin
indicacion en el Anexo B}, factura y acta de aceptacion correspondiente.

Contralo PROESA- BID N°: 002/2014
Pagina 415






8. Propiedad de los
materiales

9. Prohibicién al
Consultor de
participar en
ciertas actividades

10. Seguros

11. Cesiony
subcontrataciones

2. Ley e idioma por
los que se regira el
Contrato

13. Lugar v horario de
trabajo

14. Solucién de
controversias

15. Practicas
Prohibidas

Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacién u obtos
materiales preparados por el Consulfor para e Contratante en virtud de esfe
Conftrato seran de propiedad del Contratante.

El Consultor conviene en que, tante durante Ia vigencla de este Contrato como
después de su terminacion, ni el Consulfor, ni su mafriz, ni ninguna entidad afiliada
a ésle podra suministrar bienes, construlr obras o prestar servicios (distintos de los
Servicios y de cualquier continuacidn de los mismos) para cualquier proyecto que
se derive de los Servicios de la presente Consultoria o esté estrechamente
relacionado con ellos. Lo cual aplica para contrataciones que haga El Gobierno de
El Salvador.

El Consultor sera responsable de confratar los seguros pertinertes.

El Consultor no podrd ceder este Confrato o subceniratar ninguna parte del
mismo, sin el consentimiento previo por escrito del Confratante.

Esle Contrato, su significado, interpretacién y la relacion entre las partes se
regiran por la legistacion aplicable de la Repiblica de E| Salvador. Este Contrato
es firmado y ejecutado en castellano y todas las comunicaciones, notificaciones v
modificaciones relacionadas con este Contrato se haran por escrito y en €! mismo
idioma.

La Consultoriz serd desarrollada en las instalaciones de PROESA o en cualguier
ofro lugar que sea necesario de acuerdo al alcance de los TDR.

E! Consulior tendra un horaric completo, concurriendo a la instifucién o lugar que
requiera para el desempeiar sus tareas, los dias y horas que fuesen necesarios,
cifiéndose al plan de irabajo y cronograma acordado con el Confratante.
Quedando entendido que si ocasionalmente las necesidades de Consulforia
excedieran al cronograma mencionado, no tendra derecho a remuneracidn
adicional alguna en este concepto.

Toda discrepancia, controversia o reclamacién que suria o que tenga relacidén con
este Confrato, o la violacion, terminacién o invalidez del mismo seré resuella
mediante resolucidn de confliclos de acuerdo a las leyes de la Repliblica de El
Salvador.

El Banco Interamericang de Desarrolle (el “Bance”) exige que todos los
Consultores  (incluyendc  sus respectivos  funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) observar los
mas alfos niveles £ticos y denuncien al Banco todo acto sospechoso de
constituir una practica prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado,
durante el proceso de seleccion y las negociaciongs o la ejecucién de un
Contrato. Las practicas prohibidas comprenden actos de: (i) practicas
corruptivas, (i) practicas fraudulentas; (iii} practicas coercitivas; (iv) précticas
coluscrias y {v) practicas obstructivas.' E| Banco ha establecido mecanismos
para la denuncia de la supuesta comision de practicas prohibidas. Toda
denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Olf) del
Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado

! En el stig virlual det Banco (www.iadb.orgfinteqrity) se facilia informaciin sebre como denunciar la supuesta comision de Practicas Prohibidas, ias normas
aplicables af proceso de investigacion y sancidn y el convenio gue rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre Instifuciones Financieras Infemacionalzs.
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enmiendas
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Contrato

pracedimientos de sancidn para la resolucidn de casos y ha celebrado
acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IF1) a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos
6rganos sancionadores,

El Cansulior acepta y se obliga especialmente a: (a} suministrar 2! Contratante
a requerimiento de eéste o del BID, cualquier informacién adicional o
complementaria que se le solicitase con respecio a la realizacion del objeto de
este Contrato, sin que tal evento incremente el monto de los emolumentos
pactados; asimismo, se obliga a hacer las aclaraciones y ampliaciones que el
Contratante y el BID estimen necesarios en los informes establecidos en el
parrafo 2 de este Confrato; (b)Y Es entendide que las opiniones vy
recomendaciones del Consultor no comprometen al Contratante ni al BID, por lo
que el Consultor acepta que tales entidades tienen su derecho a salvo para
formutar las observaciones y salvedades que consideren apropiadas; (c) A
colaborar para que el Contratante alcance los objetivos del Programa
contemplado en el Convenio; (d) Durante |a vigencia de este Conirato y dentro
de los dos afios siguientes a su término, e Consulior no podra revelar ninguna
informacion confidencial o de propiedad del Confratante relacionada con los
servicios, este Contrato o [as actividades u operaciones del Confratante sin el
consentimiento previo por escrito de este dltimo; &) A efectuar sus servicios
bajo las normas profesionales requeridas para este tipo de trabajo; (f) A paermitir
gue el personal del Contratante o del BID, debidamente autorizados, tengan
acceso a los documentos, informes vy registros relacionados con sus servicios o
los de terceros Consultores contratados; (g) Acepta que en el caso de que
algunas de las provisiones del presente Contrato se declaren invélidas, las
restantes no seran afectadas, permaneciendo estas con plena fuerza y efecto.
El Contratante acepta y se obliga especialmente; {a} Proporcionar al Consulior
espacio fisico, equipo v facilidades de comunicacion nacional; (b) Garantizar 2
Consultor el acceso y la obtencién opertuna de la informacicn bésica necesaria
para cumplir con sus TDR.,

Se establece que es responsabilidad del Consultor el cumplimiento de las leyes

fiscales vigentes del pais, para el pago de impuestos correspendientes, segiin su
aplicabilidad.

En caso de que surjan circunstancias que requieran modificaciones o enmiendas
al presente Contrato, las mismas se haran de mutuo acuerdo y con aprobacion
previa del BID, manifestado por escrito, siempre que no se aparien de los
procedimientos y las normas que regulan esta contratacion.

Bl Contrato pedra darse por terminado segin las causas siguientes: (a) Por
comin acuerdo entre ias paries; (b) A solicitud de una de las partes, por motivo de
fuarza mayor, debidamente justificado y aceptado por la ofra. Ademas, el
Contratanie se reserva el derecho de dar por terminado el Contrato, & iniciativa
propia o a requerimiento del BID, por las causas establecidas en las leyes de El
Salvador y especialmente en los siguientes casos: {¢) Si el Consuttor incumpliere
cualquier obligacion demandante del presente Contrato; {d) Si se comprueba que
ha cometido fraude para la obtencién del presente Contrato o si en opinidn del
Contratante y/o det BID prestare sus servicios en forma deficiente; e) Si el
Consultor observare mala conducta en el desarrallo de sus labores; (f) Por causas
imprevistas que hicieren imposible obtener los servicios contratados. El
Coniratante dard aviso al Consuitor con treinta {30) dias de anticipacion a la
terminacion del Contrato y reconocera los honorarios del Consultor hasta ese dia
de terminacion. En fodos esios casos, el Contratante se obliga a desembolsar af
Consultor los gastos razonables que hubiere efectuado, siempre que éstos sean
justificados y se compruebe en forma fehaciente que corresponden al Confrato.
Cuando el Cantratante dejare de cumplir, sin causa justificada, alguna de las
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20. Notificaciones
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22. Jurisdicciéon

obligaciones que le corresponde, siempre que el Consultor comunique sus
objeciones por escrito al Contratante y éste no tomare medidas necesarias para
enmendar la situacion en el término de treinta (30) dias habiles, el Contratante se
obliga a reembolsar al Consultor los gastos razonables que ya hubiere efectuado,
siempre y cuando se compruebe en forma fehaciente que éstos corresponden al
Contrato.

Si la terminacion del Contrato se causara por cualquiera de los eventos de las
letras (c), (d) y (e) anteriores, el Contratante hard suyo el dltimo pago
correspondiente a la garantia de fiel cumplimiento, por concepto de dafos
liquidados.

Cualquier notificacion, solicitud o aprobacion que deba o pueda darse en virtud de
este Contrato, se dara por escrito y se considerard dada cuando haya sido
entregada por mano a un representante autorizado de la parte a la que este
dirigida, o cuando se haya enviado por correo certificado, correo electronico o fax
a dicha parte a las direcciones siguientes: Para El Contratante: Edificio D'Cora,
primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Urbanizacién Santa Elena, Antiguo
Cuscatlan, Departamento de La Libertad, El Salvador. Tel. (503) 2241-6400 FAX:

(503) 2241-6462, _ . Para El Consultor: Avenida Olas Sur,
19 Calle Oriente No. 8, Via del Mar, Nuevo Cuscatlan, La Libertad, El Salvador.
Tel (503) _.,correo electronico- " 7° © °

Este Contrato entrara en vigencia a partir del 17 de febrero de 2014.

Para los efectos legales del presente Contrato, expresamente las partes
contratantes sefialan como domicilio especial la ciudad de Antiguo Cuscatlan,
Departamento de La Libertad.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato en tres ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de
Antiguo Cuscatlan, a diez dias del mes de febrero de dos mil catorce.

POR EL CONTRATANTE POR EL CONSULTOR

Firmado por

PR(

DIRECCION EJECUTN

Firmado por
CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO MIRIAN LISSETTE URIAS ALFARO
Director Ejecutivo PROESA
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Anexo A
Términos de Referencia y Alcance de los Servicios

APOYO A LA EIECUCIGN DEL PROYECTO HERRAMIENTAS PARA EL
DESARROLLO DE SECTORES DE EXPORTACION

I.  Antecedentes
El Gobierno de El Salvador, a través del Ministerio de Economia (MINEC} y con el apoyo financiero del

Banco Interamericano de Desarrollo (BID), estd desarrollando el “Programa de Apoyo al Desarrollo

Productivo para la Insercién Internacional”, con el objetivo de fortalecer la oferta exportable
salvadorefia.

Los objetivos especificos del Programa son:

e Aumentar el volumen vy la diversificacién de las exportacicnes y sus mercados de destino, asi
como el ndmero de MIPYMEs exportadoras;

e Fortalecer la presencia institucional de El Salvador en los principales paises socios comerdiales;
e Fortalecer la oferta de servicios gubernamentales de apoyo a los sectores productivos en
materia de calidad e innovacion tecnolégics;

= Mejorar la capacidad institucional para el fortalecimiento empresarial, la atraccién de inversidn
extranjera y el desarrolio exportador; y

e Forialecer la capacidad analitica y de efecucion de la politica comercial nacional.
Los componentes del Programa son:

l. Cofinanciamiento de servicios de desarrollo empresarial para MIPYMES;

1. Iniciativa de consejeros econdmicos comerciales y turismo;

HI. Apoyao 2 los sistemas de calidad e innovacién tecnologica;

IV. Fortalecimiento empresarial y desarrolio de exportaciones e inversiones;
V. Apoyo a la formulacién de politica comercial y administracidn de tratados.

El Programa sera ejecutado por el Ministerio de Economia (MINEC), el Ministeric de Relaciones
Exteriores {MRREE), y PROESA. El drgano ejecutor del MINEC estd ubicado en la Direccidn Coordinadora

de Politicas Productivas (DICOPP) que serd responsable de |a coordinacion y seguimiento a la ejecucién
de todas las actividades del Programa en general.

PROESA es responsable de la ejecucién del componente IV: Fortalecimiento emipresarial y desatrolio de
exportaciones e inversiones, el cual comprende 4 Subcomponentes:

Subcomponente 4.1: Estrategla Imagen Pals

Subcomponente 4.2: Programa de Gestores de inversion

Subcompanente 4.3: Herramientas para el Desarrollo de Sectores de Exportacién
Subcompenente 4.4: Promacién de una Cultura Exportadora Nacional

En el resto de estos términos de referencia los subcomponentes antes descritos, podran ser nombrados
indistintamente como “proyectos”.
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A efectos de fortalecer la ejecucion de |a operacidn se cantratard a un consultor, quien llevaré a cabo
todas las actividades necesarias para la ejecucién del subcomponente 4.3: Herramientas para el
Desarrollo de Sectores de Exportacion, de acuerdo a estos términos de referencia.

El objetivo de este subcomponente es contribuir al fortalecimiento de la capacidad del sector productivo
y exportador nacional. Bajo este proyecto se actualizara informacion de mercado para la oferta
exportable nacional, se capacitaran a las MIPYMES sobre como exportar vy Ja optimizacién de

oportunidades comerciales, se llevaran a cabo asesorias para apoyar el desarrollo de exportacion, entre
otros,

{1 Objetivo de [a consultorfa

Contar con una consultoria que apoye en la ejecucién, coordinacién intra e inter institucional vy el
seguimiento de las metas y resultados contemplados en el proyecio 4.3: Herramientas para el Desarrollo
de Sectores de Exportacion, de tal forma de que contribuya al fortalecimiento de la capacidad del sector

productivo y exportador nacional y al desarrollo de una plataforma de exportacion para la creacion y
fortalecimiento de empresas exportadoras.

lf.  Alcance de la consultoria

La consultoria contempla dos ambitos de trabajo, uno técnico y otro administrativo. El trabajo a nivel
técnico estara relacionado en el contexto del proyecto, a las actividades desarroliadas por la Gerencia de
Desarrollo Exportador, quien es la responsable de apoyar a las empreésas en su proceso de
internacionalizacion, apoyando la adecuacion de su oferta a las demandas internacionales, a través de
informacidn de mercado, asesorfa especializada y capacitacidn, actividades que estdn directamente
relacionado con el propdsito del presente proyecto.

A nivel operativo el {la} consultor(a) contratado{a} serd responsable de velar por el cumplimiento vy
seguimiento a los planes, presupuestes y metas relacionados a la ejecucion de los fondos provenientes
del BID para el Sub Componente 4.3: Herramientas para &l Desarrollo de Sectares de Exportacién.

De acuerdo a lo anterior a continuacién se describen [as actividades a desarrollar:

Elecucidn técnica:

e Apoyar en la actualizacién de informaciéon de mercado para fa oferta exportable nacional.

¢ Apoyar en actividades requeridas para la capacitacién a empresas en temas relacionados al
comercio exterior.

« Participar de las reuniones organizativas y de seguimiento de la Gerencia de Desarroillo
Exportador.

e FEjecutar las actividades delegadas por la Gerencia gue estén relacionadas a la ejecucion
operativa del proyecto.

¢ Coordinar la ejecucion de las actividades del proyecioc programadas en el POA, que requieran de
la intervencidn de otros miembros de la Gerenciz, de la Agencia o instancias externas.

o Velar por el alcance oportuno de los objetivos y metas del proyecto.

Planificacidn

» Conocer el presupuesto y plan de trabajo de la Gerencia de Desarrollo Exportador.
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En coordinacion con el Gerente Técnico del Componente IV revisar y actualizar los siguientes
instrumentos del proyecto: Programacidn de Ejecucién Plurianual del Proyecto (PEP), Plan
Operativo Anual (POA), Plan de Adquisiciones {PA), Plan Financiero {PF) y otros pertinentes.
Proveer las justificaciones técnicas necesarias para los cambios y/o actualizaciones de los
instrumentos de planificacion.

Elaborar ei plan de trabajo anual del proyecto, de acuerdo a la normativa de PROESA.

Participar en las reuniones de planificacion y seguimiente de los proyectos convocados por el
Gerente Técnico, Planificador Estratégico y Gerente General.

Monitareo y seguimiento

Administrar la cartera de clientes atendidos por la Gerencia de Desarrollo Exportador,
gestionando el seguimiento a los empresarios por cada uno de los asesores sectoriales.
Coordinar o gestionar las actividades de monitoreo del impacto generado en las empresas
atendidas por la Gerencia de Pesarrollo Exportador como producto de los servicios brindados
por esta gerencia, a través del proyecto.

Dar seguimienio periddico a las actividades del proyecto, identificar los desfases en la eiecucién
(tiempo y costo)} y proponer al Gerente de Desarrollo Exportador y Gerente Técnico del
Componente IV las medidas para salventarlos.

Hacer propuestas de mejora z la ejecucion del proyecto, para el alcance oportuno de las metas y
resultados.

Examinar continuamente los supuestos del proyecto, determinando asi el riesgo de no cumplir
con objetivos e identificar acciones de mitigacién.

Identificar prablemas recurrentes que necesitan atencion, a fin de proponer soluciones.
Proporcionar la informacion necesaria para alimentar el Sistema de Monitoreo, Seguimiento y
Evaluacion del Proyecto.

Participar en el establecimiento de linea base, evaluaciones intermedias y final del proyecto.
Apovyar en el levantamiento de informacion para las evaluaciones del proyecto.

Llevar un control de la ejecucidn financiera del subcomponente vy de la disponibilidad de
recursos por nea de accidn del mismo.

Aspectos administrativos y de adguisiciones

Apoyar al Gerente de Desarrollo Exportador en la elaboracidn de términos de referencia para la
contratacién de las consultorias y servicios varios, y especificaciones técnicas para la adquisicion
de equipos.

Elaborar y tramitar ante la UACI los requerimientos para la adquisicion de servicios de
consultorias, bienes y servicios, que sean financiados con recursos del proyecto de acuerdo al
Flan de Adquisiciones y dar el seguimiento respectivo.

En coordinacion con el Gerente de Desarrcllo Exportador, proveer las aclaraciones técnicas para
fa contratacién de servicios de consulterias, bienes y servicios requeridas por los posibles
consuitores o proveedores respectivamente.

Ser el administrador de los contratos u ordenes de compra de las contrataciones financiadas con
el proyecto.

Conirato PROESA- BID  N°: 002/2014
Pagina 10/15






e Dar cumplimiento a la normativa del BID, del GOES y de PROESA, en la ejecucion de las
diferentes actividades, segln aplique.

+ Diras que se consideren pertinentes para el alance de los resultados del proyecto.
V.  Perfil del consultor{a)

Formacion académicos

¢ Profesional universitario de las areas de economia, administracion de empresas, negocio,
ingenieria industrial u dreas afines a estas disciplinas.

s Estudios de post grado o maestrfa, preferiblemente en &dreas de economia, comercio
internacional, administracién de empresas o dreas afines,

Experiencia

e Experiencia profesional de por lo menos 5 afios en dreas relacicnadas a su formacidn académica.

e Experiencia de al menos 1 afo en el trabajo directo o indirecto con empresas en temas
relacionados a la competitividad empresarial.

e Experiencia de al menos 1 afic en la ejecucién y monitoreo de proyectos.

¢ Experiencia de al menos 1 afio en la administracion de contratos de consultores y proveedores.

Conocimientos, capacidades o habilidades

e Presentacion y Nivel de expresion oral.
s Capacidad de trabajo en equipo y proactividad.

V.  Contrate y lugar de prestacidn de los servicios

La seleccién y contratacion del consultor {a) se realizard conforme al procedimiento estahlecido por el
organismo que financia esta contratacion.

la consultoria sera desarrollada en el ambito nacionzal de B Salvador, en las instalaciones de PROESA o
cualquier otro lugar que sea necesario de acuerdo a estos términos de referencia.

V.  Duraciony forma de pago

La consultoria tendrd una duracidn de (1} un afio renovable por periodos iguales hasta un maximo de
cuarenta meses, siempre que no medie un preaviso de treinta (30) dias por cualquiera de las partes y sin
necesidad de exprasion de causa.

La dedicacion del consultor{a) sera de tiempo completo a todos los temas que se e puedan requerir
exclusivamente del Componente IV: Fortalecimiento Empresarial v Desarrollo de Exportaciones e
Inversiones del Programa de Apoyo al Desarrollo Productivo (ES-L1057; 2583/0C-ES) financiado por el
BID y sus honorarios se atenderdn con recursos del financiamiento del Banco y seran pagados

mensualmente, previa presentacion la factura correspondiente y de 1a presentacion y aprobacion de los
informes mensuales.
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Los infarmes, documentos y productas presentados por el {la) consultor(a) deberan ser revisados y
aprobados por el Administrador del contrate, El {la) consultor {a) presentard un informe final al concluir

la consultoria.

El desempefio del consultor (a} sera evaluado en forma periddica a través mecanismos estipulados por
el administrador del contrato y se realizard una evaluacion al finalizar el periodo de contratacién anual
como condicion para resolver sobre la renovacion del contrato.

Vil.  Insumos a proporcionar al consultor

PROESA, como institucion ejecutora proporcionara al consultor los siguientes insumos:

Induccion sobre Programa de Apoyo al Desarrollo Productivo para la Insercidn
Internacional.

Induccién especifica sobre el subcomponente en el que se desempefiara.

tnduccién sobre [os procedimientos administrativos, de adquisiciones y financieros
vinculados del subcomponente.

Copia del Convenio de préstamo BID No. 2583/0C-ES.

Plan de Ejecucidn Plurianual del subcomponente (PEP).

Plan Operativo Anual del subcomponente (PCA).

Copia de la nermativa del BID aplicada al convenio de préstamo, para la contratacidn de
servicios y adquisiciones de bienes y obras.

Espacio de oficina en las instalaciones de PROESA,

Mobiliario de oficina.

Equipo informaético, con sus respectivas licencias de Microsoft Office y de Project.
Pasajes, vidticos y financiamiento de otros gastos, para la realizacién de misiones en el
extranjero, en funcién de su trabajo.
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Anexo B
Obligacion del Consultor de presentar informes

El consultor debera presentar al administrador del contrato de la consultoria, los siguientes informes:

. Informes mensuales de las actividades realizadas por el consultor en el marco del proyecto.

ii. Informes semestrales respecto al impacto generado en las empresas atendidas por la Gerencia
de Desarrollo Exportador, a través del proyecto,

jii.  Informes de seguimiento a las metas de resultados g impacto establecidos en el proyecto.

iv.  Apoyar al Gerente Técnico del Componente IV en la elaboracién de los informes periddicos
requeridos por la Unidad Coordinadora del Programa en el MINEC y el BID.

v.  Apovar la elaboracién de informes de avance de la ejecucidn presupuestaria del proyecto.

Los anteriores informes deberdn ser presentados de acuerdo a la siguiente frecuencia:

Contenida: detalle de las actividades realizadas duranta el mes por el consultor en funcion
de lo estipulade en las TDR

Plazo de presentacion: en la penlltima semana habil de cada mes calendario

Informes -
[ correspoendiente
mensuates Condicldn de pago: aprobacidn del contratante por medio del administrador del contrate
informes Contenido: impacto generado poar la Gerencia de Desarrollo Exportador
Plazo de presentacién: peniltima semana de enero y julio
semestrales

Condician de pago: aprobacion del contratante por medio del administrador del contrato,
junto con ef informe mensual de actividades del consultor correspondiente

Contenido: Resurmen de las actividades realizadas en el afio, anexando copia de los reportes
Informe de avance del proyecto elaborados en ese periodo, asi como copia impresa y digital de los
instrumentos de planificacidn actualizados al mes de diciembre del 2014

Final Plazo de presentacién: en la segunda semana del mes de diciembre de 2014
Condicidén de pago: aprobacidn del contratante, por medio del administrador del contrato y
del BID

Otros ) e -

informes Los literabes iii, iv y v, serdn solicitados por el Gerente de Desarrollo Exportador o el Gerente

Técnico, de acuerdo a ios plazos especificados por los mismos

El administrador del contrato tendrd la responsabilidad de revisarlos, aprobarlas y autorizar los pagos
respectivos, conforme a los procedimientos internos establecidos. los informes deberdn ser
presentados en la dltima semana de cada da mes calendario.
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PROESA

Préstamo BID No. 2583/0C-ES
Programa de Apoyo al Desamolle Productivo para la Insercién internacional, Préstamo BID No. 2583 /0C-ES
Componente [V: Fortalecimiento Empresarial y Desarvollo de Exportaciones e Inversiones

Contrato de Servicios de Consultoria PROESA-BID N°:003/2014
PA: PADPI3-28-CCIN-CI-4.4.6.1

“APOYO A L4 ETJECUCION DE PROYECTO PROMOCION DE UNA CULTURA EXPORTADORA
NACIONALY

ESTE CONTRATO (referido en adelante e “"Contratc”) se celebra entre la Agencia de Promocion de
Exportaciones e Inversiones de El Salvador (PROESA) (el “Contratante”), representado por el sefior CARL.O
GIOVANN! BERTI LUNGO, de cuarenta afos de edad, Economista, del domicilio de Zaragoza,

departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad nimero:
., ¥ con Nimero de |dentificacion Tributaria - - 3
- - _, quien actia en calidad de Director Ejecutivo de LA AGENCIA DE
PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, que tambien puede
denominarse “PROESA" una institucién desconcentrada de la Presidencia de la Replblica de Ef Salvador,
con Ndmero de Identificacion Tributaria '
, personeria que se legitima por medio de: a) Decreto tjecutivo nimere cincuenta y nueve emitido el
dia dieciséis de mayo de dos mil once, publicado en el Diario Oficial nimero noventa, tomo nimero
trescientos noventa y uno de fecha diecisiete de mayo de dos mil once, del cual consta que por Acuerdo del
Consejo de Ministros se cred la Agencia de Promocidn de Exportaciones e Inversiones de El Salvador que
también puede denominarse PROESA, como institucion estatal desconcentrada de la Presidencia de la
Republica, que tiene por objeto: la promocion de las exportaciones de bienes y servicios produgidos en El
Salvador, a fin de impulsar el crecimientc econdmico, la diversificacion de la oferta exportable y la
generacion de méas y mejores oportunidades de empleo en el pais; la promocion y atraccion de la inversion
extranjera, cuyo fin principal sera la generacion de empleo, el incremento de la produccién de bienes y
serviclos y la modernizacian de la infraestructura que mejore las condiciones de competitividad del pais y
finalmente la promocién y direccién estratégica de los esquemas colaborativos de inversién entre el sector
publico y el sector privado y en particular, los Asocios Plblico Privades para el fomento de proyectos de
inversion en infraestructura y de prestacién de servicios, con el propdsite de lograr su viabilidad con alta
rentabilidad social y en coordinacidn con las instituciones del secior pablico gue lo requieran; que en su
articulo octavo estipula que las funciones de ejecucién y administracion de la institucion estaran a cargo de
un Director Ejecutivo, guien seré elegido por el Consejo Directivo a propuesta de su Presidente y quien
debera reunir los requisitos establecidos en el artlculo noveno; que dentro de las atribuciones del Director
Ejecutivo se encuentra la facultad de administrar los recursos y el funcionamiento de PROESA, de
conformidad a lo establecido en &l articulo décimo literal d); b) Certificacién de Punto de Acta de Consegjo
Directivo, extendida por el Presidente del Consejo Directivo, Licenciado Alexander Ernesio Segovia
Caceres, ¢l dia diecinueve de diciembre del afio dos mil once, de la que consta que en Sesion de Consejo
Directivo nimero cuatro, celebrada el dia trece de diciembre del afio dos mil once, en el punte nimero
cuatro, el Consejo Directivo acordd nombrar al Licenciado Carlo Giovanni Berti Lungo para desempefiar el
cargo de Director Ejecutivo Ad Honorem a partir del dia catorce de diciembre de dos mil once; y ¢) Punto de
Acta de Consejo Directivo celebrada el dia veintidds de noviembre de dos mil trece, de la que consta que
se acordd en su punto nimero seis la renovacion de delegacion de facultades al Licenciado Carlo Giovanni
Berti Lungo, (referido en adelante el "Contratante”} y por otra parte SONIA PATRICIA FUENTES RIVERA,
de cuarenta vy seis afios de edad, de nacionalidad salvadorefia del domicilio de Antiguo Cuscafian
Departamento de La Libertad, portador de su Documento Unico de Identidad namero ~~~ )

' T >y NaGmero de Identificacion Tributaria -
< ven adelante denominado el "Consuttor™.

-

POR CUANTO:

a) El Gobierno de El Salvador, a través del Ministerio de Economia y con &l apoye financiero del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), estd desarrollando el "Programa de Apoyo al Desarrollo

Productivo para la Insercién Internacional”, con el objetivo de fortalecer la oferta exportable
salvaderefia.



b} Los componentes del Programa sen;

5

d)

e)

I Cofinanciamiento de servicios de Desarrollo Empresarial para MIPYMES:
il.  Iniciativa de Consejeros Econémicos Comerciales y Turismo (CECT);
. Apoyo a los Sisternas de Calidad e Innovacion Tecnolégica;
V. Fortalecimiento empresarial y desarrolio de exportaciones e inversiones;
V.  Apoyo a lafermulacion de politica comercial y administracion de tratados.

El Contratante ha recibido una parte de un préstamo del BID para cubrir el costo de los Servicios del
Componente IV: del Programa y se propone aplicar una porcion del producto de este préstamo para
pagos elegibles en virtud de este Contrato, entendiéndose que (i) los pagos por el Banco se haran
solo a solicitud del Contratante y mediante aprobacion del Banco ; (i) dichos pagos estaran sujetos,
en todos los aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de préstamo, incluidas las
prohibiciones de desembolso de la cuenta de préstamo para propositos de cualquier pago a
personas o entidades, o para la importacion de bienes, si dicho page o importacién, hasta donde e
Banco tenga conocimienito, esta prohibido por fa decision del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas tomada en virtud del Capitulo VIl de la Carta de las Naciones Unidas; vy (iii) ninguna Parte,

diferente del Coniratante, podra derivar ningin derecho de! Contrato de préstamo ni podra reclamar
el producto del préstamo;

El Contratante ha solicitado al Consultor que preste los servicios de “4POY0 4 L4 EJECUCION DEL
PROYECTQ PROMOCION DE UNA CULTURA EXPORTADORA NACIONAL" segin se definen en
este Contrato (referidos en adelante, los “Servicios™);

El Consultor, hablendo manifestado al Contratante que cuenta con las capacidades profesionzles,

experiencia y recursos técnicos, ha acordado prestar los Servicios de acuerdo con los términos y
condiciones que se indican en este Contrato;

POR CONSIGUIENTE, las Partes AGUERDAN LO SIGUIENTE:

1.

2,

3.

Objeto del Contrato  E! objeto del presente Conftrato es establecer y regular las relaciones, derecho ¥
obligaciones de las partes contratantes, a efecto de que & Consulior efectte a
satisfaccion def Coniratante, y del BID la Consultaria, cuyo objetivo es *Disponer
de un profesional que apoye a la insfitucién en la promocion y el fomento de una
cultura de exportacién en la poblacién salvadorefia y en €l alcance de las metas ¥
restltados del proyecto: Promocién de una Cultura Exportadora Nacional”, segin
lo indican los Términos de Referencia anexos.

Servicios e Informes (i) El Consultor prestard los servicios de “APOYO A LA EJECUCION
DEL PROYECTO PROMOCION DE UNA CULTURA EXPORTADORA
NACIONAL”, que se especifican en ef Anexo A, “Términos de

Referencia y Alcance de los Servicios®, que forma parte integral de este
Contrato.

Sujeto al acuerdo entre las parles, las dlausulas de este Contrato,
incluidos fos Términos de Referencia, podrén ser modificado, sl asi se
requiere, en beneficio del Proyecto

{i)) Bl Consultor presentara los informes al Contratante en la forma vy
dentro de los plazos indicados en el Anexo B, “Obligacitn del Consultor
de presentar informes”.

Plazo El Consultor prestara los Servicios por un plazo de diez meses con doce dias,
que iniciara el dia diecisiete de febrero de dos mil catorce y vencera el dia
treinta y uno de diciembre de dos mil catorce; o durante cualguier ofro periodo
en que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.

Confrato PROESA- BID N°: 003/2014
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4, Anexos

Forman parte integrante de este Contrato y se tienen por incorporados al mismo,
con plena aplicacion en lo que no se oponen al presente Contrato, los siguientes
anexos.

Anexo A Términos de referencia y alcance de los Servicios

Anexc B:  Obligacion del Consulior de presentar informes

Anexo C:  Certificacion de Elegibilidad del Consultor

Anexo D:  Curriculum Vitae del Consultor.

5. Pagos y condiciones A. Monto maximg

de pago

B.

El Contratante pagara al Consultor una suma no superior 2 TREINTA Y UN
MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y CINCO DOLARES CON SETENTA'Y UN
CENTAVOS DE DOLAR DE L OS5 ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$
31,285.71) por los servicios prestados canforme a lo indicado en el Anexo A.
Dicha suma ha sido esiablecida en &l entendide de que incluye todos los
costos y utilidades para el Consultor, asi como cualquier obligacion ributaria a
gue éste pudiera estar sujefo.

Estructura de _pagos
El esquema de pagos sera € siguiente:

Un pago de UN MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y CINCO DOLARES CON
SETENTAY UN CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$ 1,285.71) pzgadero en el mes de febrero de 2014, contra
recibo a satisfaccion del Confratante de los informes indicados en el Anexo B,
“Obligacion del Consulfor de presentar informes”,

DIEZ pagos de TRES MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US3 3,000.00) cada uno, pagaderos mensualmente, contra recibo
a satisfaccion del Contratante de los informes indicados en & Anexo B.
“Obligacién del Consultor de presentar informes”.

Tolal:  TREINTA Y UN MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y CINCO DOLARES
CON SETENTA Y UN CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USS$ 31,285.71).

C. Condiciones de pago

Los pagos se efectuaréan en Ddlares de los Estados Unidos de América. El
tramite de pago fendra una duracion maxima de 10 dias e iniciara una vez
que la Unidad de Adquisiciones y Conirataciones Institucional de PROESA
reciba la soliciiud de pago emitida por el Administrador del Contrato
designado en el pérrafo 7. Segln corresponds, la solicitud de pago debera ser
acompafiada de los documentos especificados en el literal C del parrafo 7.

D. Retenciones

-En cada pago se establecen retenciones del 10% en conceplo de
impuestos sobre [a renta.

—-E| Contratante retendra al Consulior el Ultimo pago de honorarios de la
Consultoria, en conceplo de garantfa de Fiel Cumplimiento; éste le sers
pagade al Consulior cuando se dé aceptacion del Informe Final de la
Consulioria por parte del Administrador det Contrato y del BID.

Contralo PROESA-BID  N°: 003/2014
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6. Obligaciones
del Consultor

7. Administracion del
Contrato

8. Propiedad de los
materiales

El Consultor actuard en todos los aspectos profesionales para realizer la
consuitoria “APOYQC A LA EJECUCION DEL PROYECTQ PROMOCION DE
UNA CULTURA EXPORTADORA NACIONAL”, a cuyo efecto empleara toda su
habilidad, esmero, y diligencia a efectos del cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente Conirato y a las normas vigentes y actualizadas.

El Consuitor conviene en prestar sus servicios en la forma maés eficiente y practica

posible. Se deja expresa constancia de acuerdo a las condiciones generales
establecidas,

El Consultor asume total responsabilidad por las recomendaciones y principios
técnicos que aplique en el gjercicio de sus funciones con el fin de alcanzar las
metas establecidas en este Contrato.

El Consultor procurara que sus relaciones con los integrantes del  Contratante,
sean lo mas estrechas posibles con el propésito de llevar a buen términe los
trabzjos que son aobjeto de este Confrato, v al mismo tlempo, facilitar la
transferencia de conocimientos y experiencias.

El Consultor se obliga a tomar los medios necesarios para fransferir los
resultados, teenclogias y conocimientos del Contratante.

A. Administrador def Confrato

El Contratante designa al Gerente de Promocién Comercial, como
administrador del Contrato, quien serda responsable de dar los
lineamientos necesarios para el buen desarrollo de las actividades vy
supervisar el cumplimientc de las mismas. También tendrd [a
responszhilidad de revisar y aprobar por parte del Confratante, los
informes del Consullor en un plazo no mayor a tres dias habiles y

autorizar los pagos respectivos, asi como de aprobar las facturas para
cursar los pagos.

B. Informes o productos:

Los informes enumerados en e Anexo B. “Obligacién del Consultor de
presentar informes”, deberan ser presentados durante el desarrolio de las
actividades asignadas, y constituirén la base para los pagos que deberan
efectuarse conforme a lo indicado en el parrafo 2.

C. Aprobacidn informes 0 productos para pagos:

El Administrador del Conirafo, luego de recibir fos productos a entera
satisfaccion deberd presentar una Sclicitud de Page a la Unidad de
Adquisiciones vy Confrataciones Institucional de PROESA en la que
manifieste que el Consultor ha completado el trabajo solicitado a entera
satisfaccion, dicha solicilud serd acompanada de los informes {segln
indicacion en el Anexo B), factura y acta de aceptacién correspondiente.

Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u otros
materiales preparados por el Consultor para el Cenfratanie en virtud de este
Confrato seran de propiedad del Contratante.

Contrato PROESA- BID N*: 003/2014
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9. Prohihicién al
Gonsultor de
participar en
ciertas actividades

140, Seguros

11. Cesidény
subcontrataciones

12. Ley e idioma por
fos que se regira el
Contrato

13. Lugar y horario de
trabajo

14. Solucion de
controversias

15. Practicas
Prohibidas

£l Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
desplés de su terminacién, ni el Consultor, ni su matriz, ni ninguna entidad afiliada
a éste podra suministrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de fos
Servicios y de cualquier continuacion de los mismos) para cuslguier proyecto que
se derive de los Servicios de la presente Consultoria o esté esirechamente

relacionado con ellos. Lo cual aplica para contrataciones que haga El Gobierno de
El Salvador.

El Consuitor sera responsable de contratar fos seguros pertinentes,

El Consultor no podra ceder este Confrato o subconiratar ninguna parte del
mismo, sin el consentimiento previo por escrito del Contratante.

Este Confrato, su significado, interpretacion vy la relacion entre las partes se
regiran por |a legislacién aplicable de la Republica de El Salvador. Este Contrato
es firmado y ejecutado en castellano y todas las comunicaciones, notificaciones y
modificaciones relacionadas con este Contrato se haran por escrito y en el mismo
idioma.

La Consultoria sera desarroliada en las instalaciones de PROESA o en cualquier
otro lugar que sea necesario de acuerdo al alcance de los TDR.

El Consultar tendrd un horario completo; concurriendo a la institucion a lugar gue
requiera para el desempefiar sus tareas, los dias y horas que fuesen necesarios,
cinendose al plan de trabajo y cronograma acordado con el Contratante.
CGuedando entendido que s ccasionalmente las necesidades de Coansultoria
excedieran al cronograma mencionado, no tendra derecho a remuneracion
adicional alguna en este concepto.

Toda discrepancia, confroversia o reclamacion que surja o que tenga relacion con
este Contrato, ¢ la viclacidn, terminacion ¢ invalidez del mismo sera resuelta
mediante resclucion de conflictos de acuerdo a las leyes de la Replblica de E
Salvador,

El Banco Interamericanc de Desarrollo (el "Banco”) exige que fodos los
Consultores  (incluyende  sus  respectivos funcionarios, empleados v
representantes, ya sean sus airibuciones expresas o implicitas) observar los
mas altos niveles éticos y denuncien al Banco fodo acto sospechoso de
constituir una practica prohibida del cual tenga conocimients ¢ sea informado,
duranfe el progeso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucion de un
Contraio. las practicas prohibidas comprenden actos de: (i) practicas
corruptivas; (i} practicas fraudulentas; (i) practicas coercitivas; (iv) practicas
colusorias y (v) practicas obstructivas.' El Banco ha establecido mecanismos
para la denuncia de la supuesta comisién de practicas prohibidas. Toda
denuncia deberd ser remitida a fa Oficina de Integridad Institucional (Ol1) del
Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado
procedimientos de sancidn para la resolucién de casos y ha celebrado
acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IF1) a fin de dar
un recenocimiento reciproco a las sanciones impusstas por sus respectivos
organos sancionadores,

1 £n ef silin virtual del Banco {www.iadb oro'infeqdity) se facilita informacion sobre como denunciar Iz supuesta comisidn de Practicas Prohibidas, las nomas
aplicables al proceso de investigacidn y sancidn y el convenio que rige el reconozimienta reciproco de sanciones enfre Insliuciones Financieras Inlemecionalas.
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16. Estipuiaciones
especiales

17. impuestos

18. Modificaciones y
enmiendas

19, Terminacion del
Contrato

El Consultor acepta v se obliga especialmente a: (a) suminisfrar al Contratante
a requerimiento de eéste o del BID, cualquier informacion adicional o
compiementaria que se le solicitase con respecio a la realizacion del objeto de
este Cantrato, sin que tal evento incremente el monto de (os emolumentos
pactados; asimismo, se obliga a hacer las aclaraciones y ampliaciones que el
Contratante y el BID estimen necesarios en los informes establecidos en el
parrafo 2 de este Contrato; (b) Es entendide que las opiniones vy
recomendaciones del Consultor no comprometen al Contratante ni al BIR, porlo
que e] Consultor acepta que tales entidades tienen su derecho a salvo para
formular las observaciones y salvedades que consideren apropiadas; {c) A
colaborar para que el Contratante alcance los objetivos del Programa
contemptade en el Convenio; (d) Durante [a vigencia de este Contrato vy dentro
de los dos afios siguientes a su término, el Consultor no podra revelar ninguna
informacion confidencial o de propiedad del Confratante relacionada con los
servicios, este Contrato o las aclividades u operaciones del Contratante sin &l
consentimiento previc por escrito de este Ultimo; e) A efectuar sus serviclos
bajo las normas profesionales requeridas para este tipo de trabajo; (f) A permitir
gue el personal del Confratante o del BID, debidamente autorizados, tengan
acceso a los documentos, informes v regisiros relacionados con sus servicios o
los de terceros Consultores contratados; (g) Acepta que en el caso de que
algunas de las provisiones del presente Contrato se declaren invélidas, las
restantes no seran afectadas, permaneciendo &stas con plena fuerza y efecto.
El Contratante acepta y se obliga especialmente; (a) Proporcionar al Consultor
espacio fisico, equipo vy facilidades de comunicacidn nacional; (b) Garantizar al
Consultor el acceso y [a obtencion oportuna de la informacién basica necesaria
para cumplir con sus TDR.

Se establece que es responsabilidad del Consulior el cumplimiento de las leyes

fiscales vigentes del pais, para el pago de impuestos correspondientes, segin su
aplicahilidad.

En caso de que surjan circunstancias que requieran modificaciones o enmiendas
al presente Contrato, las mismas se haran de mufuo acuerdo y con aprobacion
previa del BID, manifestado por escrito, siempre gue no se aparten de los
procedimientos y las normas que regulan esta contratacion.

El Contrato podra darse por terminado segin las causas siguientes: (a) Por
comin acuerdo entre las paries; (b} A solicitud de una de las paries, por motivo de
fuerza mayor, debidamente justificade y aceptado ‘por la otra. Ademas, el
Contratante se reserva e! derecho de dar por terminado &) Contrato, a iniciativa
propia o a requerimiento del BID, por las causas establecidas en las leyes de El
Salvador y especialmente en los siguientes cases: (a) Si el Consulter incumpliere
cualquier obligacion demandante del presente Contrato; (b) Si se comprueba que
ha cometido fraude para la obtencion del presente Contrato o si en opinion del
Contfratante yio del BID prestare sus servicios en forma deficiente; ¢) Si el
Consultor observare mala conducta en el desarrolio de sus labores; (fd Por causas
imprevistas que hicieren imposible obtener los servicios confratados. El
Coniratante dard aviso al Consultor con treinta {30) dfas de anticipacién a la
terminacion del Contraio y reconocera los honorarios del Consultor hasta ese dia
de terminacién. En todos estos casos, €l Contratante se obliga a desembolsar al
Consulior los gastos razonables que hubiere efectuado, siempre que éstos sean
justificados y s& compruebe en forma fehaciente que corresponden al Contrato.
Cuando e! Contratarde dejare de cumplir, sin causa jusiificada, alguna de [fas
obligaciones que le corresponde, siempre que & Consultor comunique sus
objeciones por escriioc a Contratante y éste no tomare medidas necesarias para
enmendar fa situacion en el {&rmino de freinfa (30) dias habiles, el Coniratante se
obliga a reembolsar al Consultor los gastos razonables que ya hubiere efectuado,
siempre y cuando se comprueha en forma fehaciente que éstos correspanden al
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20. Notificaciones

21. Vigencia del
Contrato

22, Jurisdiccion

Contrato.

Si la terminacion del Contrato se causara por cualquiera de los eventos de las
letras (a, (b) y (c) anteriores, el Contratante hard suyo el ultimo pago

correspondiente a la garantia de fiel cumplimiento, por concepto de dafos
liquidados.

Cualquier notificacion, solicitud o aprobacién que deba o pueda darse en virtud de
este Contrato, se dara por escrito y se considerara dada cuando haya sido
entregada por mano a un representante autorizado de la parte a la que esté
dirigida, o cuando se haya enviado por correo certificado, correo electrénico o fax
a dicha parte a las direcciones siguientes: Para El Contratante: Edificio D'Cora,
primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Urbanizacion Santa Elena, Antiguo
Cuscatlan, Departamento de La Libertad, El Salvador. Tel. (503) 2241-6400 FAX:
(503) 2241-6462, .sv . Para El Consultor: Colonia Lomas de
San Francisco Calle 1 No. 6-2, Antiguo Cuscatlan, La Libertad, El Salvador. Tel
(503) 2273-2953 y 7150-5302, correo electrénico ¢ m

Este Contrato entrara en vigencia a partir del 17 de febrero de 2014.

Para los efectos legales del presente Contrato, expresamente las partes
contratantes sefialan como domicilio especial la ciudad de Antiguo Cuscatlan,
Departamento de La Libertad.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato en tres ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de
Antiguo Cuscatlan, a los catorce dias del mes de febrero de dos mil catorce.

POR EL CONTRATANTE

Firmado por

ROESA

DIRECCION EJECUTIVA

POR EL CONSULTOR

Firmado por

CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO ! SONIA RPATRICIA FUENTES RIVERA
Director Ejecutivo PROESA |
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Anexo A
Términos de Referencia y Alcance de los Servicios

TERMINQS PE REFERENCIA

APOYO A LA EJECUCION DEL PROYECTO PROMOCION DE UNA CULTURA EXPORTADORA NACIONAL

I. Antecedentes
El Goblerno de El Salvador, a través del Ministerio de Economia y con el apoyo financiero del Banco
Interametricano de Desarrollo {BID), estd desarrollando el “Programa de Apoyo al Desarrolio Productivo
para la Insercién Internacional”, con el objetivo de fortalecer la oferta exportable salvadorefia.

Los objetivos especificos del Programa son:

» Aumentar el volumen y la diversificacion de las exportaciones y sus mercados de destino, asi
como el nimero de MIPYMEs exportadoras;
Fortalecer [a presencia institucional de El Salvador en los principales paises socios comerciales;
Fortalecer la oferta de servicios gubernamentales de apoyo a los sectores productivas en
materia de calidad e innovacion tecnoldgica;
* Mejorar la capacidad institucional para el fortalecimiento empresarial, }a atraccion de inversién
extranjera y el desarrollo exportador; y

Fortalecer la capacidad analitica y de ejecucion de la politica comercial nacional.
Los componentes del Programa son:

. Cofinanciamiento de servicios de desarrollo empresarial para MIPYMES;

[I. Iniciativa de consejeros econémicos comerciales y turismo;

Ilf. Apoyo a los sistemas de calidad e innovacion tecnoldgica;

IV. Fortalecimiento empresarial y desarrollo de exportaciones e inversiones;
V. Apovyo a |a formulacién de politica comercial y administracion da tratados.

El Programa serd ejecutado por el MINEC, el MRREE y PROESA. El organo ejecutor de MINEC estd
ubicado en la Direccién Coordinadora de Politicas Productivas (DICOPP} que serd responsable de la
coordinacion y seguimiento a |a ejecucion de todas las actividades del Programa en general.

PROESA es responsable de la ejecucidn del companente IV: Fortalecimiento empresarial y desarrolio de
exportaciones e inversiones, el cual comprende 4 Subcomponentes:

Subcomponente 4.1: Estrategia Imagen Pais

Subcomponente 4.2: Programa de Gestores de Inversion
Subcomponente 4.3: Herramientas para el Desarrollo de Sectores de Exportacion
Subcomponente 4. 4: Promocién de una Cultura Exportadara Nacional

En el texto de estos Términos de referencia los subcomponentes antes descritos, podran ser nombrados
indistintamente como “proyectos”.
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A efectos de fortalecer la ejecucion de la operacion se contratard a un consultor, quien llevara a cabo
todas las actividades necesarias para la eficiente ejecucidn del Subcomponente 4.4/proyecto Pramocion
de una Cultura Exportadora Nacional, de acuerdo a estos Términos de Referencia.

El objetivo de este proyecto es la promocidn y el fomento de una cultura de exportacién en la poblacién
salvadorefia. Este proyecic se ejecutara primero como experiencia piloto con un alcance geogréfico
limitado, para posteriormente pasar a una fase de mayor alcance. Se contrataran servicios para el
disefio de una estrategia de promocion de la cultura exportadora; la preparacién de materiales
didacticos para las diferentes poblaciones meta, la capacitacion de profesores y otros instructores y fa
ejecucion de una campafia de promocidn dirigida a estudiantes de educacidn técnica y superior
universitaria, de formacién vocacional y a empresario salvadorefio en general; asi como para llevar a
cabo la evaluacidn de este proyecto.

lf.  Objetivo de la censuitorfa @

Disponer de un profesional que apoye a la institucién en la promacién y el fomento de una cultura de
expartacion en la poblacidn salvadorefia y en el alcance de las metas y resultados del proyecto:
Promocion de una Cultura Exportadora Nacional

[l Aleance de la consultoria
Ejecucion técnica:

» Apoyar a la Gerencia de Promocién Comercial en |as actividades que sean necesarias para:

o Promover y desarrollar una cultura exportadora en diferentes sectores de la sociedad,
propiciando la competitividad, productividad y eficiencia.

o Promover y fadilitar 1a integracidon de actores relevantes en los esfuerzos que conlleven
al desarrollo de una cultura exportadora.

o Promover vy desarrollar politicas de difusién, sensibilizacién y concientizacién sobra Ja
importancia de la actividad exportadora y sus beneficios para la sociedad salvadorefia y
de los programas y logros obtenidos en materia comercial.

o Proponer y facilitar medidas y programas de capacitacién para el desarrollo de pequefias
y medianas empresas no exportadoras, asl como emprendedores, docentes de
educacion media técnica y superior tecnolégica; y finalmente a estudiantes de
educacion media,

o Coordinar con el Ministerio de Educacion, el disefio, actualizacién y monitoreo de una
curricula educativa, que incluya temas sobre comercio exterior.

o Fomentar el espiritu emprendedor a través de estrategias de difusidn y capacitacion.

© FEjecutar las actividades del proyecto programadas en el Plan Operativo Anual (POA),

que no requieren de la intervencion de otros miembros de la Gerencia, la Agencia o
instancias externas,
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o Coordinar la ejecucion de las actividades del proyecto programadas en el POA, que

requieran de la intervencidon de otros miembros de la Gerencia, de la Agencia o
instancias externas.

o Velar por el alcance oportuno de los objetivos y metas del proyecto.

Plznificacidn

En coordinacién con el Gerente Técnico del Componente revisar y actualizar los siguientes
instrumentos del proyecto: Programacién de Ejecucion Plurianual del Proyecto (PEP), Plan
Operative Anual {POA), Plan de Adquisiciones {PA), Plan Financiero (PF) y otros pertinentes.
Proveer las justificaciones técnicas necesarias para los cambiosfactualizaciones de los
instrumentos de planificacién.

Elaborar &l plan de trabajo anual del proyecto, de acuerde a la normativa de PROESA.

Participar en las reuniones de planificacién y seguimiento de los proyectos convocados por el
Gerente Técnico, Planificador Estratégico y Gerente General.

Monitoreo y seguimiento

Dar seguimiento periodico a las actividades del proyecto, identificar los desfases en la ejecucidn
(tiempo y casto} y proponer al Gerente de &rea y Gerente Técnico del Componente las medidas
para solventarlos.

Hacer propuestas de mejora a la ejecucion del proyecto, para el alcance oportuno de las metasy
resultados.

Examinar continuamente los supuestos del proyecto, determinando asi el riesgo de no cumplir
con objetivos e identificar acciones de mitigacion

Proporcionar la informacién necesaria para alimentar el Sistema de Monitoreo, Seguimiento y
Evaluacion del Proyecto.

Participar en el establecimiento de linea base, evaluaciones intermedias y final,

Apoyar en el levantamiento de informacion para las evaluaciones del proyecto.

Llevar un control de Ia ejecucién financiera del subcomponente 4.4 y de la disponibilidad de

recursos por categoria BID, linea de accidn y objetivos especificos, de acuerdo al Plan de trabajo
del mismo.

Aspectos Administrativos y de adguisiciones

Apoyar al Gerente de Promocion Comercial en la elaboracidn términos de referencia para la
contratacidn de las consultorias y especificaciones técnicas para la adquisicién de bienes o
servicios de no consultoria,

Elaborar y tramitar ante la UACI los requerimientos para la adquisicién de servicios de
consultorias, bienes y servicios, a financiar con recursas del proyecto de acuerdo al Plan de
Adquisiciones y dar el seguimiento respectivo.

En coordinacién con el Gerente de Promocidén Comercial, proveer las aclaraciones técnicas para
la contratacion de servicios de consuliorias, bienes y servicios requeridas por los posibles
consultores o proveedores respectivamente.
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Ser el administrador de los contratos u drdenes de compra de las contrataciones financiadas con
el proyecto.

Dar cumplimiento a la normativa del BID, del GOES y de PROESA, en ia ejecucién de las
diferentes actividades, segin aplique.

Otras que se consideren pertinentes para el alance de los resultados del proyecto.

Perfil del consulfor (a):

Formacién profesional y conocimientos:
Profesional Universitario con grado de Licenciatura en Economia, Administracién de Empresas,
Mercadeo, Comunicaciones o especialidades afines, preferiblemente.

Estudio de post grado en areas de economia, administracion de empresas, mercadeo, negacios
internacionales, comercio exterior o especialidades afines.

Conocimientos sobre instrumentos de apoyo & las pymes para su internacionalizacion.

Experiencia:

En el desarrollo profesional de por ioc menos 7 afios en éreas relacionadas a la consultorfa.
Experiencia de al menos tres afios en la promocidn de exportaciones.

Experiencia de al menos dos afios en programas dirigidos a impulsar el emprendedurismo.
Experiencia de al menos un afio en la administracién de contratos de consuitores, proveedores.
Experiencia de al menos un afio en el manejo de temas de comunicaciones y manegjo de
campabias de publicidad.

Experiencia en la coordinacion de eventos con pymes o emprendedores. Al menos 2 eventos.

Capacidades o habilidades deseables

Disponibilidad para viajar al exterior y al interior del pais.
Facilidad de expresion verbal.

Capacidad de trabajo en equipo.

Proactividad.

El administrador del contrato tendrd la responsabilidad de revisar, aprobar y autorizar los pagos
respectivos, conforme a los procedimientos internos establecidos. los informes deberdn ser
presentados en la Gltima semana habil de cada da mes calendario.

v,

Administrador del contrato

La administracion de contrato estard a cargo del Gerente Promaocidn Comercial, quien serd responsable
de dar los lineamientos necesarios para el buen desarrolio de las actividades vy supervisar el
cumplimiento de las mismas. También tendra la responsabilidad de revisar y aprobar los informes del

consultor en un plazo no mayor a ires dias hdbiles y autorizar los pagos respectivos, conforme a los
procedimientos internos establecidos.

Vi

Contrato y lugar de prestacion de los servicios
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La seleccidn y contratacion del consultor (a) se realizard conforme al procedimiento establecido por el
organismo que financia esta contratacidn.

La consultoria sera desarrollada en las instalaciones de PROESA o cualquier otro lugar que sea necesario
de acuerdc a estos Términos de Referencia.

VIl. Duraciény forma de Pago

La consuitoria tendrd una duracién de {1) un afo renovable por periodos iguales hasta un maximo de

cuarenta meses, siempre que no medie un preaviso de treinta (30) dias por cualgquiera de las partes y sin
necesidad de expresion de causa.

La dedicacién del consultor(a) serd de tiempe completo a todos los temas que se e puedan requerir
exclusivamente del Componente IV: Fortalecimiento Empresarial y Desarrollo de Exportaciones e
Inversiones del Programa de Apoyo al Desarrollo Productivo (ES-L1057; 2583/0C-ES) financiado por el
BID y sus honorarios se atenderan con recursos del financiamiento del Banco y serdn pagados

mensualmente, previa presentacion la factura correspondiente y de la presentacion y aprobacion de los
infarmes bimensuales cuando corresponda.

Los informes, documentos y productos presentados por el {la} Consultor(a) deberdn ser revisados y

apraobados por el administrador del contrato. Ei {la) consultor {a) presentard un informe final al concluir
{a consultoria.

El desempefio del consultor (a) seré evaluado en forma periddica a través mecanismos estipulados por

el administrador del contrato y se realizard una evaluacion al finalizar el periodo de contratacién anual
como condicion para resolver sobre la renovacion del contrato.

Vill.  Insumos a proparcionar al consultor
PROESA, como institucion ejecutora proporcionard al consultor los siguientes insumos:

* Induccién sobre Programa de Apoyo al Desarrollo Productive para la Insercién
Internacional.

¢ Induccion especifica sobre el subcomponente en el que se desempefiara.

¢ Induccion sohre los procedimientos administrativos, de adgquisiciones y financieros
vincutados del subcomponente.

» Copia del Convenio de préstamo BID No. 2583/0C-ES

e Plan de Ejecucion Plurianual del subcomponente (PEP)

+ Plan Operativo Anual del subcomponente (POA)

» Copia de la normativa del BiD aplicada al convenio de préstamo, para la contratacion de
servicios y adquisiciones de bienes y obras.

e Espacio de oflcina en las instalaciones de PROESA,

= Mobiliario de oficina.

= Equipo informatico, con sus respectivas licencias de Microsoft Office y de Project.

» Papeleria y Utiles de escritorio.

o Pasajes, viaticos y financiamiento de otros gastos, para la realizacidn de misiones en el
exfranjero, en funcidn de su trabajo.
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Anexo B

Obligacion del Consultor de presentar informes
El consultor debera presentar al administrador del contrato de la consultorfa, los siguientes informes:

i. Informes mensuales de las actividades realizadas por el consultor en el marco del proyecto.

i. Informes de seguimiento a las metas de resultados e impacto establecidos en el proyecto.

iii.  Informes periddicos requeridos por la Unidad Coordinadora del Programa en el MINEC y el BID.
iv. Informes de avance de la efecucidn presupuestaria del proyecto.

Los anterfores informes deberdn ser presentados de acuerdo a la siguiente frecuencia:

€-‘ Contenido: detalle de las actividades realizadas durante el mes por el consultor en funcidn
de o estipulado en los TDR
Informes Plaza de presentacion: en la pentltima semana habil de cada mes calendario
correspondiente
mensuales
Condicién de pago: aprobacion del contratante por medio del administrador del contrato
Contenido: Resumen de las actividades realizadas en el afio, anexando copia de los reportes
de avance del proyecto elaborados en ese periodo, asi como copia impresa y digital de los
(nforme instrumentos de planificacidn actualizados al mes de diciembre del 2014
Final Plazo de presentacion: en la segunda semana del mes de diciembre de 2014
Condicidon de pago: aprobacion del contratante, por medio del administrador del contratoy
del BID
Otros R T . . - 12 .
i Los literales i, iii y iv, serdn salicitados por el Gerente de Promaocion Comercial o el Gerente
% Intormes Técnica, de acuerdo a los plazos especificados por [os mismos.
a

El administrador del contrato tendra la responsabilidad de revisarlos, aprobarlos y autorizar los pagos
respectivos, conforme a los procedimientos internos establecidos. Los informes deberdn ser
presentados en la Ultima semana de cada da mes calendario.
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Anexo C
Certificacion de Elegibilidad del Consultor

A fin de cumplir con los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD para el nombramiento como Consultor
individual, INTERNACIONAL o NACIONAL del Banco Interamericano de Desarrollo, CERTIFICO QUE:

Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del Banco:
El Salvador

Mantendré al mismo tiempo un solo cargo a tiempo completo financiado con recursos del
Banco y solo facturaré a un proyecto por tareas desempefiadas en un solo dia.

Si fui miembro del personal del Banco dentro de los dos Gltimos afos, no participé directa y

principalmente en la operacion a la que se encuentra vinculada la contratacién de estos
servicios de Consultoria.

Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no existen conflictos de interés para aceptar
este nombramiento.

No tengo relacién de trabajo o de familia con ningun miembro del personal de la Unidad
Contratante o el Organismo Contratante que esté directamente involucrado con: i) la
preparacion de los Términos de Referencia; ii) el proceso de seleccion de Contrato o; i) la
supervision de este Contrato.

Queda entendido que cualquier informacion falsa o equivoca en relacién con estos requerimientos de
elegibilidad, tornara nulo y sin efecto este Contrato y no tendré derecho a pago de honorarios o de suma

alguna.

Nombre del Consultor: Sonia Patricia Fuentes Rivera

Fecha: 14 de febrero de 2014.
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Anexo D
Curriculum Vitae del Consuitor
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Sonia Patricia Fuentes Rivera

Me corsidero una persona con faclidad de expresidn y comunicacion con diferentes plblicos y niveles, con
buenas relaciones de frabgjo en equipos multidisciplinarios, con habilidades de logistica y trabaje en proyectos
a nivel nacional y regional. Buen mansjo de presupuestos, enfocada of cumplimiento de metas v objetives.
Enire ofros conocimientos cuento con experiencia en apoyo a iniciaiivas de emprendedurismo de micropymes
salvadorefias, Ademds de experdencias en femas como es responsabilidad social empresarial, cooching,
cultura para la poz, eficiencia v ahoro energético.

DATCS PERSONALES

Direccidén: calle N°1, colonia lomas de san francisco, casa # 6-2, Anfiguo Cuscatidn, SS.
Telefonos:casaZl =~ "3 ycel ! °
( Cortreo elecirdnico:

ESTUDIOS SUPERIORES

-Postgrado en Gestidn de [a Innovacion orientada al Mercadeo. ISEADE/FEPADE -
Universidad de Leipzig -Alemania, $.5. 2009.

-Especializacion en Planificaciéon de Congresos y Ferias Infernacionales.
Carl DUisberg Cenifrum, Berlin, Alemania, 1999 - 2001,

-Diplomado en Mercadeo y Publicidad. ISEADE /FEPADE ~S.8. 1997.

-licenciatura en Ciencias de la Comunicacién. Universidad Dr. José Matias Delgado.
1986 - 1921

-Bachillerato en Contaduria PUblica, Colegio Nuestra Sefiora de La Paz, San Miguel,
1973 -1985

EXPERIENCIA LABORAL

S o MINISTERIO DE ECONOMIA - Direccidn de Innovacién v Calidad - DICA.

Coordinadora del programa de “Célula de Tutismo” en asocio piblico-privado con la Camara Salvadorefia de
Turismo- CASATUR. Mayo 2011 — Dic. 2013

Respensable de la promocién vy fomento de la innovacidn y desarrollo tecnoldgico en las MIPYMES del sector
turistico, apoyo con asistencias técnicas, adecuacién de proyectos con potencial a acceder a instrumentos de
fomento y financiamiento a los emprendedoras y mipymes del sector.

Generacién de vinculaciones entre empresa privada, universidades, sector publico y otras instifuciones a efecto
de trabajar en conjunto, planificacion y coordinacion para la realizacidn de eventos propios y conjuntos con
otras instituciones del estado, asl como identificar y establecer relaciones de trabajo con otros programas de
apoyo al sector turistico.{ongs, mesas comunitarias, etc).

Desarrollo de tres ediciones de foros, ferias v mesas redondas sectoriales. Apoyo en la elaboracion de
licitaciones para contratacion de hoteles, consultores, elaberacion de materiales graficos e impresos para la
promocién y difusién del programa. Elaboracidn de materiales de comunicacidn y sccializacidon de las
actividades y eventos del programa, supetvision de instrumentos de comunicacidn como boletines electrdnicos

y redes sociales, levantamiento de casos de éxitos con las empresas sobresalientes del programa. Participacién
y apova de actividades del socio estratégico,

o GRUPO TACA




Administradora de Imagen Corporativa para Mercadeo y Promocion.

Reslizacién de actividades de promocidn a través de eventos especializados en mercados definidos como
Etnicos en Norteamérica y el Caribe, donde TACA tenia puntos de venta, supervisién de la imagen corporativa
de Taca, coordinacion de la participacion en ferias, desfiles de carrozas en fiestas especificas latinas, eventos
culturales y promocionales organizados por las comunidades latinas. Apoyo promocional para mercado
denominado leisure en Costa Rica.

Apertura de nuevo mercado y punto de venta: Repblica Dominicana, realizacién del lanzamiento de la marcay
apertura de agencia. Desde Noviembre, 2006 a Dic. 2007.

+ MC CANN ERICKSON PUBLICIDAD.
Coordinadora de BTL (Eventos y Activaciones), encargada de apoyar a los clientes con las campanas de
activaciones de marca en los supermercados, realizacion de focus group y andlisis de los mismos, desarrollo de

estudios de mercado nacionales, lanzamientos de marca o campanas, eventos navidefios, etc.
De Agosto 2001 a Septiembre de 2002

» CENTRO DE FERIAS Y CONVECCIONES DE EL SALVADQR -~ CIFCO.

Trabaje en dos oportunidades en la institucién: 1. Parte: Ejecutiva de Comunicaciones Institucionales y
relaciones piblicas. Manejo de conferencias de prensa, medios de comunicacion, cartelera informativa y
relaciones pablicas de la gerencia general. Desde lunio 1997 a Julio 2001. (
2. Parte: Coordinadora de Ferias Especializadas y Congresos.

Responsable de planificar, organizar y desarrollar las ferias: Feriza Internacional en tres ediciones, Feria
Expoalimentos, Feria Autoxpo, Feria del Libro, Feria Divernalia para nifios y Feria Consuma en seis ediciones.
Retaciones con embajadas de paises participantes. Asesorfa a empresas en el manejo de negocios comerciales
con empresas nacionales. Manejo de campafias publicitarias para cada feria, manejo del proceso de
contratacion de agencia de publicidad, coordinacién con hoteles., seleccién de proveedores varios, impresos,
articulos promocionales, empresas de levantamiento de encuestas, y contratacién de las actividades de
entretenimiento. Representante en las presentaciones en los eventos de promocién en paises de la regién
centroamericana (Costa Rica, Nicaragua y Panama). De Oct. 2002/Nov. 2006

» CORPORACION DE EXPORTADORES DE EL SALVADOR- COEXPORT

Responsable de la promocién de las actividades de la gremial para la participacién de los socios a nivel
internacional, manejo de la informacion comercial de los diferentes sectores para socios, atraccidn de nuevos
socios, asesoria a pequefias empresas pertenecientes a los distintos sectores productivos interesados en iniciar

a exportar, o ampliar sus mercados de exportacidn, Investigacion de mercado internacional, comercio exterior.
Apoyo en comercio internacional, realizacién y edicion del catdlogo de exportaciones, coordinacion de las
comunicaciones de la corporacidn. Desarrollo y apoyo logistico del evento “Premio al exportador’ y (
comercializacidn del catalogo de exportadores.

Apoyo en |a logistica de misiones comerciales, participacion de ferias comerciales de los sodios.
Desde Febrero 1893 a Mayo 1997.

CONSULTORIAS vy PROYECTOS

-FUNDES EL SALVADOR
Funciones:
Coordinadora general del evento “ENLACES EMPRESARIALES”, organizacién de una Rueda de Negocios entre la
Gran Empresa y las Mipymes del programa de Emprendedores con el enfoque de Responsabilidad Social
Empresarial.
Comercializacion y Montaje del Salén de Exposicién para las Mipymes del programa de Emprendedores.

Asesoria en materiales publicitarios, apoyo de la campafia de promocion del evento, vocera de la promocién en
medios de comunicacién. Abrll — Mayo 2008.

-PROGAMA PAIRCA - SICA
Funciones:




Consultor de Proyecto de Integracion Centroamericana componente de Jovenes, como parte de la Campafia
promocional “Mucho Gusto Centroamérica”, a través de la organizacién y fomento de concursos educativos de
fotografia vy desarrollo de literatura en el tema de Integracidn centroamericana y la sensibilizacion a jovenes.
Articulacion de acciones con las universidades e Instituciones de apoye a los programas académicos.

Asesoria en manejo de medins de comunicacion y vocero oficial de la campafia promaocional en medios masivos

de comunicacién a nivel Centroamérica,( de Guatemala a Panama), tv, radio, prensa y revistas educativas.
Mayo — Agosto 2008.

-CONSE3JO SALVADORENO DEL CAFE - CSC
Funciones:
Organizadora para el desarrollo del evento “I CONGRESO REGIONAL DEL CAFE Y LA SALUD”.
Apoyo en la comercializacidn de patrocinios, desarrollo de la logistica de montajes del congreso vy de Ia
exposicion, prormocidn en medlos del evento y manejo de relaciones institucionales con gremio médico

nacional. Contratacién de equipo de traduccion simulténea, impresos y articulos promocionales.
Junio —Julio 2008.

-UNION EUROPEA- Oficina en El Salvador.
Coordinadora del evento, “1° FERIA DE PROYECTOS REGIONALES DE LOS PROGRAMAS DE UNION EUROPEA; fue
una contratacion desde la Oficina sede de Nicaragua, logistica de planificacion general del evento,
sensibilizacion con los directores de programas, atencidn de medios de comunicacién, contratacion d

proveedores para montaje del evento: impresos, hotel, decoracidn, entretenimiento.
Octubre/Noviembre 2007.

Crganizacién y desarrollo de la celebracion del “DIA OFICIAL DE EUROPA” asi como la organizacion de revista

musical internacional, con la presentacidn cultural de artes musicales de escuelas con educacion internacionales
en el pais.

Mayo- 2008.

-PROGRAMA INWENT (GT1 ) - Sede RE@L EL SALVADOR
Funciones:

Coordinadora general del Congreso Regional y Conversatorio en el tema de “FORMULACION DE PROYECTOS DE
INVERSION SOCIAL CON ENFOQUE EN MARCO LOGICQO". Nov.- Dic, 2009,

OTROS CONOCIMIENTOS:

« Idioma Alemdn, CDG/Cal DUisberg Collegue. Ale. 2000 y Escuela Alemana de E
Salvador.

« ldioma Ingles, parte en Caiifornia State University Norhtdrige, Escuela Americana y Centro
Culiural de San Salvador.

» Computacion: paquete ufilitario computacional office: word, excel, power point,
programa project.

ESTUDIOS EXTRACURRICULARES.

« Formacion de formadores de la Guia Regiondl en la elaboracion de planes de negocios
para las Mipymes Turisticas en Centroamérica. SITCA vy AECID. Guatemala, Nov. 2012

+ Talter de formacién sobre la guia de Salud vy Turismo para Cenifroamérica y Republica
Dominicana, OPS/SIECA, S5 2012.

« Implemeniacion de Metodologias de apoyo de Fondepro v Bandesal para ta elaboracion
de planes de negocios para el sector furismo. Minec/Mitur, SS, 2012

» Criferios y Mecanismos para la Adminisiracion, Uso y Transferencia de Tecnologia que
conlleve ala innovacion. 2011

» Taller de Integracion y Cooperacion en America Laiing. INCAE. Costa Rica, Oct. 2010.




¢ Seminario de Misiones Empresaricles y Ferias de Turismo para promover a B Salvador en
diferentes destinos de Europa y América, organizadas por CORSATUR. Enero 2000 y en
Febrero 2004.

» Organizacion de misiones comerciales y ferias sectoriales para promover la oferta
exportable de pafls, organizadas por SIAPE/COEXPORT. 1995 v en 2000

» Responsabilidad Social Empresarial combinado con Medio Ambiente, INWENT/ INCAE
Costa Rica 2010

+ Gestidn Estratégica de DMC en E Salvador Turismo Especidlizado. BM! v Bure de
Convecciones de El Salvador- 2008.
» Entre ofras.

REFERENCIAS PROFESIONALES:

-Lic. Mercedes de Perla — Directora Ejecutiva CASATUR Tel. (503) , ,: 7
-Lic. Ena Lopez - Coordinadora de Células Sectoriales-MINEC: T
-Lic. Eva Mendoza- Gerente de Mercadeo de CASALCO - .. 2,

APOYO VOLUNTARIO EN:

RED ALUMNI AMERICA LATINA ALEMANA - RE@L EL SALVADCR con apoyo de GIZ y Embajada Alemana en el
pais. La cual estd conformado por profesionales ex becarios formados en Alemania, integrado por 14 paises de América
Latina, con el objetivo de a continua formacidn a través de capacitaciones en temas transversales mundiales, como medio
ambiente, cultura para la paz, gestion de fesgo, cambio climético, RSE, Coaching, E-learning,, formacién de redes, entre
otros.
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La Fundacién Empresarial para el Desarrollo Educativo
FEPADE

Confiere el presente
CERTIFICADO

a:

Eﬁtpﬁm&hﬂ

San Salbatar, 19 e Julia de 19397
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/
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Bundesrepublik Deutschland

Berufliche Aus- und Fortbildung

Frau SONIA PATRICIA FUENTES RIVERA

geh. (2091967  ip San Miguel El Satvador
hat vom  02.08.1999 bis  30.062000

eine berufliche Aus- und Fortbildung auf dem Gebiet

.. erhalten.
Planung und Organisation von Fachmessen

Hiermit wird bestitigt, da3 die Aus- und Fortbildung erfolgreich
abgeschlossen wurde.

BUNDESMINISTERIUM
FUiR WIRTSCHAFTLICHE
ZUSAMMENARBEIT UND ENTWICKLUNG

T By,

&
a6 2000

- RN
gora 'J'"_‘;r')
e




TRADUCCION OFICIAL

Repiblica Federal de Alemania

Formacién y perfeccionamiento profesionales

Sra. SONIA PATRICTIA FUENTES RIVERA

nac. 02.09.1967 en San Miguel [ El Salvador
ha recibido del 02.08.1999 al  30.06.2000

formacién y perfeccionarmiento profesionates en el ramo de

Planificacién y Organizacién de Ferias Especializadas.

Por la presente se hace constar que la formacién y el perfeccionamiento pro-
fesionales han sido completados con €xito.

POR EL MIWISTERIO FEDERAL
DE COOPERACION
ECONOMICA Y DESARROLLO

selle, frax

N (;'//7

Bonn, 30.06.2000
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C ‘ ¢ y Competitividad

EL PROGRAMA INTERNACIONAL SEPT DE LA
UNIVERSIDAD DE LEIPZIG, ALEMANIA, EL
INSTITUTO SUPERIOR DE ECONOMIA Y
ADMINISTRACION DE EMPRESAS (ISEADE-FEPADE)

Certifica que:

PATRICIA FUENTES RIVERA

Ha participado en el Postgrado

Gestion de la Innovacion
Orientada al Mercado

El cual se llevs a cabo en Son Salvador entre
Junio a Noviembre del aiio 2009 con ung intensidad de 100 horas lectivas
y 80 de desarroifo de proyectos.

M S B

N
27N

/’L Dr, Utz Dornberger loaguin Saf’h'ayoa
Programa SEPT Rector

Universidad de Leipzig ISEADE-FEPADE
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PROESA

CONTRATO PROESA/FANTEL-14/2014

SERVICIO DE CONSULTORIA DENOMINADA “ESTUDIO DE MERCADO DE LOS SECTORES DE
MANUFACTURAS DIVERSAS, ALIMENTOS Y BEBIDAS EN PANAMA™

NOSOTROS, por una parte, CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO, de cuarenia anos de edad,
Economista, del demicilio de Zaragoza, deparlamento de La Libertad, con Decumento Unico de
Idenlidad numero con Numero de Identificacion
Tributaria s g ' i .. actuendo

en nombre y representacion de la AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE

EL SALVADOR, que lambién puede denominarse "PROESA", una institucion desconcenitrada de la
Presidencia de la Republica de El Salvador, con NUmero de Idenfificacidn Tributaria -
2 ., en calidad de Direcior Ejecutivo Ad
Honorem, nomizrado por el Consejo Directlivo en sesion celebrada el dia veintidos de noviembre
de dos mil trece, de la que consla que se acordd en su punfo nimero seis lo renovacion de
delegaciones de foculiades al Licenciado Carlo Giovanni Berli Lungo, quien en este insirumenio
me denominaré “EL CONTRATANTE” o “PROESA”", y por la ofra parte, RAFAEL CARDIN CARDENAS
MARQUEZ, de cuarenta y un anos de edad, licenciade en Adminisiraciéon de Empresas, del
domicilioc de San Salvador, departamento de San Salvader, con Documenio Unico de Ideniidad
nomero:; ., con fecha de vencimiento el dia veinte del
mes de oclubre de dos mil dieciocho, y con Nimerc de Identificaciéon Trbuiaria U,
, actuando en mi calidad persenal, por
lo cual estoy plenamente facultado para otorgar actos como el presente; quien en esle
instrumento me denominaré EL CONTRATISTA, y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS:
Que hemos acordado ctorgar y en efecto olorgamos provenientie del proceso de Libre Geslion
con Resolucién nimere 106/2014, relafivo al SERVICIO DE CONSULTORIA DENOMINADA “ESTUDIO DE
MERCADO DE LOS SECTORES DE MANUFACTURAS DIVERSAS, ALIMENTOS Y BEBIDAS EN PANAMA™ &l
presente cenbialo conforme a las clausulas que a conlinuacion se especifican: PRIMERA: OBJETO
DEL CONTRATO. Ceniar con infermacion de mercado de los seciores de manufaciuras diversas

alimenios y bbebidas en Fanama, de manera que PROESA pueda ideniificar nichos de oporiunidad
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PROESA

y acompanar a empresas salvadorenas para abordar dichas oportunidades en el mercado.
SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integrante del presente contrato, con

plena fuerza cobligatoria para las partes contratantes, los siguientes documenios: a) Los Términos de
Referencia; b) Adendas si las hubiere; ¢) Aclaraciones si las hubiere; d) Enmiendas ¢ las hubiere; g)
Consulias si las hubiere; [} La oferla de fecha veinlidds de mayo de dos mil calorce; g) La
resolucion de adjudicacidn; h) Interpretaciones e instrucciones sobre el modo de cumplir las
obligcciones formulades por lo institucién contratanie, i) Garaniia de Cumplimientio de Conirato, j)
Resoluciones medificativas, v k) Otros docurnenics que emanaren del presente confrato. Lo
exigido en una de las Secciones de los referidos Términos de Referencia, se entenderd como
exigido en fodas las demds y lo sstipulado en cualesquiera paries del conirato y/o ce sus anexas,
se enlenderd como eslipulado en fodas. En caso de confradiccion enlre esios documentos y el
con'rato, prevalecerd este Uliimo. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO:
Las cbligaciones emanadas del presente instrumento serdn aplicadas al Presupuesto General dal
Fondo Especial de los Recursos Provenientes de la Privatizocidon de ANTEL-FANTEL, para lo cual se
ha verificado la correspondiente asignacién presupuestana. Bl coniralante se compromele a
cancelar al contrafisia la cenfidad de TREINTA Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($ 34,850.00), que incluye el Impuesic a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Presiacion ce Servicios (IVA) de conformidad alo establecido los Términes de
Referencia, el cual sera pcgado a EL CONTRATISTA por medio de TRES pages, de acuerdo al
delalle siguienle: Primer pcgo por la cenfidad de CINCO MIL DOSCIENTOS VEINTE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($5,227.50), =quivalente al QUINCE POR CIZNTO (15%) del monio
fotal de los servicios de esta consultoria al eniregar satisfactoriamenie el “Plan de Trabajo”,
preducle especificado en el numeicol 4.1 de los Témminos de Referencia. Segundo poge por lo
canlidod de SEIS MIL NOVECIENTOS SETENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($6,970.00), equivalenie al VEINTE POR CIENTO (20%) del monio tolal de los servicios de esia
consultoria al entregar satisfactoriomente los producios detallados en el numeral 4.2 de lcs
Términos de Reterencia, censistentes en: enfrega de informe de avance de recopilacion y andlisis
de informaodién, Tercer poao por la cantidad de VEINTIDOS MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON CINCUENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($22,652.50), equivalenie al SESENTA Y CINCO FOR CIENTC (65%) del
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monto total de los servicios de esta consulioria al enfregar safisfactoriomente lo indicado en los

numerales 4.3 y 4.4 de los Términos de Retferencia, es decir: enirega de informe de mercado y
enirega de presentacion en PowerPoint, ademas de presentacicn a empresas. Los pagos seran
cancelados por parle de PROESA, conlra la presentacion de faciura de cobio vy acta de
recepcion firmada por EL CONTRATISTA y el Adminisirador del Contraio en representacion de
PROESA, dando por aceptado los productos resultanies de la presente consulioria. CUARTA: PLAZO
DE CONTRATO Y VIGENCIA: El plozo de egjecucion de las obligaciones emanadas del presente
confrato serd de NOVENTA DIAS CALENDARIO coniados a partir de la Crden de Inicio emifida por
el administrador del conirato. QUINTA: GARANTIAS., Para garantizar el cumplimiente de las
obligaciones derivadas del presente contreto, EL CONTRATISTA se obliga a presentar en un plazo
no mayor de DIEZ (10) DIAS HABILES contados @ pariir de la firma cel presente conirato, una
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un monto de TRES MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y
CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($ 3,485.00 ), equivalenie AL DIEZ (10) PCR
CIENTO del valor iotal del confrato, para asegurar que cumplird con todas los cléusulas
establecidas en este contraio y que el servicio serd enlregado a enlera safisfaccion. La no
presentacién de esia garantia en el plazo estoblecido, dard por caducado el confralo y se
entenderd gue EL CONTRATISTA ha desistido de su oferia. La vigencia del plaze de la garantia sera
igual ol plozo confractual mas freinfa dios calendaro adicionales. PROESA aceplard como
garantias las emitidas por sociedades afianzadoros o aseguradoras o instituciones bancarias,
nacionales ¢ extranjeras de conformidad a lo establecide en el articulo freinta y cinco de la Ley
de Adquisiciones y Contratacion de la Adminisiracion PuUblica.  SEXTA: ADMINISTRACION DEL
CONTRATO: &l seguimiento al cumplimiento de ias obligaciones conliaciuales estarG a cargo del
Adminislrador de Coniralo, licenciade Ernesio Cueslas Gomez, Asesor de Inleligencia de
Mercados, teniende como alibuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos 8IS de la

LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, seienia y cuatlro, setenia y cinco inciso segundo, setenta y

o

iete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP, y ofras establecidas en el presenie conlraio, segin

w

ea el caso, SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION: Comesponderd al adminisiroder del Contraio en
coordnacion con el contrafisia, la elaboracion y firma de las acias de recepcion definifivas, las
cuales coniendran ccmo minimo lo que esiablece el ariiculo seienia y siefe del RELACAP .

OCTAVA: MODIFICACION: De comun ccuerde el presenle conbralo podia ser
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prorogado en su plazo y vigencia antes del vencimienio de su plazo, de conformidad a lo
establecido en los arficulos ochenic y tres A y B de la LACAP. En tales casos, la insfitucion
coniratante emifird la comespondienie resclucion la cual se relocionard en el instrumenio
modificaiorio, debiendo ser firmada per ombas paries por medio de resclucicn que formard parle
intfegranie del presenie confrato; de ocurrr lo anterior EL CONTRATISTA debera entfregar la
ampliacidn de la Garanfia de Cumplimiento de Conirato. NOVENA: PRORROGA: Previo dl
vencmienio del plazo paciado, el presente contrato podrd ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el arficulo ochenta vy fres de la LACAP vy setenta y cinco del RELACAP; en fal caso,
se deberd modificor o ampliar los plazes y montos de la Garantia de Cumplimiento de Cenirato
debiendo emitir el confratanie la corespondiente resclucién de prémoga. DECIMA: CESION:
Quedc exprescmente prohibido a EL CONTRATISTA fraspasar o ceder a cualquier fitulo, los
derechos y okligaciones emanados del presente contrate, asi como subcontratar. La trasgresion
de asta disposicion ademds de las causales comprendidas en el Articulo Novenia y Cuatro de la
Ley de Adquisiciones y Confraiaciones de la Adminisiracién Publica "LACAP", dard lugar a la
caducidad del contrato procediéndose a hacer efecfiva lo Garantia de Cumplimiento de
Confrato. DECIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD: EI contrafista se compromete a guardar la
confidencialidad de ioda informacién revelada por e confrolanie, independientemente del
medio empleado para fransmitina, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromeie a no revelar
dicha informacion a terceras personas, salvo gue el contratanie lo autorice en forma escrita. E
confratista se compromete a hacer del conocimiento unicamenie la informacion que sea
esirictamenie indispensable para la gjecucién encomendada y manegjar la reserva de la misma,
ssiableciendo los medidos necesanas para asegurar que la informacion revelada por el
confralanie se manienga con carécler confidencial v que no se uliice para ningdn ofro fin.
DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En caso de incumplimiento el contralisia expresamente se somete
a las sonciones gue emanaren de la LACAP ya sea impesicion de mulia por morao, irhebiitacion,
extincion. las que seran impuesias siguiendo el debido proceso por el contratante, a cuya
competencia se scmete para efeclos de su impaosicion. DECIMA TERCERA: OTRAS CAUSALES DE
EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicic de lo esiakblecido enla LACAP y el RELACAP, se podrd dar

™ = il

por ferminado = presente confralo en cualquier momento, debiendo notiicar a EL CONTRATISTA

por escrito, cen veinfe dias de antidpacion a la teiminacion del conhclo, B coniralo podia darse

., FANTEL =

.A- *
Y

EL S&L
EL S&Ly
»

LO0R



PROESA

por terminade por las causales siguientes: a) Por mora en dos o mdas pagos del precio pactado: lo

anierior sin prejuicio de los demds derechos concedidos a EL CONTRATISTA por este contrato o por
las leyes; b} Par incumplimiento de las partes de cualquiera de las obligaciones contraidas en virtud
del presente contralo; v ¢) Por razones de orden publico hagan innecesario o inconveniente los
servicios objeto de este confrato. DECIMA CUARTA: TERMINACION BILATERAL. Los paries
confraiantes podran acordar la exiincion de los obligaciones confractuales en cualquier
momento, siempre y cuando no concuna ofra causa de ferminacicn imputable al contrafista y
gue por razones de interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contraio, sin
mas responsabilidad que la que corresponda a los servicios parcialmente gjecutados, DECIMA
QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las diferencias, controversias, reclamaciones o
conflictes que surgieren durante la ejecucion del presenie conirato se resolvera primeramenie
medianie arreglo direcio enire las partes, de conformidad a lo establecido en el Titulo VI, Capitulo
| de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Adminisiracion Poblica "LACAP". De no ser
posible resolver iodos los puntos controverlidos, las parles podran recunir al Arbifraje en derecho o
al Arbitraje técnico, segun la naturaleza de la diferencia, de acuerdo a lo establecido enla Ley de
Mediacién, Conciliacién y Arbitraje v tomando en cuenta las medificaciones y elementfos del
procecimiento establecidos en el Titulo Vill, capitulo | Seccion Il de la ley de Adguisiciones y
Contralaciones de la Adminisiracion Pablica “LACAP". El Tibunal Arbiiral consiard fres drbitros, de
los cuales cada parte nombrara uno, y los dos darbifres designados nombraran a un tercero que
serda el presidente del tribunal, el lugar del arbitroje serd lo ciudad de San Salvador, Republica de El
Salvador, y la duraciéon del procedimiento no serd superior a fres meses, solvo acuerdo entre las
paries de pronogarlo. &l idioma a ser utilizado sera el castelicno y la legislacion aplicable serd la de
la Republica de El Salvador. Cada parle pagard les honerarios del darbitro que nombre y g
remuneracion del tercer arbitro, serd pagada proporcionalmente entre las paries. DECIMA SEXTA:
En caso de mora en el cumplimiento del presente confrato por parie de EL CONIRATISTA, se

aplicard lo dispuesto en el Articulo Ochenta v Cinco de la Ley de Adquisiciones y Conlralaciones
b Y

de la Administracion POblica "LACAP", sin perjuicio de declarar la caducidad del contrato. DECIMA
SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO: PROESA se reserva la facultad de interpretar el presente
contfralo, de conformidad a la Conrslitucion de la Repuldica, la LACAP, el RELACAF, demds
legisiacion aplicalble, y Ios Principios Generales del Deieche Administrativo y ce la forma que mas
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PROESA

convenga a los infereses de PROESA con respecto ala prestacién objeio del presente insfrumenio,
pudiendo en tal caso girar les instrucciones por escrilo que al respecio considere convenientes. El
contrafisia expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar esiricio cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte PROESA. DECIMA OCTAVA: MARCO LEGAL: El presente contrato
queda somelido en fodo a la LACAP, RELACAP. la Constifucidn de la Republica, vy en farma
subsidiaria a las Leyes de la Republica de Bl Salvador, aplicables a esie cenfraio. DECIMA NOVENA:
NOTIFICACIONES. Las nolificaciones enlre las partes deberdn hacerse por escrito y tendrdn efecio
a parfir de su recepcicn en |cs direcciones aue a confinuacion se indican: PROESA: Edificio D'Cora,
primer nivel, Boulevard Orden de Meclto, Urkanizacién Santa Elena. Antiguo Cuscatldn,
Departamento de La Liberfad, EL CONTRATISTA: Urbanizacion Jardines de Merliot, calle Guyagualo,
Poligono "K”, casa nimerc veinticuatro. En fe de la cual firimamos el presente contrato en dos
ejemplares de igual validez, en la ciudod de Antiguc Cuscailén, Deparicmento de la Libertad, a

los veintiséis dias del mes de mayo de dcs mil catorce.

CARLO GICVANNI BERTI LUNGO
PROESA EL CONTRATIST

s FANTEL



PROESA

la ciudad de Antiguo Cuscatlan, a las guince heras vy treinta minutos del dia veiniiséis de
mayo del ano dos mil calorce. Ante Mi, CLAUDIA BEATRIZ LAIO RIVAS, Nctario, del
domicilio de San Salvador, COMPARECEN: Por un una parie el senor CARLO GIOVANNI
BERTI LUNGO, quien es de cuarenia ancs de edad, Economisia, del domicilio de Zaragoza,
departamenio de La Libertad, persona a quien conozco e identifico por medio de su
Documento Unico de Identidad numero
con Numero de Idenfificacién Tributaria ¢ R )
=, acluaondo en nombre y representacion, en su calidad de
Director Ejecutivo de la AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL
SALVADOR, que también puede denominarse "PROESA", una instifucion desconcentrada
de la Presidencia de la Republica de El Salvador, con Numero de Identificacion Tribularia
= .y que en el
franscurso del documento que aniecede se denomind "PROESA™ o "LA CONTRATANTE";
personeria que doy fe de ser legifima y suficiente, por haber fenido a la vista: a) Decrelo
Ejecutivoe numero cincuenia y nueve emitido el dia dieciséis de mayo de dos mil once,
publicado en el Diario Oficial nimero novenia, lomo numero irescienics noventa y uno de
fecha diecisiete de mayo de dos mil once, del cual consta que por Acuerdo del Consegjo
de Ministros se cred la Agencia de Promocion de Exportcciones e Inversiones de El
Salvador que tlambién puede denominarse PROESA, como  insfitucién  esiaial
desconcenirada de la Presidencia de la RepUblica, que liene por objelc: la pramacion
de lcs exporiaciones de bienes y servicios producidos en El Salvador, a fin de impulsar el
crecimienio econdmico, la diversificacion de la oferia exporiable y la generacion de mas
y mejores cportunidades de empleo en el pais; la promocién vy afraccion de la inversion
extranjera, cuyo fin principal serd la generacion de empleo, el incremenio de la
produccién de bienes y servicios y la modernizacion de lo infraesiruciura que mejore las
condicionas de competitividad del pais y finalmente la promocién y direccion estratégica
de los esquemas colaboratives de inversion enfre el secior poblico vy el secior privado y en
particular, los Asocios Publico Privodes para el fomento de proyectos de inversion en

infraestructura v de presiacidn de servicios, con el propoésito de lograr su viabilidad con

alla rentabllidad social y en coordinacion con los instifucioneas del sector publico que |
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requieran; aue en su articulo octove estipula que las funcicnes de ejecucion vy

administracién de la insfitucién estardn a cargo de un Director Eecufivo, quien serd
elegido por el Consejo Directivo o propuesia de su Presidente y quien deberd reunir los
requisitos establecidos en &l articulo noveno: que deniro de las atribucicnes del Director
Fiecutivo se encuentra la facultad de administrar los recursos y €l funcicnamienio de
PROESA, de conformided a lo establecido en el articulo décimo literal d): b) Cerlificacion
de Punlo de Acla de Conseje Direclivo, extendida por €l Presidenle del Consejo Direclivo,
Licenciado Alexander Emesio Segovia Cdaceres, el dia diecinueve de diciembre del afo
dos mil once, de la que consta que en Sesidn de Consejo Diraecfivo numera cuatro,
celebrada el dia frece de diciembre del afo dos mil cnce, en el punto nimero cuatro, el
Consejo Directivo acordd nombrar al licenciado Carlo Giovanni Berfi lungo para
desempenor el cargo de Director Ejecutivo Ad Honorem a pariir del dia calorce de
diciembre de dos mil once vy ¢) Punfo de Acta de Consejo Directivo celebrada el dia
veintidds de noviembre de dos mil irece, de la que consta gue se acordd en su punio
nimero seis la renovacién de delegacicnes de facultades al licenciado Carlo Giovanni
Berii Lungo, por lo gue se encueniro plenamente facullado para oforgar el presente
instrumenio; y por ofra parte el sefior RAFAEL CARDIN CARDENAS MARQUEZ, de cuarentay
un afos de edod, Llicenciado en Administracion de Empresas, del domicilic de San
Salvader, depariamenio de San Salvador, a quien no conozco pero identifice por medio
de su Documento Unico de Identidad numero: «_._ _
1, con fecha de vencimiento el dia veinte del mes de octubre de dos mil diecioche, y
con NUmero de Idenfificacion Tributaria
.. actuande en su calidad personal; y en las calidades en que
actian los comparecientes, ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas, conceptos
y cbligaciones que oparecen en el documento que cniecede, de esta fecha, ctorgado
en esla ciuded, por medio del cual olorgaron un contraio de SERVICIO DE CONSULTORIA
DENOMINADA "ESTUDIO DE MERCADOQ DE LOS SECTORES DE MANUFACTURAS DIVERSAS,
ALIMENTOS Y BEBIDAS EN PANAMA™, vy cuyas clausules literalmente son las siguientes:
*UUUPRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. Contar con infarmacién de mercado de 'os

sectores de menufcc uias diversas, climenios v bebidas

n Pancmd, de manerc gue
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PROESA pueda identificar nichos de oporiunided y acompanar a empresas salvadorenas

para abordar dichas opcoriunidades en & mercado. SEGUNDA: DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integranie cel presente coniraio, con plena fuerza
obligatoria para las paries contratantes, los siguienies documentos: a) Los Términos de
Referencia; b) Adendas si las hubiere; ) Aclaracicones si las hubiere; d) Enmiendas si las
hubiere; ) Consulias s las hubiere; ] La oferia de fecha veinfidds de mayo de dos mil
catorce; g) La resolucion de adjudicacion; h) Interpretaciones e instrucciones sobre el
maodo de cumplir las obligaciones formuladas por la institucién coniratante, i) Garanlia de
Cumplimiento de Contrato, j) Resoluciones modificativas, ¥ k) Ofros documenios que
emanaren del presente contrato. Lo exigido en una de las Seccicnes de los referidos
Términos de Referencia, se entendera como exigido en todas las demas y lo estipulado en
cualesqguiera parles del conirato y/o de sus anexos, se entenderd como esfipulado en
todas. En caso de contradiccion entre estos documentos y el contrato, prevalecerd esie
Ullimo. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligacicnes
emanadas del presente insirumenio serdn aplicadas al Presupuesto General del Fondo
Especial de los Recursos Provenientes de la Privatizacion de ANTEL-FANTEL, para lo cual se
ha verificado la comrespondienie asignacién presupuestaria. B contratante  se
compromete a cancelar a coniratista la cantidad de TREINTA Y CUATRO MIL
OCHOCIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($ 34,850.00),
guea incluye &l Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios
(IVA) de conformidad a lo establecido los Términos de Referencia, el cual serd pagado a
EL CONTRATISTA por medio de TRES pagos. de acuerdo al delalle siguienie: Pimer pago
por la canfidad de CINCO MIL DOSCIENTOS VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($5,227.50), equivalente al QUINCE POR CIENTO (15%) del monic tolal de los
servicios de esta consulioria al enfregar saiisfactoriamenie el “Plan de Trebajo”, producto
especificado en el numeral 4.1 de los Términos de Referencia. Segundo pago por la
caniidad de SEIS MIL NOVECIENTOS SETENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($6,970.00), equivalenie al VEINTE POR CIENTIO [20%) del monto itotal de los
servicics de esta consulicria al eniregar safisfacioriomente los productos detallados en &l

fes en: enti €00 « de informe ce ¢

e ce aval

numeral 4.2 celos Términos de Keferencia, co
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de recopilacion y andlisis de informacién. Tercer pago por la contidad de VEINTIDOS MIL
SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON
CINCUENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($22,652.50),
equivalenie al SESENTA Y CINCO POR CIENTO (65%) del monio total de los servicios de esta
consultoria ¢l entregar satisfactariamente lo indicado en los numerales 4.3 vy 4.4 de los
Términos de Referencia, es decin entrega de informe de merccdo y enfrega de
presentacion en PowerPoint, cdemds de presenfacion a empresas. Los pagos seran
cancelados por parte de PROESA, contra la presentacion de factura de cobro v acia de
recepcion firmada por EL CONTRATISTA v el Adminisirador del Conirato en represeniacion
de PROESA, dando por ocepiado los productcs resullanles de la presente censulioria.
CUARTA: PLAZIO DE CONTRATO Y VIGENCIA: El plaze de ejecucion de las obligaciones
emanadas del presente contrato serd de NOVENTA DIAS CALENDARIO contados a partir
de la Orden de Inicio emitida por el administrador del conirato, QUINTA: GARANTIAS. Para
garantizar el cumplimienfo de las obligaciones derivadas del presenie conirato, EL
CONTRATISTA se obliga a presentar en un plazo no moyor de DIEZ (10) DIAS HABILES
ceontados a pariir ce la firma del presente contrato, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO por un mento de TRES MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y CINCO DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($ 3.485.00 ), equivalenie AL DIEZ (10) POR CIENTO del
valor total del conirato, para asegurar que cumplird con todas las cldusulas establecidas
en es'e confraio y que el servicio serd enfregado a eniera saiisfaccion, La no
preseniacion de esta garaniia en el plazo esteblecido, dard por caducado el confrato y
se enfenderd aue EL CONTRATISTA ha desistido de su oferta. La vigencia del plazo de la
garaniia sera igual al plozo contraciual més ireinta dias calendario adicionales. PROESA
aceplard come garanfias las emitidas por sociedades afianzadoras o aseguradoras o
instituciones bancarias, nccionales o exiranjeras de conformidad a lo esiablecido en &l
arficulo freinfa y cinco de la Lley de Adguisiciones y Confratacion de la Adminisiracion
PUblico. SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO: &l seguimienio al cumplimiento de las

cbligociones coniractuales ss'oré a cargo del Acministrador de Contrato, Licenciado
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tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundoe, selenta y siete, ochenla y

ochenta y uno del RELACAP, y otras establecidas en el presenie coniralo, segun sea el
caso, SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION: Corresponderd al Adminisirador del Ceonfrato en
coordinacién con el contratista, la elaboracion vy firma de las aclas de recepcion
definitivas, las cuales contendran como minimo lo que establece el arficulo seienta y siete
del RELACAP . OCTAVA: MODIFICACION: De comin acuerdo el presente confrato podra
ser modificado o prorogado en su plazo y vigencia antes del vencimiento de su plazo, de
conformidad ¢ lo establecido en los arficulos ochenta y fres A vy B de la LACAP. En 1ales
casos, la institucidn coniraiante emitird lo correspondienie resolucidon la cuadl se
relacionard en el instfrumento modificatorio, debiendo ser firmada por ambas partes por
medio de resolucién que formara parie inlegrenie del presente contraio; de ocurrir lo
anterior EL CONTRATISTA debera entregor la ampliacion de la Garaniia de Cumplimiento
de Contraio. NOVENA: PRORROGA: Previo al vencimienio del plazo paciado, el presente
contrato podrd ser prorogado de conformided a lo establecido en el arficule ochenta y
ires de la LACAP y setenta v cinco del RELACAP; en tal caso, se deberd medificar o
ampliar los plazos y monlos de la Garantia de Cumplimienio de Coniralo debiendo emitir
el contralante la comespondiente resolucién de prémoga. DECIMA: CESION: Queda
expresamente prohibido a EL CONTRATISTA fraspasar © ceder a cualquier fifulo, los
derechos y obligaciones emanados del presente contrato, asi como subcontratar. La
frasgresion de esta disposicidon ademas de las causales comprendidas en el Articulo
Noventa y Cuatro de la Lley de Adguisiciones y Contratacicnes de la Administracion
Publica “LACAP", dard lugar a la ccducidad del coniraio procediéndcse a hacer
efectiva  la Garantia de Cumplimienio  de  Conifralo. DECIMA  PRIMERA:
CONFIDENCIALIDAD: El coniralista se compromete a guardar la confidencialidad de toda
infcrmacion revelada por el contralanie, independieniemente del medio empleado para
transmifirla, ya sea en forma verbal o escrilo, ¥ se compromete o no revelar dicha
informacion a terceras personas, salvo gue el coniralanie lo cutorice en forma escrita. El

contialisia se compromele a hacer del conocimienio Unicamente la infoimacién gue seo

estrictamentie indispensable para la gjecucion encemendada y manegjar la reserva de la

misma, eslableciendo las medidas necesarias pera asegurar gue la informacien revelada
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por el coniratante se mantenga con cardcter confidencial y que ne se ulilice para ningén
ofro fin. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En casa de incumplimienio el coniralista

expresamenie se scmele a las sanciones gue emcnaren de la LACAP ya sea impcsicion
de multa por mora, inhabilifacién, exfincion, las que serdn impuestas siguiendo el debido
proceso por el ceontfratante, a cuya competencia se somete para efecios de su
imposicion. DECIMA TERCERA: OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio
de lo esicblecido en la LACAP y el RELACAP, se podrd dar por terminado el presente
confrato en cualquier momenio, debiendo nofificer a EL CONTRATISTA por escrilo, con
veinte dias de aniicipacién a la ferminacion del contrate. Bl contrato podrd darse por
terminado por las causales siguientes: a) Por mora en dos o mas pagos del precio
paciado; lo anierior sin prejuicio de los demdas derechos concedidos a EL CONTRATISTA
por este contrato o por las leyes; b) Por incumplimiento de las partes de cualguiera de las
obligaciones confraidas en virtud del presente conirato; vy ) Parrazones de orden publico
hagan innecesaro o inconveniente los servicios objeto de este contrato. DECIMA CUARTA:
TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podrén acordar la extincién de las
obligaciones contractuales en cuclguier momento, siempre y cuando no concurra ofra
causa ¢e terminacidn imputable al contrafista y que por razones de inferés puklico hagan
innecesario o inconveniente la vigencia del conirato, sin mas responsabilidad gue la que
corresponda a los servicios parcialmente ejecutados, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE
CONEFLICTOS: Para resolver las diferencias, controversias, reclamaciones o conflictos que
surgieren durante la ejecucién del presenie confralo se  resolverd primeramente
mediante arreglo direcio entre los paries, de conformidad a lo establecida en el Titulo VIII,
Capitulo | de la Ley de Adaquisiciones y Contralaciones de la Adminisiracion Publica
"LACAP". De no ser posible resclver todos los punios coniroverfidos, las partes podran
recurrr al Arbitraje en derecho o ol Arkitraje técnico, segun la naturaleza de la diterencia,
de acuerdo a lo establecido en la Ley de Mediacion, Conciliacion y Arbitrgje y fomendo

en cuenta las modificaciones y elementcs dsl procedimiento establecidos en el Titulo VIll,

capifulo | Seccien Il de la Ley de Adguisiciones y Confralaciones de la Adminisiracién
Publica "LACAP". B Trbunal Arbilral constara fies drbitros, de los cuales cada porte
nombrara uno. y Ios dos arbifros designaedes nombroren ¢ un tercero que sera e

A

.. FANTEL

s

air

€L SELYRDOR
. L ] Ly N



i

-IT"

4

PROESA

presidenie cel fribunaol, el lugar del arbitrgje serd la civudod de San Salvador, Republica de
El Salvador, y la duracion del procedimiento no serd superior a tres meses, salvo acuerdo
entre las partes de prorrogario. El idioma a ser utilizado serd el castellano y la legislacion
aplicable serd la de la Republica de E Salvadoer. Cada parte pagard les honorarios del
arbitro que nombre y la remuneracion del tercer arbitro, sera pogada proporcionalmenie
enire las paries. DECIMA SEXTA: En case de mora en el cumplimiento del presente
contrato por parte de EL CONTRATISTA, se aplicard lo dispuesto en el Articulo Ochenta y
Cinco de la Ley de Adquisiciones y Coniralaciones de la Administracion Publica "LACAP",
sin perjuicio de declarar la caducidad del confrato. DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL
CONTRATO: PROESA se reserva la faculiad de interprelar el presente contralo, de
conformidad a la Consfitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demas legislacién
aplicable, vy los Principios Generales del Derecho Administrativo vy de la forma que més
convenga a los infereses de PROESA con respecto a la presiacion objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las insfrucciones por escrito gue al respecio
considere convenientes. El contratlista expresamente acepia ial disposicion y se obligo a
dar sstricio cumplimienio a las insiruccicnes que al respecio dicle PROESA. DECIMA
OCTAVA: MARCO LEGAL: El presenie conlralo queda somelido en lodo a la LACAP,
RELACAP, la Constitucidn de la RepuUblica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la
Republica de El Salvador, aplicables a este conirato. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES.
Las notificaciones entre las partes deberdn hacerse por escrito y tendran efecto a partir
de su recepcién en las direccicnes gue a confinuaciéon se indican: PROESA: Edificio
D'Cora, primer nivel, Boulevard Orden de Maita, Urbanizacion Sania Elena, Anfiguo
Cuscatlan, Departamenio de La Libertad, EL CONTRATISTA: Urbanizacion Jordines cde
Merliot, calle Guyagualo, Poligono "K', casa numero veinticuafro. En fe de la cual
firmamos el presente contrato en dos gjemplares de igual validez, en la ciudad de

Antiguo Cuscailén, Departamenio de la Liberlad, a los veintiséis dias del mes de mayo de

dos mil catorce,""""""""" ¥ yo la suscrila nolario DOY FE: 1) Que las firmas que calzan al
anieror documenio son Auténlicas, por haber sido puesias por los comparecientes a mi
presencio; y, 2) De ser legitimas y suficientes las personerios con que actuoron los
comparecientes. Asi se expresoron los comparecientes, a cuienes expliaué los efecios
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legales del presente instrumento, que consta de cinco hojas Utiles, vy leide que se las hube
g 8] )

integramente 1odo lo escrito en un solo aclo sin interrupcidn, ratifican su contenido y
firmamos. DOY FE.-

CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO
PROESA
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ORGANISHO PROMOTOR DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL

P R(@ SALVADOR

. .DRDEN DE COMPRA DE BIENES ¥ SERVICIOS

© " {hipAD DE ADQUISICIONES ¥ CONTRATACIONES INSTITUCIONAL

indicaclones generales para ef proveedor:

* Una vez recibido el bien o servicio, para efectos de facluraclén, deberd emitir factura consumidor final a nomire de:
Organlsmo Prometor de Expottaciones e Inversiones de El Selvador o PROESA.

*1.as dlas establecidos para presentacion de factura, entrega de quedan y enfrega de chegues som
Lunes, Mattes, Jueves y Viemes: Enirega de Quedan de §:00am a 12:30md y de 1:30 a 5:00pm.
Migronles: Entrega de Cheques de 8:00am a 12:30md y de 1:30 a 5:00pm,

* Después de rechida Ia presente nelificacian, gnviar fisicamente Declaracién Jurada cerifisada par notario,

qua haga constar que no esté [neapaciiade para coniratar y que no incurre en ninguna de las circunstancias
establecldas ah el Ark. 25 de la LACAP raformada (De acverde & formato adjunto).
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PRCOESA

SALVADOR

ORGANISMO PROMOTOR DE EXPORTACIONES £ INVERSIHINES DE EL

ORDEN DE COMPRA DE BIENES Y SERVICIOS

.7 UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIGNAL

Dirgceitn: Edificlo D"CORA primes nivel, Boutevard Orden de Malta, Santa Elena, Antiguo Cuscallan.

Lugar y Fecha: Antiguo Cuscatlan, 09 de Diciembre de 2014 N' de Crden:  GOES 22112014
DISTRIBUIDORA DE AUTOMOVILES, S.A. DE C.V. NET via
NRC: '
NOMBRE DE LA PERSONA NATURAL O JUAIDICA SUMINISTRANTE
PRECIO
CANTIDAD UI:E'IESI%EE DESCRIPCION UNITARIO VALDURST;;TAL
’ {US 5} {
Suminisira de vehiculo aulomotor fipa microbis pars uso del
Qeganismo Prometor de Exporiaciones e Inversiznes e Bl Sahvador,
de acuerdo a las siguientes especificacionss:
Microhds TOYOTA HIACE modelc KOH2ZZL-LEMDY 2fio 2015,
Ingleye.
1 " VA $36,683.82 | S 36,683.82
« Placas. e Al
+ Tagj=fa da Circulacian,
- Todas lns especificaciones y accesodos solicilades en las
Especificaciones Técnicas y ofertados en ia sotizackn
TOTAL USS: $ 36,683.82
SON TREINTA Y SEIS MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y TRES 82/100 DOLARES.
OBSERVACIONES: Suliciiado por Direccion Superior y Adminisiracion Institucional,
LUGAR DE ENTREGA: Edlficio B'CORA primer nivel, Bollevard Orden de Malta, Santa Elena Antiguo
Cuscallan.
FECHA DE ENTREGA: |15 dlas calendario posleriores a ia recepecion de conlrato legalizado.

Datos del administrader da Iz orden de compra:

Nombre: René Castillo.

Correo electrdnico: reastillo@proesa.gob.sv

Teldfong; 2241-5455.

Fax: 2241-6497,

g—_g
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Designado - PROESA
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ORGANISMO PROMOTOR DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL

PROESA o

'ORDEN DE COMPRA DE BIENES Y SERVICIOS

- UNIDAD DE ADQUISIGIONES Y CORTRATACIONES INSTITUCIONAL -

Direceion: Edificio D"CORA primer nivel, Boulevard Crden de Ma. 3, Santa Elena, Antiguo Cuscatian.

Lugar y Fecha: Antiguo Cuscatlan, (9 de Diclembre de 2014 N deGrgen:  GOES 220/2034
LA CENTROAMERICANA, S.A.
NIT yio NRG:
NOMBRE DE LA PERSONA NATURAL O JURIDICA SUMINISTRANTE
PRECIO
CANTIDAD UNIDAD O RESCRIPCION UNITARIC VALOR TOTAL
MEDQIDA {US §}
(Us $}
Servicios Médicos Hospilalarios, nara personal de
L. PROESA, Con una cobertura del 15 de diciembre de
1 Serviclo  |on14 a1 15 de diciembre de 2015, segin lo solicitado por $ 4063300
PROESA v lo oferlado por €l Contratista.
TOTAL U5S: $ 40,633.00
SON CUARENTA MIL SEISCIENTOS TREINTAY TRES 00/100 DOLARES.
OBSERVACIONES: Solicitado por Direccicn Superior y Administracion Institucional

LUGAR DE ENTREGA:;  |Edificio D'CORA primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Santa Elena Antiguo Cuscallan.

FECHA DE ENTREGA: |inmediala

Datos del administradar de Iz orden de compra:

Nombre: Melissa Posada Correo electronico: mposada@prossa.gob.sy

Tetéfono: 2241-6430 Fax: 2241-6497,
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GRGANISMO FROMOTOR DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL
SALVADOR

Indicaciones generafes para gf proveedor:

* Una vez recibido el bien o serviclo, para efectes de facturacion, deberd emitir fectura consuridor final a nombre de:

Crganismo Fromofor de Exporiaciones e Inversiones de El Salvador o PROESA.
* Log dies establecidos para presentacion de faclura, entrega de quedan y entrega de cheques son:

Lunes, Maries, Jueves y Viernes: Enirega de Quedan de 8:002m a 12:30md y de 1:30 a 5:00pm.
Migrcoles: Enirega de Cheques de 8:00am a 12:30md y de 1:30 a 5:00pm.

* Después de recibida Ia presente nofificacién, enviar fisicamente Declaracion Jurada certificada por notaric,
que haga constar qua no estd incapacitado parz contratar y que no incurre en ninguna de fas circunstancias
establzcidas en el Arl, 25 de la LACAR reformada (De acuerdo a formato adjunis).
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EL SALVADOR

UNAMONOS PARA CRECER
m

Préstamo BID No. 2583/0C-ES
Programa de Apoye al Desarrollo Productive para fa Insercién Internacional, Préstamo BID No. 2583/0C-ES
Componenta IV: Fortalecimiento Empresarial y Desarrollo de Exportaciones e Inversiones

Contrato de Servicios de Consultoria PROESA-BID N°:011/2014
PA: PADPI3-54-3CV-CIl-4.3.1.5.

“ESTUDIO DE MERCADC DE TENDENCIAS DE LOS SECTORES DE
AGROINDUSTRIA, ALIMENTOS Y BEBIDAS EN ESTADOS UNIDOS”

ESTE CONTRATO (referido en adelanie el "Contrato”) se celebra entre el Qrganismo
Promotor de Exporaciones e Inversiones de El Salvador (PROESA) (el “Contratante”),
representado por el sefior WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES, de treinta y siele
afios de edad, Licenciado en Administracion de Empresas, del domicilic de Antiguo
Cuscatlan, departamento de La Libertad, con Documento Unico de ldentidad nimero
- ' . v con Ndmero de [dentificacién Tributaria -
-, actuando en nombre y
representacién del ORGANISMO PROMOTOR DE EXPORTACIONES E INVERSIONES
DE EL SALVADOR, que también puede denominarse “PROESA?, Institucion de Derecho
Plblico, adscrita a la Presidencia de la Repiblica de El Salvador, con personalidad juridica y
patrimonio propio, de duracién indefinida, con autonomfa administrativa y presupuestaria, y
del domicilio de San Salvador. con Nimero de Identificacién Tributaria
. - . :, creada por Decreto Legislativo namero
SEISCIENTOS SESENTA Y TRES, de fecha nueve de abril de dos mil catorce, publicado en
el Diario Oficial NOVENTA Y TRES, del Tomo CUATROCIENTOS TRES del veintitrés de
mayo de dos mil catorce, en calidad de Presidente, nombrado mediante Acuerdo de la
Presidencia de fa Reptblica, niimero CIENTO VEINTICUATRC emitido por el Presidente de
la Republica, Salvador Sanchez Cerén, en la Ciudad de San Salvador, Departamentc de
San Salvador, el dia veinticuatro de junio de dos mil catorce a las once horas y diez minutos,
en la que consta que el sefior Presidente de la Republica, en uso de sus facultades legales
y de conformidad a lo establecido en el articulo cinco inciso primero literal &) e incisos quinto
y séptimo; y articulo nueve de la Ley del Organismo Promotor de Exportaciones e
Inversiones de El Salvador, nombro al sefior William Dalion Granadino Flores como
presidente de PROESA, a partir de la fecha de su nombramiento, para un periodo legal de
funciones de cinco afios, quien en este instrumento me denominaré “EL. CONTRATANTE" o
“PROESA”y por otra parte Rafael Cardin Cardenas Marquez, de cuarenta y dos afios de
edad, de nacionalidad salvadorefia del domicilio de San Salvador, portader de su
Documento Unico de Identidad ndmero Y
Niimero de Identificacién Tributaria -
en adelante denominado el "Consulior”,

POR CUANTO:

a) El Gobiemo de El Salvador, a través del Ministerio de Economia y con el apoyo
financiero del Banco Interamericanc de Desarrollo (BID), estd desarrollando el
“Programa de Apoyo al Desarrollo Productivo para la Insercién Internacional”, con el
objetivo de fortalecer la oferta exportable salvadorefia.

b} Los componentes del Programa son.
I. Cofinanciamiento de servicios de Desarrollo Empresarial para MIPYMES;
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. Iniciativa de Consejeros Econémicos Comerciales y Turismo (CECT);

. Apoyo a los Sistemas de Calidad e Innovacion Tecnolégica;
IV.  Fortalecimiento empresarial y desarrollo de exportaciones e inversiones;
V.  Apoyo a la formulacion de politica comercial y administracion de tratados.

¢} El Contratante ha recibido una parte de un préstamo del BID para cubyrir el costo de
los Servicios del Componente IV: dei Programa y se propone aplicar una porcién del
producio de este préstamo para pagos elegibles en virtud de este Contrato,
entendiéndose que (i) los pagos por el Banco se haran solo a solicitud del Contratante
y mediante aprobacién del Banco : (i) dichos pagos estaran sujetos, en todos los
aspecios, a los términos y condiciones del Contrato de préstamo, incluidas las
prohibiciones de desembolso de la cuenta de préstame para propositos de cualquier
Pago a personas o entidades, o para la importacién de bienes, si dicho pago o
importacion, hasta donde el Banco tenga conocimiento, est4 prohibido por la decision
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas tomada en virtud del Capitulo VIl de
la Carta de las Naciones Unidas: y {iif) ninguna Parte, diferente del Contratante, podra

derivar ningtin derecho del Contrato de préstamo ni podra reclamar el producto del
préstamo;

d) El Contratante ha solicitado al Consultor que preste los servicios para la “ESTUDIO
DE MERCADO DE TENDENCIAS DE LOS SECTORES DFE AGROINDUSTRIA,
ALIMENTOS Y BEBIDAS EN ESTADPOS UNIDOS” segun se definen en este Contrato
(referidos en adelante, los “Servicios"):

e) El Consultor, habiendo manifestado al Contratante que cuenta con las capacidades
profesionales, experiencia y recursos tecnicos, ha acordado prestar los Servicios de
acuerda con los términos y condiciones que se indican en este Contrato;

POR CONSIGUIENTE, las Partes ACUERDAN LO SIGUIENTE:

1. Objeto del El objeto del presente Contrato es establecer y regular las relaciones,
Contrato derecho y obligaciones de las paries confratantes, a efeclo de que el
Consultor efectlle a satisfacsién del Contratante, y del BID la Consultoria,
cuyo objetiva es “Contar con informacidn de mercado de productos en
Estados Unidos en las ciudades de Los Angeles y Houston, de manera
que PROESA pueda identificar tendencias Y nuevos nichos de oportunidad
con el propésito de acomparfiar a empresas salvadorefias de los sectores
de agroindustria, alimentos y behidas, interesadas en incursionar en dicho
mercado”; seguin lo Indican los Términos de Referencia anexos.

2. Servicios e (N El Consulor prestara los servicios para el “ESTUDIO DE
Informes MERCADO DE TENDENCIAS DE LOS SECTORES DE
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AGROINDUSTRIA, ALIMENTOS Y BEBIDAS EN ESTADOS
UNIDOS”, que se especifican en el Anexo A, “Términos de
Referencia y Alcance de los Servicies”, que forma parte integral de
este Contrato.

Sujeto al acuerdo entre las partes, las cliusulas de este Conirato,
incluidos los Términos de Referencia, podran ser modificado, si asi
se requiere, en beneficio del Proyecio

(i) El Consulior presentard los informes al Contratante en la
forma y dentro de los plazos indicados en el Anexo B, “Obligacion
del Cansultor de presentar informes”.

3. Plazo El Consultor prestara los Servicios por un plazo de ciento cinco dias
habiles, que iniciara el dia diecisiete de noviembre de dos mil
catorce y vencera el dia treinta de abril de dos mil quince; o durante
cualquier otro periodo en que las Partes pudieran convenir posteriormente
por escrito.

4. Anexos Forman parte integrante de este Contrato y se tienen por incorporados al
mismo, con plena aplicacion en lo gue no se oponen al presente Contrato,
los siguientes anexos:

Anexo A:  Términos de referencia y alcance de los Servicios
Anexo B:  Obligacidn del Consultor de presentar informes
Anexo C: Certificacién de Elegibilidad del Consultor

Anexo D:  Curriculum Vitae del Consultor.

5. Pagos y A, Monto maximo
condiciones de
pago El Contratante pagard al Consultor una suma no superior a

CUARENTA Y CINCO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$ 45,000.00) por los servicios prestados conforme
a lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el
Consultor, asi como cualquier obligacién fributaria a que éste pudiera
esiar sujeto.

B. Esfructurade pagos

El esquema de pagos seré el siguiente:

Primer pago, correspondiente al 20% ($9,000.00 — NUEVE MIL 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA) de! monto
total de la consulioria, contra enfrega y aceptacion a satisfaccion del
“Plan de irabajo y copia del pasaporte con la visa estadounidense
vigente”.
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6. Obligaciones
del Consultor

T

Segundo pago, correspondiente al 20% ($9,000.00- NUEVE MIL
00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMER!CA} del
monto total de la consuitorfa, contra entrega y aceptacion a satisfaccién
del “Primer Informe de Avance”,

Tercer pago, correspondiente al 20% {$9,000.00 — NUEVE MIL 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA) del monto
total de la consultoria, contra entrega y aceptacion a satisfaccion del
“Segundo Informe de Avance”.

Cuarto pago, comespondiente al 25% ($11,250.00 — ONCE MIL
DOSCIENTOS CINCUENTA 00/100 DOLARES DE 1.0S ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA) del monto fotal de la consultoria, contra
entrega y aceptacion a satisfaccion del “Informe Final”.

Quinfo pago, corespondiente al 15% ($6,750.00 — SEIS MIL
SETECIENTCS CINCUENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA) del monto iofal de la consultoria, contra
“Presentacion a empresarios de los resultados de la investigacion”

Total: CUARENTA Y CINCO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$ 45,000.00).

C. Condiciones de pago

Los pagos se efectuaran en Ddlares de los Estados Unidos de
Ameétrica, El trdmite de pago tendra una duracién méxima de 20 dias e
iniciard una vez que la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional de PROESA reciba la solicitud de page emitida por el
Administrador del Contrato designado en el parrafe 7. Segun
corresponda, la solicitud de pago debera ser acompaiada de los
documentos especificados en el literal C del parrafo 7.

D. Retenciones

- En cads pago se establecen retenciones del 10% en
concepto de impuestos sobre la renta.

El Consultor actuara en todos los aspectos profesionales para realizar la
consultoria “ESTUDIO DE MERCADO DE TENDENCIAS DE LOS
SECTORES DE AGROINDUSTRIA, ALIMENTOS Y BEBIDAS EN
ESTADOS UNIDOS* a cuyo efecto empleard toda su habilidad, esmero, y
diligencia a efectos del cumplimiento de sus obligaciones derivadas del
presente Contrato y a las normas vigentes y actualizadas.
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El Consultor conviene en prestar sus servicios en la forma mas eficiente y

practica posible. Se deja expresa constancia de acuerdo a las condiciones
generales establecidas,

El Consultor asume fotal responsabilidad por las recomendaciones y
prncipios técnicos que aplique en el ejercicio de sus funciones con el fin
de alcanzar las metas establecidas en este Contrato.

El Consultor procurard que sus relaciones con los integranies del
Contratante, sean lo més estrechas posibles con el propdsito de llevar a
buen término los frabajos que son objeio de este Contrato, vy al mismo
tiempo, facilitar la transferencia de conocimientos y experiencias.

El Consulior se obliga a tomar los medios necesarios para transferir los
resultados, tecnologias y conocimientos del Contratante.

7. Administracion A. Adminisirader del Contralo
del Contrato

E! Coniratante designa a la Lic. Zayda Berciano, Asesora de la
Gerencia de Desarrollo Exportador, como Administradora del
Confrato, quien sera responsable de dar los lineamientos
necesarios para el buen desarrollo de las actividades y supervisar
el cumplimiento de las mismas. También tendrd la responsabilidad
de revisar y aprobar en conjunto con el comité institucional por
parte de! Contratante, los informes del Cansultor en un plazo no
mayor a ocho dias habiles y autorizar los pagos respeclivos, asi
como de aprobar las facturas para cursar los pagos.

B. Informes o productos:

Los informes enumerados en el Anexo B. “Obligacién del Consultor
de presentar informes”, deberén ser presentados durante el
desarrollo de las actividades asignadas, y constifuiran la base para
los pagos gue deberan efectuarse conforme a lo indicado en el
parrafo 2.

C. Aprobacién informes o producios para pagos:

El Administrador del Contrato, luego de recibir los productos a
entera satisfaccién deberd presentar una Solicitud de Pago a la
Unidad de Adquisiciones y Conirataciones Institucional de
PROESA en la que manifieste que el Consultor ha completado el
trabajo soliciftado a enlera safisfaccion, dicha solicitud sera
acompafada de los informes (segin indicacion en el Anexo B),
factura y acta de aceptacién comespondiente.
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8. Propiedad de los Todos los estudios, informes, graficos, pragramas de computacion u otros
materiales materiales preparados por el Consultor para el Contratante en virtud de
este Contrato serdn de propiedad del Confratante.

9. Prohibicion al El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato
Consultor de como después de su terminacion, ni el Consultor, ni su matriz, ni ninguna
participar en enfidad afiliada a éste podra suministrar bienes, construir obras o prestar
ciertas servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacién de los
actividades mismos) para cualquier proyecto gue se derive de los Servicios de Ia

presente Consultoria o esté estrechamente relacionado con ellos. Lo cual
aplica para confrataciones que haga El Gobiemo de El Salvador.

10. Seguros El Consultor sera responsable de contratar los seguros pertinentes.
11.Cesidén y El Consultor no pedra ceder este Contrato o subconiratar ninguna parte
subcontratacion del mismo, sin el consentimiento previo por escrito del Contratante.
es

12. Ley e idioma por  Este Contrato, su significado, interpretacion y la relacién entre las partes
los que se regira  se regiran por la legistacion aplicable de la Repiiblica de El Salvador. Este
el Contrato Conirato es firmado y ejecutado en castellano y todas las comunicaciones,

notificaciones y modificaciones relacionadas con este Confrato se haran
por escrito y en el mismo idioma.

13.Lugar donde se  La Consultoria serd desarrollada en El Salvador y Estados Unidos, en las

desarrollara la instalaciones del Consultor.
consultoria

14, Solucion de Toda discrepancia, controversia o reclamacién que surja o que tenga
controversias relacién con este Contrafo, o la violacidn, terminacién o invalidez del

mismo sera resuelta mediante resolucién de conflictos de acuerdo a las
leyes de la Republica de El Salvador.

15. Practicas El Banco Interamericane de Desarrollo (el “Banco”) exige que todos los
Prohibidas Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados v
representantes, ya sean sus alrlbuciones expresas o implicitas)

observar los mas altos niveles éticos y denuncien a! Banco tode acto

sospechoso de constituir una practica prohibida del cual fenga

conacimiento ¢ sea informado, durante el proceso de seleccion y las

negociaciones o la ejecucién de un Conirato. Las practicas prohibidas

comprenden actos de: (i} practicas corruptivas; (i} practicas

fraudulentas; (iif) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias y v)

practicas obstructivas.! El Banco ha establecido mecanismos para la

* En el siio virtual del Banco (weav.iadh argfinlecnty} se facilla informacion sobre como denunciar fz Supuesia comision de Préclivas Frohibidss, las
noimas apicables al proceso de Investigacion y sancion y el coavenio que fge e recorocimiento reciproco de ssneianes enfre (nsfilucionas
Finencieras Inlemacionales.
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denuncia de la supuesta comisidon de practicas prohibidas. Toda
denuncia debera ser remitida a la Oficina de integridad Institucional (Of)
del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha
adoptado procedimientos de sancidon para la resolucién de casos y ha
celebrado acuerdos con ofras Instifuciones Financieras Intemacionales
(IF1} a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas
por sus respectivos organos sancionadores,

16. Estipulaciones El Consultor acepta y se obliga especialmente a: (a) suministrar al
especiales Contratante a requerimiento de éste o del BID, cualquier informacién
adicional o complementaria que se le solicitase con respecto a la
realizacion de! objeto de este Contrato, sin que tal evento incremente el
monto de los emolumentos pactados; asimismo, se obliga a hacer las
aclaraciones y ampliaciones que el Coniratante y el BID estimen
necesarios en los informes establecidos en el parrafio 2 de este
Contrato; (b) Es entendido que las opiniones y recomendaciones del
Consultor no comprometen al Contratante ni al BID, por lo que el
Consultor acepta que tales entidades tienen su derecho a salvo para
formular las observaciones y salvedades que consideren apropiadas; {c)
A colaborar para que el Contratanie alcance los objetivos del Programa
contemplado en el Convenio; (d)} Durante la vigencia de este Coniraio y
dentro de los dos afios siguientes a su #&rmino, el Consultor no podra
revelar ninguna informacion confidencial o de propiedad del Contratante
relacionada con los servicios, este Conirato o las aclividades u
operaciones del Contratante sin el consentimiento previo por escrito de
este Gltimo; e} A efectuar sus servicios bajo las normas profesionales
requeridas para este tipo de trabajo; (f) A permitir que el personal del
Confratante o del BID, debidamente autorizados, tengan acceso a los
documentos, informes y registros relacionados con sus servicios o [os
de terceros Consuliores contratados; (g) Acepta que en el caso de que
algunas de las provisiones del presente Conirato se declaren invalidas,
las restantes no seran afectadas, permaneciendo éstas con plena fuerza
y efecto. E! Contratante acepta y se obliga especialmente; (a)
Proporcionar al Consulfor espacio fisico, equipo y facilidades de
comunicacion nacional; (b) Garantizar al Consulior el acceso y la

obtencidn oportuna de la informacién basica necesaria para cumplir con
sus TDR.

17. Impuestos Se establece que es responsabilidad del Consultor el cumplimiento de las
leyes fiscales vigentes del pais, para el page de impuesios
correspondientes, segun su aplicabilidad.

18. Modificaciones y En caso de que suran circunstancias que requieran medificacionss o
enmiendas enmiendas al presente Contralo, las mismas se haran de mutuo acuerdo y
con aprobacion previa del BID, manifestado por escrito, siempre que no se

aparten de los procedimientos y las normas que regulan esta contratacion.
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19. Terminacién del  El Contrato podré darse por terminado segln las causas siguientes: {(a)
Contrafo Por comln acuerdo endre las partes; {b) A solicitud de una de las partes,
por motivo de fuerza mayor, debidamente justificado y aceptado por la
otra. Ademas, el Contratante se reserva el derecho de dar por terminado el
Contrato, a iniciativa propia o a requerimiento del BID, por las causas
establecidas en las leyes de El Salvador y especialmente en los siguientes
casos: (a) Si el Consulter incumpliere cualquier obligacion demandante del
presente Contrato; (b) Si se comprueba que ha cometido fraude para la
obiencién del presente Contrato o si en opinién del Contratante yio del BID
prestare sus servicios en forma deficiente; ¢) Si ¢! Consultor observare
mala conducta en el desarrollo de sus labores; (c) Por causas imprevistas
que hicieren imposible obtener los servicios contratados. El Contratante
dara aviso al Consulfor con teinta (30) dias de anticipacion a la
terminacion del Contrato y reconocers los honorarios del Consultor hasta
ese dia de terminacion. En iodos estos casos, el Coniratante se obliga a
desembolsar al Consultor los gastos razonables que hubiere efectuado,
siempre que éstos sean justificados y se compruebe en forma fehaciente
que comresponden al Contrato. Cuando el Contratante dejare de cumplir,
sin causa justificada, alguna de las obligaciones que le comesponde,
siempre que el Consultor comunique sus objeciones por escrito al
Contratante y éste no tomare medidas necesarias para enmendar la
situacion en el término de treinta (30) dias habiles, el Contratante se obliga
a reembolsar al Consultor los gastos razonables que ya hubiere efectuado,
siempre y cuande se compruebe en forma fehacients que ésfos
corresponden al Contratfo.

Sila terminacion del Contrato se causara por cualquiera de los eventos de
las letras (a, (b) y (c) anteriores, el Contratante hara suyo el dltimo pago
correspondiente a la garantia de fiel cumplimiento, por concepto de dafios
liquidados.

20. Notificaciones Cualquier notificacion, solicitud o aprobacién que deba o pueda darse en
virtud de este Contrato, se dara por escrito vy se considerard dada cuando
haya sido entregada por mano a un representante autorizado de Ia parte a
la que esté dirigida, o cuando se haya enviado por comeo certificado,
correo electronico o fax a dicha parte a las direcciones siguientes: Para El
Contratante: Edificio D'Cora, primer nivel, Boulevard Orden de Malta,
Urbanizacién Santa Elena, Anfiguo Cuscatldn, Departamento de La
Libertad, El Salvador. Tel. (503) 2241-6400 FAX: (503) 2241-6462,

zberciano@proesa.gob.sy  Para El Consultor: 14 avenida norte 3#1 340,
San Salvador, El Salvador, correo electrénico raf.cardenas@amail.com
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21. Vigencia del
Contrato

22. Jurisdiccion

Este Contrato entrara en vigencia a partir del 17 de noviembre de 2014.

Para los efectos legales del presente Contrato, expresamente las partes

contratantes sefialan como domicilio especial la ciudad de Antiguo
Cuscatlan, Departamento de La Libertad.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato en tres ejemplares de igual valor y tenor,
en la ciudad de Antiguo Cuscatlan, a los diez dias del mes de noviembre de dos mil

catorce.

POR EL CONTRATANTE

; 2
P
B ¥ vi 3
A '

s 7SN PROMITOR O DXPORTACIONES
= NERSIONES DE EL SALYADOR
PRESIDENCIA
- WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES
A Presidente PROESA

POR EL CONSULTOR

Firmado po : !
RAFAEL CARDIN CARDENAS
MARQUEZ
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Anexo A
Términos de Referencia y Alcance de los Servicios

1. Antecedentes

El Organismo de Promacion de Exportaciones e Inversiones de E| Salvador, PROESA,
tiene como mandato de creacién la promocion de las exporiaciones salvadorefias, Ia
atraccion de inversion y la promocién de asaocios puablico privados, a fin de contribuir al
crecimiento econdmico, el incremento de la produccidon de bienes y servicios y la
generacion de mas y mejores oportunidades de empleo en el pais.

Especificamente, en el ambito de la promocién de exporiaciones, PROESA busca el
fortalecimiento de la oferta exportable actual, la diversificacion de mercados y la
incorporacién de nuevas empresas a la actividad exportadora, a través de diferentes
mecanismos de apoyo, entre ellos: capacitaciones en temas relacionados al comercio
internacional, asesoria fécnica especializada, bisqueda de contactos de negocios,
identificacion de oportunidades comerciales, organizacion y participacién en eventos de
promocion comercial como ferias, misiones comerciales y misiones de compradores, entre
otros.

El Gobierno de El Salvador, a través del Ministerio de Economia (MINEC) y con el apoyo
financiero del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), esta desarrollando el “Programa
de Apoyo al Desarrollo Productivo para la Insercién Internacional”, con el objetivo de
fortalecer la oferta exportable salvadorefa. Los objstivos especificos del Programa son:
aumentar el volumen y la diversificacion de las exportaciones ¥ 5us mercados de destino,
asi como el ntimero de MIPYMEs exportadoras; fortalecer la presencia de El Salvador en
los principales paises socios comerciales; fortalecer Iz oferta de servicios
gubernamentales de apoyo a los sectores productivos en materia de calidad e innovacién
tecnologica; mejorar la capacidad institucional para el fortalecimiento empresarial, la
atraccion de inversién extranjera y el desarrollo exportador; y fortalecer [a capacidad
analitica y de ejecucién de la politica comercial nacional.

Los componentes del Programa son:

1. Cofinanciamiento de servicios de desamallo empresarial para MIPYMES;
ll. Iniciativa de consejeros econdmicos comerciales y turismo;

ltl. Apoya a los sistemas de calidad e innovacion tecnolégica;

IV. Fortalecimiento empresarial y desarrollo de exporiaciones e inversiones:

T

V. Apoyo a la formulacién de politica comercial v administracién de tratados.

10
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El Programa es ejecutado por el Ministerio de Economia (MINEC), el Ministerio de Relaciones
Exteriores (MRREE), y PROESA. Siendo PROESA el responsable de la ejecucién del
componente IV: Fortalecimiento empresarial y desarrolio de exportaciones e inversianes, el
cual comprende 4 subcomponenies:

Subcomponente 4.1 Estrategia imagen pais

Subcomponente 4.2: Programa de gestores de inversion

Subcomponente 4.3: Herramientas para el desarrollo de sectores de exportacion
Subcomponente 4.4: Promocion de una cultura exportadora nacional

En estos términos de referencia los subcomponenies antes descritos, podran ser nombrados
en adelante indistintamente como “proyectos™

Ei proyecto Hermamientas para el desarrollo de sectores de exportacion, tiene por objetivo,
contribuir a la promocién del conocimiento v al fortalecimiento de la capacidad del sector
productivo y exportador nacional.

Dentro de las actividades previstas para ser ejecutadas, se encuentra la promocion de los
productos y servicios salvadorefios que cuenten con mayor potencial exportador en mercados
estratégicos; uno de los programas creados por PROESA para esios propdsifos es el
Programa Exportar Méas, el cual busca apoyar a empresas exporiadoras a incrementar y
diversificar sus exportaciones.

E! Programa Exportar Més parte del andlisis de la potencialidad de la oferta exportable
salvadorefia en diferentes mercados, privilegiando aquelios con los que EI Salvador ha
suscrito o esta en proceso de suscribir acuerdos comerciales, lo anterior acompafiada de una
consulia a empresarios sobre sus intereses de infemacionalizacion.

En ese contexto, los sectores de agroindustria, alimentos y bebidas tienen una participacion
importante en las exportaciones de productos étnicos del pais, los cuales van dirigidos al
segmento de los salvadorefios radicados en los Estados Unidos. Actuaimente, Estados
Unidos se encuentra entre los principales cinco destinos de las exportaciones salvadorefias.
En el afio 2013 las exportaciones de productos étnicos a dicho mercado fueron de
aproximadamente 50 millones de délares, con un crecimiento del 16% con relacion al afio
anterior. Asimismo, estos sectores cuentan con una masa critica de empresarios con
patencial exportador, por lo que forman parte de los sectores estratégicos priorizados por
PROESA en sus planes de trabajo.

Después del analisis realizado por PROESA se ha identificado que Estados Unidos continua

representando un destine de interés para la oferta exportable salvadorefia. Sin embargo, se
considera trascendental identificar nuevas oportunidades aue los productos étnicas

11
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salvadorefios poseen para ingresar a ofros segmentos que se encuentra en el mercado
estadounidense.

Por lo anterior, se requiers la realizacion de un “Estudio de mercado de tendencias para los
sectores agroindustria, alimentos y bebidas en Estados Unidos”, a fin de conocer de primera
mano cuales son las caracteristicas de ofros segmentos en este mercado, las condiciones de
aceeso, competencia y otra informacién relevante para que [a oferta exportable saivadorefia
pueda diversificar sus mercados vy por lo tanto incrementar sus exportaciones.

Debido a que la brecha existente entre los productos étnicos salvadorefios y los mexicanos
ylo centroamericanos, es relativamente coria, se ha considerado acotar este estudio a dichos
segmenics dsl mercado radicados en los Estados Unidos, en las ciudades de Los Angeles y
Houston, siendo estas donde podemos encontrar una alta concentracion de mexicanos y
centroamericanos.

Ademas se pretende ampliar un poco mas el panorama para oblener informacion de las
tendencias de gustos y preferencias generales existentes en Estados Unidos de los sectores:
agroindustria, alimentos y bebidas, con el fin de dar la oporiunidad a aquellas empresas con
capacidad de desamollar nuevos productos o nuevas estrategias para aborder segmentos del
mercado estadounidense con brechas mas amplias comparadas a las nuestras.

2. Objetivos

2.1 Objetive general

Contar con informacion de mercado de producics en Estados Unidos en las ciudades de Los
Angeles y Houston, de manera que PROESA pueda identificar tendencias y nuevos nichos de
oporiunidad con el propdsito de acompafiar a empresas salvadorefias de los sectores de
agroindustria, alimentos y bebidas, interesadas en incursionar en dicho mercado.

2.1.0hjetivos especificos

» Obtencion de las fendencias existentes para productos del sector de agroindustria, alimentos
y bebidas, en segmentos o nichos de mercados diferentes del hispanoamericano u otros
relevantes en los Estados Unidos, las cuales podran ser proporcionadas por PROESA 2
partir de reconocidas bases de datos.

¢ Identificar las tendencias de los producios mexicano y centroamericano del sector de
agroindustria, alimentos y bebidas, en las ciudades de Los Angeles y Houston de Estados
Unidos, lo cual permita contar con informacién suficiente a las empresas salvadorefas, para
que estas puedan evaluar el trabajo a realizar en cuanto a la adecuacién de sus producios o

12
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estrategias con el fin de penetrar de manera exitosa a nuevos segmentos del mercado
estadounidense.

e Identificacion de productos mexicanos y centroamericancs que pueden representar
competencia para los producios étnicos salvadorefios, en las ciudades de Los Angeles vy
Houston de Estados Unidos.

o A través del sondeo de la demanda y el analisis de la oferta local en el mercado
estadounidense, realizar el andlisis respecto al potencial que poseen los productos
salvadorefios del sector de agroindustria, alimentos y bebidas, en otros segmentos étnicos
como lo son: mexicane, y centroamericano.

e Obtener informacion sobre los gustos v preferencias de los consumidores del segmento
étnico del mercado mexicano y centro americano, radicados en las ciudades: Los Angeles y
Houston de Estados Unidos, entre los cuales podemos mencionar: sabores, preseniacion,
racién por porcion, empaques, conveniencia, precios, calidad, ceriificaciones, habilos de
consumo, dias festivos, estacionalidad, entre otros.

* Obtener informacion sobre distribuidores de productos del segmento étnico mexicano y
centroamericano existentes en los Estados Unidos de las ciudades: Los Angeles y Houston,
que incluya su petil.

3. Actividades de la consultoria

Para el logro de los objetives establecidos en estos términos de referencia, el contratista
debera realizar al menos las actividades descritas en este apartado:

3.1  Analisis de la oferta exportable salvadorefia.

Los insumos para este analisis seran proporcionados por PROESA. Y las categorias de los
productos serén los siguientes:

Categoria 1: Productos alimenticios

Bebidas en polvo {cebada, horchata,

diversos: tamarino, otros)
- Pescado fresco 0 en conserva - Dulces tipicos
- Bebidas carbonatadas y no carbonatadas - Panaderia y galleteria tradicional
- Galleteria y panaderia gourmet - Productos congelados o refrigerados
- Frijcles procesados o en consetva derivados del maiz
- Jaleas, mermeladas, antipastos, chutneys - Frutas y vegetales en conserva
- Alimentos deshidratados - Frijoles procesados o en consetva

- Boquitas insufladas y no insufladas

Categoria 2: Productos étnicos
- Productos lacieos fradicionales

13
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- Salsas y aderezos gourmet

La categoria 1 estard orientada a la investigacion de tendencias en un segmento de mercado
diferente al éfnico (por ejemplo: organico, gourmet, entre otros). Mientras que la categoria 2

estara orientada la investigacion de las tendencias del segmento de mercado de mexicanos y
cenfroamericanos.

3.2 Obtencidn de las tendencias existentes

Para la categoria 1y 2 en las ciudades de Los Angeles y Houston de los Estados Unidos,
debera obtener las tendencias existentes. Brindar un listado de los puntos de venta donde son
comercializados productos del segmento cenfroamericano, mexicano y nichos de mercados
diferentes del hispanocamericano u otros relevantes en los Estados Unidos, Enfre los puntos
de venta a identficar incluyen: supermercados, tiendas especializadas, ilendas de
conveniencia, mayoristas, restaurantes, entre otros que puedan ser representativos para esta
categoria de productos,

El listado deberd incluir informacion general de la empresa: afio de fundacién, tamafio,
segmento al que dirige sus productos, tipos de productos comercializados, pagina web, otros
que el consuitor consideren relevantes.

Este listado sera presentado a PROESA, para su debida aprobacidn.

Finalmente presentar un namero suficientemente amplio de puntos de venta de manera que
después de la aprobacion que realice PROESA, el rango de puntos de venta a visitar debara
ser de al menos 10 por ciudad, para los productos de Ia categoria 1 y al menos 25 por
ciudad, para los productos de la categoria 2.

* Recopilar informacion de productos competidores para las categorias 1y 2, de los segmentos
centroamericano, mexicano y nichos de mercados diferentes del hispanoamericano u otros
relevanies en los Estados Unidos. Para cada categoria se debera recopilar al menos la
siguiente informacién:

= Fotografia del producto (revés y derecho)

= Marca
* Empresa fabricante / distribuidor
= Pracio

» Cantidad / peso neio

= Pais de origen

= Tipo de envasefempaque

= Cerifficacicnes, sellos o aseveraciones de venta (por ejemplo: 100%
natural, bajo en sal, etc.)

Organismo Promotor de Exportaciones e [nversiones de El Salvador
www.proesa gob.gv

Blvd Orden de Malta, Zdificio D Cora Bulevar SantaCleng,

Antigue Cuscatian, La Libertad, £l Salvaclor

PBEX +5032241 6400 Fax +503 2241 407
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» Vinculacién del producto a algin pais de origen especifico (por ejemplo:
bandera, escudo, efc.)

Para cada caiegoria de producto se deberan elaborar conclusiones sobre el rango de precio
(incluyendo el precio por porcidnfonza, efc.); rango de los tipos de presentacion y peso,
canfidad de marcas existentes; certfficaciones, sellos o aseveraciones de venta mas
utilizados; tipe de envase; efc.

=  Durante las visitas a los punios de venta serd importante sostener entrevistas con los
encargados de los mismos, de manera que se logre obtener la perspectiva de estos. El
consultor debera presentar un guidn de la entrevista para previa aprobacion de PROESA.

» Realizacidn de 4 focus group, dos en cada ciudad, para identificar los gustos y preferencias
de los consumidores de la categoria de productos 2,

Para esta actividad el consulior debera proponer el perfl de cada focus group més
conveniente segln su experiencia y el grupo de productos a estudiar, segin la informacion
recopilada en los puntos de venta y las entrevistas, Los perfiles y el guién del focus group
propuestos seran aprobados por PROESA.

El resultado de los focus group deberd identificar los habitos de consumo y preferencias de
los consurnidores en los nichos de mercado de interés. Se deberan investigar al menos los
siguientes elementos para la categoria 2 de producto:

» Lugar de compra habitual (supermercado americano, supermercado
fatino, tienda de abarrotes, restaurante hispano, etc.} -

»  Marcas preferidas

= Frecuencia de compra

= Cantidad consumida por mes

= Preferencias de saber

= Preferencias de presentacién (procesamiento, cantidad, porcion}

= Empaguefenvase preferido

= Forma de preparacion (cuandoe aplique)

= Factores gue mas influyen en la decision de compra

= |mportancia del origen del producto en la decisidn de compra

= Perfil del tipo de consumidor mexicano y cenfroamericano que mas
consume este producto

Con el proposito de evidenciar el trabajo realizado, se solicita que se adjunten fotos de los
lugares visitados.

Contrate PROESA- BID N°: 011/2014
Pagina 15/27



EL SALVADOR

%_
Préstamo BID No. 2583/0C-ES

Pragrama de Apoyo al Desarrollo Productivo para la Insercidn Internacional, Préstamo BID No, 2583/0C-ES
Componente IV; Fortalecimiento Empresarial y Desarrollo de Expartaciones e Inversiones

T

3.3  ldentificar principales importadores de los canales
Los canales a identificar: Tradicional, autoservicio, food service, los cuales deberan suplir al
segmento mexicano y centroamericano.

» Brindar un listado de al menos 15 importadores/distribuidores que atienden al canal
tradicional, autoservicio, food service del segmento mexicano y centroamericano. Este listado
debera incluir la siguiente informacion:

a. Nombre de la empresa
b. Datos de contacto

C. Actividad prncipal de la empresa (importador, comercializador,
distribuidor)
d. Paginaweb

3.4 Elaboracién de estudic de mercado

Elinforme de mercado debera contener, al menos el siguiente contenido:

i. Resumen Ejecutivo

Deberd contener una breve descripcion de la metodologia utilizada, definicion de los
canales de distribucion investigados y un resumen de los principales hallazgos en cuanto
a fendencias identificadas de mayor potencial para las empresas salvadorefias de
acuerdo al tamafo y posibilidades de las mismas.

ii. Analisis de las tendencias

» Informacion de producios competidores para las categorias 1 y 2, de Ibs segmentos
centroamericano, mexicano y nichos de mercados diferenies del hispancamericano u otros
relevantes en los Estados Unidos. La cual debera incluir al menos la siguiente informacion:

* Fotografia del producto (revés y derecho)

*  Marca
= Empresa fabricante / distribuidor
= Precio

*  (Canfidad / peso neto

= Pais de origen

= Tipo de envasefempaque

* Cerlificaciones, sellos o aseveraciones de venta (por ejernplo: 100%
natural, bajo en sal, etc.)

* Vinculacion del producto a algiin pais de origen especifico (por ejemplo:
bandera, escudo, etc.)

Confrato PROESA- BID  N°: 041/2014
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Conclusiones sobre el rango de precio (incluyendo el precio por porcionfonza, ete.); rango de
los fipos de presentacion y peso; cantidad de marcas existentes; certificaciones, sellos o
aseveraciones de venta mas utilizados; tipo de envase, otros.

» Andlisis de los resultados obtenidos de las entrevistas con los encargados de los puntos de
venta visitados.

» Descripcidn de los pasos del focus group, incluyendo el formato de encuesta. Analisis de los
resultados obtenidos en los focus groups el cual debe incluir al menos lo siguiente:

= Lugar de compra habitual (supermercado americano, supermercado latino,
fienda de aharmotes, restaurante hispano, elc.) -

= Marcas preferidas

= Frecuencia de compra

= Canfidad consumida por mes

=  Preferencias de sabor

= Preferencias de presentacion (procesamiento, cantidad, porcion)

»  Empaquelenvase preferido

= Forma de preparacion {cuando aplique)

= Fgelores que més influyen en la decision de compra

» Importancia del origen del producio en la decision de compra

= Peril del tipo de consumidor mexicano y centroamericano que mas consume
esie producio

Presentar las conclusiones del focus groups. Con el proposite de evidendiar el trabajo
realizado, se solicita que se adjunten fotos de los lugares visitados.

iil.  Identificacion de los principales importadores

Este apartado debera incluir informacion general de los principales importadores de los
canales tradicional, autoservicio y food service que suplen al segmenic mexicano y
centroamericano en las ciudades de Los Angeles y Houston de los Estados Unidos, la cual
debera incluir al menos lo siguiente:

=  Nombre de la empresa

=  Datos de contacto

»  Actividad principal de la empresa (importador, comercializador, distribuidor)

= Pagina web

iv. Anexos

» Listado de puntos de venia visitados, con su respectiva informacion general.
= Resultados de los focus group.

Contralo PROESA- BID  N°: 011/2014
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V. Conclusiones y recomendaciones

El consultor debera sintetizar y presentar sus conclusiones y recomendaciones para los
empresarios salvadorefios interesados en ingresar a los segmentos de mercado
cenfroamericano y mexicano o a nuevos nichos del mercado estadounidense, tomando en
consideracién el tamafio de las empresas.

3.5  Elaboracién de documento con una presentacion de resultados

Elaboracidn de una presentacion en PowerPoint con los resultados del estudio de
mercado. La presentacion debera contener una introduccion general y tres secciones
correspondientes a los numerales 3.7, 3.iii, 3.iv.

3.6 Realizacién de presentacién de resultados a empresas

Realizar una presentacién en El Salvador con los resultados del estudio de mercado a un
grupo de empresas salvadorefias en un evento organizado v financiado por PROESA.

3.7  Teleconferencias de segquimiento
Se debera realizar teleconferencias periédicas con PROESA para comunicar sobre los
resultados preliminares que se van obteniendo en sl transcurso de la consultoria. Se

requerird al menos dos teleconferencias de comunicacién de resultados previas a la
entrega del informe final.

4 Productos/ Informes

4.1 Plan de trabajo: programacion de actividades.

Informe que contenga una calendarizacion de las actividades y entrevistas a realizar en el
mercado, indicando: empresas, gremiales yfo instituciones gubemamentales a entrevistar,
especificando al menos nombre, rubro, tamafio esiimado, pagina web, productos que
comercializa y una breve descripcion; calendario propuesto de entrevistas: puntos de venta
planificados a visitar y el guion de entrevista que se planea utilizar. Asimismo debera detallar,
en la medida de lo posible, las fuenies de informacién para completar el contenido de cada
informe de mercado. Este informe debera entregarse en formato Word a los 20 dias habiles
posterior a la orden de inicio.

4.2 Primer informe de avance .
El primer informe de avance debe contener informacion preliminar para los numerales [l y I
de la actividad especifica 3.4 Elaboracion de estudio de mercado, asi como un 40% en el
avance de las entrevistas a empresas calendarizadas en el Plan de Trabajo. Debe ser
entregado durante los primeros 50 dias habiles posterior a la fecha de inicio del

Contrato PROESA-8I0  N*: 01172014
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contrato. El reporte debera contener de igual forma las actividades pendientes para culminar
el proceso de recopilacion de informacidn.

4,3 Segqundo informe de avance
El segundo informe de avance debe completar la informacion de los numergles Il y il de Ia
actividad 3.4 Elaboracion de estudio de mercado, asi como el 100% de las entrevistas a
empresas calendarizadas en el Plan de Trabajo. Debe ser entregado durante los primeros
70 dias habiles posterior a la fecha de inicio del contrato. E! reporte debera contener de

igual forma las actividades pendientes para culminar el procesc de recopilacion de
informacion.

4.4 [nforme final
Este informe debe presentar los resultados finales de la investigacion realizada de acuerdo a
lo establecido en la seccion 3 de estos términos de referencia y preseniacion final en formato
editable (PowerPoint} con los resultados del informe final para ser presentado a las empresas.
Dichos entregables deberan preseniarse a los 20 dias habiles posteriores a la fecha de
inicio del contrato.

4.5 Presenfacién de resultados
Realizacion de presentacidon de los resultados de las invesfigacidn a empresarios. Dicha
presentacién debera realizarse a mas tardar a los 105 dias habiles posterior a la fecha de
inicio del contrato.

Todos los informes deberan ser presentados con un original impreso y en version digital (CD)
en formato Microsoft Word y Power Point segln corresponda.

5 Metodoiggia

Se solicita que el consulior proponga la metodologia v plan de trabajo que ufilizard durante el
desarrolo de la consulforia. La metodologia debera incluir recopilacion de informacion de
fuentes primarias por medio de entrevistas realizadas directamente en el mercado vy
ejecutadas por la persona designada, delimitado en la oferta.

La logisiica de la presentacion a empresarios estard a cargo de PROESA, se le comunicara
con previo aviso al consulfor la fecha de desamollo de [ misma, para que realice la
presentacion presencial,

Contrato PROESA- BID  N°: 011/2014
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8§ Peril del consulior

El ofertante debera ser una persona natural que tenga como actividad principal la prestacion
de servicios de consultoria o investigacién de mercado, que cumpla con el siguiente perfil;

» Experiencia comprobable en la realizacién de consultorias e investigacién de mercados para
el sector de alimentos y bebidas, al menos 3 consuliorfas en los dltimos 10 afios.

» Experiencia del ofertante en consultorfas e investigacion de mercados sobre productos
étnicos, al menos 2 consultorfas en los difimos 10 afios.

» Experiencia en la elaboracion de estudios de mercados intemacionales, al menos 3 estudios
en los ditimes 10 afos.

» Experiencia en consultorias y/o investigaciones sobre el mercado hispano en Estados Unidos.
Almenos 2 en los (ltimos diez afios.

» Profesional con estudios en ciencias econdmicas, administrativas, mercadeo o afines.

+ Manejo avanzado del idioma Inglés

Se regibiran las aplicaciones de potenciales consulfores y serén calificadas las aplicaciones
que se ajusten sustancialmente a los términos de referencia y cumplan con los criterios de
evaluacion preestablecidos.

Los pariicipantes en esta consultoria deberan presentar:

» Curiculum Vitae y sus respectivos atestados de las carreras, post grades vy
maestrias, cursos, diplomados o especializaciones en femas referentes a la
consulforfa. Ademas en el formato del anexo 1 debera detafiar la experiencia que el
consultor ha tenido en:

o lLa prestacién de servicios de al menos tres consultorias e
investigaciones de mercados para el sector de alimentos y bebidas, en
los ditimos 10 afios.

o La prestacion de servicios de al menos dos consultorias e investigacion
de mercados sobre productos étnicos, en los Glitimos 10 afios.

o La preseniacidon de servicios de al menos dos consultorias e
investigacion de mercados sobre el mercado hispano en Estados
Unidos, en los Ultimos diez afios.

o La prestacion de servicios de al menos fres estudios de mercados
intermnacionales, en los Gltimos 10 afios.

o Conocimientos del idioma ingles (lee, escribe y habla)

¢ Porlo menos 2 cartas de referencia o documentos que demuestren los estudios de
mercado similares a esta consultoria reafizados en los Gltimos 10 afios. Se requiere
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TERONLT 4

presentar los datos de contacio {nombre, feléfono, comeo electrdnico) de los
confratanies.

Los consultores seran convocados a una entrevista para completar las evaluaciones. Se
negociara el valor de la consultoria con el consulior mejor calificado. Iniciado el pericdo de
evaluacion y hasta la nofificacion oficial del resultado de la calificacion, se considerara
confidencial foda la informacién relacionada con la evaluacion.

7 Plazo de ejecucion

El plazc para desarrollar la consultaria sera de 105 dias habiles, a partir de la ocrden de
inicio.

8 Administracion y supervision

La administracion del contrato estara a cargo de la Ing. Zayda Berciano, Asesora de
desarrollo exportar, quien se apoyard para la supervision, seguimiento, aprobacién y
recepcion del plan de trabajo y de los productos esperados, en una Comision Institucional
conformada por cuafro personas de PROESA: dos representantes de la Gerencia de
Analisis de Politicas e Inteligencia de Mercados y dos asesores de la Gerencia de
Desarrollo Exportador (incluyendo a la Administradora de confraio}, quienes velaréan por el
cumplimiento de las cldusulas contractuales.

El Administrador del contrato sera el responsable de recibir cada uneo de los productos
entregados por el contratista y contard con un plazo no mayor de 8 dias habiles, contados
a partir de la recepcidn de los mismos, para aprobarlos o presentar observaciones por
escrito. El contratista tendré igualmente un plazo de 8 dias habiles para solventar las
observaciones recibidas.

9 Lugar de prestacion del servicie

La consulforia se llevara a cabo principalmente en Estados Unidos, El Salvador vy en el
pais a donde esté establecida la empresa consultora (de ser diferente a Estados Unidas).

10 [nsumos a proporcionar por PROESA

Informacion de la oferta exportable de El Salvador para los productos de interés
incluyendo fotografias indicativas del tipo de productos a investigar para referencia de la
empresa consultora.
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11 Precio y fortna de pago

lLos servicios de consultoria se contrataran bajo la modalidad de suma global, es decir
que incluird los honorarios, impuestos (IVA / ISR) v demas gastos asociados a la
consultorfa, tales como viaticos, transporte, material y cualquier otro concepio de gastos
que se presenta en el desarrollo de la consultoria

Para esta consultoria se realizaran cinco pagos posteriores a la entrega de los productos
establecidos en el numeral 4 “Productos / Informes” de estos términos de referencia, de la
siguiente manera:

e Primer pago, correspondiente al 20% del monio total de la consulioria, conira enirega vy
aceptacion a satisfaccion del “Plan de trabajo” (numeral 4.1) y copia del pasapaorte con la
visa estadounidense vigente.

* Segundo pago, correspondiente al 20% del monto total de la consultoria, contra entrega y
aceptacion a satisfaccion del primer informe de avance (numeral 4.2).

* Tercer pago, correspondiente al 20% del monto total de la consultorfa, contra entrega y
aceptacion a satisfaccién del segundo informe de avance (numerai 4.3).

» Cuarto pago, correspondiente al 25% del monto total de la consulioria, conira enfrega y
aceptacion a satisfaccién del informe final (numeral 4.4)

* Quinto pago, correspondiente al 15% del monto total de la consultoria, contra
presentacidn a empresarios de resultados de la investigacion a empresarios (humeral
4.5)

Una vez validados y aprobados los productos por la comision técnica, el Administrador del
contrato tramitara los pagos correspondientes, para lo cual remitird a la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional de PROESA el acta de recepcién de los
productos debidamente firmada por ambas partes y una copia del producio en versién
digital, haciendo constar que el resguardo del original queda en poder del Administrador
de contrato. Los pagos se hardn efectivos en un plazo maximo de 20 dias habiles
posteriores a la emision del quedan correspondiente.

12 Consideraciones especiales

Sera responsabilidad exclusiva del consulior la realizacion de las gestiones
correspondientes ante la Embajada de Estados Unidos para obtener el permiso
commespondiente para ingresar a ese pais, esto considerando que una parte sustancial de
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la consulforia se desarrollara en Estados Unides, PROESA no tendra ninguna
responsabilidad si dicho permiso le fuera denegado al consulior; constituyendo esta una
causa para dar por terminado el contrato.
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Anexo B
Obligacion del Consultor de presentar informes

El consultor deberé presentar al administrador del contrato de la consulioria, los
siguientes informes:

i.  Plan de trabajo

ii. Primer Informe de Avance
fii. Segundo Informe de Avance
iv.  Informe Final

v. Presentacién de resultados

Los anteriores informes deberén ser presentados de acuerdo a la siguiente frecuencia:
Informe que contenga una calendarizacion de las actividades y entrevistas a realizar
en el mercado, indicando: empresas, gremiales y/o instituciones gubernamentales a
Plan . de entrevistar, especificando al menos nombre, rubro, tamaric estimado, pagina web,
trabajo: productos que comercializa y una breve descripcién; calendario propuesto de
programacién | entrevistas; puntos de venta planificados a visitar y el guicn de entrevista que se

de planea ulilizar, Asimismo debera detallar, en la medida de lo posible, [as fuentes de

actividades. informacion para completar el contenido de cada informe de mercado. Este informe
debera entregarse en formato Word a los 20 dias habiles posterior a la orden de
inicio

El primer informe de avance debe contener informacian preliminar para los numerales
Primer informe | I ¥ Il de {a actividad especifica 3.4 Elaboracién de estudio de mercado, asi como
de avance un 40‘.’/0 en el avance de las entrevistas a empresas ca}enda'rlz.adas en &l Plan de
Trabajo. Debe ser entregado durante los primeros 50 dias habiles posterior z la
fecha de inicio del contrato. El reporte deberd contener de igual forma las
acividades pendientes para culminar ef proceso de recopilacién de informacion

El segundo informe de avance debe completar la informacién de los numerales 1l y 1li

Segundo de la aclividad 3.4 Elaboracién de estudio de mercado, asi como ! 100% de las
Informe de entrevistas a empresas calendarizadas en el Plan de Trabajo. Debe ser entregado
avance durante los primeros 70 dias habiles postetior a la fecha de inicio del contrato, El
reporte debera contener de igual forma las actividades pendientes para culminar el
proceso de recopilacion de informacidn,
Este informe debe presentar los resultados finales de la investigacion realizada de
Informe final acuerdo a o establecido en la seccidn 3 de estos términos de referencia y

presentacion final en formato editable (PowerPoint) con los resultados del informe
final para ser presentado a las empresas. Dichos entregables deberan presentarse 5
los 90 dias habiles posteriores a la fecha de inicio del contrato.

Presentacion Realizacion de presentacion de los resultades de las investigacion a empresarios.
deresuliados | Dicha presentacion deberd realizarse a més tardar a los 105 dias habiles posterior a
ta fecha de inicio del contrato.
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Anexo C
Certificacién de Elegibilidad del Consuitor

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD v de INTEGRIDAD para la
contratacién como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o

Programas) financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo {en adelante el
Banco}, CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "hona fide” del siguiente pafs miembro del
Banco: El Salvadaor.

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempe completo financiado con
recurscs del Banco y en el caso de que manfenga mas de un conirato a tiempo parcial
financiado con recursos del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas
desempefadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos dliimos afios
antericres a la fecha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente
en la operacion a la que se encuenfra vinculada la contratacidn de los servicios de
consulforia objeto de este contrato.

(4} Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengoe conflictos de interés para
aceptar este contrato.

{5) No tengo una relacién de trabajo o de familia con algdn miembro del personal de la
entidad contratante ni del personal del Prestataric, del Qrganismo Ejecutor del Proyecio o
del Beneficiario de una Cooperacidon Técnica que esté directa o indirectamente
involucrado de cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia
(TR) de este contrato; (ii) e! proceso de seleccion de dicho confrato; o {jii) la supervisién
de dicho contrato.

(6} Si fuera funcionario del gobiemo o servidor plblico declaro que: (i) estoy con licencia
sin goce de sueldo durante el plazo de ejecucion de este conirato ; (ii) no he trabajado en
la entidad contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecuior o Beneficiario de una
Cooperacién Técnica durante el periodo de {indicar
expresamente el plazo) inmediaiamente anterior al pericdo en que comenzd la licencia; y
(iil} mi contratacion no genera un confliclo de intereses de acuerdo con el parrafo 1.9 de
las Politicas para la Seleccidn y Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7} Mantendré los mas altos niveles éficos y no realizaré ninguna de las acciones que
constituyen Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion vy
Centratacion de Consultores financiados por el BID, las cuales declare conocer, y no he
sido declarado inelegible para participar en contratos financiados por otras Instituciones
Financieras Infernacionales que han suscritc acuerdos con el Banco para el
reconocimiento reciproco de sanciones. Si o se comprueba, de acuerdo con el
procedimiento de sanciones del Banco, que durante el proceso de mi condratacion, he
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incurrido en practicas prohibidas, el Banco podré adoptar una o més de las siguientes
medidas:

{a) Emitir una amonestacion;

(b} Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organlsmo Ejecutor o Beneficiario de
una Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las
leyes, los resultados del procedimiento para que fome(n) las medidas apropiadas:

(c) Rechazar mi contratacién; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o

subcontratado por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el
Banco.

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMAGCION FALSA O EQUIVOCA QUE
YO HAYA PROVEIDO EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y DE
LAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE GONTRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN
PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR
DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

i -
z

FIRMA: JATFE T

/

v,
NOMBRE: RAFAEL CARDIN CARDENAS MARQUEZ

FECHA: 10/NOVIEMBRE/2014
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Curriculum Vitae del Consultor
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Ratael Cardenas Marquez
T: (503} 2564-6330 « C:({503) 7465-8706 » E-mail: raf.cardenas@gmail.com

Formacidn Académica

2008 - 2008 Postgrado en Innovacién orientada al mercado.
Universidad Leipzig de Alemania en alianza con ISEADE.
2003 ~ 2008 Maestria Ejecutiva en Administracién de Empresas, ISEADE.
Especializacién en Negocios Internacionales y Especializacion en Finanzas,
18994 — 18999 Licenciatura en Administracion de Empresas
Universidad Centroamericana “José Simeodn Cafias”, UCA.

Resumen de Competencias

L]

*

Dominio del ldioma Inglés.

Asesor de empresas para la prospeccion, introducceién y consolidacion de exportaciones.
Eiecucion de investigaciones y estudios de mercado a nivel internacional para instituciones y
empresas.

Evaluacion de proyectos y programas regionales orientados al apoyo de la PYME.

Expositor en programas de formacidn profesional a empresas e instituciones, profesor de
diplomado en linea sobre exportacionss y catedrdtico en temas de comercio internacionat,
Desarrollo de proyectos orientados a la innovacién empresarial v desarrollo de planes de
negocios.

Consultor para arganismos internacionales: ONUDI, Cruz Roja Americana, USAID, BID, BM,
TechnoServe, SIECA, CLUSA Ef Salvador, GIZ

Ejecucion de proyectos y trabajos con institucicnes nacionales: EXPORTA EL SALVADOR,
CENTROMYPE, CONAMYPE, CONADE!, CAMARASAL, MAG, PRIDEX, CENPROMYPE, ESEN,
ISEADE, FEPADE, MINEC, FOEX, FUNDAPYME, FUSADES, INSAFORP, PROESA y ATA.
Desarrollo vy participacién en ferias internacionales, ruedas de negocios, encuentros
empresariales, showrooms y misiones comergiales en diferentes paises.

Experiancia relevante a la consultoria

Ver Anexo 1

Areas de especializacitn

Investigaciones en mercados internacionales. La experiencia adquirida ha sido por medio del
desarrollo de diversas actividades de investigacion y mercadeo, que ingluyen la elaboracion de
gstudios de mercado, investigaciones de campo, investigaciones virtuales, misiones
comerciales, participacion en ferias y el desarrollo de eventos espedcializados de promaocién vy
posicionamiento de productos como degustaciones e impulsacidn en puntos de venta.

Especialista en comercio internacional. Desarrolle de asesorias en diferentes niveles y fases,
orientadas a solventar e implementar el proceso de internagionalizacién empresarial, desde la
evaluacion y planeacién hasta el posicionamiento y consolidacidn en los mercados meta.
Ademss, he trabajado con instituciones especislizadas en el desarrollo del comercio
internacional de El Salvador,

Curriculo vitae de Rafael Cdrdenas & (503) 2564-6330 » (503) 7465-5706 # ral.cardenas@gmail.com



s Formacién v capacitacion profesional. Orientada a empresarios, consultores, funcionarios y
alumnos. Desarrallo tanto capacitaciones cemo programas de formacion en temas de comercio
internacicnal, mercadeo intermacional, adecuacion de productos, definicién ds costos,
proyecciones financieras, iramitologia, regulaciones de mercados internacionales, como
participar en ferias y misiones, elaboracién de planes de negocios vy planes de exportacién.

+ [specializacién en la formacidn de modeles de trabajo conjunto, Experiencia en la formacion de
comercializadoras y consorcios para la exportacidn, tanto de produclos como de servicios;
durante los dltimes afos he conformado y dado seguimiento a diversos grupes empresariales.

» Asesora a la PYME. Experiencia de trabajes en sectores como: Agroindustria, Calzado, Textil,
Artesanias, Software, Alimentos, Servicios, Metalmecanica, Plastico, Arte, Cultura, Quimico-
farmacéutico, Disefio. Desarrolio de diversos tipos de diagndsticos, capacitacion y asistencia
técnica puntual que han estado orientados al mejoramiento competitivo de las empresas.

Desempefio Profesicnsl

» Cardenas & Asociados. Asesoramiento en Comercio Internacional. Cargo: Socio Director. Enero
2002 a la fecha. Firma de consultorfa especializada en comercio internacional. Los servicios se
desarrollan en tres lineas de accion: a) consultorfa para instituciones: b) asesoramiento directo a
empresas; ¢l desarrolle de pragrarmas de formacién vy capacitacion profesional.

Principales gursos de especializacién

» Programa de Dasarrolio de Proveedores. Curso de un afic sin obtener acreditacion, impuisado
por el PNUD, MINEC, ASI, CAMARASAL y CAMAGRO. Junio 2009 a Mayo 2010.

« Conformacién de Comercializadoras de Exportacion: Capacitacion como consultor acreditado
para formar unidades agrupadas de exportacion. USAID-EXPRO. Febrero-Abrit 2004.

» Asesor Certificado AFIS para el Desarroflo de Planes de Exportacién: Capacitacién brindada par
la Camara de Comercio e Industria de El Salvador. Septiembre 2004,

« Sistemas de Apoyo para Empresas: Curso Internacional realizado en el Instituto Internacional
Golda Meir, en la civdad de Haifa, Estado de Israel. Marzo 2001.

Referencias | sborales

s Roxana Carrefio, Gte. de Mercadeo, HealthCo Products, S.A. de C.V. Teléfono +503 2248-7400
» Valero Lecha, Gerente General de TradeCorp, S.A. de CV. Teléfono: +503 7682-1872

« Javier Steiner, Director Nuevos Negocios de Steiner, S.A. de C.V. Teléfono: +503 2536-7600

+ Carlos Martinez, Gerente General de Klan Animations, S.A. de C.V. Teléfono +503 2260-6045

Curriculo vitae de Rafacl Cérdenas » (503) 2564-6330 e (503) 7463-3706 o raf.cardenas@gmail com
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— EL SALVADOR
ESA

Contrato de Servicios de Consultoria PROESA-BID N°:012/2014
PA: PADPI3-79-3CV-Cl-4.3.1.6.

“El ABORACION DE ESTUDIO DE MERCADO DE LOS SECTORES DE
MANUFACTURAS, AGROALIMENTOS Y BEBIDAS EN MEXICO”

ESTE CONTRATO (referido en adelante el “Contrato”) se celebra entre el Organismo
Promotor de Exportaciones e Inversiones de El Salvador (PROESA) (el “Contratante”),
representado por el sefior WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES, de treinta y siete
afios de edad, Licenciado en Administracion de Empresas, del domicilio de Antiguo
Cuscatlan, departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad nimero
| ), y con Niimero de Identificacion Tributaria 2
e », actuando en nombre y
representacion del ORGANISMO PROMOTOR DE EXPORTACIONES E INVERSIONES
DE EL SALVADOR, que también puede denominarse ‘PROESA’, Institucion de Derecho
Publico, adscrita a la Presidencia de la Republica de El Salvador, con personalidad juridica y
patrimonio propio, de duracién indefinida, con autonomia administrativa y presupuestaria, y
del domicilio de San Salvador, con Numero de Identificacion Tributaria .-
= : 3, creada por Decreto Legislativo nimero
SEISCIENTOS SESENTA Y TRES, de fecha nueve de abril de dos mil catorce, publicado en
el Diario Oficial NOVENTA Y TRES, del Tomo CUATROCIENTOS TRES del veintitrés de
mayo de dos mil catorce, en calidad de Presidente, nombrado mediante Acuerdo de la
Presidencia de la Republica, nimero CIENTO VEINTICUATRO emitido por el Presidente de
la Republica, Salvador Sanchez Cerén, en la Ciudad de San Salvador, Departamento de
San Salvador, el dia veinticuatro de junio de dos mil catorce a las once horas y diez minutos,
en la que consta que el sefior Presidente de la Republica, en uso de sus facultades legales
y de conformidad a lo establecido en el articulo cinco inciso primero literal a) e incisos quinto
y séptimo; y articulo nueve de la Ley del Organismo Promotor de Exportaciones e
Inversiones de E| Salvador, nombro al sefior Wiliam Dalton Granadino Flores como
presidente de PROESA, a partir de la fecha de su nombramiento, para un periodo legal de
funciones de cinco afios, quien en este instrumento me denominaré “EL CONTRATANTE" o
“PROESA” y por otra parte Alfonso Ramirez Jiménez, de cuarenta y cuatro afos de edad,
de nacionalidad mexicana del domicilio de la ciudad de Guatemala. quien se identifica por
medio de su pasaporte numero
3, expedido en Guatemala el dia siete de febrero de dos mil once y que expira el dia
siete de febrero de dos mil diecisiete, en adelante denominado el “Consultor”.

|
. =l

POR CUANTO:

a) El Gobiemno de El Salvador, a través del Ministerio de Economia y con el apoyo
financiero del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), esta desarrollando el
“Programa de Apoyo al Desarrollo Productivo para la Insercion Internacional”, con el
objetivo de fortalecer la oferta exportable salvadorefia.

b) Los componentes del Programa son:
I8 Cofinanciamiento de servicios de Desarrollo Empresarial para MIPYMES;
. Iniciativa de Consejeros Econémicos Comerciales y Turismo (CECT);
. Apoyo a los Sistemas de Calidad e Innovacion Tecnologica;

Organismo Promotor de Exportaciones e Inversiones de E| Salvador
www.proesa.gob.sv
Bivd. Orden de Malta, Edificio D'

Cora Bulevar Santa Elena,
Antigue Cuscatlan, La Libertad, El Salvador

PBX: +503 2241 6400 Fax: +503 2241 6497




IV.  Fortalecimiento empresarial y desarrolio de expoertaciones e inversiones;
V. Apoye a la formulacién de politica comercial y administracion de tratados.

¢) El Confratante ha recibido una parte de un préstamo del BID para cubrir el costo de
los Servicios del Componente IV: del Programa y se propone aplicar una porcion del
producto de este préstamo para pagos elegibles en virtud de este Contrato,
entendiéndose que (i) los pagos por el Banco se haran solo a solicitud del Contratanie
y mediante aprobacién del Banco ; (i) dichos pagos estaran sujetos, en todos los
aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de préstamo, incluidas las
prehibiciones de desembolso de la cuenta de préstamo para propositos de cualquier
Pago a personas o entidades, o para la importacion de bienes, si dicho pago o
importacion, hasta donde el Banco tenga conocimiento, esta prohibido por la decisidén
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas tomada en virtud del Capitulo Vil de
la Carta de las Naciones Unidas; y (iii} ninguna Parte, diferente del Contratante, podra

derivar ningtn derecho del Contrato de préstamo ni podra reclamar e| producto del
préstamo;

d) El Contratante ha solicitado al Consultor que preste los servicios para ka
“"ELABORACION DE ESTUDIO DE MERCADO DE _LO8 SECTORES DE
MANUFACTURAS, AGROALIMENTOS Y BEBIDAS EN MEXICO" segin se definen
en este Contrato (referidos en adelante, los "Servicios”);

e) El Consultor, habiendo manifestado al Contratante que cuenta con las capacidades
profesionales, experiencia y recursos técnicos, ha acordado prestar Jos Servicios de
acuerdo con los términos y condiciones que se indican en este Contrato:

POR CONSIGUIENTE, las Paries ACUERDAN LO SIGUIENTE:

1. Objeto del El objeto del presente Conirato es establecer y regular las relaciones,
Contrato derecho y obligaciones de las partes contratantes, a efecto de gque el
Consultor efectiie a satisfaccion del Contratante, y del BID la Consultoria,
cuyo objetivo es "Contar con informacién de mercado de los sectores de
manufacturas, agroalimentos y bebidas en el Sur de México, de manera
que PROESA pueda identificar nichos de oportunidad y acompafiar a
empresas salvadorefias interesadas en incursionar en dicho mercado”;
segun lo indican los Términos de Referencia anexos.

2. Servicios e (3] El Consultor prestard los servicios para la “ELABORACION
Informes DE ESTUDIO DE MERCADC DE [0S SECTORES DE
MANUFACTURAS, AGROALIMENTOS Y BEBIDAS EN
MEXICO”, que se especifican en el Anexo A, "Términos de
Referencia y Alcance de los Servicios”, que forma parte integral de

este Contrato.

Sujeto al acuerdo entre las partes, las clausulas de este Conrato,
incluides los Términos de Referencia, podran ser modificado, sf ast
se requiere, en beneficio del Proyecto
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. Plazo

. Anexos

. Pagos

condiciones
paga

y
de

{ii) El Consultor presentard los informes al Contratante en la
forma y dentro de ios plazos indicados en el Anexo B, “Obligacion
del Consultor de presentar informes”.

El Consultor prestara los Servicios por un plazo de ciento cinco dias
habiles, que iniciara el dia ocho de diciembre de dos mil catorce y
vencera el dia veintidés de mayo de dos mil quince; o durante
cualquier ofro periado en que las Partes pudieran convenir posteriormente
por escrito.

Forman parte integrante de este Contrato y se tienen por incorporados al
mismo, con plena aplicacién en lo que no se oponen al presente Contrato,
los siguientes anexos:

Anexo A:  Términos de referencia y alcance de los Servicios

Anexo B:  Obligacion del Consultor de presentar informes

Anexo G Certificacién de Elegibilidad del Consultor

Anexc D:  Curriculum Vitae del Consultor,

A. Monto maximo

El Contratante pagara al Consulfor una suma no superor a
CUARENTA Y CINCO Ml DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$ 45,000.00} por los servicios prestados conforme
a lo indicado en el Anexc A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye fodos los costos y utilidades para el
Consultor, asi como cualquier obligacion tributaria a que éste pudiera
estar sujeto.

B. Esfructura de pagos
E!l esquema de pagos sera el siguiente:

Primer pago, comrespondiente al 20% ($9,000.00 ~ NUEVE MIL 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA} del monto
total de la consultoria, contra entrega y aceptacién a satisfaccion dei
“Primer Informe de Avance”.

Segundo pago, coirespondiente al 25% ($11,250.00 — ONCE MIL
DOSCIENTOS CINCUENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA) del monto total de la consultoria, confra
entrega y aceptacién a satisfaccion del “Segundo Informe de Avance”.

Tercer pago, correspondiente al 35% ($15,750.00 — QUINCE MIL
SETECIENTOS CINCUENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA) del monto total de la consultoria, contra
entrega y aceptacion a satisfaccion del “Informe Final”.

Cuarto pago, correspondiente al 20% ($9,000.00 — NUEVE MIL 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA)} del manto
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6. Obligaciones
del Consultor

7. Adminisfracion
del Contrato

total de la consulioria, contra entrega y aceptacién a satisfaccion de
‘Presentacion de Resultados”,

Total: CUARENTA Y CINCC MIL DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$ 45,000.00).

C. Condiciones de pago

Los pagos se efectuaran en Délares de los Estados Unidos de
América. El tramite de pago tendra una duracidon maxima de 20 dias e
iniclard una vez que la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional de PROESA reciba la solicitud de pago emitida por el
Administrador del Confrato designado en el pamrafo 7. Segln
corresponda, la solicitud de pago deberd ser acompafiada de los
documentos especificados en el literal C del parrafo 7.

D. Retenciones

- En cada pago se establecen retenciones del 20% en
concepto de impuestos sobre la renta y 13% en concepto de IVA.

El Consultor actuara en todos los aspectos profesicnales para realizar la
consultoria “ELABORACION DE ESTUDIO DE MERCADC DE LOS
SECTORES DE MANUFACTURAS, AGROALIMENTOS Y BEBIDAS EN
MEXICO” a cuyo efecto empleara toda su habilidad, esmero, y diligencia a
efectos del cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente
Contrato y a las normas vigentes y actualizadas.

El Consulfor conviene en prestar sus servicios en la forma més eficiente y
practica posible. Se deja expresa constancia de acuerdo a las condiciones
generales establecidas,

El Consuitor asume total responsabilidad por las recomendaciones y
principios técnicos que aplique en el gjercicio de sus funciones con el fin
de alcanzar las metas establecidas en este Contrato.

El Consultor procurara que sus relaciones con los integrantes del
Contratante, sean lo mas estrechas posibles con el proposito de levar a
buen término los trabajos que son objeto de este Contrato, y al mismo
tiempo, facilitar la transferencia de conocimientos y experiencias.

El Consultor se obliga a tomar los medios necesarios para transferir los
resultados, tecnologias y conocimientos del Contratante.

A, Administrador del Contrato

El Contratante designa al Lic. Gabriel Guardado, Asesor de la
Gerencia de Andlisis de Politicas e Inteligencia de Mercados,
como Administrador del Contrato, quien sera rasponsable de dar
los lineamientos necesarios para el buen desarrcllo de las
actividades y supeivisar el cumplimiento de las mismas. También
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8.

10.

11.

12.

13.

Propiedad de los
materiales

. Prohibicién al

Consultor de
participar en
ciertas
actividades

Seguros

Cesiony
subcentratacion
es

Ley e idioma por
los que se regiréd
el Contrato

Lugar donde se
desarrollara la
consultoria

tendra la responsabilidad de revisar y aprobar en conjunfo con el
comité institucional por parte del Contratante, los informes del
Consultor en un plazo no mayor a cinco dias habiles y autorizar los
pagos respectivos, asi como de aprobar las facturas para cursar
los pagos.

B. Informes o productos:

Los informes enumerados en el Anexo B. “Obligacién del Consultor
de presentar informes®, deberdn ser presentados durante el
desarrollo de las actividades asignadas, y constituiran la base para
jos pagos que deberan efectuarse conforme a o indicado en el
parrafo 2,

C. Aprobacion informes o producios para pagos:

El Administrador del Contrato, luego de recibir los productos a
entera satisfaccion deberd presentar una Solicitud de Pago a la
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Instifucional de
PROESA en la que manifieste que el Consultor ha completado el
trabgjo solicitado a entera satisfaccion, dicha solicitud sera
acompafiada de los informes (segin indicacidn en el Anexo B),
factura y acta de aceptacion comespondiente.

Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u otros
materiales preparados por el Consulior para el Contratante en virtud de
este Contrato seran de propiedad del Contratante.

E! Consultor conviene en que, fanto durante la vigencia de este Contrato
como después de su terminacion, ni el Consutltor, ni su matriz, ni ninguna
entidad afiliada a éste podra sumninistrar bienes, consiruir obras o prestar
servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacion de los
mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios de la
presente Consultoria o esté estrechamente relacionado con elios. Lo cual
aplica para contrataciones que haga El Gobiemo de El Salvador.

El Consultor sera responsable de contratar los seguros pertinentes.

El Consuitor no podré ceder este Contrato o subconiratar ninguna parte
del mismo, sin el consentimiento previo por escrito del Contratante.

Este Contrato, su significado, interpretacion y la relacion entre las partes
se regiran por la legislacion aplicable de fa Replblica de El Salvador. Este
Contrato es fimado y ejecutado en castellano y todas las comunicaciones,
nofificaciones y modificaciones relacionadas con este Contrato se haran
por escrito y en el mismo idioma.

La Consultoria sera desarrollada en México, en
Consultor.

las instalaciones del
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14, Solucién de
confroversias

15. Practicas
Prohibidas

16. Estipulaciones
especiales

Toda discrepancia, controversia o reclamacion que surja o que tenga
refacion con este Condrato, o la violacion, terminacién o invalidez del
misme sera resuelia mediante resolucion de conflictos de acuerdo a las
leyes de la Repiblica de El Salvador.

El Banco Interamericano de Desarrollo {el “Banco”} exige que todos los
Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas)
observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco todo acto
sospechoso de constituir una practica prohibida del cual tenga
conacimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucién de un Contrato. Las practicas prohibidas
comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (i) practicas
fraudulentas; (i) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias y )
practicas obstructivas.! El Banco ha establecide mecanismos para la
denuncia de la supuesta comisién de practicas prohibidas. Toda
denuncia deber3 ser remitida a [a Oficina de Infegridad Institucional (Oll)
del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha
adoptado procedimientos de sancidn para la resolucién de casos y ha
celebrade acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales
(IF1) a fin de dar un reconocimiento reclproco a las sanciones impuestas
por sus respectivos érganos sancionadores.

I Consultor acepta y se obliga especialmente a: (a) suministrar al
Contratante a requerimiento de éste o del BID, cualquier informacion
adicional o complementaria que se le solicitase con respecto a la
realizacion del objeto de este Contrato, sin que {al evento incremente &l
monto de los emolumentos pactados; asimismo, se obliga a hacer las
aclaraciones y ampliaciones que el Contratante y el BID estimen
necesarios en los informes establecidos en el parrafo 2 de este
Confrato; {b) Es entendido que las opinicnes y recomendaciones del
Consultor no comprometen al Contratante ni al BID, por lo que ef
Consultor acepta que tales entidades tienen su derecho a salvo para
formular [as observaciones y salvedades que consideren apropiadas; {c)
A colaborar para que el Contratante alcance los objetives de! Programa
centemplado en el Convenio; (d) Durante la vigencia de este Contrato y
dentro de los dos afios siguientes a su témmino, el Consultor no podra
revelar ninguna informacion confidencial o de propiedad de! Contratante
relacionada con los servicios, este Contrato o las actividades u
operaciones del Contratante sin el consentimiento previo por escrito de
este Ultimo; e) A efectuar sus servicios bajo las normas profesionales
requeridas para este tipo de trabajo; {f) A permitir que el personal del
Contratante o del BID, debidamente autorizados, tengan acceso a los
documentas, informes y registros relacionados con sus servicios o los
de terceros Consultores contratados; (g} Acepta que en el caso de que
algunas de las provisiones del presente Contrato se declaren invalidas,
las restantes no seran afectadas, permaneciendo éstas con plena fuerza

! En ef silia virtual del Banco {www.iadh.gr/fearity) se faciita informacion sobre cémo denunciar fa supuests comisin de Praclicas Prokitidess, fas
normas aplicables al praceso de nvestigacion y santidn y &f convenio que fige & reconaciniento recipraco de sanciones enfre instilucicres

Financieras ffemacionales.
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17. Impuestos

18. Modificaciones y
enmiendas

19. Terminacion del
Confrato

20. Notificaciones

y efecto. E! Confratante acepta y se obliga especialmente; (a)
Proporcionar al Consultor espacio fisico, equipe y facilidades de
comunicacion nacional; (b) Garantizar al Consultor el acceso y la
obtencion oportuna de la informacion basica necesaria para cumplir con
sus TDR.

Se establece que es responsabilidad del Consultor el cumplimiento de las
leyes fiscales vigentes del pais, para el pago de impuestos
correspondientes, segun su aplicabilidad.

En caso de que surjan circunstancias que requieran modificaciones o
enmiendas al presente Contrato, las mismas se haran de mutuo acuerdo y
con aprobasion previa del BID, manifestado por escrito, siempre que no se
aparten de los procedimientos y las normas que regulan esta contratacién,

El Contrato podra darse por terminado segtin las causas siguientes: (a)
Por comn acuerdo entre las paries; (b) A soficitud de una de las partes,
por motivo de fuerza mayor, debidamente justificado vy acepiado por la
otra. Ademas, el Contratante se reserva el derecho de dar por terminado el
Contrato, a iniciativa propia o a requerimiento del BID, por las causas
establecidas en las leyes de El Salvador y especialmente en los siguientes
casos: (a) Si el Consultor incumpliere cualquier obligacion demandante del
presente Contrato; (b) Si se comprueba que ha cometido fraude para la
obtencion del presente Contrata o si en opinidn del Contratante y/o del BID
prestare sus servicios en forma deficiente; ¢} Si el Consultor observare
mala conducta en el desarrollo de sus labores; {¢) Por causas imprevistas
que hicieren imposible obtener los servicios contratados. El Contratante
dard aviso al Consultor con treinta (30) dlas de anticipacion a Ia
terminacion del Contrate y reconocera los honorarios del Consultor hasta
ese dia de terminacion. En todos estos casos, el Contratante se obliga a
desembolsar al Consultor los gasios razonables que hubiere efectuado,
siempre que éstos sean justificados y se compruebe en forma fehaciente
que corresponden al Contrato. Cuando el Contratante dejare de cumplir,
sin causa justificada, alguna de las obligaciones que le corresponde,
siempre que el Consultor comunique sus objeciones por escrito al
Contratante vy éste no tomare medidas necesarias para enmendar la
situacion en el €mino de treinta (30) dias habiles, el Contratante se obliga
a reembolsar al Consultor los gastos razonables que ya hubiere efectuado,
siempre y cuando se compruebe en forma fehaciente que éstos
corresponden al Contrato.

Si la terminacién del Contrato se causara por cualquiera de los eventos de
las letras (a, (b) y (¢} anteriores, el Contratante hara suyo el dltimo pago
correspondiente a la garantia de flel cumplimiento, por concepto de dafios
liguidados.

Cualguier notificacidn, solicitud o aprobacién que deba o pueda darse en
virtud de este Contrato, se dara por escrito y se considerara dada cuando
haya sido enfregada por mano a un representante autorizado de [a parte a
la que esté dirigida, 0 cuando se haya enviado por comeo certificado,
correo electronico o fax a dicha parte a las direcciones siguientes: Para El
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21. Vigencia del
Contrato

22. Jurisdiccién

Contratante: Edificio D'Cora, primer nivel, Boulevard Orden de Malta,
Urbanizacion Santa Elena, Antiguo Cuscatlan, Departamento de La
Libertad, El Salvador. Tel. (503) 2241-6400 FAX: (503) 2241-6462,
-+~~~ Para El Consultor: 3 Calle 1841, Oficina
502, Zona 15 Colonia Vista Hermosa | Guatemala, Guatemala, correo
electrénico -~ T _aTel. (502) 2460-7584.

Este Contrato entrara en vigencia a partir del 8 de diciembre de 2014.

Para los efectos legales del presente Contrato, expresamente las partes
contratantes sefalan como domicilio especial la ciudad de Antiguo
Cuscatléan, Departamento de La Libertad.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato en tres ejemplares de igual valor y tenor, a
los cuatro dias del mes de diciembre de dos mil catorce.

POR EL CONTRATANTE POR EL CONSULTOR

Firmado por i )
WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES ALFONSO RAMIREZ JIMENEZ
Presidente PROESA
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Anexo A
Términos de Referencia y Alcance de los Servicios

1. Antecedenfes

El Organismo de Promocién de Exportaciones e Inversiones de El Salvador, PROESA,
tiene como mandato de creacion la promocion de las exportaciones salvadorefias, la
atraccién de inversion y la promocion de asocios publico privados, a fin de contribuir al
crecimiento econémico, el incremento de la produccién de bienes y servicios y la
generacién de mas y mejores oportunidades de empleo en el pais.

Especificamente, en el ambito de la promocion de exportaciones, PROESA busca el
fortalecimiento de la oferta exportable actual, la diversificacion de mercados y la
incorporacion de nuevas empresas a la actividad exportadora, a traves de diferentes
mecanismos de apoyo, entre ellos: capacitaciones en temas relacionados al comercio
internacional, asesoria técnica especializada, blsqueda de contactos de negocios,
identificacion de oportunidades comerciales, organizacién y participacién en eventos de
promocién comercial como ferias, misiones comerciales y misiones de compradores,
enire otros.

El Gobiemo de El Salvador, a través del Ministerio de Econamia (MINEC) y con el apoyo
financiero del Banco Interamericano de Desarrolic (BID), estd desarroliando el
“Programa de Apoyo al Desarrollo Productivo para la [nsercidn Internacional’, con el
objetivo de fortalecer la oferta exportable salvadorefia. Los objefivos especificos del
Programa son: aumentar el volumen y la diversificacion de las exportaciones y sus
mercados de destino, asi como e! nimero de MIPYMEs exportadoras; fortalecer la
presencia de El Salvador en los principales paises socios comerciales; fortalecer la
oferta de servicios gubernamentales de apoyo a los sectores productivos en materia de
calidad e innovacidn tecnologica; mejorar la capacidad institucional para el
fortalecimiento  empresarial, la afraccién de inversion extranjera y el desarrolio
exportador; y fortalecer la capacidad analitica y de ejecucion de la politica comercial
nacional.

|os componentes def Programa son:

. Cofinanciamiento de servicios de desarrollo empresarial para MIPYMES;
II. Iniciativa de consejeros econdmicos comerciales y turismo;

[ll. Apoyo a los sistemas de calidad e innovacion tecnolgica;

IV. Fortalecimiento empresarial y desarrofio de exportaciones e inversiones;
V. Apoyo a la formulacion de politica comercial y administracion de tratados.

El Programa es ejecutado por el Ministerio de Economia (MINEC), el Ministerio de Relaciones
Exteriores {(MRREE), y PROESA. Siendo PROESA el responsable de la ejecucion del
componente IV: Fortalecimiento empresarial y desarrollo de exportaciones e inversiones, el
cual comprende 4 subcomponentes:

Subcomponente 4.1: Estrategia imagen pais
Subcomponente 4.2: Programa de gestores de inversion
Subcomponente 4.3: Herramientas para el desarrolio de sectores de exportacion
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Subcomponente 4.4: Promocion de una cultura exportadora nacional

En estos términos de referencia los subcomponentes antes descritos, podran ser nombrados
en adelante indistintamente como “proyectos”.

El proyecto Herramientas para el desarrollo de sectores de exportacion, tiene por objetivo,
contribuir a la promocién del conocimiento y al fortalecimiento de Ja capacidad del sector
productivo y exportador nacional.

Dentro de las actividades previstas para ser ejecutadas, se encuentra ia promocion de los
productos y servicios salvadorefios que cuenten con mayor potencial exportador en mercados
estratégicos; uno de los programas creados por PROESA para estos propositos es el
Programa Exportar Mas, el cual busca apoyar a empresas exportadoras a incrementar v
diversificar sus exportaciones,

El Programa Exportar Mas parte del andlisis de la potencialidad de la oferta exportable
salvadorefia en diferentes mercados, privitegiando aquellos con los gue El Salvador ha
suscrito 0 esta en proceso de suscribir acuerdos comerciales, Io anterior acompaiiado de una
consulta a empresarios sobre sus intereses de intemacionalizacién.

En ese contexto, las exportaciones de E] Salvador a México ascendieron a US$82 millones en
2013, o cual representa el 1.5% de las exportaciones totales salvadorefias ubicandose en la
posicidn nimero siete de los principales paises de destino,

Asimismo, estos sectores cuentan con una masa critica de empresarios con potencial
exportador, por lo que forman parte de los sectores estratégicos pricrizados por PROESA en
sus planes de trabajo.

Como parte de este proceso se han identificado los sectores de manufacturas, agroindustria,
alimentos y bebidas como sectores con potencial en el mercado mexicano.

En 2013, las exportaciones de agroindusiria registraron un valor de US$825 millones (15% de
las exportacicnes totales) v las de almentos vy bebidas fueron de US$444 milones
(equivalente al 8% del total exportade por El Salvador). Por su parte, denfro del sector de
manufacturas, las exportaciones de productos plasticos ascendieron a US$320 millories en el
mismo afio (6% del total exportado por el pafs), las de productos quimices a US$254 millones
(6%) y las del sector de calzado a US$50 millones (1%).

Por lo anterior, se requiere la realizacion de un "Estudio de mercado para los seclores
manufactura, agroalimentos y bebidas en México”, a fin de conocer de primera mano cuéles
son [as caracteristicas de este mercado, las condiciones de acceso, competencia y otra

informacion relevante para que la oferta exportable salvadorefia pueda ingresar o incrementar
SuUs exportaciones.

2, Objetivos

2.1 Objetivo _general

Contar con informacién de mercado de los sectores de manufacturas, agroalimentos y
bebidas en el Sur de México, de manera que PROESA pueda identificar nichos de
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3.

oporiunidad y acompafiar a empresas salvadorefias interesadas en incursionar en
dicho rnercado.

2.2 Objetivos especificos

]

Realizar una evaluacién previa de los estados del Sur de Mexico, para
determinar el estado que provea [as mejores condiciones comerciales para la
oferta exportable definida bajo el contexto de este estudio.

Obtener informacion respecto al funcionamiento de los canales de distribucion
y puntos de venta de los sectores de manufactura, agroalimentos y bebidas a
través del sondeo de la demanda y el andlisis de la oferta local en el estado
de México que se defina.

Identificar las condiciones que el mercade requiere de las empresas y
productos salvadorefios de los sectores incluidos en esle estudio para poder
acceder al mercado mexicano, enire ellos: restricciones no arancelarias,
normas y regulaciones, ete., a fin de contar con mayor informacion respecio al
trabajo que sera necesario realizar por parte de las empresas salvadoreias.

ldentificar estrategias de penetracién al mercado mexicano gue puedan ser
utilizadas por las empresas salvadorefias de acuerdo a los distintos canales de
distribucian.

Actividades de 1a consultoria

Para el logro de los objetivos establecidos en estos términos de referencia, el contratista
debers realizar al menos las actividades descritas en este apartado enfocandose en las
siguientes categorias de productos para el canal de distribucion indicados:

Manufacturas

Shampoo y polvos cosméticos

Plasticos para el hogar

Juguetes plasticos

Calzado

Agroalimentos y bebidas:

Productos de maiz { secos y congelados)

Panaderia y galleteria

Bebidas

Productos de consumo masivo (tales como salsas, consomé, pastas, gelatinas,
etc.)
Boquitas insufladas y no insufladas
Alimentos para mascotas

Grarnios basicos

Mariscos congelados

3.1 Recopilacién y analisis de informacion
Revisién de informacion de la oferta exportable salvadorena en los productos

de interés. PROESA proporcionar fotografias indicativas de los productos a
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Granes bdsicos, babldss,
panaderfa, productes de
consuma masive, boquitas
Insufiadas y ne insufladas,

investigar, asi como una breve descripcion de los mismos para referencia del
contratista.

Busqueda y andlisis de informacidn de los sectores de manufactura,
agroalimenios y bebidas en México proveniente de fuentes secundarias (por
ejemplo: recoleccion de datos estadisticos y documentales necesarios para el
desarrollo de la consultoria).

Identificacion de empresas mexicanas pertenecientes a los canales de
distribucion indicados, instituciones reguladcoras, y otras entidades relevantes,
a fin de recopilar informacion de fuentes primarias sobre el funcionamiento del
mercado, potencialidades, condiciones actuales y futuras, entre otros aspectos
necesarios para el desarrollo de la consultoria.

[dentificar los diferentes eslabones que intervienen en la comercializacion de
los productos, las denominaciones utilizadas en el mercado para cada eslabon,
asi como su tamafio e importancia.

Analisis de oportunidades para cada uno de los productos investigados y
elaboracion de recomendaciones para entrar al mercado.

Realizacidon y ejecucién de una agenda de entrevistas a profundidad con las
empresas e instituciones mexicanas identificadas y previamente aprobadas por
PROESA. El plan de entrevistas debera seguir la siguiente distribucion:

Agroalimentos y Bebidas:

i Distrihuldogf ; o
i tmportador a
supermescags
Productas
... kengeladas - .
¢ Madlang ;TGrande - Mediano  : Grande

Distribuigos/
Importador hacia
suparmercado
Productos seccs

Bistribuidorf
Importador hadia Tiendz mayorista Supermercados
mayareo )
Grande | Mediro |
!

fedian - Grande - Grande | Meduno |

productos  da  mak*,
alimentos para mascotas.

Mariscos
Sl
Total Agroallmentos y °
Jebas

PP

" no inglyir tortilas de maiz

36
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b. Manufaciuras:

Syperrnercado Distribuidor/ tmportador Puntodevenia

o . . Medizne ) Mediano B Grande o L
Sharnpoo y polves 2 2 2
cosmétlcos

" pibsticos para el hogar 2 2 2
Juguetes plisticos 2 2 1
Cakado 2 Z 3
Sub total & 8 2 B
Total Manufacturas ) R . 24

c. Instituciones reguladoras: (1) Aduana de México (1) Servicio Nacional de Sanidad,
Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (SENASICA), (1) Secretaria de Agricultura,
Ganaderia, Pesca, Agronegocios, (SAGARPA), (1) Secretaria de Salud Mexicana,
instituto Mexicano de Propiedad Intelectual , (1) Registro de marcas. (3) agente
aduanal.

La distribucién de las entrevistas podrd modificarse de acuerdo a la experiencia del
contratista y fa realidad del mercado. Lo anterior previa aprobacion por parte de PROESA.

3.2 Elaboracién de estudio de mercado

Elinforme de mercado debera contener, al menos el siguiente contenido:

Resumen Ejecutivo

Debera contener una breve descripcion de la metodologia utilizada, una definicién del
canal de distribucian investigado y un resumen de los principales hallazgos en cuanto al
potencial de mercado de Jos productos analizados.

il
a,

Descripcion de canales de distribucion

Desctipcién de la estructura de los canales de distribucion de los productos
en estudio (shampoo y polvos cosméticos, plésticos para el hogar, juguetes
plasticos, calzado, productos de maiz {secos y congelados), panaderia y
galleteria, bebidas, productos de consumo masivo, bogulitas insufladas y no
insufladas, alimentos para mascotas, granos basicos y mariscos congelados). El
gonfratista debera identificar y cuantificar los distintos intermediarios que
participan, por eslabén, desde el fabricante hasta el censumidor final. Deberéa
describir la forma en que opera el canal de distribucion: tipo de proveedores,
clientes, condiciones de venta, asi como margenes de comercializacion
(méargenes de utilidad de cada uno de los actores de la cadena de
distribucién) y estrategias de promocion y venta.

Descripcion de [as principales empresas del canal de distribucion y puntos de
venta que manejan las categorias de productos investigados aporando
informacion sobre marcas manejadas, tipo de clientes atendidos, tamafio de ia
empresa, afios de experiencia, eslabon al que pertenece en la cadena de
distribucion y ofra informacion que el equipo contratista considere relevante,
incluyendo la contextualizacion de cada uno de los canales involucrados.
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c. Recomendaciones de canal de distribucion. EJ contratista debera identificar
para cada categoria de productos, las contrapartes prioritarias con las que se
sugiere que las empresas salvadorefias sostengan reuniones de negocio,
canales recomendados, etc.

iii. Sector agroalimentos y hebidas

Para cada una de las categorias de productos del sector agroalimentos y
bebidas, el contratista debera presentar la siguiente informacién:

a. Analisis de la oferta:

» Informacion sobre la industria local y competencia intemacional, identificando
los principales fabricantes y marcas, asf como su importancia en el mercado.

= Comparativo de productos (store checks). En esta seccion, el contratista
debera proporcionar una tabla que fiste los principales productos
competidores por cada categoria de productos analizada, detallando:
o Fecha de consulta
Punto de venta
Producto
Marca
Fabricante
Pais de origen
Tamafio de presentacion
Precio (incluyendo impuestos).
Tipo de empaque (plastico, vidrio, cartén, etc.) del producte
Fotografia del producto
Ademas, deber incluir fotografias de los anaqueles en el punto de
venta donde los productos se encuentran exhibidos. Para obtener
esta informacion el contratista debera visitar varios puntos de venta.

000000 e OO0

+ Referencia de la presencia de producios centroamericanos y salvadoredios
en el mercado (marcas existentes, empresas y otra informacion relevante).

b. Analisis de la demanda en el canal de distribucién:

 Para la categoria de producios analizada debera identificar los productos y
marcas de mayor consumo o nichos de mercado relevantes de acuerdo a las
caracteristicas de los productos salvadorefios investigados. Se debera
indicar el tipo de comprador (segmentacion y caracteristicas principales), sus
gusios y preferencias, los factores y frecuencia de compra, segan la
informacién proporcionada por los distribuidores ¥y puntos de venia
enfrevistados.

e [dentificar las principales tendencias de mercado para la categoria de
productos investigada. Por ejemplo, se espera que las tendencias
identificadas estén relacionadas con aspectos como productos que estén
ganando mayor aceptacion, cambios en presentacion o empaques, color,
materialesfingredientes, entre otros.
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v,

Y.

c.

Oportunidades y retos:

» Perspectiva comercial:

El contratista debe indicar si existe una ventana de oportunidad para el
ingreso de nuevos productos tomando en cuenta la competencia y las
caracteristicas de la oferta salvadorefia de esas categorias de productos. Las
recomendaciones para incursionar al mercado, en la medida de lo posible,
deberan indicar el tipo de compradores o nichos al que se sugiere gue el
empresario se dirfja, el canal de distribucion sugerido, asl como los
potenciales riesgos que debe mitigar en su entrada al mercado.

» Perspectiva regulatoria:

El contratista debera entrevistar al menos tres agentes aduanales, que le
permitan ilustrar en forma clara la realidad del ingreso de los productos al
mercado mexicano. Es necesario especificar en un diagrama los pasos a
sequir para lograr este objetivo. Ademas, deberad presentar las acciones
estratégicas para el exitoso ingreso de los productos al mercado.

Sector manufactura

Para cada una de las categorias de productos del sector manufactura (shampoo y
polvos cosméticos, plasticos para el hogar, juguetes plasticos, calzado), presentar
informacion segtin el esquema indicado para el sector agroalimentos y bebidas
(literal iii del presente apartado). Adaptando los criterios a utilizar para realizar la
comparacion de acuerdo al sector.

a.

Acceso al mercado

Identificacion y documentacion de regulaciones, normativas, y registros gue
les aplican a los productos investigados, incluyendo informacién sobre los
tramites a realizar en las instituciones reguladoras, asi como los tiempos y
costos gue estos implican.

identificar y analizar las barreras no arancelarias mas frecuentes en el
mercado y que inciden de manera directa en ios productos investigados.
Registro de marca incluyendo informacion detallada de proceso de registro
en la entidad correspondiente, tiempos y costos estimados.

Conclusiones y recomendaciones

Ei contratista debera sintetizar y presentar sus conclusiones vy
recomendaciones para los empresarios salvadorefios interesados en exportar
a México a través de los canales de distribucion estudiados.

Anexos

Perfil de distribuidores
Para cada una de las contrapartes entrevistas (distribuidores, mayoristas,

puntos de venta, entre otros) el contratista deberd realizar un perfil que
contenga como minimo:

Fecha de fundacién o afios de experiencia
Nimero de sucursales
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= Cobertura (area geografica)

» Segmento de mercado atendido

= Actividad principal de la empresa (importador, comercializador, distribuidar)

= Principales categorias de productos

= Tipos de cliente (supermercados, tiendas al detalle, restaurantes, entre otros)

* Tamafio estimado de la empresa (pequefa, mediana y grande, incluyendo
criterio de clasificacion)

» Datcs de contacto de la persona con capacidad de toma de decisiones
(gerente de compras, gerente de importaciones, gerente general, efc. Incluir:
nombre, cargo, teléfono y cormeo electronico).

= Pagina weh

= Lista de productos dg interés

= Detalle de requerimientos especiales (si estuviere disponible)

= Margen de intermediacion {si estuviere disponible)

» Comentarios adicionales de interés

Ademas debera emitir recomendaciones de aspectos a iomar en cuenta al
momento de negociar con dichas contrapartes (volimenes minimos, tiempos
de entrega, condiciones de precio).

b. Perfil de competencia, el cual deberda confener al menos la siguiente
informacion:
* Nombre de la empresa
* Pais de origen
= Sitio web
= Afos de presencia en ¢l mercado
* Breve descripcion de la empresa
= Principales categorias y productos

¢. Pefil instituciones reguladoras, el cual debera contener al menos la siguiente
informacién:
= Nombre de [a institucion
» Tipos de productos que regula
= Pagina web
= Datos de contacto {preferentemente persona especifica gue otorga la
informacion)

3.3 Elaboracion de documento con una presentacién de resultados
Elaboracién de una presentacion en PowerPoint con los resultados del estudio de
mercado. La presentacion deberd contener una introduccion general y dos
secciones, una para cada sector contemplado en el estudio.

3.4 Realizacion de presentacién de resultados a empresas
Realizar una presentacion en El Salvador con los resultados del estudio de
mercado a un grupo de empresas salvadorefias en un evento organizado y
financiado por PROESA. El boleto y vidticos deberan ser absorbidos por el
coniratista.

3.5 Teleconferencias de seguimiento

Se debera realizar teleconferencias periddicas con PROESA para comunicar
sobre los resultados preliminares que se van obteniendo en el transcurso de la

Contrato PROESA- BID  N°: 012/2014
Pagina 16/24



consultoria. Se requerira al menos dos teleconferencias de comunicacion de
resultados previas a la enfrega det informe final.

4. Productosf Informes

4.1

4.2

4.3

4.4

Primer informe de avance: programacion de actividades

Informe que contenga la metodologia, una calendarizacion de las actividades y
entrevistas a realizar en e mercado, indicandeo: empresas, gremiales vio
insfituciones gubemamentales a entrevistar, especificando al menos nombre, rubro,
tamano estimado, pagina web, productos que comercializa y una breve descripcion;
calendario propuesto da entrevistas; puntes de venta planificados a visitar y el guion
de entrevista que se planea utilizar. Asimismo debera detallar, en la medida de o
posible, las fuentes de informacidn para completar el contenido de cada informe de
mercado. Este informe debera incluir una presentacion del resultado de ia
evaluacion realizada de los estados del Sur de México, determinando el estado que
se identifique con las mejores condiciohes comerciales para la oferfa exportable
salvadorefia. A parlir de esie analisis, se definira el estado del Sur de México en el
que se desarrollara ta investigacion. Este informe deberd entregarse en formato
Word a los 20 dias habiles posterior & la orden de micio,

Segundo informe de avance: recopilacion y andlisis de informacién

En este informe se debera presentar informacitn de los seciores de manufacturas,
agroalimentos y bebidas en México proveniente de fuentes secundarias (por
ejemplo: importaciones de México de las categorias en anélisis, informacion del
marco regulatorio y normativas aplicables a los seclores, efe.). Este informe
dehera entregarse en formato Word a los 55 dias habiles posterior a la orden de
inicia.

Informe final: estudio de mercado

Entrega de un Informe de mercado redactado en Word con los resuitadoes finales de
las investigaciones realizadas de acuerdo a lo establecido en la seccidn 3.2 de estos
ferminos de referencia, Debera presentarse a los 95 dias habiles posterior a |a
orden de inicio.

Presentacién de resultados

Ernirega de una presentacion final en formato editable (PowerPoint) con los
resulfados del informe final para ser presentado a las empresas {seccién 3.3).
Debera entregarse a los 100 dias habiles posterior a |a orden de inicio. La logistica
del evenio de preseniacion a empresaros estard a cargo de PROESA, se le
comunicara con previo aviso al contratista la fecha de desarrollo del mismo, para que
realice la presentacién presencial. Este evento se realizard a més tardar a [os 105
dias habiles posterior a la orden de inicio v deberad contar con la presencia del
cenftratista.

5. Mefodologia

Se solicita que el ofertante proponga fa metodologia v plan de trabajo que utilizara durante el

desarrolio de la consultoria. La metodologia debera incluir la actividad de recopilacién de

informacidn de fuentes primarias por medio de entrevistas realizadas directamente en ol
mercado.

Contrato PROESA- BID N®: 012/2014
Pagina 17/24



6. Perfil del contratista

El ofertante debera ser una persona natural que se dedique a la prestacion de servicios de
consultoria o investigacion de mercado, que cumnpla con el siguiente perfil:

Experiencia comprcbable en la realizacion de consultorfas vfo investigacion de
mercados para el sector de manufacturas y/o, agroalimentos v bebidas, al menos 4
consultorias en los Gltimos 10 afos.

Experiencia en la elaboracion de estudios de mercados intemacionales, al menos 3
estudios en los tiitimos 10 afios.

Experiencia en la elaboracién en investigacion de mercados en México, al menos 2
estudios en los tltimos 5 afios,

Experiencia en la elaboracion en investigacion de mercados en Sur de México, al
menos 1 estudios en los (ltimos 5 afios.

Profesional con estudios en ciencias econdmicas, administrativas, mercadeo o sfines,

Se recibiran las aplicaciones de potenciales consulfores y seran calificadas las aplicaciones
que se ajusten sustancialmente a los iérminos de referencia y cumplan con los criterios de
evaluacion preestablecidos.

Los participantes en esta consultoria deberan presentar;

Curriculum Vitae y sus respectivos atestados de las carreras, post grados y maestrias,
cursos, diplomados o especializacicnes en temas referentes a la confratista. Ademas
en el formato del anexo 1 deberé detallar la experiencia que el contratista ha fenido
en:

o La prestacidn de servicios de al menos 4 consultorias y/o investigacion de
mercados para el sector de sector de manufacturas yo, agroalimentos vy
bebidas, en los Gltimos 10 afios.

o La prestacion de servicios de al menos tres estudios de mercados
infernacionales, en los dltimos 10 afios.

o La prestacion de servicios de al menos dos estudios de mercados en México,
en fos dltimos 5 afios.

o La prestacion de servicios de al menos un estudio de mercado en el Sur de
México, en los Glfimos 5 afios.

Por lo menos 2 cartas de referencia o documentos gue demuestren los estudios de
mercado similares a esta consultoria realizados en los ditimos 10 afios. Se requiere

presentar los datos de contacio (nombre, teléfono, comeo electrdnico) de los
confratantes.

Los contratistas seran convocados a una entrevista para completar las evaluaciones. Se
negociara el valor de la consultoria con el contratista mejor calificado. niciado el periodo de
evaluacién y hasta la notificacion oficial del resultado de la calficacidn, se considerara
confidencial oda la informacién relacionada con [a evaluacion.

7. Plazo de ejecucion

El plazo para desarrollar la consultoria seré de 105 dias habiles, a partir de la orden de

inicio.
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8. Administracion v supervision

La administracion del contrato estara a cargo de ia Lic. Abdi Joselin Aguirre de Monroy,
Asesora de Inteligencia de Mercados, quien se apoyara para la supervision, seguimiento,
aprobacion y recepcion del plan de frabajo y de los producios esperados, en una
Comisién Institucional conformada por cuatio personas de PROESA: dos representantes
de la Gerencia de Analisis de Politicas e Inteligencia de Mercados (incluyendo a la
Administradora de contrato) y dos asesores de la Gerencia de Desarrollo Exportador,
guienes velaran por el cumplimiento de las clausulas contractuales.

El Administrador del contrato sera el responsable de recibir cada uno de los productos
entregados por el contratista y contara con un plazo no mayor de 5 dias habiles, contados
a partir de la recepcion de los mismos, para aprobarlos o presentar observaciones por
escrito. El contratista tendra igualmente un plazo de 5 dias habiles para solventar las
observaciones recibidas.

9. Lugar de prestacién del servicio

La consulforia se llevara a cabo principalmente en México, El Salvador y en el pais a
donde esté radicado el consulior (de ser diferente a Mexico y/o El Salvador).

10. Insumos a proporcionar por PROESA
Informacion de la oferta exportable de El Salvador para los productos de interes
incluyendo fotografias indicativas del tipo de productos a investigar para referencia del
contratista.

11. Forma de pago

Los servicios de consultoria se contraiaran bajo [a modalidad de suma global, es decir
que incluird los honorarios, impuestos (IVA / 1SR} vy demés gastos asociados a la
constltoria, tales como vidticos, transporie, material y cualquier otro concepto de gastos
que se presenta en el desarrollo de la consultoria.

Para esta consultoria se realizaran cuatro pagos pestericres a la entrega de los productos
establecidos en el numeral 4 “Productos / Informes” de estos términes de referencia, de la
siguiente manera:

¢ Primer pago, correspondiente al 20% del monto total de la consultoria, conira
enfrega del Primer Informe de Avance (numeral 4,1) y copia del pasaporte con
la visa mexicana vigente.

s Segundo pago, correspondiente al 25% del monto foial de la consulioria, contra
entrega del Segundo Informe de Avance (numeral 4.2)

= Tercer pago, correspondiente al 35% del monto fotal de la consulioria, contra
entrega del Informe Final (numeral 4.3),

= Cuarto page, correspondiente al 20% del monfo total de la consulforia, contra
entrega de Presentacion de Resultados en PowerPoint {(numeral 4.4), asi como
presentacion a empresarios presencial (numeral 4.4),
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Una vez validados y aprobados los productos por el Administrador de Contrato con apoyo
de la Comisitn Institucional, tramitara los pagos correspondientes, para lo cual remitira a
la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional de PROESA el acta de
recepcion de los productos debidamente firmada por ambas partes, haciendo constar la
recepcion de los productos a entera satisfaccion,

12, Consideraciones especiales

Sera responsabilidad exclusiva del contratista la realizacion de fas gestiones
correspondientes  ante la Embajada de México para obtener el permiso
correspondiente para ingresar a ese pais, esto considerando que una parte
sustancial de la consultorfa se desarrollara en México. PROESA no tendra
ninguna responsabilidad si dicho permiso le fuera denegado al contratists;
constifuyendo esta una causa para dar por terminado el contrato.
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Anexo B

Obligacidon del Consultor de presentar informes

El consultor debera presentar al administrador del contrato de la consuitoria, los
siguientes informes:

i. Primer Informe de Avance: programacién de actividades

it. Segundo Informe de Avance: recopilacion y andlisis de informacion
fi. Informe Final: estudio de mercado
iv. Presentacion de Resuliados

Los anteriores informes deberan ser presentados de acuerdo a fa siguiente frecuencia:

Primer informe
de avance:
programacion
de aclividades

Informe que confenga la metodologla, una calendarizacién de las actividades y
entrevistas a realizar en el mercade, indicando: empresas, gremiales yio
instituciones gubemamentales a entrevistar, especificando al menos nombre, rubro,
tamafto estimado, pagina web, productos gue comercializa y una breve descripcidn;
calendario propuesto de entrevistas; punios de venta planificados a visifar y & guion
de entrevista que se planea ufilizar. Asimismo deberd detallar, en la medida de lo
posible, las fuentes de informacion para completar el contenido de cada informe de
mercado. Este informe deberd incluir una presentacion del resultado de la
evaluacion realizada de los estados del Sur de México, determinando el estade que
se idenfifique con las mejores condiciones comerciales para la oferta exportable
salvadorefia. A partir de este andlisis, se definira el estado del Sur de México en el
gque se desamollara la investigacién, Este informe deberd entregarse en formato
Word a los 20 dias habies posterior a la orden de inicio.

Segundo
informe de | En esfe infome se deberd presentar informacién de los sectores de manufacturas,
avance: agroalimentos y bebidas en México proveniente de fuentes secundarias (por

Recopilacién vy
anafisis de
informacion

gjemplo: importaciones de México de las categorias en anélisis, informacion del
marco regulatorio y normmativas aplicables a los sectores, eic.). Esie informe
deberd entregarse en formato Word a los 55 dias habiles posterior a la orden de
inicio.

Final:
de

Informe
estudio
mercado

Entrega de un Informe de mercade redactado en Word con fos resultados finales de
las investigaciones realizadas de acuerdo a lo establecido en la seccién 3.2 de estos
términes de referencia. Deberz presentarse a los 95 dias habiles posterior a la
orden de inicio,

Presentacion
de resuitados

Entrega de una presentacion final en formato editable (PowerPoint) con los
resultados del informe final para ser presentado a las empresas (seccién 3.3).
Debera entregarse a los 100 dias habiles posterior a la orden de inicio. La logistica
del evento de presentacion a empresarios estara a cargo de PROESA, se le
comunicard con previo aviso al contratista la fecha de desamolio del mismo, para
que realice la presentacion presencial. Este evento se realizara a mas tardar a los
105 dias habiles posterior & la orden de inicic y debera contar con la presencia del
confraiista.
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Anexo C
Certificacién de Elegibilidad e Integridad del Consultor

Ceon el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
conhtratacion como consulfor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o

Programas) financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante el
Banco), CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "hona fide* del siguiente pais miembro del
Banco: Guatemala.

(2) Mantendré al mismo tiempe un solo contrato a tiempo complete financiado con
recursos del Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial
financiado con recursos del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas
desempefiadas en un solo dia.

{3) Si hubiera sido miembro del perscnal del Banco dentro de los dos Gitimos afios
anteriores a la fecha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente
en la operacién a la que se encuentra vinculada la confratacién de los servicios de
consuftoria objeto de este contrato.

{4) Proporcionaré asesorfa imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para
aceptar este contrato.

{5) No tengo una relacion de trabajo o de familia con algiin miembro del personal de la
entidad contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o
del Beneficiario de una Cooperacién Técnica que esté directa o indirectamente
involucrado de cualquier manera con: (i} la preparacién de los Términos de Referencia
(TR) de este contrato; (i) el proceso de seleccidn de dicho contrato; o (iii) 1a supervisidn
de dicho contrato.

(6) St fuera funcionario del gobiermo o servidor plblico declaro que: (i) estoy con licencia
sin goce de sueldo durante el plazo de ejecucién de este contrato ; (i) no he trabajade en
la entidad contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecuior o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica durante el periodo de — (indicar
expresamente el plazo) inmediatamente anterior al periodo en que comenzé la licencia; y
{iff) mi contratacion no genera un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 1.9 de
las Politicas para la Seleccién y Contratacién de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los més altos niveles éticos v no realizaré ninguna de las acciones que
constituyen Préacticas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccién y
Contratacion de Consultores financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y ro he
sido declarado inelegible para participar en contratos financiados por otras Instituciones
Financieras Internacionales que han suscrito acuerdos con el Banco para el
reconocimiento reciproco de sanciones. Si se comprueba, de acuerdo con el
procedimiento de sanciones del Banco, que durante el proceso de mi contratacion, he

incurrido en practicas prohibidas, el Banco podra adoptar una o mas de las siguientes
medidas;

Cantrato PROESA- BID N 012/2014
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{a) Emitir una amonesfacién;

{b) informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de
una Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las
leyes, los resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas;

{c} Rechazar mi contratacion; y

{d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o
subcontratado por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el
Banco.

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA QUE
YO HAYA PROVEIDO EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y DE
LAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTOC ESTE CONTRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN
PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR
DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

FIRMA:

e

-

NOMBRE: ALFONSO RAMIREZ JIMENEZ FECHA: 4/DICIEMBRE/2014

Conirato PROESA- BID N": 612/2014
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Alfonso Ramirez Jiménez

OBJETIVO

Aplicar mis conocimientos y experiencia, aportando creatividad y trabajo en equipo, en dreas de Comercio
Internacional, Finanzas e Inversion Extranjera, para la implementacidn de politicas publicas.

FORMACION PROFESIONAL

1997 - 1998 INSTITUTO TECNOLOGICO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE México, D.F.

MONTERREY (ITESM)

Diplomado en Fianzas

1993 -1995 UNIVERSIDAD DEL VALLE DE MEXICO (UVM) México, D.F.
Licenciatura en Administracion de Empresas

1988 — 1992 UNIVERSIDAD PANAMERICANA (UP) México, D.F.
Licenciatura en Economia

IDIOMA

Inglés 100%

EXPERIENCIA LABORAL

2006 a la fecha CONSULTOR INDIVIDUAL Guatemala, C.A.
Consultor

YV VY

v v

v

b A

Consultor Asociado de la firma consultora especializada en comercio internacional ALIADOS

Asesor Externo de ProMexico.

Consultor de FUNDES Guatemala.

Experto local del Centro para la Promocion de las Importaciones de Paises Desarrollados (CBI por
sus siglas en holandés).

Representante para Centroameérica del Centro Promotor de Disefio México.

Consultor del Programa PYME EXPORTA PLUS a Centroamérica, México y Europa (AGEXPORT).
Consultor y Formador del Programa de Asesorias para las Exportaciones (APEX) de la Unidn
Europea.

Miembro del Directorio Técnico del Programa AGROCAFTA (AGEXPORT).

Lider temético de la Escuela de Comercio Exterior de la AGEXPORT.

Colaborador de la firma especializada en inteligencia de mercados Redbus (Espafia).

Colaborador de la firma AVU Consultores (Espaia).

3 Calle 18-41. Casa Teruel. antn 502. 7ona 15 Vista Hermosa 1 Guatemala C.A.




Alfonso Ramirez Jiménez

OBJETIVO

Aplicar mis conocimientos y experiencia, aportando creatividad y trabajo en equipo, en 4reas de Comercio
Internacional, Finanzas e Inversién Extranjera, para la implementacion de politicas publicas.

FORMACION PROFESIONAL

1997 - 1998 INSTITUTO TECNOLOGICO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE Meéxico, D.F.
MONTERREY (ITESM)

Diplomado en Fianzas

1993 - 1995 UNIVERSIDAD DEL VALLE DE MEXICO (UVM) México, D.F.

Licenciatura en Administracion de Empresas

1988 — 1992 UNIVERSIDAD PANAMERICANA (UP) Meéxico, D.F.
Licenciatura en Economia

IDIOMA

Inglés 100%

EXPERIENCIA LABORAL

2006 a la fecha CONSULTOR INDIVIDUAL Guatemala, C.A.
Consultor

Consultor Asociado de la firma consultora especializada en comercio internacional ALIADOS

Asesor Externo de ProMéxico.

Consultor de FUNDES Guatemala.

Experto local del Centro para la Promocion de las Importaciones de Paises Desarrollados (CBI por
sus siglas en holandés).

Representante para Centroamérica del Centro Promotor de Disefio México.

Consultor del Programa PYME EXPORTA PLUS a Centroamérica, México y Europa (AGEXPORT).
Consultor y Formador del Programa de Asesorias para las Exportaciones (APEX) de la Unidn
Europea.

Miembro del Directorio Técnico del Programa AGROCAFTA (AGEXPORT).

Lider tematico de la Escuela de Comercio Exterior de la AGEXPORT.

Colaborador de la firma especializada en inteligencia de mercados Redbus (Espafia).

Colabeorador de la firma AVU Consultores (Espafia).
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§ 1998 — 2005 BANCO NACIONAL DE COMERCIO EXTERIOR, S.N.C. Guatemala, CA,
(BANCOMEXT)

| Direccion de Promocidn Internacional para Latinoamerica y el Caribe

Consejero Comercial y Financiero Adjunto para Guatemala, El Salvador y Honduras {CA-3)

» Responsable del disefio, planeacion, desarrallo e implementacién de estrategias para la promocidn
de la oferta exporiable mexicana hacia Guatemala, El Salvador y Honduras de los sectores:
Materiales para la Construccidn y Ferreteria; Alimentos Procesados v Bebidas; Textil v Confeccidn,
Cuero, Calzado y Proveeduria para la Industria del Calzado; Plastico, Quimico, Farmacéutico,
Productos Auxiliares para la Salud, Perfumerfa, Cosméticos y sus Manufacturas; Mineral,
Metaltrgico, Siderirgico; Industria Metallca, Metalmecdnica, Méquinas; Flécirico, Electrénico y
Telecomunicaciones; Servicios de Ingenieria, Software, Construccidn y Consultoria,

> Promotor financiero de mecanismos de financiamiento para la promocidn de exportaciones:
Programa de Financiamiento integral al Comercio con Centroamérica (FICQOCE), lineas de crédito
comprador {bancos locales y BCIE) y seguros de crédito a la exportacidn {Seguros BANCOMEXT).

> Promotor de provectos de inversidn entre consorcios empresariales México-Centroamericanos.

1692 — 1997 BANCO NACIONAL DE COMERCIO EXTERIOR, S.N.C. Mexico, D.F.
{BANCOMEXT)

Direccidn de Recursos Humanos

Especialista de Administracion de Personal

w

Anilisis y control de estructuras organizacionales y descripciones de puestos,

Responsable de la administracidn y automatizacidn de la plantilia de personal, estadisticas relevantes de
administracion y control de recursos humanes, elaboracidn de movimientos de personal y anélisis de
expedientes personales.

Responsable de la elaboracién del cdiculo de los tabuladores de sueldos, presupuestos y bolsa de
estimulos al personal. Andlisis y elaboracién de memorias de cdlculo de los tabuladores de sueldo, para
la autorizacién de la Secretaria de Haclenda y Crédito Pdblico, Caleulo y elaboracion de presupuesto
anual de remuneraciones al personal. Administracidn del Padron de Servidores Piblicos.

¥

EXPERIENCIA CONSULTORA

Entidad: PROMEXICO

Contacto:  Ignacio Elias Caparrds.- Consejero Comeircial

Direccidn: 2 Avenida 7-57, zona 10

Teléfono:  {502) 2332-9970

Funciones: Asesor externo para la promocidn de exportaciones mexicanas hacia
Centroamérica e identificacién de intereses por invertir en México. Elaboracidn de
servicios promocicnales de exportacion: agendss individuales, misiones
empresariales (exportadores, compradores e inversionistas), promocién de oferta
exporiable, asesorias especializadas, canales de distribucién, estudios y perfiles de

) mercado v estudios para identificar oportunidades de expeortacién. Promaocion de

"§T ferias, expos y eventos en México v Centroamérica, en apoyo a las empresas

B mexicanas participanies.

Fecha: Julio 2008 a la fecha.



Entidad:

Contacto:
Direccion:

Teléfona:
Servicio:

Fecha:

Entidad:

Contacto:
Direccion:

Teléfono:
Servicio:

Fecha:

Entidad:

Contacto:

Direccion:

Teléfono:
Servicio:

Fecha:

INSTITUTO DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES (PROECUADOR)
/ EMIBAJADA DE ECUADOR EN GUATEMALA

Marfa Gabriela Araujo Coronel.- Agregada Comercial para Centroamérica

4 Avenida 12-04, zona 14

(502) 2366-9223

Elaboracién de estudios de mercado en Guatemala, Costa Rica, El Salvador,
Honduras y Nicaragua para identificar oportunidades de exportacion para los
siguientes productos ecuatorianos: atdn, sarding y conservas de pescado,
embutidos, galletas dulces, conservas alimenticias, medicamentos, cuadernos,
papel y cartdn, hilados de lana, algoddn vy sintéticos, paredes y pisos ceramicos,
perfiles de aluminio, autopartes, calzado y loza sanitaria, También se brindé
asesorfa especializada para [@ negociacidn del Acuerdo de Alcance Parcial entre
Ecuador y Guatemala.

Febrero 2010 a la fecha.

ASOCIACION GUATEMALTECA DE EXPORTADORES {AGEXPORT)

Paola Alvarez.- Coordinadora de Inteligencia de Mercados y Matchmaking

15 Avenida 14-72, zona 13, Guatemala, Guatemala

(502) 2422-3400/ 2422-3470

Estudio y andlisis sectorial para identificar oportunidades de exportacién de
productos guatemaltecos a Colombia. Se aplicé una metodaologia que constaba de
9 indicadores, entre los que destacaba el indice de Ventajas Comparativas
Reveladas [IVCR). Los sectores analizados fueron: Alimentos procesados y bebidas
(capitulos 16-23 del Sistema Armonizado), frutas y vegetales {capitulos 06-08),
maderas y sus manufacturas {capitulo 44) y manufacturas diversas {capitulos 33,
b4, 68, 69, 73, 76, 81, 94 y 96) -que incluyen cosméticos, productos de higiene
personal, calzado, muebles y materiales para la construccion— En total se
analizaron 291 subpartidas arancelarias {6 digitos del Sistema Armonizado).
Agosto a Octubre 2012

MESA DE ACCESO AL MERCADO DE MEXICO/MESOAMERICANA ASOCIACION
GUATEMALTECA DE EXPORTADORES {AGEXPORT)

Haroldo Zaldivar.- Coordinador de la Mesa de Acceso al Mercado Mexicano / Pacla
Alvarez.- Coordinadora de Inteligencia de Mercados y Matchmaking

15 Avenida 14-72, zona 13, Guatemala, Guatemala

(502) 2422-3400 [ 2422-3470

Desde finales de 2005 se participd en reuniones de la Mesa de Acceso al Mercado
Mexicano, logrando disefiar y ejecutar el Programa para el Desarrollo de
Exportadores a México, el cual después de ejecutarlo durante 3 afios, se amplid al
resto de los paises que conforman Mesoamérica. En total se han asesorado de
manera personalizada a 94 empresas de los sectores: Alimentos procesados y
bebidas no alcohdlicas; Madera y sus manufacturas; Artesanias; Alimentos
agricolas; Manufacturas diversas; Software y; Contact Centers. Adicionalmente, se
han elaborado y actualizado 7 Guias Sectorizles de Exportacion y 4 Guias Basicas
para Inverfir en México, £} Salvador, Honduras y Costa Rica {ver apartado de
“Publicaciones”).

Septiembre 2007 a Mayo 2008. Marzo a Octubre 2010. Agosto 2011 a Febrero
2012, Noviembre 2012 a Junio 2013,




Entidad:
Contacto:

Teléfono:
Servicio:

Fecha:
Entidad:

Teléfono:
Servicio:

Fecha:
Entidad:
Teléfono:
Servicio:
Fecha:

Entidad:

Teléfono:
Servicio:

Fecha:

Entidad:

‘Servicio:

Direccién:

Contacio:
Direccién:

Contacto:
Direccién;

Contacto:
Direccién:

Contacto:
Direccidn:
Teléfono:

AVU CONSULTORES

Jests Albizu / Begofia Albizu.- Consultores Asociados

Alameda Recalde, 43-12 Iz, Bilbao, Espafia

{34 934) 464-714

Apovo en la elaboracidn de cadenas de valor de productos agricolas en Guatemala
(café, cardamomo, raices y tubérculos, vegetales fuera de temporada, frutas
exoticas tropicales, miel y ajonjoli), para la formulacién de un Programa de
Coaching de Exportacion a Eurgpa.

Abril 2 Junio 2012

GIZ / Programa DESCA

Patricia Garcia

13 Calle 2-60, zona 10, Edificic Topacio Azul, ofna. 502

{502) 2429-9600

Elaboracion del Perfil del Consumidor Europeo, como parte de la Caja de
Herramientas para el aprovechamiento del Acuerdo de Asoclacién entre
Centroamérica y la Unidn Europea.

Septiembre a noviembre 2012

GRUPO FINANCIERO MONEX, $.A.

Rodolfo Beguerisse Demongin.- Director Regional Sur

39 Poniente #3515, Torre Ejecutiva Triangulo pise 2, Col. Las Animas, Puebla, Mex.
{52 222)303-3306

Estudio de prefactibilidad para la apertura de oficina de representacion en
Guatemazla para operaciones de compra-venta de divisas.

Agosto a octubre 2010

RED BUSQUEDA DE INFORMACION, S.L. {(REDBUS}

Rodrigo Saldafia / Salvador Manzanera

Plateria, 3° - 5, C.P. 30004 Murcia, Espafia

(34) 968-225-029

Recopilacidn, seleccién y preparzacidn de fuentes de informacitn especializadas en
internet sobre Corea del Sur, México, Egipto, China v Rusia para el proyecto
“Llaves de Acceso a Mercados Exteriores”, del Consejo Superior de Cidmaras de
Espafia. Asi como la actuslizacidon de las llaves de México, Estados Unidos,
Emiratos Arabes Unidos y China. Adicionalmente se elabord i ficha de alimentos
procesados para empresarios espafioles asistentes al evento SIAL 2012 en Francia.
Junio 2008 a mayo 2008, Enero a Febrero 2010 y Marzo a Mayo 2012

PACKAGING MACHINERY MANUFACTURES INSTITUTE (PMMI)

Enrique Guzman.- Manager, Latin America Office

Av. Homero No. 418 Piso 7, Col. Chapultepec Morales, México D.F

(52 55) 5254-9538, 5545-4254

Promocion v organizacion de expositores y compradores guatemaltecos a EXPO
PACK 2011, 2012, 2013 y 2014,

Febrero a septiembre 2011. Abril a junio 2012, 2013 y 2014.



Entidad:

Contacto:;
Direccion:

Teléfono:
Servicio:

Fecha:

Entidad:

Contacto:
Bireccion:

Teléfono:
Servicio:

Fecha:

Entidad:

Contacto:
Direccidn:

Teléfono:
Servicio:

Fecha:

Entidad:

Contacto:
Direccion:

Teléfono:
Servicio:

Fecha:

Entidad:

Contacto:
Direccion:

Teléfono:
Servicio:

PROGRAMA AGRC-CAFTA ASOCIACION GUATEMALTECA DE EXPORTADORES
(AGEXPORT)

Milvy de Torres

15 Avenida 14-72, zona 13, Guatemala, Guatemala

(502) 2422-3400

Miernbro del Directorio Técnico del Programa AGROCAFTA. Elaboracidn de
diagnostices y planes de exportacidn a los Estados Unidos, para empresas PYMES
del sector agricola, lacteos y alimentos procesados. Se brindé asesoria z la
Asociacion de Cooperzacidn al Desarrollo Integral de Huehuetenango (ACODIHUE),
para la exportacién de café tostado y molido a los Estados Unidos (2008).

Junio 2009 a la fecha

PROGRAMA DE LA UNION EUROPEA PARA EL FORTALECIMIENTO DE
GUATEMALA EN LOS MERCADOS INTERNACIONALES {(FOGUAMI)

Francisco Villela

8 Calle 0-32, zona 9, 3er. nivel, Guatemala, Guatemala

{502) 2376-7373

Asesor Técnico Local de la estrategia para el Sistema de Informacidn Unificada, asi
como de la propuesta para la estrategia de continuidad al apoyo del Programa de
Asesorias para las Exportaciones {APEX}. Elaboracién de 6 estudios de producto-
mercado {ver apartado de “Publicaciones”).

Noviembre 2008 a Diciembre 2009

INVEST IN GUATEMALA

Daniel de Ledn

10 Calle 3-17, zona 10, Edif. Aseguradora General, 4to nivel, Guatemala

(502) 2421-2484

Consultoria para el desarrolio del Plan de Negocios para la Atraccién de
Inversiones del Sector Calzado a Guatemala.

Abril a Mayo 2009

CAMARA DE INDUSTRIA DE GUATEMALA

Annie Briz.- Gerente de INDUEXPQ

Ruta 6 9-21, zona 4, nivel 12, Guatemala, Guatemala

{502) 2380-9014

Promocién Internacional en México de la INDUEXPO 2007 vy 2009. En 2009 se
disefid y organizd los Enlaces Empresariales para la identificacidn de contactos de
negocios en mercados internacionales clave (Centroamérica, Colombia, China,
Estados Unidos, Jlamaica, México, Puerto Rico, Reino Unido, Reptblica Dominicana
y Taiwan) para las empresas participantes.

Enero a mayo 2007 y 20089,

CAMARA DE INDUSTRIA DE GUATEMALA — PROGRAMA NACIONAL PARA LA
COMPETITVIDAD (PRONACOM}

Maria del Carmen Roca.-Gerente de Promocién de Exportaciones

Ruta & 5-21, zona 4, nivel 12, Guatemala, Guatemala

(502) 2380-9000

Consultoria en inteligencia de mercado de productos de manufacturas nacionales
en el mercado de Centroamérica, especificamente E} Salvador y Honduras, para 10




Fecha:

Entidad:

Teléfono:
Servicio:
Fecha:

: Entidad:

1 Teléfono:
3 Servicio:

{ Fecha:

§ Emprasa:

VWV V¥V Y VY

Contacto:
Direccidn:

i Cantacto:
! Direccion:

| Contacto:
{ Direccion:

2006 a la fecha

empresas PYME de Alimentos, Empaques, industria Editorial e Insumos Médicos.
Septiembre 2008 a Febrero 2008.

CAMARA DE COMERCIO DE GUATEMALA ~PROGRAMA APOYO A MYPES UNION
EUROPEA-

Lorena Colom de Acevedo.- Gerente de Relaciones / Shirley Aguilar

10 Calle 3-80 zona 1, Guatemala, Guatemala

{302) 2417-2700, ext. 400

Consultor y formador de la metodoelogia de “Asesoria para las Exportaciones de
PYMES” (APEX), de la Unidn Europea, a través de la Consultora AVU. Responsable
de apoyar 3 empresas PYMES de los sectores: alimentos procesados, confeccidn v
artesanfas, para desarrollar un plan de negocios internacional a paises
escandinavos, México v los Paises Bajos, respectivamente.

Febrero a Junio 2008.

MINISTERIO DE ECONOMIA DE GUATEMALA

Sigfrido Lee.- Viceministro de Comercio e Inversién

8 Avenida 10-43, zong 1

(502} 2412-0433

Elaboracién de 16 guias basicas de exportacion para los Estados Unidos, México y
Colombia, en el marco de los Tratados de Libre Comercio suscritos por Guatemala
con cada une de dichos paises (ver apartado de “Publicaciones”).

Agosto a Diciembre 2007.

INVERSIONES CENTROAMERICANAS, S.A.
Centroamericana)

Ursula Quintana.- Desarrollo de Mercados y Andlisis Econémico

Edificic Condado Concepcién Km. 16, carretera a El Salvador, Santa Catarina Pinula
(502) 2289-1555

Asesorias especializadas para exportar e invertir en México.

Desde enero 2007 a la fecha

(Holding de la Cervecetia

1 ACTIVIDADES DOCENTES

UNIVERSIDAD FRANCISCC MARRCQUIN

nstituto de Estudios Politicos y Relaciones Internacionales (EPRI)

Catedrdtico de nivel licenciatura y maestria.

Participante en la terna de catedraticos gue evaltian los Seminarios de Fin de Carrera.
Asesar y revisor de tesis de licenciatura y maestria.

» Competitividad y Geosconomia. (Maestria)

Seminario: Inteligencia de Mercados para los Negocios Internacionales {(Maestria)
Economia y Finanzas Internacionales. {Licenciaturs]

Comercio Internacional |. (Licenciatura)

Comercio Internacional |I. (Licenciatura).

Técnicas de Negociacion internacional. {Licenciatura)

Seminario: Tépicos de Comercio Internacional. {Licenciatura)

Guatemala, C.A.



» Seminario: Disefio de Planes de Negocio para Ias Exportaciones. (Licenciatura)
> Seminario Integrador de Comercio Exterior. {Licenciatura)
> Seminario: Impacto Social y Politico de la Globalizacién. {Licenciatura)

2006 a la fecha CONFERENCISTA Y LIDER TEMATICO Guatemals, CA.
y México
> Seminario: TLC Unico entre México y Centroamérica. Retos y Oportunidades (AGEXPORT 2014}
> Programa: Cadenas de Valor Rurales en Nicaragua {AGEXPORT 2014)
» Conferencia: Comercio Internacional: retos y oportunidades (USAC 201.3)
» Servinarlo Taller: Tratado de Libre Comercio Unico entre México y Centroamérica (AGEXPORT 2013)
# Seminario: Inteligencia de Mercados y Fuentes de Informacién {AGEXPORT 2013}
» Expositor en el Congreso para la Internacionalizacién de PYMES: Oportunidades de Exportacidn a

México y Asesorias Técnicas (AGEXPORT, 2012)

Oportunidades de Mercado para Productos Alimenticios en Europa: Tendencias v Consumo

{Programa Al-Invest~AGEXPORT—, 2011)

> Seminario: Caracteristicas y Actualizacién de la Norma Oficial Mexicana de Etiquetado NOM-051-
SCF1/SSA1-2010 {Programa Al-Invest ~AGEXPORT~, 2010)

> Seminario: Oportunidades de Exportacién al Mercado Mexicano (Cidmara de Comercio e Industria
Guatemalteca-Mexicana / AGEXPORT 2010)

> Seminario Taller: Técnicas de Investigacion de Mercados Internacionales (Cimara de Comercio de
Guatemals, 2009}

» Seminario Taller: ¢éCémo Construir Precios Competitivos en Procesos de Exportacion? (Camara de
Comercio de Guatemala, 2008)

> Diplomado: Especialista de Exportaciones al Mercado Mexicano (AGEXPORT, 2008)

» Seminario: Oportunidades de Exportacidn a Centroamérica. Congreso PYME de Mercados

Internacionales: Semana Nacional PYME 2007 (Secretaria de Economia de México)

Diplomado: ¢Cémo Exportar a Méxica? (AGEXPORT, 2007)

Expositor en el Hi Simposio Centroamericano de Estudiantes de Ciencias Politicas y Relaciones

Internacionales {Universidad Francisco Marroquin, 2008).

» Seminario: Proyeccion de la Politica Exterior de México hacia Centroameérica (Universidad Francisco

Marroguin, 2008).

Seminario: Experiencia de México ante la Apertura Comercial [AGEXPORT, 2006).

A4
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PUBLICACIONES

v Andlisis de Oportunidades de Exportecidn de 200 Productos Guatemaltecos a Colombia a travé
fndices de Ventajas Comparativas Reveladas®.
v' Estudios de mercado para exportar productos guatemaltecos a México y Centroamérica, de
siguientes productos:
- Rambutén
- Papaya
- Apuacate
- Lechuga
- Frijol
- Cafe
-  Malanga
- Conservas alimenticias
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-  Madera
- Muebles de madera
- Puertas de madera
¥ Estudios de mercado para exportar productos ecuatorianos a Guatemala, Ef Salvador, Costa Rica,
Honduras y Nicaragua de los siguientes productos:
- Embutidos
- (alletas dulces
- Conservas alimenticias
- Medicamentos
- Cuadernos
- Papelycartén
- Perfiles de aluminia
- Autopartes
- Hilados de lana, algoddn y sintéticos
- Paredesy piso cerdmico
- Loza sanitaria
- Calzado
- Atln, sardina y conservas de pescado
- Estufas portatiles
- Bebidas no alcohdlicas (excepto jugos)
- Placas y baldosas de cerdmica
¥ Guias sectoriales de exportacidon a México de los siguientes sectores:
- Aguas de tocador®
- Alimentos procesados®®*
- Alimentos frescos™
- Artesanias, artfculos de regalo y decoracién™
- Bebidas no alcohdlicas™®
- Calzado®
- Complementos vitaminicos®
- Contact Centers®
- Empaques pldsticos®
- Floresy plantas ornamentales™
- Madera, muebles y puertas™
- Manufacturas™
- Muebles de madera®
- Prendas de vestir®
- Productos de confiteria®
- Productos de limpieza®
- Quimicos®
- Software®
v Guias sectoriales de exportacidn a Colombia de los siguientes secteores:
- Alimentos procesados?
- Cosméticos v articulos de higiene personaiz
- Productos farmacéuticos’
- Manufacturas de caucho®
- Manufacturas de papel y carton®
v Guias sectoriales de exportacidn a los Estados Unidos de los siguientes sectores:
: - Aceites y grasas comestibles®
¥ - Alimentos para animales?
o - Productos lacteos’
- Manufacturas de cuero?

: fEiaboradas para el Ministerio de Ecoramia de Guatemala (MINECO 2007)
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Estudios de Producto-Mercado Proyecto FOGUAMI (Guatemala 2009):
- Alimentos procesados a México
- Alimentos procesados a El Salvador
- Artesanias textiles a Alemania
- Calzado de cuero a Costa Rica
- Hortalizas de vaina al Reino Unido
- Madera tropical a Francia
Plan de Negocios para la Atraccién de Inversiones del Sector Calzado en Guatemala (Invest in Guatem
2009)
Estudio Sectorial: Oportunidades de Negocio para la Industria Textil Mexicana en Centroamérica
frente al DR-CAFTA. {(BANCOMEXT-Secretarfa de Economia 2004).
Estudio Sectorial: Oportunidades de Negocio en la Proveeduria para la Industria del Calzado
Guatemala {BANCOMEXT-Secretaria de Economfa 2004),
Costos Implicitos en el Praceso de la Exportacion hacia CA-3 {BANCOMEXT 2004).
Colaboracion en BANCOMEXT en ef Mundo (febrero 2003): Oportunidades de negocio en Guate
para el sector calzado y su proveeduifa.
Guia de Exportacion a Guatemala (BANCOMEXT 2002).
Guia de Exportacion a El Salvador (BANCOMEXT 2002).
Guia de Exportacidn a Honduras (BANCOMEXT 2002).
Revision y contribuciones a la Guia Basica para Invertir en Guatemala (BANCOMEXT 2000).




AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL
SALVADOR

ORDEN DE COMPRA DE BIENES Y SERVICIOS

UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL

Direccian: Edificia D'CORA primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Santa Elena,

Lugar y Fecha: Antiguo Cuscatlan, 12 de Mayo de 2014 N* de Orden:  FANTEL 083/2014
SPIKA INTERNATIONAL TRADING, S.A.DE C.V.
NIT yla NRC:
NOMBRE DE LA PERSONA NATURAL O JURIDICA SUMINISTRANTE
PRECIO
canTipap| UNIDAD DE DESCRIPCION UNITARID | VALOR TOTAL
MEDIDA, {(US %)
(Us $)
Servicios de consulloria denominada "ELABORACION DE
PLANES DE EXPORTACION EN EL MARCO DEL
PROGRAMA EXPORTAR PASO A PASO EDICION 2014,
PARA EMPRESAS DE BIENES"
a0 cfu Planes de Exporiacion $1,130.00 1§ 45,200.00
NOTA: El monio tolat a cancelar sera calculado de acuerdo a
la cantidad de Planes de Exportacion ejecutados
TOTAL US$: $ 45,200.00
HASTA CUARENTAY CINCO MIL DOSCIENTOS 00/100 DOLARES

OBSERVACIONES: Solicitado por Direccion de Exportaciones

LUGAR DE ENTREGA: g:zgéi CORA primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Santa Elena Antiguo

FECHA DE ENTREGA: |lnicia cuarta semana de mayo hasta la cuarta semana del mes de agosto 2014

Datos del administrador de la orden de compra:

Nombre: Zayda Berciano Correo elecironico: zberciano@proesa.gob.sv

Teléfono: 2241-6468 Fax: 2241 - 6497
I
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AGENCIA DE PROMOGION DE EXPORTACICNES E INVERSIONES DE EL

R( )ESA SALVADOR

ORDEN DE COMPRA DE BIENES Y SERVICIOS

UNIDAD DE ADQUISICIONES ¥ CONTRATACIONES INSTITUGIONAL

Indicaciones generales para el proveedor:

* Una vez recibido el bien o servicio, para efectos de facturacion, debera emitir factura consumidor final 2 nombre
de: PROESA,

* Los dias establecides para presentacion de factura, entrega de quedan y entrega de cheques son:
Lunes, Martes, Jueves y Viemes; Entrega de Quedan de 8:00am a 12:30md y de 1:30 a 5:00pm.
Miércolas: Entreqa de Cheques de 8:00am a 12:30md v de 1:30 a2 5:00pm.

* Después de recibida la presente notificacion, enviar fisicamente Declaracitn Jurada certificada por notario, gue
haga constar que ne esta incapacitado para coniratar y que no incurre &n ninguna de las circunstancias
establecidas en el Art. 25 de fa LACAP reformada (De acuerdo a formato adjunio).
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SALVADOR

AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL

ORDEN DE COMPRA DE BIENES Y SERVICIOS

UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL

Direccion: Edificio D'CORA primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Santa Elena,

Lugar y Fecha: Antiguo Cuscatiéan,

26 de Mayo de 2014

N® de Orden; FANTEL 100/2014

PEDRO JOSE ESCALON CALDERON

NIT yia NRC:

NOMBRE DE LA PERSONA NATURAL O JURIDICA SUMINISTRANTE

UNIDAD DE

CANTIDAD MEDIDA

DESCRIPCION

PRECIO
UNITARIO
(Us §)

VALOR TOTAL
(US §)

Servicios de consultoria denominada "ELABORACION DE
PLANES DE EXPORTACION EN EL MARCO DEL
PROGRAMA EXPORTAR PASO A PASQO EDICION 2014,
PARA EMPRESAS DE SERVICIOS"

3z clu

Planes de Exportacion

$1,123.85

$ 35963.20

Gaslos Administrativos

§ 1310050

NOTA: El monto total a cancelar serd calculade de acuerdo a
la cantidad de Planes de Expertacidn gjecutados. Los gastos
administrativos son fijos, independientemente de los planes de
exporiacién elfaborados fuesen menor a los contratados.

TOTAL US§:

$ 49,083.70

HASTA

CUARENTA Y NUEVE MIL SESENTA Y TRES 70/100 DOLARES

OBSERVACIONES:

Solicitado por Direccién de Exportaciones

LUGAR DE ENTREGA; .
Cuscatlan,

Edificio D'CORA primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Santa Elena Antiguo

FECHA DE ENTREGA:

Inicia16 de junio hasta la tercera semana del mes de septiembre 2014

Datos del administrador de la orden de compra:

Nombre: Carlos José Mendoza

Correo elecirénico: cmendoza@proesa.gob.sv

Teléfono: 2241-6463

Fax: 2241 - 6497

De&gnado PROESA
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AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL

PR( )EéA SALVADOR

ORDEN DE COMPRA DE BIENES Y SERVICIOS

UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL

Indicaciones generales para el proveedor:

* Una vez recibido el bien o servicio, para efectos de facturacion, debera emitir factura consumidor final a nombre
de: PROESA,

* Los dias establecidos para presentacién de factura, entrega de quedan y entrega de cheques son;

Lunes, Martes, Jueves y Viemes: Entrega de Quedan de 8:00am a 12:30md y de 1:30 a 5:00pm.

Miércoles: Entrega de Cheques de B:(0am a 12:30md v de 1:30 a 5:00pm,

* Después de recibida la presente nofificacion, enviar fisicamente Declaracion Jurada certificada por notario, que
haga constar que no estd incapacitado para contratar y que no incurre en ninguna de las circunstancias
establecidas en el Art. 25 de la LACAP reformada (De acuerdo a formato adjunto).
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CONTRATO PROESA/FANTEL-03/2014

“CONSULTORIA PARA FORTALECIMIENTO DE LAS PYMES EXPORTADORAS EN ELUSO DE
HERRAMIENTAS VIRTUALES PARA LA INTERNACIONALIZACION DE SUS PRODUCTOS Y
SERVICIOS”

NOSOTROS, por una parte, WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES, de treinta y siete afos de edad,
Licenciado en Administraciéon de Empresas, del domicilio de Antiguo Cuscailan, departamento de
La Libertad, con Documento Unico de Idenfidad nimero
_. y con Nomero de Identificacién Tributaric
, actuando en nombre y representacion del ORGANISMO PROMOTOR DE
EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADCR, que lambién puede denominarse "PROESA”,
Institucién de Derecho Publico, adscrita a la Presidencia de la Republica de El Solvader, con
persondlidad juridica y patimonio propio, de duracion indefinida, con autonomia adminisirativa y
presupuestaria, y del domicilio de San Salvador, con NUmero de Ideniificacién Tributaria
3, creada por Decreto Legislativo
numero SEISCIENTOS SESENTA Y TRES, de fecha nueve de abril de dos mil catorce, publicado en el
Diario Oficial NOVENTA Y TRES, del Tomo CUATROCIENTOS TRES del veiniirés de moyo de dos mil
calorce, en calidad de Presidente, nombrado medianie Acuerdo de la Presidencia dela Republica,
numero CIENTO VEINTICUATRO emitido por el Presidente de la Republica, Salvador Sénchez Cerén,
en la Ciudad de San Salvador, Deparfamento de San Salvador, el dia veinticualro de junio de dos
mil caiorce a las once horas y diez minuios, publicado en el Diario Oficial nimero CIENTO QUINCE,
del Tomo CUATROCIENTOS TRES del dia veinticuairo de junio de dos mil calorce, en la que consta
gue el sefor Presidente de la Repiblica, en uso de sus facultades legales y de conformidad a lo
esiablecido en el arliculo cinco inciso primero literal a) e incisos guinto y séplimo; y articulo nueve
de la Ley del Crganismo Promotor de Exportaciones e Inversiones de El Salvador, nombro al sefor
WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES como presidenie de PROESA, a pailir de la fecha de su
nombramienio, para un pericdo legal de funciones de cinco ahos, quien en este insfrumento me
denominaré “EL CONTRATANTE” o “PROESA", y por oira parte el sefior RODOLFO FERNANDO SALAZAR

VIALE, de cuarenia y cinco afos de edad, Empresario, del domiciio de Anfiguc Cuscaildn,

Organismo Promotor de Exportaciones e Inversiones de El Salvador
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Ceparlamenio de La Libertad, portader de Documento Unico de Identidad ntmero
y Nimero de Identificacion Trbutaria

; .5, actuando en nombre y representacion en mi calidad
de Director Presidente y Representante Legal de la sociedad IDEA WORKS, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse IDEA WORKS, S.A. DE C.V., de naluraleza anénima,
salvadorena, del domicilio de la Ciudad de San Salvador, con NUmero de Identificacién Tributaria
-, por lo cual estoy
plenamente facultado para oforgar actos como el presente; quien en este instrumento me
denominaré LA CONTRATISTA, y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos
acordado oforgar y en efecto clorgamos provenienie del proceso de Libre Gestién “CONSULTORIA
PARA FORTALECIMIENTO DE LAS PYMES EXPORTADORAS EN EL USO DE HERRAMIENTAS VIRTUALES PARA
LA INTERNACIONALIZACION DE SUS PRODUCTOS Y SERVICIOS” el presente confrato conforme a las
cldusulas que a continuacién se especifican: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. Fortdlecer la
capacidad técnica de un aproximado de 100 PYMES exportadoras en el uso de herramientas
virtuales para la comercializacién de sus producios y servicios. SEGUNDA: DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integrante del presente contrato, con plena fuerza obligctoria para
las partes contratantes, los siguientes documentos: o) Los Términos de Referencia; b) Adendas si las
hubiere; c) Aclaraciones si las hubiere; d) Enmiendas si las hubiere; ) Consultas si las hubiere: f} La
oferta de fecha dieciséis de septiembre de dos mil catorce; g) La resolucién de adjudicacién; h)
nterpretaciones e instrucciones sobre el modo de cumplir las obligaciones formuladas por la
insfitucién contratante, i) Garantia de Cumplimiento de Contrato, j) Resoluciones modificativas, Y k)
Otres documentos que emanaren del presente confrato. Lo exigido en una de ias Secciones de los
referidos Términos de Referencia, se entenderd como exigido en lodaslas demas y lo esiipulado en
cualesquiera partes del contrato y/o de sus anexos, se entendera comao eslipulado en todas. En caso
de coniradiccion entre estos documentos y el contrato, prevalecerd este Ultimo. TERCERA: FUENTE
DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligaciones emanadas del presente instrumento
seran aplicadas al Presupuesio General del Fondo Especial de los Recursos Provenientes de la

Frivalizacion de ANTEL-FANTEL, para lo cual se ha vedficado la comesponcienie asignacion

presupuesiaria. El contratanie se compromele a pagar a la confratista la cantidad de CINCUENTA
Y UN MIL QUINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADCS UNIDOS DE AMERICA ($51,500.00), el cual incluye
Organismo Promator de Exportaciones e Inversiones de El Salvador
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IVA e Impuesto sobre la Renta, el cual serd pagado a LA CONTRATISTA por medio de TRES pagoes,
de acuerdo al detdlle siguiente: Primer pago por la canfidad de DIEZ MIL TRESCIENTOS DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($10,300.00), equivalente al VEINTE POR CIENTO (20%) del monto
total de los servicios de esta consultoria al entregar satisfactoriamente los productos establecidos en
los numerales 4.1 y 4.2 del remano del nimero 4 PRODUCTOS/ INFORMES/ FECHAS DE ENTREGA de
los Términos de Referencia; y otfros productes adicionales o complementarios establecidos en la
Oferta presentada por LA CONTRATISTA asi como ofros que sean considerados por LA CONTRATISTA
durante la gjecucion de este confrato y que sean de beneficio para el presente contrato. Segqundo
pago porla cantidod de QUINCE MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA ($15,450.00), equivalente al TREINTA POR CIENTO {30%) del monto fotal de los servicios
de esta consultoria al enfregar safisfactoriomente los producios 4.3, 4.4 y 4.5 del ndmero 4
PRODUCTOS/ INFORMES/ FECHAS DE ENTREGA de los Terminos de Referencia; y olros productos
adicionales o complementarios establecidos en la Oferla presentada por LA CONTRATISTA asi ccmo
ofros que sean considerados por LA CONTRATISTA durante la ejecucion de este contrato y que sean
de beneficio para el presenie conirato; y un Tercer page por la canfidad de VEINTICINCO MIL
SETECIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($25,750.00), equivalente al
CICNUENTA POR CIENTO (50%) del monto fotal de los servicios de esta consultoria al entregar
satisfactoriameante el producto 4.4, del nimero 4 PRODUCTOS/ INFORMES/ FECHAS DE ENTREGA de
los Términos de Referencia; y otros productcs adicionales o complementarios establecidos en ia
Oferta presentada por LA CONITRATISTA asi como otros que sean considerados por LA CONTRATISTA
durante la ejecucién de este contrafo y que sean de beneficio para el presente contrato. Los pagos
seran cancelados por parte de PROESA, conira la preseniacion de factura de cobro y acla de
recepcion firmada por LA CONTRATISTA y el Adminisirader del Cenirato en represeniacion de
PROESA, dando por aceptado los producios resultantes de la presente consultorio. CUARTA: PLAIO
DE CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo de ejecucidén de los cbligaciones emanadas del presente
contraio serd de CINCUENTA DiAS HABILES, contados a partir de la firma del presente instrumento.
QUINTA: GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente
conirato, LA CONTRATISTA se obliga a presentar en un plazo no mayor de DIEZ (10) DIAS HABILES
contados a partir de la firma del presente confrato, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
por un monio de CINCO MIL CIENTO CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Organismo Promotor de Exportaciones e Inversiones de El Salvador
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($5,150.00), equivalente AL DIEZ (10) POR CIENTO del valor toial del conirate, para asegurar que
cumglira con todas las clausulas esiablecidas en este contrato y que el servicio serd entregado a
entera safistfaccion. La no preseniacién de esta garanfia en el plazo establecido, dard por
caducado el contrato y se entenderd que LA CONTRATISTA ha desistido de su oferta. La vigencia
del plazo de la garanfia serd igual al plazo contractual mas treinta dios calendario adicionales.
PROESA aceptaré como garantias las emifidas per sociedades afianzaderas o aseguradoras o
instituciones bancarias, nacionales o exiranjeras de conformidad a lo establecido en el arficulo
treinta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contratacién de la Administracién Publica. SEXTA:
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: i seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales
estard a cargo del licenciado Juan Carlos Ramirez Berrios, Gerente de Promocion Comercial, ante
LA CONTRATISTA para los efectos del contfrato, quien serd el adminisirador del servicio contratado,
quien velard por el cumplimiento de las clausulas confractuales, teniendo como atribucicnes las
establecidas en los articulos ochenta y dos BIS de la LACAP, cuarenia y dos inciso tercero, setenta y
cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP, v
otras establecidas en el presente confrato, segin sea el caso, SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION:
Corresponderd al Administrader del Contrato en coordinacién con la contratista, la elaboracién y
firma de las aclas de recepcion definitivas, las cuales contendrén como minimo lo que establece el
arficulo setenta y siele del RELACAP . OCTAVA: MODIFICACION: De comin acuerdo el presente
confrato podra ser medificado o prorogado en su plazo y vigencia antes del vencimiento de su
plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta v fres A y B de la LACAP. En fales
cases, la instifucidn conlralanie emilird la conespondiente resolucion la cudl se relacionard en el
instrumento modificatorio, debiendo ser firmada por ambas partes por medio de resolucion que
formara parte integrante del presente coniraio; de ocurrir lo anterior LA CONTRATISTA deberd
eniregar la ampliacion de la Garantia de Cumplimiento de Conirato. NOVENA: PRORROGA: Previo
al vencimiento del plaze pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad alo
establecido en el arficulo ochenta v fres de la LACAP v setenia y cinco del RELACAP; en ial caso, se
deberd modificar o ampliar los plazos y montos de la Garanfia de Cumplimienio de Contrato
debisndc emitir el contratante la corespondiente resolucién de prémoga. DECIMA: CESION: Queda
expresamente prohibido a LA CONTRATISTA frospasar o ceder a cualquier fiulo, los derechos y

obligaciones emancdes del presente confralo, asi como subconiralar. Le frasgresién
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disposicion ademds de las causcles comprendidas en el Arficulo Noventa y Cuatro de la Ley de
Adaquisiciones y Conirataciones de la Administracion PUblica "LACAP”, dard lugar a la caducided
del confrato procediéndose a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Confralo. DECIMA
PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD: La ceniraiista se compromete a guarderla confidencialidad de toda
informacion revelada por el contraianie, independieniemenie del medio emplecdo para
transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha infermacion a
terceras personas, salvo gue el confratante lo auiorice en forma escrita. La contrafista se
compromete a hacer del conocimiento Unicamente la informacién que sea estrictamente
indispensable para la gjecucion encomendada y manegjar la reserva de la misma, estcbleciendo las
medidas necesarias para asegurar que lainformacién revelada por el contratante se mantenga con
caracter confidencial y que no se ufilice para ningén ofro fin, DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En
caso de incumplimienio la contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de
la LACAP ya sea imposicién de multa por mora, inhabilitacién, extincion, las que serén impuestas
siguiendo el debido proceso por €l confralante, a cuya competencia se somete para efecics de su
impasicion. DECIMA TERCERA: OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONITRACTUAL: Sin perjuicio de lo
establecido enla LACAP y el RELACAP, se podra dar por terminado el presente contrato en cualquier
momenio, debiendo nolificar a LA CONTRATISTA por escrifo, con veinte dias de anticipacion ala
terminacién del conirafo. El confrato podrd darse peor terminado por las causales siguientes: a) Por
mora en dos o mds pagos del precio paciado; lo anterior sin prejuicio de los demas derechos
concedidos a LA CONTRATISTA por este cenifralo o por las leyes; b) Por incumplimiento de las partes
de cualquiera de las obligaciones contraidas en virtud del presenie conirato; y ¢) Por razones de
orden publico hagan innecesario o inconveniente los servicios objeio de esle coniraic. DECIMA
CUARTA: TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podran acordar la extfincién de las
obligaciones conlractuales en cualgquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de
terminacion imputable al contrafista y que por razones de interés publico hagan innecesario o
inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda a los
servicios parcialmente gjecuiados, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS; Para resclver las
diferencias, controversias, reclamaciones o conflicios que surgieren duranie la ejecucion del
presente contrato se  resolvera primeramenie medianie amrreglo direclc entre las paries, de

cenformidad a lo establecido en el Titulo VI, Capitulo | de la Ley de Adguisicicnes y Contfrataciones
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de la Administracién PUblica "LACAP”. De no ser posible resolver todos los puntos controvertidos, las
partes podran recurrir al Arbitraje en derecho o al Arkitraje técnico, segin la naturaleza de la
diferencia, de acuerdo alo establecido enla Ley de Mediacion, Conciliacion y Arbitrgje y tomando
en cuenia las modificaciones y elemenios del procedimiento establecidos en el Titulo VI, capitulo |
Seccién Il de la Ley de Adquisiciones y Confrataciones de la Administracién PUklica “LACAP". El
Tribunal Arbifral constara fres arbitros, de los cuales cada parte nombrara uno, y los dos drbitros
designados nombraran a un tercerc que serd el presidente del tibunal, el lugar del arbitraje sera la
ciudad de San Salvador, Republica de B Salvador, y la duracién del procedimiento no serd superior
a fres messs, salvo acuerdo entre las partes de prorregarlo. El idioma a ser utilizado serd el castellano
y la legislacion aplicable serd la de la RepUblica de El Salvador. Cada parte pagard los honorarios
del arbitro gue nombre y la remuneracion del tercer arbitro, serd pageda proporcionalmente entre
las partes. DECIMA SEXTA: En caso de mora en el cumplimiento del presente contrato por parte de
la CONTRATISTA, se aplicard lo dispuesio en el Articulo Ochenta y Cinco de la Ley de Adquisiciones
y Coniratcciones de la Administracién PUblica "LACAP", sin perjuicio de declarar la caducidad del
confrato. DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO: PROESA se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucidon de la RepUblica, la LACAP, el
RELACAP, demds legislacion apliccble, y los Principios Generdles del Derecho Administrativo y de la
forma que mdas convenga a los intereses de PROESA con respecto a la prestacion objeto del
presente instrumento, pudiendo en ial caso girar las instrucciones por escrifo que dl respecto
considere convenientes, La contralista expresamente ccepia fal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instruccicnes que al respecio dicte PROESA. DECIMA OCTAVA: MARCO LEGAL: El
presenie conirato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucion de la Republica,
y en lorma subsidiaria alas Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a esie contrato. DECIMA
NOVENA: NOTIFICACIONES. Las nofificaciones enire las partes deberdn hacerse por escrito y tendrén
efecto a partir de su recepcion en las direccicnes que a confinuacian se indican: PROESA: Edificio
D'Cora, primer nivel, Boulevard Orden de Maliq, Urbanizacion Santa Elena, Anfiguo Cuscailan,
Departamento de La Libertad, LA CONTRATISTA: Urbanizacién Madre Selva, Avenida El Espino, casa
sesenta y cinco. Antiguo Cuscatlan, Departamento de La Libertad. En fe d= la cudl firmamos el
presente conirg’o en dos ejemplares de igual validez

Deparicmentc de la Libertad, a los sete di
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<= WILLIAM DALTON GRANADING FYGRARIONES Ot €L SALYADDR RODOLFO FERNANDO SALAZAR VIALE

PROESA PRESIDENCIA IDEA WORKS S.A. DE C.V.

la ciudad de Antiguo Cuscallan, alos quince horas con cuarenta minuios del dia siete de ociubre
del cho dos mil catorce. Ante Mi, CLAUDIA BEATRIZ LAZO RIVAS, Notario, del domicilio de San
Salvedor, COMPARECEN: Por un una parte el sefior WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES, quien s
de ireintay siete anos de edad, Licenciado en Administracion de Empresas, del domicilio de Anfiguo
Cuscailan, deparlamanto de La liberfad, persona a quien conozco e identifico por medio de su
Dacumento Unico de ldentidad 3. con NUmero de
Identificacion Tributaria

aciuando en nombre y represeniacion, en su calidad de Presidente del ORGANISMO PROMCOTOR DE
EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, gue también puede denominarse “PROESA™,
Institucion de Derecho PUblico, adscrita a la Presidencia de la Repiblica de El Salvador, con
personclidad juridica y paiimonio prepio, de duracion indefinida, con autenomia adminisirafiva y

presupuesiana, y del domicilio de San Salvador, con Nomero de Identificocion Tibutaria
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.Y que en el ranscurso del documento
que antecede se denomind “"PROESA" o "LA CONTRATANTE"; perscneria que doy fe de ser legiiima
y suficiente, por haber tenido a la vista: a) Decreto Legisiativo nimero SEISCIENTOS SESENTA Y TRES,
de fecha nueve de abiil de dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial NOVENTA Y TRES, del Tomo
CUATROCIENTOS TRES del veintiirés de mayo de dos mil catorce, del cual consta que se cred el
Qrganismo Promotor de Exporlaciones e Inversiones de El Salvador que también puede denominarse
PROESA, como Institucién de Derecho PUblico, adscrita a la Presidencia de la RepuUblica de
Salvader, con personalidad juridica vy patimonio propio, de duracidn indefinida, con aulonomia
administrativa y presupuesicria, y del domicilio de San Salvador, que tiene por objeto: promover y
atraer la inversion privada nacional y extranjera, promaver las exportaciones de bienes y servicios
producidos en el pais, la evaluacion y moniforee del clima de negocios v la elaboracion de
propuestas de mejora a las politicas de inversién y exportacion; que en su articulo quinto dicho
Decreto senala que la auteridad maxima de PROESA es su Consejo Direciiva, confermado por un
designado propietario a fiempo completo , quien serd el presidente de PROESA, v su respectivo
suplente, asi como el Secretario Técnico de la Presidencio, los ministros de Hacienda; Economia; y
OCbras Publicas, Transporte, Vivienda y Desarrollo Urbano, dos representantes propietcrios y sus
respectivos suplentes nombrados per el Presidente de la Republica de un listado de candidaios
propuesios por las enfidades gremiales de la empresa privada con personalidad juridica,
relocionadas con la temdtica de inversiones y exportaciones, ademds de un representanie
propielario y su respeciivo suplente del sector académico, prepuestos per las universidades
acreditadas por el Ministerio de Educacién, nocmbrados por el Presidente de la Republica. Fl
Fresidente de PROESA debe reunir les requisitos eslablecidos en el articulo noveno; que deniro de
los airibucicnes del Presidenie de PROESA le conresponde gjercer la representacion legal, judicial y
exirajudicial de PROESA; b) Ceriificacion de Acuerdo de la Presidencia de la RepUblica, nimero
CIENTO VEINTICUATRO emitido por &l Presidente de la Republica, Salvador Sanchez Cerén, en la
Civudad de San Salvader, Departamento de San Salvador, el dia veinticuatro de junic de dos mil
calorce alas once horas y diez minutos, enla que consta que el sefor Presidents de la Republica,
en uso de sus facultades legales y ¢e conformidad a lo establecide en el arlicule cinco, inciso
primero literal o] g incisos quinto vy séplimo; v arficulo nueve de la Ley del Organismo Promator de

Expporiaciones e Inversiones ce Bl Salvador, nombro al senor WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES
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presidente de PROESA, a parfir de la fecha de su nombramiento, para un periodo legal de funciones
de cinco afios; por lo que se encuenira plenamente facultado para oforgar el presente instrumento;
y por ofra parte el sefior RODOLFO FERNANDO SALAZAR VIALE, de cuarenta y cinco anos de edad,
Empresario, del domicilio de Anfiguo Cuscaflén, Departamento de La Libertad, a guien no conozco
pero identifico por medio de su Documento Unico de Idenfidad nimero ¢
s, ¥ NUmero de ldeniificacion Tributaria

, quien comparece en su cdlidad de Director Presidente y
Representante Legal de la sociedad IDEA WORKS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse IDEA WORKS, $.A. DE C.V., de nafuraleza anénima, salvadorena, del domicilio de
la Civdad de San Salvador, con NUmero de Identificacién Tribuiaria ¢
' y quien en el franscurso del anferior documento se
denomind “LA CONTRATISTA"; personeria que Doy Fe de serlegitima y suficiente por haber tenido a
la vista: a) Testimonio de Escritura PUblica de Conslilucién de la sociedad IDEA WORKS, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse IDEA WORKS, S.A. DE C.V., otorgada enla
ciudad de San Salvador, alas once horas del dia veinticualiro de noviembre de dos mil diez, ante los
oficios notariales de Raul Emesto Melara Mcran, inscrita en el Regisiro de Comercio el dia siete de
abril de dos mil once, al nimero OQCHENTA Y DOS, del Libro DOS MIL SETECIENTOS DIECIOCHO del
Regisiro de Sociedades, de cuyas cldusulas consta la existencia legal de la sociedad, ser de la
naiuraleza, denominacion y domicilio expresados, que fiene un plazo indeterminado, que dentro de
su finalidad esid el otorgamienio de actes como el presente, que la adminisiracion de la sociedad
estd confiada a un Administrador Unico Propietario © a una Junia Directiva, quienes duran en
funciones dos anos, y que corresponde al Administrador Unico Propielario o al Direcior Presidente de
la Junta Direcfiva en su caso, la representacidn judicial y exirgjudicial y el uso de la firma secial de
la sociedad; b) Credencial de Eleccidon de Junia Direcliva de la Sociedad exiendida por el
Secreiario de la Junia General de Accionistas, sefor Octavio Geraldo Cruz Vanegas, €l dia veintinueve
de julio de calorce, en donde censia que en Junia General Ordinana de Accionistas celebrada el dia
veintinueve de julioc de dos mil calorce, en el acta nimero ocho, punie fres acordaron elegir al sefor
rRodolio Fernando Salazar Viale, como Director Presidenie de la sociedad por €l plazo de dos anos,
contados a parlir de la fecha de su nombramiento, debidamenie inscrita en el Regisiro de Comercio

al nomearo DIECIOCHO del Libro TRES MIL TRESCIENTOS del Regisiro de Sociedades de lecha calorce de
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agosto de dos mil caforce;  estando por consiguiente faculiado para comparecer al otorgamiento
del presenie contrato; y en las calidades en que actlan los comparecientes, ME DICEN: Que
reconocen coemo suyas las firmas, concepics y obligaciones que aparecen en el documentio que
antecede, de esia fecha, extendido en esta ciudad, por medio del cual otorgaren un contfrato de
“CONSULTORIA PARA FORTALECIMIENTO DE LAS PYMES EXPORTADORAS EN EL USO DE HERRAMIENTAS
VIRTUALES PARA LA INTERNACIONALIZACION DE SUS PRODUCTOS Y SERVICIOS”, vy cuyas cldusulas
literalmente son las siguientes: “""""PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. Forlalecer la capacidad
técnica de un aproximado de 100 PYMES exportadoras en el uso de heramientas virtuales para la
comercializacién de sus producios y servicics. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman
parte integranie del presente conirato, con plena fuerza obligatoria para las partes centratanies,
los siguientes documentos: a) Los Términos de Referencia; b) Adendas silas hubiere; ¢) Aclaraciones
si las hubiere; d) Enmiendas si las hubiere; ) Consulias si las hubiere; f) La oferta de fecha dieciséis
de sepliembre de dos mil catferce; g} La resclucion de adjudicacion; h) Interpretaciones e
instrucciones sobre el modo de cumplir las ebligaciones formuladas por la instifucion contratanie, i)
Garantia de Cumplimiento de Contralo, j) Resoluciones modificativas, y k) Ofros documentos que
emanaren cel presente conirato. Lo exigido en urna de las Secciones de los referidos Términos de
Referencia, se entenderd como exigido en todas les demdas v lo estipulado en cudalesquiera partes
del confrato y/o de sus anexos, se entenderd como esfipulado en todas. En case de contradiccion
enire eslos documentos y el coniraio, prevalecerd este Olfimo. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS,
PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las cbligaciones emanadas del presente insfrumento serdn aplicadas al
Presupuesio General del Foncdo Especial de los Recursos Provenientes de la Privatizacién de ANTEL-
FANTEL, para lo cucl se ha verificado la corespondiente asignacion presupuestaria. Bl confratante
se compromete a pagar ala conlratista la cantidad de CINCUENTA Y UN MIL QUINIENTOS DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($51,500.00), el cual incluye IVA e Impuesto sobre la Renta, el
cual sera pagado a LA CONTRATISTA por medio de TRES pagos, de acuerdo al detalle siguiente:
Primer pagge porla canfidad ds DIEZ MILTRESCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(310,300.00), equivalente ol VEINTE POR CIENTO (20%) del monto fetal de los servicios de esta
consulioria al entregar safisfacioriomente los preducios establecidos en los numerales 4.1 v 4.2 del
remeno del nimero 4 PRODUCTOS/ INFORMES/ FECHAS DE ENTREGA de los Términos de Referencia;

y otros producies adicicnales o complemenliarios sstoblecidos en la Olerla presentada por LA
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CONTRATISTA asi como otros que sean considerados por LA CONTRATISTA durante la ejecucion de
este conirato y que sean de beneficio para el presente contrato. Segundo bago por la cantidad
de QUINCE MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($15,450.00), equivalente al TREINTA POR CIENTO (30%) del monto tolal de los servicics de esia
consultoria al entregar safisfacioriamente los productos 4.3, 4.4 y 4.5 del numerc 4 PRODUCTOS/
INFORMES/ FECHAS DE ENTREGA de los Términos de Referencia; y ofros producios adicionales o
complementarios establecidos en la Oferta presentada por LA CONTRATISTA asi como giros que
sean considerados por LA CONTRATISTA durante la ejecucidon de este confrato y cue sean de
beneficio para el presenie confralo; y un Tercer page por la cantidad de VEINTICINCO MIL
SETECIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($25,750.00), equivalente al
CICNUENTA POR CIENTO (50%) del monio total de los servicios de esta consulforia al enfregar
safisfactoriamente el producio 4.6, del nimero 4 PRODUCTOS/ INFORMES/ FECHAS DE ENTREGA de
los Términos de Referencia; y otros productos adicionales o complementarios esiablecidos en la
Oferta preseniada por LA CONTRATISTA asi como otros que sean considerados por LA CONTRATISTA
durante la ejecucion de este contrato y que sean de beneficio para el presente contrato. Los pagos
serdn cancelados por parie de PROESA, conira la preseniacion de fociura de cobro y acta de
recepcion firmada por LA CONTRATISTA y el Administrador del Contrato en representacién de
PROESA, dando por aceptado los productos resultantes de la presente consultoria. CUARTA: PLAZIO
DE CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo de ejecucion de las obligaciones emanadas del presente
confrato serd de CINCUENTA DiAS HABILES, contados a partir de la firma del presente instrumento.
QUINTA: GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento de las obligacicnes derivadas del presente
conirato, LA CONTRATISTA se obliga a preseniar en un plazo no mayor de DIEZ (10) DIAS HABILES
contados a partir de la firma del presente conirato, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
por un monto de CINCO MIL CIENTO CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($5,150.00), equivalente AL DIEZ (10) POR CIENTO del valor total del contrate, pcra asegurar que
cumplira con todas las clausulas establecidas en este conirato y que el servicio serd entregado a
entera safisiaccion. La no presentacién de esta garantia en el plozo establecido, dard por
caducado el contrato y se entenderd que LA CONTRATISTA ha desislido de su oferia. La vigencia
del plazo de la garantia serd igual al plazo coniraciual mas freinta dias calendario adicionales.

PROESA aceplard como gareniias las emiticdas por sociedades afionzadoras o aseguradoras ©

Organismo Promotaor de Exportaciones e Inversiones de El Salvador

i \\ 'SESCRIA JURH




it b bl 2 b Ry I e
L & b Fratiarend ZNTR

iz FANTEL PROOESA| St

instituciones bancarias, nacionales o extranjeras de conformidad a lo establecido en el articulo
freinta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Coniralaciéon de la Adminisiracion Publica, SEXTA:
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: & seguimienio al cumplimiento de los obligaciones contraciuales
estara a cargo del Llicenciado Juan Carlos Ramirez Berrios, Gerente de Promocién Comercial, ante
LA CONTRATISTA para los efectos del contrato, quien serd el administrador del sernvicio coniratado,
quien velara por el cumplimiente de las clausulas confractuales, teniendo como atribucicnes las
establecidas en los articulos ochenta y dos BIS de la LACAP, cuarenia y dos inciso tercero, setenta y
cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP, %
ofras establecidas en el presenie conirafo, segin sea el caso, SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION:
Comrespondera al Administrador del Conirato en coordinacion con la contratista, la elaboracién y
firma de las actas de recepcion definitivas, las cuales contendran como minimo lo gque establece el
articulo selenia y siefe del RELACAP . OCTAVA: MODIFICACION: De comin acuerdo el presente
contrato podrda ser modificcdo o prorogado en su plazo y vigencia antes del vencimiento de su
plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y fres A y B de la LACAP. En fales
casos, la institucién confratante emitirdt la comrespondiente resolucion la cual se relacionard en el
instrumento modificatorio, debiendo ser frmada por ambas partes por medio de resolucidn que
formard parte integrante del presente coniraio; de ocunir lo anterior LA CONTRATISTA deberd
enfregar la ampliacion de la Garantia de Cumplimiento de Conirato. NOVENA: FRORROGA: Previo
al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podrd ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochentay fres de la LACAP y setenta y cinco del RELACAP; en ial caso, se
deberd modificar o ampliar los plazos y monios de la Garantia de Cumplimiento de Coniralo
debiendo emifir el confratante la comrespendiente resolucion de prémoga. DECIMA: CESION: Queda
expresamente prohibido a LA CONTRATISTA traspasar o ceder a cualquier fitulo, los derechos y
chligaciones emanados del presente confrato, as como subcontratar, La frasgresion de ssia
dispasicion ademds de las causales comprendidas en el Articulo Noventa y Cuairo de la Ley de
Adquisiciones y Confratacicnes de la Adminisiracion Publica "LACAP”, dard lugar a la caducidad
del conirato procediéndose a hacer efectiva la Garanitia de Cumplimiento de Coniraio. DECIMA
PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD: La conlrafisia se compromete a guardar la cenfidencialidad de toda

informacidn revelada por el confralante, independieniemente del medio empleado para

trensmifida, ya sea en forma verbal o escrila, v se compromete a no revelar dicha infermaciéon a
) ) f
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terceras personas, salvo gue el contralanie lo aulorice en forma escriia. La confralista se
compromete a hacsr del conocimiento Unicamente la informacidn que sea estrictamente
indispensable para la gjecucion encomendada y manejar la reserva de la misma, estableciendo las
medidas necesarias para asegurar que lainformacion revelada por el contratante se mantenga con
caracter confidencial y que no se ulilice para ningin ofro fin. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En
caso de incumplimiento la coniralisia expresamente se somele alas sanciones que emanaren de
la LACAP ya sea imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincién, las que serdan impuestas
siguiendo el debido proceso por el confralanie, a cuya competencia se somele para efecios de su
imposicidn. DECIMA TERCERA: OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo
establecido enla LACAP y el RELACAP, se podrd dar por ferminado €l presente conirato en cualquier
momenio, debiendo notificar a LA CONTRATISTA por escrite, con veinte dias de anticipacion a la
terminacién del contrato. Bl confrato podré darse por terminado por las causales siguienies: a) Por
mora en dos o mds pagos del precio pactadoe; lo anterior sin prejuicio de los demdas derechos
concedidos a LA CONTRATISTA por este conirato o por las leyes; b) Por incumplimiento de las partes
de cualguiera de las obligaciones coniraidas en virlud del presenie ceniralo; y ¢) Por razones de
orden publico hagan innecesario o inconveniente los servicics chjeio de este contrato. DECIMA
CUARTA: TERMINACION BILATERAL. Las paries confraiantes podran acordar la extincién de las
okligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de
terminacion imputable al contralista y que por rozones de inlerés publico hagan innecesario o
inconveniente la vigencia del contrato, sin mdas responsabilidad que la que comresponda a los
servicios parcialmente ejeculados, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las
diferencias, coniroversias, reclamaciones o conflictos que surgieren durante la ejecucion del
presente confrato se resolverd primeramente medianie arreglo direcio enire las paries, de
conformidad alo establecido en el Titulo Vill, Capitulo | de la Ley de Adguisiciones y Contrataciones
de la Administracion PUblica “LACAP". De no ser posible resolver fodos los puntos confroveriidos, las
partes podrdn recurir al Arbifrgje en derecho o al Arbifrgje técnico, segun la naturdleza de la
diferencia, de acuerdo alo establecido en la Ley de Mediacion, Conclliacion y Arbilraje y tomando
en cuenta las modificaciones y elementos del procedimiento establecidos en & Titulo VI, capifulo |

on Il de la Ley de Adquisiciones y Confralaciones de la Administracion Publica "LACAP™. El

Tribunal Arbilral conslara tres arbitros, de los cuales cada parle nombrara uno, v los dos arbitros
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designados nombraran a un tercerc que serd el presidenie del tibunal, el lugar del arbitraje sera la
ciudad de San Salvadoer, Republica de El Salvador, y la duracion del procedimiento no serda superior
a fres meses, salvo acuerdo enfre las paries de prorrogarlo. El idioma a ser utilizado serd el castellano
y la legislacion aplicable serd la de la Republice de Bl Salvador. Cada parte pagard los honorarios
del arbitro que nombre y la remuneracion del tercer arbilro, serd pagada proporcionalmente entre
las partes. DECIMA SEXTA: En caso de mora en el cumplimiento del presente coniralo por parte de
la CONTRATISTA, se aplicara lo dispuesto en el Arficulo Ochenta y Cinco de la Ley de Adquisiciones
y Contratacicnes de la Administracion PUblica “"LACAP", sin perjuicio de declarar la caducidad del
confrato. DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO: PROESA se reserva la facultad de
inferpretar el presente confrate, de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas legislacion aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la
forma que mds convenga a los intereses de PROESA con respecto a la prestacion objeto del
presente insfrumenio, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que ol respecto
considere convenientes, La confrafista expresamente acepta tal disposicidon y se obliga a dar estricto
cumplimiento alas instrucciones que al respecto dicie FROESA, DECIMA OCTAVA: MARCO LEGAL: El
presenie contraio queda sometido en fodo a la LACAP, RELACAP, la Constitucién de la Republica
y en forma subsidiara alas Leyes de la RepuUblica de El Salvador, aplicchbles a este coniraio. DECIMA
NOVENA: NOTIFICACIONES. Las noiificaciones enfre las partes deberdn hacerse por escrito y tanarén
efecto a partir de su recepcion en las direcciones que a continuacion se indican: PROESA: Edificio
D'Cora, primer nivel, Boulevard Orden de Malta, Urbanizacion Santa Elena, Antiguo Cuscatlan,
Departamento de La Libertad, LA CONTRATISTA: Urbanizacién Madre Selva, Avenida El Espino, casa
sesenta y cinco, Antiguo Cuscallan, Deparfamenio de La liberiad. En fe de la cual firmamos el
presente confrato en dos ejemplares de igual validez, en la ciudad de Antiguo Cuscatldan,
Departamento de la Liberfad, a los siete dias del mes de octubre de dos mil catorce.”™™""""""™ Y yo
la suscrifa nolaric DOY FE: 1) Que las firmas cque calzan al anterior documento son Auténticas, por
haber sido puesias por los comparecientes o mi presencia; v, 2) De ser legifimas y suficientes las
personerias con que acfuaron los comparecientes. Asi se expresaron los comparecienties, o quisnes
expliqué los efectos legales del presente instrumenio, que consla de cinco hojas Utiles, v leido aue
se 1as hube integramente fodo lo escriio en un solo acte sin interrupcion, ratifican su conlenido y
firmamos. DOY FE -
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PRIMERA MODIFICACION CONTRATO PROESA/FANTEL- 26/2013

“CONTRATACION DE ESPACIO, ALlMENTACEéN Y ALOJAMIENTO FARA LA REALIZACION DE
EVENTOS DE LA AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL
SALVADOR"

NOSOTROS, por una parte, CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO, de cucrenta afios de edad,

Economista, del domiciiio de Zoragoza, departamenio de La Liberiad, portador de mi
Documento Unico de iIdentidad numero: ¢

y con NOmero de Identificacion Tributaria ¢

.« actuando en nombre y represeniacion, en mi calidad de
Director Ejecufive de la AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL
SALVADOR, que también puede denominarse “"PROESA”, ung institucidon desconcenirada
de la Presidencia de ia Republica de El Salvador, con Nomero de Idenfificacion Tribuiatia
. Ty que en el
transcurso de este documenio me denominaré "PROESA™ o "LA CONTRATANTE™, y por ofra
el sefior ERNESTO RICARDO HIRLEMANN LOPEZ, de cuarenta anos de edad, Empleado, del
domicilio de Antiguo Cuscatlidn, departamento de La Libertad, con Documento Unico de
Identidad ndmero . Y NUmero de
ldeniificacién Tributaria 3
, acluando en nombre y representacion, en mi calidad de Apoderado
General Administrativo de la Sociedad HOTELES E INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que pusde abreviarse HOTELES E INVERSIONES, S.A. DE C.V. de
naturaleza andnima, de nacionalidad salvodarefa v del domiciio de la cdudad de San
Salvador, con Numero de identificacion Tribuiaria «

. ¥ que en el ranscurso de este documenio me
denomingré “"HOTELES E INVERSIONES” o “LA CONTRATISTA™, v en las calidades en que por

esie medio convenimos en celebior la presenie Modificacion a coniralo para la
"CONTRATACION DE ESPACIO, ALIMENTACION Y ALOJAMIENTO PARA LA REALIZACION DE
EVENTOS DE LA AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL
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SALVADOR", &l cuadl se regird por las disposiciones de la ley de Adguisiciones vy
Coniralaciones de la Adminisiracion Publico, su Reglamenio y por los témminos y clausulas
que a conlinuacion se especifican: PRIMERA: ANTECEDENTES El dia siele de agosic del aio

dos mil frece, ante los Oficios Notariales de la Licenciada Cloudia Bealriz Lazo Rivas,

ambas partes suscribimes un contrato cuye objslo era a) Disponer de los servicios de una
empresa hotelera con experiencic en evenios nacionales e infernacionales, que cuente
con espocio suficiente parc el desarmrcllo de Foros Secioriales de Promocién de Inversiones
y Negocios v olro fipo de evenios programados por fa Agencia de Promocidon de
Exporiaciones e Inversiones de El Salvador, para et cumplimienio de sus objetives y metas;
b) Disponer de habitaciones para dojamiento de consultoras, porentes e invitados
exfranjeros, cuando asi PROESA lo requierq; ¢) Proveer de mehbilicrio, equipo de sonido v
equipo para el desamrollo de eventos como forcs seclordles, capacitaciones,
sensibilizacionas y ofros evenios programados por PROESA, ¥y d) Proveer del servicio de
alimeniacion duranie los evenlos; ademas el oferfante deberd lener la capacidad pare
monior evenios en lugares externos al holel sede y prestar los servicios de moniagje vy
alimentacion comrespondienies. Todo lo anleror con & fin de desaroliar exitosamenie
Foros Secloricles de Promocidn de inversones v Negocios y otfros evenios como
capacitaciones a empresas, preseniacion de estudios de mercado, programas de
sensibilizacion, enire olros, a fravés de provesr espacio apropiado, de oita cdlidagd vy
servicios inlegrales de hoteleria que confibuyan al buen desarolloc del evenio v G la
imagen del pois en pos de lo alraccion de inversiones y 1as exporiaciones. SEGUNDA:

MODIFICACION: De acuerdo a lo establecido en el Arliculo Ochenia v ires de la Ley de

Adguisiciones y Coniratacicnes de le Adminisiracidn Publica, LACAP, a la cldusula Décimo
del conirato, y atendiendo a la soliciiud de los Adminisircdores det Ceniraio vy basados en
o Resolucién de Prorroga 20/2013 ai condralo PROESA/FANTEL 24/2013, en el cual se ho
acordado prorogar dicho confrafo por CIENTO CUARENTA Y SIETE DIAS CALENDARIQ,
conlados a portir del dio uno de enero al veintisieie de moye cel afo dos mil catorce,
acordando odemds an la cioda resolucidn schbre o oulorizacion deb pago a o
Comirafista hosio por SESENTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
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($40,000.00), monto que incluyes el impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios {IVA]. Los servicicos objelo del presenie contrato, serdn ejecutados y
cancelados por evenlo, de acuerdo al detalle de costes unitarias presentado por LA
CONTRATISTA en su oferto. Bl Administrador del Contrato asignado para esta contratacidn,
framitard los pagos correspondientes a cada evento, pdro to cual remilird a la Unidad de
Adquisiciones y Conlialaciones inslitucional de PROESA el acla de recepcién de los
productos debidamente firmados, haciendo constar la recepcidn de los mismos a entera
safisfacddén y serdn canceladas por PROESA, conira la presenfacion de faciura de cobro
v acila de recepcion firmada por LA CONTRATISTA v el Administrador det Confrato, dando
por acepiado el servicio. Se hace constar que el importe econdmico que se derive de los
efecios del presenie contraio, serd aplicado al Presupuesie General vigente para el oho
2014, TERCERA: GARANTIA: Dando cumplimiento a la Cldusula DECIMA del contralo
suscrifo que se refiere a la MODIFICACION Y PRORROGA, en razén de la ampliacion del
plazo la CONTRATISTA deberd eniregar la ampliacidén de la Garantia de Cumplimienio de
Confraio por la cenfidad da SEIS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
{$6,000.00), equivalente al DIEZ POR CIENTO {10%) del valor tolal del contrato. Lo vigencia

del plazo de la garaniia serd igual d plozo contractual mds tfreinta dias calendario

adicionales. £n virtud de lo anledor, ambas paries por medio de este instumento,
acordamos MODIFICAR £l CONTRATO ORIGINAL SUSCRITO, especificamente en las
cldusulas siguienies: CLAUSULA TERCERA: PLAZO: En el sentido de extender el plozo
coniractual, por CIENTO CUARENTA Y SIETE DIAS CALENDARIO, cortados a parfir del dia

uno de enero al veintisiele de mayo del ano dos mil calorce. CUARTA: VIGENCIA: Ambas

partes convenimos en que no hay novacion dlguna y gue se manfienen vigenies 1as
demas cldusulas del controto original que no han sido modificadas en el presenie
instrumenio. En fe de lo cual firmamos el presente confrato en dos gjemplares de igual
tenor y valor, en la ciudad de Antiguo Cuscatidn, Deporiomenio de la Libertad, a los
veintion dias del mas de diciemlre del aho dos mit frece,
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CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO ERNESTO RICARDO HIRLEMANN LOPEZ
PROESA E\JQ HOTELES E INVERSIONES, 5.A. DEC.V
S

)

HHSIGHES, SA. BE cj

HOTELES E 1

la ciudod de Aniiguo Cuscalldn, a las calorce horas y quince minuios del dia veinfivno de
fy diciembre del afio dos mil frece. Ante Mi, CLAUDIA BEATRIZ LAZO RIVAS, Notario, del
domicilio de San Salvador, COMPARECEN: Por un una parie el sefior CARLC GIOVANNI
BERTI LUNGQ, quien es de cuarenia afos de edad, Economisia, del demicilio de Zaragoza,

departomenio de La Liberlad, persona a quien no conozco pero identifico por medio de
su Documento Unico de ldentidad némero

y con Numere de Idenfificacion Tribuiaria

acluando en nombre y represeniacion, en su calidad
de Director Ejecuiivo de la AGENCIA DE FROMOCION DE EXPORTACIONES £ INVERSIONES
DE EL SALVADOR, que lombign puede denominarse "PROESA", una institucion
desconceniradc de o Presidencia de la Republica de El Sclvador, con NUmero de
ldeniificacion Tribuiara
| =, ¥ que en el ranscurse del documenio que aniecede se denomind “"FROESA" 0 LA
CONTRATANTE"; personeria qua doy e de ser legifima vy suficiente, por haber tenido a la
visia: a} Decrelo Eecuiivo ndmero cincuenta y nueve emiticdo el dia dieciséis de maoyo de
dos mil once, publicado en el Diario Oficial nimero noventa, fomo Nimears irescienias

novenia y unoe de facha discisiete de maye de dos mil cnce, del cual consta que por
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Acuerdo del Consejo de Minisiros se cred la Agencia de Promocidn de Exportaciones &
inversiones de B Salvador que también puede denominarse PROESA, como insiifucion
estatal desconcentrada  de la Presidencia de la Repulblica, que liene por objeto: la
promocion de las exportaciones de bienes y servicios producidos en B Salvador, o fin de
impulsar el crecimienta econémico, la diversificacidn de la oferia experiable y la
generacidon de mds y mejores oporfunidades de empleo en el pais; la promocion y
atroccion de la inverson extraniera, cuvo fin principal serd la generacion de empleo, el
incremenio de la produccién de bienes y servicios v la modernizacion de la infraesiuciura
que mejore las condiciones de competifividad dei pais y finalmente la promocion vy
direccidn estratégica de los esauemnas colaboratives de inversion entre el secior publico vy
el sector privado y en parficular, los Asocios Publico Privados para ¢ femento de
proyecios de inversién en infraestructura vy de prestacion de servicios, con el propdsito de
lograr su vialiiidad con alia rentabilidad social y en coordinacién con las instituciones del
sector pltblico gque lo requieran; que en su articulo octavo estipula que las funciones de
elecucidn y adminisiracion de la institucién estarén a cargo de un Direclor Eecutivo,
quien sera elegido por el Consejo Direclivo a propuesia de su Presidente y quien deberd
reunir los requisitos establecidos en e arficuio noveno; que deniro de ias alribuciones del
Director Ejecutivo se encueniia la faculiad de adminisirar los recursos y el funcionamienio
de PROESA, de conformidad a lo establecido en el arliculo decimo lileral d}. v, b)
Certificacién de Punio de Acia de Consejo Direclivo, extendida por el Presidente del
Consejo Direclivo, Licenciado Alexander Ernesio Segovia Cdceres, el dia diecinueve de
ciciembre del afic dos mit once, de g que consia gue en Sesién de Consejo Directivo
namero cuairo, celebrada el dia frece de diciembre del aho dos mil once, en el punio
wWmere cuatre, el Consejo Directivo acordd nombrar al Licenciado Catlo Giovanni Beri
lungo para desempefar el cargo de Direclor Ejecutive Ad Honorem a parlir del dia
calorce de diciembre de dos mil once; ¢} Punio de Acta de Consgjo Directive celebrada
el dig veintidos de noviembre de dos mil rece, de la que consta que se acordd en su
punio ndmere seis la renovacion de delegacionss de faculiades ¢l Licenciado Carlo

Giovanni Berft tungo, por lo que e encuenira plenamente faculicdo para otorgor &l
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presente insirumento; y por ofra parle el senor ERNESTO RICARDO HIREEMANN LOPEZ, de
cuarenic afos de edad, Emplecdo, del domicilio de Antiguo Cuscatlan, depariamento

de La Libertad, a quien no conozco pero idenfifico por medio de su Documento Unico de

identidad numero . . Y Nomero de

ldeniificacion Tributara .

1, actuando en nombre y representacidon, en mi coidad de Apoderado
General Administraiivo de la Sociedad HOTELES E INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse HOTELES E INVERSIONES, S.A. DE C.V., de
naturaleza andnima, de naciondlidad salvadorena y del domicilio de la cdudad de $an
Salvadeor, con Nomero de Identificacion Tribuiaria

ny aue en el franscurso de del anterior documento se
dencmind "HOTELES E INVERSIONES” o "LA CONTRATISTA”; perscnerna que doy fe de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de la Escritura PUblica de
Conslilucion de la Seciedad, olorgadao en io ciudad de Son Solvador, a los dieciccho
horas del dia diecisiete de enero de mil nevecientos novenla y cinco, anle los oficios
notariales del Licenciado Armando Antonio Chacdn, e inscrita en el Regisiro de Comercio
al ndmasro VEINTIDOS def Libro MIL SETENTA Y OCHO del Regisito de Sociedadces, de la cual
consia que su naivraleza, dencminacién y demicilio son los anies establecidos, que su
plazo es por tiempo indefinido, que deniro de oiras de sus finalidades se encuentra &l
oforgemiento de cclos como el presenie; b) Teslimonio de lo Eschifura Poblica de
Modilicacién de la Sociedad HOTELES E INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse HOTELES E INVERSIONES, S.A. DE C.V., olorgada en la
ciudad de San Salvador, a las nueve horas del dia freinla de neviembre del cfio dos mil
once, anfe los oficios del Licenciado Armando Antonio Chacdn, e inscrifa en &l Regisiro
de Comercio ol nimere QNCE del Libro DOS MIL OCHOCIENTCOS CUARENTA Y OCHO Qe
Registro de Socledades, el dia calorce de diciembre del afio dos mil ance, en &l cual se
incorporan la tolalidad de las cdusulas que rigen to sociedad, considerdndose como el
Orico iexto en vigencia, vy de lo cual comsia que su noluralsza, denominocion,

nocionalidad y demicifio son fos anies indicados, que deniro de su finolidad se encuenita
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el otorgamienio de actos camo el presente. ¢) Testimonio de Bscrifura Pobiica de Poder
General Administrativo, oforgado en la ciudad de San Salvador, a los nueve horas del dia
cuatro de ociubre del afo dos mil once, ante los oficios notariales del Licenciado
Armando Anionio Chacédn, debidomenie inscilo of nimero SIETE del Libro UN MIL
CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES de! Registro de Otros Confratos Mercantiles, del cual
consta el sefor Herbert Arfuro de Sola Wright, en su coiidad de Presidente de la Junia
Directiva de la Sociedad denominada HOTELES E INVERSIONES, S.A. DE C.V., olorga Peder
General Administrafivo a favor del comparecienta y ofro, focultdndoles para que en
representacion de dicha sodedad en forma conjunta o separada con el olro apoderado
nomixrado pueda celebrar acios ¥ conlralos como el presente, teniendo por tanto €l
compareciente sefior Emesto Ricarde Hilemann Lopez facullades para el otorgamiento
del aclo gque antecede vy el presente acto; y en los calidades en que actoan los
comparecientes, ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas, conceplos vy
obligaciones gue aparecen en el documento que antecede, de esta fecha, otorgado en
esta ciudad, por medio del cual oforgoron una Modificacién al confrate para la
“CONTRATACION DE ESPACIO, ALIMENTACION Y ALOJAMIENTO PARA LA REALIZACION DE
EVENTOS DE LA AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL
SALVADOR" v cuyas cldusulos literclmenie son los siguienies: """""PRIMERA: ANTECEDENTES
El dia siele de agoslo del aho dos mil irece, onle los Oficios Notariales de la Licencicdo
Claudia Bealriz Lazo Rivas, ambaos partes suscribimos un confalo cuyo objeto era a)
Disponer de los servicios de una empresa noielera con experiencia en evenlos nacionaies
e intermacionales, que cuenie con espacic suficiente para el desarrclio de Foros
Seciorales de Promociéon de Inversiones v Negocies y oiro fipo de evenios programados
por la Agencia de Promocion de Exporfacicnes e Inversiones de El Saivador, para el
cumplmiento de sus objelives y metas; b) Disponer de habiiociones para dleiamienio de
consuloras, ponenies e invitados exiranjeros, cuando asi PROESA lo requiera; ¢) Proveer
de mobiliciio, equipo de sonide v equipo para el desorollo de eventos como {oros
sectoriales, copaciiadiones, sensibilizacionss vy olros evenios programados por PROESA, y

d) Proveer del cervicio de alimeniacion duranie los evenios; ademds el olerianie deberd

x5 FANTEL —

=g
“'w/
A B B SO

WY JLDESE gcb sy E L SALYAD O R

Soed o A Lot B Dnrr Peeeo Toagh Bt Bura T ol
.

LEoLLee Trirnoogle Yoo t.,....

Y,

_HPRO

ACRAGHIA

e

[ ©
'Ev._@

E%_wnr‘:iff W
HEEHNDA



tener la capacidad para montar evenios en lugares externos ol holel sede y prestar los
servicios de montaje vy alimentacidon comrespondienies. Todo lo anierior con el fin de
desarrollar exitosamente Foros Sectoriales de Promocion de Inversiones v Negocios vy ofros
gventos como copacitaciones a empresas, preseniacion de estudios de mercado,
programas de sensibilizacion, enire ofros, a fravés de proveer espacio aprepiade, de alia
calidad y servicios integrales de hoteleria gue contiituyan al buen desarrollo del evento y
a la imagen del pais en pos de la alraccion de inversiones y las exportaciones. SEGUNDA:
MODIFICACION: De acuerdo a lo ssiablecido en el Articulo Cchenla y tres de la Ley de

Adaquisiciones y Conirataciones de la Adminisiracion Piblica, LACAP, o la cldusula Décima
del coniraio, v atendiendo ¢ la solicitud de los Administradores del Conirato y basados en
la Resolucion de Promoga 20/2013 af conrato PROESA/FANTEL 26/2013, en el cudl se ha
acordado prorregar dicho coniraio por CIENTO CUARENTA Y SIETE DIAS CALENDARIO,
contados a partir del dia uno de enero al veintisiete de mayo del afc dos mil catorce,
acordande ademads en la citada resalucién sobre la autorizaciéon dsl pogo a lo
Confrafista hasta por SESENTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($60,000.00), monto que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Presiacion de Servicios {IVA). Los servicios objelo del presenie conlralo, serdn ejecuiadasy
cancelados por evento, de acuerdo al deldle de cosios unitaiios presentado por LA
CONTRATISTA en su oferta. Bl Adminisirador del Confrato asignado para esta contralacion,
iramitard los pagos corespondientes o cada evenio, pora lo cual remifird a la Unidad de
Adgquisiciones y Conirataciones instifucional de PROESA el acia de recepcion de los
producios debidamenie firmados, haciendo constar la recepcidn de los mismcs @ entera
salisfaccion y serdn canceladas por PROESA, conira la preseniacidn de facivra de cobro
y acia de recepcion firmada por LA CONTRATISTA v el Administrador det Contrato, dando
por aceplado el servicio. Se hoce constar que el imporie econdmico gue se derive de los

efecios del presenie conirato, serd aplicado al Fresupuesio Generdl vigenie para el afo

2014. IERCERA: GARANIIA: Dando cumplimienic a lo Clausula DECIMA del confraio
suscrilo aue se reflisre a la MODIFICACION Y PRORROGA, en razdn de la ampliccién del

plazo la CONIRATISTA deberd enlregor la ampliacion ce la Gorantio de Cumplimiento de
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Confraic por la canlidad de SEIS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
{$6,000.00), equivciente al DIEZ POR CIENTO (10%) del valor total del contraio. La vigencia
del plazo de la garanfia serd igual al plazo confraciual mas ireinta dias colendario
adiciondies. En virtud de lo anieror, ambas paries por medio de este instrumento,
acordamas MODIFICAR EL CONTRATO ORIGINAL SUSCRITO, especificamenie en las
clausulas siguientes: CLAUSULA TERCERA: PLAIO: En el sentido de exlender el piazo
confracival, por CIENTO CUARENTA Y SIETE DIAS CALENDARIO, conlados a pariir del dia

uno de enero al veintisiele de mayo del afo dos mil caterce. CUARTA: VIGENCIA: Ambas

partes convenimos en gue no hay novacidn clguna y que se mantienen vigenies ias
demas cldusulas del confrato original que no han sido modificadas en el presente
instrumento. En fe de o cudl firmamos el presente conirafo en dos gjemplares de igual
tenor vy valor, en la ciudad de Anfiguo Cuscallan, Departamenio de la Libertad, a los
veintion dias del mes de diciembre del afio dos mil tfrece,"™""". ¥ yo la suscrila notara
DOY FE: 1) Que los firmas que calzan al anterior documento son Auténticas, por haber sido
puestas por los comparecientes a mi presencia; v, 2) De ser legifimas y suficientes las
personerias con que actuaron los comparecienies. Asi se expresaron 10s comparecienies,
a quienes expliqué los efectos legales del presente instumento, que consta de ires hojas
Utiles, v leido que se las hube Infegramente todo lo escrifo en un solo aclo sin interrupcion,
taiifican su contenido y firmamaes. DOY FE.-
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CONTRATO PROESA/FANTEL-13/2014

“SERVICIO DE AGENCIA DE VIAJES PARA EL SUMINISTRO DE BOLETOS AEREOS Y TERRESTRES
AL EXTERIOR Y DESDE EL EXTERIOR A EL SALVADOR PARA LA AGENCIA DE PROMOCION DE
EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR"

NOSOTROS, por una parte, CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO, de cuarenia afios de edad,
Economisia, del domicilio de Zarogoza, deparlamento de La Liberiad, con Documento Urico de
idenfidad numero 3, con NUmero de Identificacién
Tributaria . . acluando
en nombre y representacion de la AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE

EL SALVADOR, que también puede denominarse "PROESA", ung instilucidn desconcenirada de la

Presidencic de la Repiblica de B Salvador, con Niimero de Identiicacién Tibutaria ' -
en calided de Direclor Eecutive Ad

Honorem, nombrodo por el Consejo Directivo en sesion celebrada el dia veiniidds de noviembre
de dos mil frece, de la que consla que 52 acordd en su punio NUMeo seis Ia renovacién de
delegaciones de faculiades al Licenciodo Carlo Giovanni Berli Lungo. quien en esle insiumenio
me denominare “Eb CONTRATANTE" o “PROESA", vy por la ofra parte, DANIEL NEFTALl MENENDEZ
ABREGO, de freinfa v seis afos de edad, Agente de Vigjes, del domiciio de Quezaltepeque,
departamento de La Liverfad, con Documente Unice de Identidad nomero: -

-1 facha de vencimiento el dia diez del mes de ociubre de dos mil
veinte, y con NUmero de Ideniificacion Tribularia

3, aciuando en cdlidad de Representonie Legal, de la sociedad AVILES
TRAVEL, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puade abreviarse AVILES TRAVEL, S.A. DE
C.V., con Numero de ldentificocion Tribuiana ’

. de nocionalidad salvadorena, dal domicilio de San Salvador,
departcmento de San Salvador, calidad que compruebo medianie: a} Escrilurae PUblica de
Modificacion de la sociedad AVILES TRAVEL, $.A. DE C.V, oforgoda en o Ciudad de
Quezaitepeque. Deporfamento de La Liberfad, alos veinie horas del dig veintisdis de seplienbre

ded aho dos mil once, ante ios clicios nolariales de Ismasl Francisco Mircnda Sanios lo cual se
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encuenira inscrita en el Regisiro de Comercio ol nomero TREINTA Y CUATRO del Libro DOS MIL
OCHOCIENTOS CUARENTA del Registro de Sociedades el dia uno de diciembire del dos mil once, vy
en el cud se encuentran reunidas fodas las cldusulas del pacto social, siendo ademds el Unico
instrumento que rige la vida juridica de la sociedad, de o cual consia que el nombre de la
sociedad es como se ha dicho: gue su domicilio es el de la ciudad de San Sclvador, depariamento
de San Sclvador: gue su plazo es por fiempo indefinido; que entre sus finalidades se encuentra &
servicio de agencias de vicjes, la comerciglizacién de bolefcs céreos, el desarrollo vy
comercidlizacidn de paqueies tursticos o vacacionales a cualguier pais del mundo, fa presiacion
de asesorias-teécnica y servicios profesioncles o ofras agencias, entre ofras aclividodes; aue &l
Gobierno supremo de la sociedad serd ejercido por la Junic General de Accionisias y la
administracién directa estard confiada a una Administracion Unica. que la Administracion de los
bienes de la sociedad serd confiada ol Adminisirador Unico Propietario, quien durard en funciones
por un pehodo de siele afos pudiendo ser reglecio; b} Credencial de Eleccion de Adminisirador
Unico Propietario v Suplenie de la Sociedad, inscrilo en el Registro de Comercio al nUmero
SESENTA Y CUATRO del Libro TRES MIL DIECINUEVE del Reqgisire de Scciedades, de la cual consia la
cerlificacion del punto de acta nimero DIEZ, asentada en el libro de acias de Junia General de
Accionisias que legalmenie lleva la sociedad, celebrada en la Cludad de Sen Salvador, el dia dos
de agosio de dos mil doce, en la cual consta gue en €l punio ndmero ires se acordod elegir lo
nueva adminisiracion de la sociedad, habiendo sido elecio como Administrador Unico Propietario,
pora el periodo de dete afos, cortade a partir de la inscripcidon en 2l Registro de Comercio de
dicha Credencial la cual se encuenira vigente a la fecha, por lo cual estoy plenamente facultado
para oforgar acios come el presente; quien en este instrumento me denominaré la CONTRATISTA, ¥
en las calidades anltes expresadas MANIFESTAMOS, Que hemos accordado otorgar v en efeclo
piorgomos provenienie del proceso de Licitacion D1/2014 PROESA/FANTEL, relativo al "SERVICIO DE
AGENCIA DE VIAJES PARA EL SUMINISTRO DE BOLETOS AEREOS Y TERRESTRES AL EXTERIOR Y DESDE EL
EXTERIOR A EL SALVADOR PARA LA AGENCIA DE PROMOGION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE
EL SALVADOR " & presenie conlrato conforme a los clousulas gque a conlinuacion se especifican:
PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. Brindar el servicio de asesorio, para €l suminisiro de  bolefos
aérens y lenssres con las mejores ioeos e ifinerarios o fodas portes del mundo, el cual deberd

incluir seguro de osistencio ol viciero, hocia el exledor vy desde el exterior o Bl Salvodor paig
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funcionarios y empleados de PROESA y pariiculares invilados por  la mismo. SEGUNDA:
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parie infegranie del presente coniraio, con plena fuerza
obligatoria para las paries confratantes, los siguientes documentos: a) Las Bases de Licitacion; b)
Adendos si los hubiere; ¢} Aclaracionss silas hubiere; d} Enmiendas si las bubiere; €) Consulias si las
hubiere; f} La oferia de fecha veinfiocho de abwil de dos mil colorce; g) Lo resolucion de
adjudicacién; n)] Inferpreicciones e instrucciones sobre el modo de cumplir los obligaciones
formuladas paor ta institucidn conirgiante, i) Garantia de Cumplimiento de Contrato, i) Rescluciones
modificativas, y k) Ofros documentos gue emanaren del presente contrato, Lo exigido en una de
los Secciones de las referidas Bases, se enlenderd comao exigido en lodas las demds y lo estipulado
en cualesquierc partes del confrato y/o de sus anexos, se entenderd como estipuladeo en todas. En
caso de confradiccidon enire esics documenios v el contralo, prevalecerd este Ultimo. TERCERA:
FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGOQ: Las obligaciones emancdas del presente
instrumenlo seran aplicados al Presupuesio General vigente del Presupuesio de la Republica de
El Salvador y del Fondo Especial de 105 Recursos Provenientes de la Privafizacion de ANTEL-FANTEL,
para lo cual se han verficado los corespondientes asignaciones presupuesiarics. &l monio
esfablecido para &l presente contrato &s hasto por CIENTO CUARENTA MIL OCHOGIENTOS TRECE
DOLARES CON OCHENTA Y CUATRO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA(S
140,813.84), que incluye el Impuesio a la Transferencia de Bienss Muebles v a la Prestacion de
Servicios {IVA) de conformidod o lo esicblecido las Bases de Licitacion Publica. et cual serd
Pagado o LA CONTRATISTA contra preseniacion de factura por bolelo aéreo o lerresire mas costo
por emision de boleto aéreo o termestre de ocuerdo al detale de precios que se ha establecido en
la eferia por cada uno de los servicios especificados en la misma; previa presentacion de: factura
de cobro y acla ce recepcién fimada por LA CONTRATISTA, & usuario del servicio v el
Administrador del Conirato en represeniocion de PROESA, dando por cceptodo los produclos
resultantes del presente confrato.  CUARTA: PLAIO DE CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo de
gjecucion de las obligaciones emanodas del presenie coniraio serd coniado a pariic de la firma
del presente insfrumento hosto & dia freinta v une de diciemire de dos mil calorce. QUINTA:
GARANTIAS. Para garantizar el cumplimienio de los obligaciones derivadas cel presenie coniraio,
LA CONTRATISTA sg obliga a preseniar en un piaze no mayor de DIEZ (10) DIAS HABILES contados a
pary de la firma del presenie coniialo, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRAIO por un
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monio de CATORCE MIL OCHENTA Y UN DOLARES CON TREINTA Y OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (S 14,081.38 ), equivalente AL DIEZ {10) POR CIENTO del valor
total del contraio, para asegurar que cumplird con fodas las cldusulos esiablecidas en este
confrato y que el servicio serd enfregado a entera salisiaecion. La no preseniccidn de esta
garantia en el plazo establecido, dard por caducode el confralo v se enfenderd que LA
CONTRATISTA ha desistido de su oferta. La vigencia del plazo de la garanfia serd igual al plazo
confractual mas ireinta dias catenderio adicionales. PROESA acepiard como garantias las emitidas
por sociedades afianzadoras ¢ aseguradoras o instifuciones bancarias, nacionales o extranjeras de
conformided @ o establecido en el  arficule treinta v cince de o Ley de Adqguisiciones y
Confratacién de lg Administracién Publica.  SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO: Fi
seguimiento ol cumplimiento de las obligaciones contfractudles esiard @ cargo de la
Adminisiradora de Conirate, Licencioga Marta Teresa Avilés Andrade, colaborador Administrativo,
teniendo como airibuciones las establecidas en los articulos ochenia y dos BIS de la LACAP,
cuarenia y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, sefenta vy siete,
ochenta y ochenta y uno del RELACAP, v ofras establecidas en el presente conirato, segiin sea el
caso, SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION: Comesponderd a la Adminisradora del Coniraio en
coordinacién con la conirafisia, la elaboracién y firma de las acias da recepcién definifivas, las
cudles conlendrdn camo minimo lo que establece el arlicule selenla v siete del RELACAP .
OCTAVA: MODIFICACION: De comun acuerdo el presente coniraio podra ser modificado o
prorrogado en su plozo y vigencia anies del vencimiento de su plazo, de conformidad o lo
esteblecido en los articulos ochenta y tres A v B de la LACAP. En idles cosos, la instilucion
conrolante emifird la correspondiente resclucién o cual se relocionard en a2l instumenlo
modificatodo, debiendo ser firmada por ambas parles por medio de resolucion que formard parie
infegranie del presenie conircio; de ocurir o anferior LA CONTRATISTA deberd entregar lo
ampliacion de la Garaniia de Cumplimiento de Conlralo. NOVENA: PRORROGA: Previo al
vencimienio del plazo paciado, el presenie conlrato podra ser promogado de conformidad a lo
establecido en ef arficulo ochenla vy fres de lo LACAP v selenla v cinco del RELACAP: en ial casc,
se geberd medificar ¢ ampliar los plazes y monies de la Garanlia de Cumpliniento de Contraio
debiendo emitir &l coniralante la corespondiente resolucion de prémogo. DECIMA: CESION:

Queda expresamente prohibicdo o LA CONTRATISTA jcspasar o ceder a cualguier filulo, los
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derechos y obligaciones emanodos del presente confrato, asi como subccniratar. La frasgresion
de esta disposicion ademds de las causales comprendidas en el Arficulo Noventa v Cuaire de ia
Ley de Adquisiciones y Contralaciones de la Adminiskacién PUblica "LACAP", dard lugar a la
caducidad del contralo procediéndose a hacer efectiva lo Garanffa de Cumplimiento de
Contrato. DECIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD: La confrafisio se compromete a guardar la
confidenciclidad de foda informacion revetada por el coniratanie, independieniemente del
medio empleado para fransmilia, ya sea en forma verbal o escrila, y se compromele a no revelar
dicha informacion a terceras personcs, salvo que el confratanie lo autorice en forma escrita. La
coniratista se compromete a hacer det conocimiento Unicamente la informaciéon que sea
estrictamente indispensoble para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
eslobleciendo las medidas necesarias para aseguror que la informacion revelade por el
confratanie se mantenga con caracler confidencial y que no se uliice para ningén ofro fin.
DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En caso de incumplimienio la conlratisia expresamente se somele
a las sancionas gque emanaren de la LACAP ya sea imposicion de mulia por mora, inhabifitacion,
extincion, los que serdn impuestas siguiendo el debido proceso por el contraionie, o cuya
compelencia se somete para efectos de su imposicicn. DECIMA TERCERA; OTRAS CAUSALES DE
EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo estoblecido en la LACAP y €l RELACAP, se podra dar
por terminado el presente confrato en cudlquier momento, debiendo nofificar o LA CONTRATISTA
por escrifo, con veinte dias de anficipacién a la ferminacidn del confrate. Bl contrato podrd darse
por terminado por las causales siguienies: a) Por mora en dos o mas pagos del precio paciado; lo
anterior sin prejuicio de los demas derechos concedidos a LA CONTRATISTA por este contrato o por
las leyes; b) Por incumplimiento de las paries de cualquiera de ias obligaciones confraidas en viriud
del presenie contrafo: y ¢} Por razones de orden publico hagen innecesario ¢ inconveriente los
servicios objelo de esle contralo. DECIMA CUARTA: TERMINACION BILATERAL Los partes
confratantes podién ccordar lo exlincidon de las obligacicnes confraciuales en cualquier
memente, siempre y cuando no concurra ofro cousa de terminacion impuichle ol contratisia y
que por razones de inferés publico hagaon innecesario o inconveniente ia vigencia cel conirato, sin
mas responsabilidad que la que corresponda a los servicios parcialmenie ejecuiados, DECIMA
QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver los diferencias, controversics, raclomacionss o

cenilicios que surgieren duranie la ejecucion del prasenie contraio s resolverd primeramenie
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medianie arregle directo entre las paries, de conformidad a lo establecido en el Tijulo VIY, Capitulo
| de la Ley de Adquisicicnes y Contrataciones de lo Administracion Piblica "LACAP”. De no ser
posible resolver todeos los puntos coniroveriidos, las parles podran recurdr of Arbifrgje en derecho o
ol Arhitrgje técnico, segun la naturaleze de o diferencia, de acuerdo alo establecide enla Ley de
Mediacion, Conciliacion y Arbitraje v lomando en cuenta las modificaciones y elemenios del
procedimiento establecidos en el Titulo Vi, capiivio | Seccidn | de la Ley de Adqguisiciones y
Contrataciones de la Administracion Poblica "LACAP”. El Tibunal Arbitral constarG tres drbitros, ds
los cuales cada parte nombrara uno, v los dos arbitros designados nombraran @ un iercero gue
sera el presidente del tibunal, el lugar del arbiirgje serd la ciudad de San Salvador, Republica de B
Salvador, v la duracidn del procedimienio no serd superior a fres meses, salvo acuerdo enire las
paries de prorrogarlo. B idioma o ser ulilizado serd el cosiellano y la legislacion aplicable serd la de
la Replblica de Ef Salvador. Coda parte pagord los honororios del &rbitro que nombre v la
remmuneracion det tercer drbiiro, serd pogada proporcionalmente entre las partes. DECIMA SEXTA:
En caso de mora en el cumplimientc del presente coniralo por parie de LA CONIRATISTA, se
aplicard lo dispuesto en &l Arficulo Ochenia y Cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Adminisiracion PUblica “LACAP", sin perjuicio de declarar la caducidad del conirato, DECIMA
SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO: PROESA se reserva la facultad de interpreiar el presente
conirato, de conformidad a la Consfifucién de la Repiblica, la LACAP, el RELACAP, demds
legistacion aplicable, y los Principios Generales del Derecho adminisiralivo y de ia forma que mas
convenga a los inlereses de PROESA con respecio a lo presiacidn objefo del presenie insfumente,
pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrifo que al respecio considere convenientes. Lo
conkalista expresaments acepta tal disposicién y se obliga a dar eshiclo cumplimienio ¢ las
instucciones que al respecio dicte PROESA, DECIMA OCTAVA: MARCO LEGAL El presenie conircio
queda sometido en fodo a la LACAP, RELACAP, la Constiiucion de la Repdblica, vy en {forma
subsidiaria a las Leyes de la RepUblica de B Salvedor, aplicables @ este coniralo. DECIMA NOVENA:
NOTIFICACIONES. Las noiificaciones enire las partes deberén hacerse por escrifo y lendidn efecio
a parlir de su recepcién en las direcciones que a confinuocion se indican: PROESA: Edificio D'Cora,
primer nivel, Boulevard Orden de Malla, Urbanizocion Scnic EBlena, Antiguo Cuscallan,
Deparlamenio de Lo Likertod, LA CONTRATISTA: Residencial Oimpice, cincuenia y dele Avenida

Suly Pasaie Climpica, nOmero ocho s-ires, Son Salvador, En fe de la cud fsmemos el presenie
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contrato en dos gjemplares de igual validez, en la ciudad de Anfiguo Cuscatlan, Deparfamento

de la Uibertod, ¢ los diecinueve dias det mes de moyo de dos mil calorce.

ol
s

R

/1
CARLO GIOVANNIBERTILUNGO DANIEL NEFTAL MENENDEZ ABREGO
FROESA LA CONTRATISTA

a civdaod de Antiguo Cuscaltan, alas ocho horas y freinia minuios del dio diecinuave de
mayo del afo dos mil calorce. Anie Mi, CLAUDIA BEATRIZ LAIO RIVAS, Nolaro, del
domicilio de San Salvador, COMPARECEN: Por un una parte 2l sefcr CARLO GIOVANNI
BERTI LUNGO, quien es de cuarenia anos de edod, Ecencemisic, del domicilio de Zaragoza,
deparfomenio de La liberlad, persona ¢ quien conozce e ideniifico por medio de su
Documenio Unico de Identidad numeic oy
con NOmero de Ideniificacién Tnabuiaria - y

;, actuando en nombre v represeniacién, en su calidad de
Cirecler Fjecuiivo de la AGENTIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL
SALVADOR, gue lambién pusde denominarse PROESA”, una irstitucion desconcentirada
de lo Presicencia de o Repiblico de Bl Solvoador, ¢con Nomero de ldentficacién Tnlzuiaria
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tfranscurso del documento que antecede se denoming “PROESA™ o “LA CONTRATANTE™;
personeria gue doy {e de ser legifima y suficiente, por hober fenido a la visia: a) Decraio
giecutivo nimero cincuenta v nueve emifido el dia dieciséis de mayo de dos mil once,
puklicado en el Digrio Oficial némero noventa, tomo ndmerc irescienies novenia y uno de
fecha diecisiete de mayo de dos mit once, del cual consta que por Acuerde del Conseio
de Minisiros se cred la Agencia de Promocion de Exporiaciones e Inversiones de El
Salvador gue fambién puede denominarse PROESA, como  inslitucion  estatal
desconcenirada de la Presidencia de la Republica, que liene por objeto: la promocion
de ias exporiaciones de bienes y servicios producidos en B Salvador, @ fin de impulsar el
crecimiento econdmico, la diversificacién de lo oferta exportabile vy lo generacidn de mdas
vy mejores opeortunidades de emplec en el pals; la promocion y airaccion de la inversidon
exiranjera, cuyo fin principd serd la generacidén de empleo, &l incremenio de la
produccién de bienes y servicios y la modernizacion de la infraesirvctura que mejore las
condiciones de competifividad del pais v finalmente la promocién v direccidén eslralégica
de los esguemas colaboratives de inversion enire el seclor piblico v &l sector privade y en
parficuiar, los Asocios Publico Privados para el fomento de proyectos de inversidon en
infraestructura v de presiacion de sevicios, con el propdsito de lograr su viobilidad con
alta rentobilided social y en coordinacion con las instituciones del secior poblico gue lo
requieran; que en su arficulo oclavo estipulo que las funciones de gecucion vy
administracion de o inslitucién esterdn o cargo de un Direcior Ejeculivo, quien serd
slegido por el Conssje Direclivo a propuesia de su Presidente y quien deberd reunir 1os
reguisitcs estoblecidos en &l arliculo novenc; gue denire de los atribuciones del Direcior
Fjeculivo se encuenira o faculiod de adminisirar los recurses v el funcionamienio de
FROESA, de conformidad a lo esiablecido en el ariiculo décime literal d); b) Cetfificacion
de Funio de Aclo de Consejo Directivo, exiendida por el Presidenie del Consegjo Direcliva,
Licenciado Alexander Emesio Segovia Cdaceres, &l dia diecinueve de diciembre del ano
dos mil once, de la que consla que en Sesion de Consejo Direclive numero cuairo,
celebrada el din frece de diciembre del ofio dos mil ence, en el punto nimere cuclro, &
Censejo Directivo acordo nombror o licenciado Carlo Gievanni Berfi lungo para

desempenar ¢l caigo de Direclor Feculivo Ad Honcrem a porlir del dia caloice de
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diciembre de dos mi once vy ¢) Punto de Acia de Consegjo Directive calehrada el dia
veintidds de noviembre de dos mil trece. de la que consta que se acordd en su punto
nimero seis la renovacion de delegociones de facultades dl Licendiadoe Cardo Giovann
Berit Lungo, por lo gue se encuenira plenamente facullcdo para oforgar el presenie
insirumenio; y por o¥ra parte el sefior DANIEL NEFTALf MENENDEZ ABREGO, de treinia v seis
afics de edad, Agenie de Vigjes, del domicilio de Quezdliepeque, departamenio de La
Libertad, a quien no conozco pero idenfifico por medic de su Documenio Unico de
identidad ndmero: . con fecha de

-

vencimienio el dia diez del mes de cctubre de dos mi veinle, vy con Numero de
ldeniificacion Tributaria | .
2, actuando en su cdlidad de Representante Legal, de la sociedod AVILES
TRAVEL, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse AVILES TRAVEL,
3.A. DE C.V., con NOmero de ldenfificacidén Tributaria
.. de nacionglided
salvadcerefia, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvedor, personeda
gue doy fe de ser legifima y suficiente por hobker ienido a la vista: @) Escritura PGblica de
Modificacién de la sociedad AVILES TRAVEL, S.A. DE C.V, oforgada en la Ciudad de
Quezaliepeque, Deparicmenio de Lo Libertad, a los veinle horas del dia veiniiséis de
sepliembre del afo dos mil once, ante Ios oficios nolcridles de Ismoel Francisco Miranda
Santos; la cuadl se encuenira inscrifa en el Registro de Cemercio al nimero TREINTA Y
CUATRO del Libro DOS MIL OCHOCIENTOS CUARENTA del Registio de Sociedodes el dia
uno de diciembre del dos mit once, y en el cual se encuentran reunidas {odaos las cldusulas
del pacio social, siendo ademds el Onico insiumenio gue rige la vida jurdica de la
sociedad, de ka cual conste gue € nombre de 1o sociedad &s como se ha dicho; que su
domicilio es &l de io cudad de San Scivador, departomento de San Salvador: que su
clazo es por fiempo indefinido; que enlre sus finclidedes se encuenira el servicio de
agencios de vigjes, la comercializocion de bolelos aéreos, el desamcllo y comercializacién
cde poqueles lunislicos © vacacionaiss ¢ cuclquier pais del mundo, lo presiocidn de
osesorios-técnico v servicios profesionaies a ofras agendcias, entre olras aclividades gue &l

Gokiemo sepremo de o sociedad se1d giercido por ta Junia Gensral de Accionisios v lo
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Administracion direcla estard confieda a una administracion Unica, que la Administracion
de los bienes de ko sociedad serd confiada al Adminisirador Unico Propietario, auien
durarg en funciones por un periodo de siete afios pudiendo ser reelecio; b) Credencial
de Eleccién de Administrador Unico Propietario v Suplente de la Sociedad, inscrita en el
Regisiro de Comercio ol nUmero SESENTA Y CUATRO del Libro TRES MIL DIECINUEVE del
Registro de Seciedades, de la cual consta la certificacién del punio de acta nimero DIEZ,
asenlada en el ibro de actas de Junic Generd de Accionisias gue legalmente lleva la
sociedad, celebrada en la Ciuded de Sen Salvador, el dia dos de agosto de dos mil doce,
en la cual constd gue en el punto nimero tres se acordd elegir ia nueva administracion
de la sociedad, habiendo sido electo para como Administrader Unico Propietario, para el
pericdo de siete afos, coniado a porlir de lo inscripcidén en el Registro de Cormercio de
dicha Credencial la cual se encuenira vigente a la fecha; v en las calidades en que
actian los comparecientes, ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas, concepics
y obligaciones que aparecen en el documenio que antecede, de esta fecha, oforgado
en esta cludad, por medio del cual otorgaron un conirato de “SERVICIO DE AGENCIA DE
VIAJES PARA EL SUMINISTRO DE BOLETOS AEREOS Y TERRESTRES AL EXTERIOR Y DESDE EL
EXTERIOR A EL SALVADOR PARA LA AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES E
INVERSIONES DE EL SALVADOR", vy cuyas cldusulos literalmenie son las siguienies:
“UUMUPRIMERA: OBIETO DEL CONTRATO. Brindar el servicio de asesoria, para el suminisiro
de boletos aéreos y lerrestres con las mejores nulas e itinerarios o todas partes del mundo,
el cual deberd incluir seguro de asistencia al vigjero, hacia el exterior y desde el exierior o
Bl Salvader para funciorarios y empleados de PROESA y parliculares invitados por o
misma. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parie inlegranie del presenie
conirato, con plena fuerzo obligotorda para las paoiles confralanies, los siguientes
documentos: a) Las Bases de Llicitacidn; b) Adendas & las hublere; ¢} Aclaraciones s las
Fublere; d) Enmiendas s tos hubiere; e} Consultas st las hublere; f) Lo oferla de fecha
veintiocho de cbil de dos mil colorce; g) Lo resolucion de cdjudicacién h)
interprelaciones e ins‘rucciones sobre el modo de cumplir tas ctligocionss lormuladas por
la insiitucién confratante, i} Garondio de Cumplimienio de Contrato, |} Resolucicnres

mediicelivos, y k) Otios documentos que emanaoren gel presente contralo. Lo exigide en
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demds y lo eslipulado en cudlesquiera partes del coniroio y/o de sus anexos, se

enienderG come estipulado en todas. En caso de contradiccidn enire esios documentos y
el conirafo, prevalecerd este Oitimo. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA
DE PAGO: Las obligacicnes emanados del presenie insiumento serdn aplicadas al
Presupuesio General vigenie del Presupuesio de la Republica de El Salvador y del Fondo
Especicl de |03 Recurses Provenienies de la Frivatizacion de ANTEL-FANIEL, pora lo cudal se
han verficado las corespondientes asignaciones presupuesiarics. El monio esiablecido
para el presente confraio es hasta por CIENTO CUARENTA MIL QCHOCIENTOS TRECE
DOLARES CON OCHENTA Y CUATRO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA(S$ 140,813.84), que incluye el Impuesto ¢ la Transferencia de Bienes Muebles v a
la Prestacion de Servicios (IVA) de conformidad a lo establecido Ias Bases de Licitacion
Publica, ef cual seré pagado a LA CONTRATISTA confra presentacion de factura por
boleto géreo o terrestre mds costo por emisién de boleto aéreo o ferresire de acuerdo al
deialle de precios que se ha esiablecido en la oferfa por coda uno de los servicios
especifiicados en la misma; previa presentacidn de: factura de cobre y acta de recepcién
firmada por LA CONTRATISTA, &l usuario del servicio v el Administrador del Contoto en
representacion de FROESA, dando por aceptado los productos resulianies del presenie
conifrato. CUARTA: PLAIO DE CONTRATO Y VIGENCIA: El plozo de eiecucion de las
obligacionss emanadas dsl presente conirafo serd coniode a pariir de la firma del
presente insfrumenio hasta el dia frelnta v uno de diciembre de dos mit catorce. QUINTA:
GARANTIAS. Para garantizar el cumplimienio de las obligaciones derivadas del presente
conirato, LA CONTRATISTA se obliga a presentar en un plazo no mayor de DIEZ (10) DIAS
HABILES coniados @ pariir de la fiima del presente contralo, una GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un monio de CATORCE MIL OCHENTA Y UN DOLARES
CON TREINTA Y OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOQS UNIDOS DE AMERICA (3
14,081.38 ), equivalenie Al DIEZ (10} POR CIENTO del valor teial del conircio, para
asegurar gue cumplird con iodas las cldusulas eslablecides en esie contraio v que &l
tervicio sera enfregado o eniera safisiaccion. La no presentacién de esta gorantia en el

plazo establecido, dard por coducado el cenirolo v se enlenderd que LA CONTRATISTA
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ha desisiido de su oferfa. La vigencia del piozo de la garantia serd igual ol plazo
contractual més freinta dias calendario adicionales. PROESA aceplard como garantios las
emifidos por sociedades afianzodoras o aseguraderas o insiituciones  bancarias,
nacionales o extranjeras de conformidad a lo establecido en el ariculo freinta y cinco de
la Ley de Adauisiciones y Coniratocién de |la Adminisiracion PUblica. SEXTA:
ADMINISTRACION DEL CONTRATC: £ seguimiento al cumplimiento de las obligaciones
coniractudles estard a cargo de la Adminisiradora de Contrato, Licenciada Maria Teresa
Aviles Andrade, coloborador Adminisirativo, feniendo como aliibuciones las esiablecidas
en los arficulos ochenta y dos BIS de la LACAP, cuarenta y dos inciso lercero, setenta b
cuatro, setenta y cinco inciso segundo, seienta vy siete, cchenia y ochenia v uno del
RELACAP, y ofras eslablecidos en el presenie conirato, segun sea el caso, SEPTIMA: ACTA
DE RECEPCION: Corresponderd a la Adminisiradora del Coniraio en coordinacién con la
confrafisia, la elaboracidn v firma de las actas de recepcion definifivas, los cuales
contendran como minimo lo que establece el orficulo sefenia y siele del RELACAP |
OCTAVA: MODIFICACION: De comun acuerdo el presente conirato podrd ser modilicado
0 prorrogada en su plazo y vigencia antes del vencimienio de su plazo, de conlormidod a
lo establecido en los arficulos ochenta v fres A v B de la LACAP. En tales casos, ia
insitucion conticionte emifird la comespondienie resolucién la cual se relacionard en el
insttumento modificatorio, debiendo ser firmada por ambas partes por medio de
resclucion gue formard parle integranie det presente contrato: de ocurir lo anterior LA
CONTRATISTA deberd enfregar la ompliccion de la Garanlia de Cumpliimienio de
Confraio. NOVENA: PRORROGA: Previo al vencimiento del plaze poctado, el presenie
contraio podra ser prorrogado de conformidad o lo establecido en el articulo ochenia ¥
ires de la LACAP y selenta y cinco del RELACAP; en 1al caso, se deberd modificar o
ampliar les plazos y montos de la Garanfic de Cumplimienio de Contrato debiendo emiiir
el conlratante lo correspondiente resolucion dce préroga. DECIMA: CESION: Quedo
expresamenie prohibido o LA CONTRATISTA fraspasar o ceder a cualquier dtulo, los
derechos y obligociones emanados del presenie conirale, asi como subcondratar. La
frasgresion de esla disposician ademas de las causales comprendidas en el Arficuio

Novento y Cualro de lo ley de Adquisiciones v Conbialaciones ge fa Adminisiiacion
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PUblica "LACAP", dard lugor a lo caducidad del conirale procediéndose a hacer
eteciiva la  Garontia de Cumplimiento de Coniralc. DECIMA PRIMERA:
CONFIDENCIALIDAD: Lc  contralisio se compromeie a guardar la confidencialidad de
ioda informacion revelada por el contratante, independientemente del medio empleado
para fransmifile, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromeie a no revelar dicha
informacion a terceras personas, salvo que el conlraiante lo aulorice en lorma ascria. La
conirafista se compromeie a hacer del conocimientio Unicamente o informacion que sea
esticiamenie indispensable para la gjecucién encomendeda y mangjcr la reserva de lo
misma, estableciendo los medidas necesarias para asegurar gue la informacién revelada
por el confratanie se mantenga con cardcter confidencial y que ro se uiilice para ningdn
ofro fin. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En caso de incumplimienio la condraiisia
expresamenie se somete alas sanciones gue emanaren de o LACAP ya sea imposicion
de multa por mora. inhabilitacidon, exiincion, las que seran impuesias siguiendo el debido
proceso por el confratanie, a cuya compeiencia se somele parc efecios de su
imposicion. DECIMA TERCERA: OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin peruicio
de lo establecido en la LACAP y el RELACAP, se podrda dar por lermincdo el presente
contrato en cualquier momenio, dsbiendo notificor a LA CONTRATISTA por escrito, con
veinle dios de anficipacion a la terminacién del confrato. B coniraio podrd darse por
terminado por los causales siguienies: a) Por mora en dos o mds pagos del precio
pactedo; lo anterior sin prejuicio de los demds derechos concedidos a LA CONTRATISTA
por esie contrale o por las leyes; ) Por incumplimienio de las partes de cuclguiera de los
obligaciones conlraidas en virtud del presente contraio: y ¢} Por rozones de orden piblico
hagen innecescric o inconvenienle los servicics objelo de este coniraio. DECIMA CUARTA:
TERMINACION BILATERAL. Las partes contralanies podran acordar o extincién de las

tliguciones confractudies en cualquier momerto, siempre vy cuando no coneuna olra
causa de ferminacion impulable of conkralisia y gue por razones de inferds poklico hagan
innecesario o inconverienle la vigencia del coniralo, sin mas responsabilidad que ia que
conesponda a fos servicios parciaimente ejecuiados, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE
CONFLICTOS: Para resoiver las dilerencias, controversias, reclamaciones o contlicics que

surgieren duranie la gjecucién dal presenle conlioio se rasolverd primeramente
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medicnte areglo directa entre las portes, de conformidad alo eslablecido en ! Tiulo VIIE,
Caopitulo | de la Ley de Adquisiciones y Conirataciones de ta Adminisiracion PUblica
“LACAP". De no ser posible resolver lodos los puntos controvertidos, las partes podran
recurrdr al Arbitroje en derecho o al Arbitraje 1écnico, segun la ncturaleza de la diferencia,
de acuerdo alo establecida en la Ley de Mediacién, Concificcion y Arbilrgje v formando
en cuenla las modificaciones y elementos del procedimiento establecidos en el Titulo vill,
capitulo | Seccidn Il de la Ley de Adquisiciones y Conlfrafaciones de la Administracion
PUblica "LACAP". El Trbunadl Arbitral constara tres arbitros, de los cuales cada parle
nombrare uno, y los dos arbifros designados nombraran o un fercero que serda el
presidente del ibunal, el lugar del arbilraje serd lo ciudad de $an Salvador, Republica de
El Salvador, y ia duracién del procedimierio no serd supedior a fres meses, salvo acuerdo
entre las partes de promegario. Bl idioma a ser utilizado serd el castellano y la legislacian
aplicable serd la de o Republica de & Salvador. Cada parte pagara los honorarios det
arbitro que nombre v la remuneracién del tercer arbiiro, serd pogada proporcicnalimente
enfre las parles. DECIMA SEXTA: En caso de mora en el cumplimienio del presenie
conirato por parte de LA CONTRATISTA, se aplicard lo dispuesto en el Articulo Ochenta ¥
Cinco de la Ley de Adquisiciones y Confrataciones de la Adminisiracion PUblica “"LACAP",
sin perjuicio de declarar ia caducidad del contrafo. DECIMA SEPTHAA: INTERPRETACION DEL
CONTRATO: PROESA se reserva lo foculiod de interprefer el presenie contraio, de
conformidad a la Constitucidn de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demds legisiocion
aplicable. y los Principios Generales del Darecho Adminisirafivo y de la lormo que mas
convenga a los intereses de PROESA con respecio a ia prestacidn objeto del presenie
inctrumento, pudiende en fal caso girar las insirucciones por escrifo que al respecio
considere convenientes, La coniralisia expresamenie acepla ial disposicion y se obliga o
dar esiricio cumplimiento a ias instrucciones que al respecio dicie PROESA. DECIMA
OCTAVA: MARCO LEGAL: El presenie conlialo queda sometido en lodo a o LACAPR,
RELACAP, la Conslilucidn de la RepUblica, vy en forma subsiciaria a las Leyes de la
Republica de & Salvedor, aplicebles a este corhicio. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES.
Las nofificaciones enfre las pares deberdn nocerse per escrito y lendién efecto o partr

de su recencidon en los drecciones gue a continuacién se indican: PROESA: Edificio
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D'Cora, primer nivel, Boulevard Orden de Malla, Urbanizacidn Sanla Eleng, Anliguo
Cuscailén, Departamenfo de La Lliberiad, LA CTONTRATISTA: Residencial Qlimpica.
cincuenia y siete Avenida Sur y Pasaje Olimpice, ndmero ocho A-ires, San Salvador. €n e
de la cual firmamos el presente contrato en dos ejfemplarss de tgual valider, en la ciudad
de Anfiguo Cuscafldn, Depariamento de la Libertad, a los diecinueve dias del mes de
mayo de dos mi catorce.”™"™"""""™ Y yo la suscrita notaric DOY FE: 1) Que las firmas gue
calzan ol anterdor documenio son Aulénmticas, por haber sido puestas por les
comparecientes a mi presencia; y. 2) De ser legilimas y suficientes las personerias con que
actuaron los comparecienies. Asl se expresaron los comparecienies, @ quienes expligué
los efectos legales del presente insirumento, que consia de cinco hojas wiiles, v leido que
se las hube fntegramente todo lo escrifo en un solo aclo sin inferrupcion, rafifican su
contenido v firmamos. DOY FE.-

i

CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO DANIEL NEE?AL‘[M NENDEZ ABREGO
FROESA LA CONTRATISTA
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PROESA

CONTRATO PROESA/FANTEL-01/2014

“ESTRATEGIA Y PLAN DE ACCION PARA LA ATRACCIQN DE INVERSION EXTRANJERA DIRECTA
EN EL SECTOR TEXTIL Y CONFECCION DE EL SALVADOR”

NOSOTROS, por una parte, WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES, de treinta y siete anos de edad,
Licenciado en Administracién de Empresas, del domicilio de Anfiguo Cuscatflan, departamento de
La Libertad, con Documento Unico de Identidad numero
., ccn Numero de ldenlificacién Tribularia «
-, actuando en nombre y represenfacion del ORGANISMO PROMOTOR DE
EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, que itambién puede denominarse "PROESA",
Institucion de Derecho Publico, adscrita a la Presidencia de la Republica de El Sclvador, con
persenalidad juridica y palimonio propio, de duracidn indefinida, con autonomia administrativa y
presupuestaria, y del domicilio de San Sclvador, con Niumero de Idenfificacién Trbutaria &
., creada por Decrefo Legislativo
numero SEISCIENTOS SESENTA Y TRES, de fecha nueve de albril de dos mil caiorce, publicado en &l
Diario Oficial NOVENTA Y TRES, del Tomo CUATROCIENTOS TRES del veintiirés de mayo de dos mil
calorce, en cdlidad de Presidenie, nombrado mediante Acuerdo de la Presidencia de Ia
Reputlica, nimero CIENTO VEINTICUATRO emifido por el Presidente de la RepuUblica, Salvador
Séinchez Cerén, en la Ciudad dea San Salvader, Departamento de San Salvadoer, el dia veinticuatro
de junio de dos mil catorce a las cnce horas y diez minutos, en la que consta que el sefor
Presidente de la Republica, en uso de sus faculiades legales y de conformidad a lo establecido en
el arficulo cinco incisc primero literal a) e incisos quinic y séptime; y arficulo nueve de la Ley del
Organismo Prometor de Exporfaciones e Inversiones de El Salvador, nombro ¢l sehor WILLIAM
DALTON GRANADINO FLORES como presidente de PROESA, a parir de la fecha de su
nombramienio, para un periodo legal de funciones de cinco anos, quien en esie inslrumento me
denominare “EL CONTRATANTE" o "PROESA", y por la oira parte, sefiora CHRISTINA BENGTA MARIE
CHARLOTTE KNUTSSON HANNA, de cincuenta y sais anos de edad, consulfera, de nacionalidad

sueca. del domiclic de Wimbledon, Londres, y accidenialmente del domiciio de Anticuo
Cuscaflan, departamento de La Libertad, con Pasaporie niomero:
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PROESA

. extendido en la Embajada de Suecia en Londres, el dia cuaire de febrero de dos mil

once y con fecha de vencimiento el dia cuairo del mes de febrero de dos mil cieciseis, actuando
en calidad de Secretara v Apoderada de la sociedad GDP GLOBAL DEVELOPMENT LIMITED, de
nacicnalidod inglesc del domicilio de Wimbledon, Londres, calidad que compruebo mediante: a)
Cerlificado de Consfitucién por cambio de dencminacidon de la sociedad inglesa denominada
GDP GLOBAL DEVELOPMENT LIMITED constituida el veinliuno de febrero de dos mil seis e inscriia en
el Registro de Sociedades de Inglaterra y Gales bgojo el nimero cero cinco siete uno seis cero uno
ocho, siendo ademds el Unico instrumento que rige la vida juridica de la sociedad. de la cual
consia gue el nombre de la sociedad es como se ha dicho; que su domicilio es el de la ciudad de
wimbledon, Londres; que su plazo s por fiempo indefinido; b) Cerfificado de Sociedad vy
Adminisiracion de la Sociedad, extendido por el noladc Manuel Jesis Dofia Martin, el dia
veinfiocho de marzo del afo dos mil catorce, en el que consta gue el nofario redlizo
persanalmente una blsqueda en el Registro Mercantil de Inglatera y Gales, relative a la sociedad
GDP GLOBAL DEVELOPMENT LIMITED vy a raiz de la cifada investigacion, se comprobé que ostento
la calidad de Secretaria desde el dia veintiuno de febrero de dos mil seis y que el nombramientio se
encuentra vigenie a la fecho; ¢) Acta de Reunidn de los adminisiradores/direciores de la
sociedad, celebrada en St James House, frece Kensington Square, Londres, W ocho cinco HD, el
dia tres de marzo de dos mil caiorce en la que consta que se me faculla a firmar la
documentacion legal requerida para la presente contfralacidn, por lo cual estoy plenamente
facultada para oforgar actos como el presente; quien en este instrumento me denominaré la
CONTRATISTA, v en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado oforgar
y en efecio olorgamos provenienie del proceso de Concurso Publico Infernacienal No. 01/2014
PROESA/FANTEL “ESTRATEGIA Y PLAN DE ACCION PARA LA ATRACCION DE INVERSION EXTRANJERA
DIRECTA EN EL SECTOR TEXTIL Y CONFECCION DE EL SALVADOR” =l presente contrato conforme o
las clausulas que a confinuacién se especifican: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. Realizacion de
un estudio del sector Textil y Confeccién gue defina la estrategia de promaocion y un plan de
accion para la afroccion de inversion exiranjera directa, forfalecer la indusiia, y fomentar la
creacion de fuentes de trabejo. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte
integrante del presenie conirato, con plena fuerza cbligaleria para los pertes confratantes, los

s'iguienies documentos: a) Las

(]

ases del Concurso Fublico Intermnacional; k) Adendaos si las hubiere;
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PROESA

c) Aclaraciones si las hubiere; d) Enmiendas si las hubiere; e} Consulias si las hubiere; f) La oferta de

fecha ocho de obril de dos mil caforce; g) La resolucion de adjudicacion; h) Inierpretaciones e
instrucciones sobre el modo de cumplir las obligacicnes formuladas par la institucién contratante, i)
Garantia de Cumplimiento de Contralo, j) Resoluciones modificativas, y k) Oiros documenios que
emanaren del presenie confrato. Lo exigido en una de las Secciones de las referidas Bases, se
entenderd como exigido en fodas las demas y lo estipulodo en cualesquiera paries del contrato
y/0 de sus anexos, se entenderd como estipulcdo en fodas. En caso de ceniradiccion enire estas
documentos y el conirato, prevalecerd esle Oltimo. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y
FORMA DE PAGO: Los obligacicnes emcnadas del presente inslrumenio serdan aplicadas ol
Presupuesto General del Fondo Especial de los Recursos Pravenienies de la Privatizacién de ANTEL-
FANTEL, para lo cudl se ha verificado la corespondiente asignacion presupuestaria. El contratante
se compromete a pagar a la contrafista la cantidad de CIENTO CUARENTA Y DOS MIL TRESCIENTOS
VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($142,320.00), el cual incluye IVA & Impuesio
sobre la Renia, el cual serd pagado a LA CONTRATISTA por medio de CUATRO pagos, de acuerdo
al deldlle siguiente: Primer pago por la canfidad de CATORCE MIL DOSCIENTCOS TREINTA Y DOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (514,232.00), equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%)
del monio total de los servicios de esla consulioria al enfregar safisfactoriamente el primer informe
de avance, establecido en el numeral 5.1 de la SECCION |V, numeral 5 FRODUCTOS/INFORMES Y
FECHA DE ENTREGA de |las Bases de Concurso Publico Inlernacional; y olros produclos adicionales
o complementarios esiablecidos en la Cferta presentada por LA CONTRATISTA asi como ofros que
sean considerados por LA CONTRATISTA durante la ejecucidn de este contrato y que sean de
beneficio para el presente contralo. Segundo page por la canlidad de CUARENTA Y DOS MIL
SEISCIENTOS NOVENTA Y SEIS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($42,694.00),
equivalenie al TREINTA POR CIENTO [30%) del menio fotal de los servicios de esia consultoria al
entregar safisfacioriamente el segundo informe de avance, establecides en €l numeral 3.2 de la
SECCION IV, numeral 5 PRODUCTOS/INFORMES Y FECHA DE ENTREGA de las Bases de Cencurso
Publico Infernacienal; y ciros preductos adicionales o complementarios establecidos en la Cferta
presentada por LA CONTRATISTA asi como olros que sean considerades por LA CONTRATISTA

durente la ejecucion de esle conlicto y que sean de ceneficio para &l presente contralo. Tercar

caqo per la cantidod de SETENTA Y UN MIL CIENTO SESENTA DOLARES DE DOLAR DE LOS ESTADOS
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UNIDOS DE AMERICA (571,160.00), equivalente al CINCUENTA PCR CIENTO (50%) del monio ictal de

los servicios de esta consulloria al entregar satisfactoriamente la estrategia y plen de accidn de

promocién de inversicnes y material promocional, establecidos en los numercles 5.3 y 5.4 de la
SECCION 1V, numeral 5 PRODUCTOS/INFORMES Y FECHA DE ENTREGA de las Bases de Concurso
PUOblico Internacional; v otros productos adicionales o complementarios establecidos en la Cferia
presentada por LA CONTRATISTA asi como otfros gue sean considerados por LA CONTRATISTA
durante la ejecucion de este confraio y que secn de beneficio para el presenie contrato. Cuario
pago por la cantidad de CATORCE MIL DOSCIENTOS TREINTA Y DOS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($14,232.00), equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del monio fotal de los
servicios de esta consultoria al entregar safisfactoriamente la presentacion final de resuliados, de
acuerdo a lo establecido en el numeral 5.5 de la SECCION IV, numeral 5 PRODUCTOS/INFORMES Y
FECHA DE ENTREGA de las Bases de Concurso PUblico Internacional; y ofros producios adicionales
o complementarios establecidos en la Oferta presentada por LA CONTRATISTA asi como ofros que
sean considerades por LA CONTRATISTA duranie la ejecucion de este confrato y que sean de
beneficio para el presente contrato. Los pagos serdn cancelados por parte de PROESA, contra la
preseniacién de faciura de ccobro y acta de recepcidn firmada por LA CONTRATISTA vy el
Administrador del Contrato en representacion de PROESA, dando por acepiado los producics
resulfantes de la presenie consultoric. CUARTA: PLAZIO DE CONTRATO Y VIGENCIA: Bl plazo de
ejecucidon de las obligacicnes emanadas del presente contrato serG de CIENTO VEINTE DiAS
CALENDARIO, conlades a parfir de la firma del presente instrumenio. QUINTA: GARANTIAS. Para
garaniizar el cumplimienio de las obligaciones derivadas del presente confrato, LA CONTRATISTA
se obliga a presentar en un plozo no maycr de DIEZ (10) DiAS HABILES contados a partir de la firma
del presenie conlrato, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un menio de CATORCE
MIL DOSCIENTOS TREINTA Y DOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDCS DE AMERICA (514,232.00),
equivalenie AL DIEZ (10) POR CIENTO del valer total del contrato, para asegurar que cumplita con
todas las clausulas establecidas en este confrato y que el servicio serd eniregado a eniera
satisfaccion. La no presentacion de esta garantia en el plazo establecido, dard por caducado el

contrato y se enfenderd que LA CONTRATISTA ha desisiido de su oferta. La vigencia del plazo de la

garantia serd igual al plozo contractual mas treinta dias calendario adiciorales. PROESA acepiard
como garantias las emifidas por sociedades afiarzadoras o aseguradoras o institucionas bancanas
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nacionales o extranjeras de conformidad a lo establecido en el arficulo ireinta y cinco de la Ley

de Adguisiciones y Contratocién de la Administracién Publica.  SEXTA: ADMINISTRACION DEL
CONTRAITO: El seguimiento al cumplimiento de las cbligaciones coniractuales estard a cargo de la
licenciada Jessica Bukele de Sanabria, Asesora de la Gerencia de Andlisis de Politicas e
Inteligencia de Mercados, ante LA CONTRATISTA para los efectos del contralo, quien serd la
administradora del servicio contratado, estard apoyada para la supervision, seguimiento,
evaluacién y recepcion de los producios esperados, por una Comision Institucional conformada
por el Gerenle de Andlisis de Polificas e Inteligencia de Mercados y un asesor de la Gerencia de
Promocion de Inversicnes y Negocios responsable del sector texiil y confeccidn, quienes velardn
por el cumplimienio de los clausulas contractuales, teniendo como afribuciones las establecidas
en lgs articulos ochenta y dos BIS de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenia y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenia vy siefe, ochenia y cchenia y uno del RELACAP, y ofras
=ssiablecidas en el presente confrato, segin sea el caso, SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION:
Comesponderd a la Adminisiradora del Contrato en coordinacion con la confratista, la
elaboracién y firma de las actas de recepcion definifivas, las cuales contendrdn como minimo lo
que establece el arficulo setenta y siele del RELACAP . OCTAVA: MODIFICACION: De comun
acuerdo el presente contrato podrd ser madificado o prorogado en su plazo y vigencia anies del
vencimiento de su plaze, de conformidad a lo establecido en los arliculos ochenta y fres Ay B de
la LACAP. En tales casos, la instifucién contratanie emitird la correspondiente resolucion la cual se
relacionard en el insirumento modificatorio, debiendo ser firmada por ambas partes por medic de
resolucién que formard parie integranie del presenie cenirafo; de ccurir lo anferior LA
CONTRATISTA debera enfregar la ampliacion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.
NOVENA: PRORROGA: Previo al vencimienio del plazo pactado, el presente confrate podrd ser
prorrogado de conformidad a lo establecido en el arliculo ochenta y ires de la LACAP y setenta y
cinco del RELACAP: en tal caso, se deberd modificar o ampliar los plazes y monies de la Garantia
de Cumplimienic de Conirato debiendo emitir el confraiante la corespondienie resolucion de
prémoga. DECIMA: CESION: Queda expresamente prohibido a LA CONTRATISTA traspasar o ceder
o cudqguiar litule, los derechos y obligaciones emancdos del presente confrato, asi como

subcontratar. La hrasgresion de esla disposicion ademdas de las cousales comprendidas en el

<

Arliculo Noventa y Cuairc de la Ley de Adguisiciones y Confralociones de la adminisfracion
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PUblica "LACAP”, dard lugar a la caducidad del ceontrato procediéndose a hacer efeciiva la
Garantia de Cumplimiento de Contrato. DECIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD: La contrafista se

compromete a guardar la confidenciclidad de toda informacién revelada por el contratanie,
independientemente del medio empleadoe parc fransmififa, ya sea en forma verbal o escrita, y se
compromete a no revelar dicha informacién o terceras personas, salvo gue el coniratante lo
auteorice en forma escrita. La contratista se compromete a hacer del conocimienio Unicamente la
informacion que sea estrictiamente indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la
reserva de la misma, estableciendo las medidcs necesarios para asegurar gue la infarmacion
revelada por el confratante se mantenga con cardacter confidencial y que no se utilice para
ningun oiro fin. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En caso de incumplimienio la conirafista
sxpresamente se somele alas sanciones que emanaren de la LACAP ya sea imposicion de mulia
por maora, inhabilitacion, exiincidn, las que serdn impuesias siguiendo el debido proceso por el
confratante, a cuya competencia se somete para efectos de su imposicion. DECIMA TERCERA:
OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo eslablecido en la LACAP vy el
RELACAP, se podrd daor por terminado el presente confrato en cualquier momento, debiendo
nofificar a LA CONTRATISTA por escrito, con veinte dias de anficipacién a la terminacién del
coniraio. El contrato podrd darse por lerminado por las causales siguientes: a) Por mora en dos o
mas pagos ¢el precio pactado; lo anterior sin prejuicio de los demds derechos concedicdos a LA
CONTRATISTA por este contrato o por las leyes; b) Por incumplimiente de las paries de cualguiera
de las obligaciones confraidas en virtud del presente centrelo; v c) Por razones de orden publico
hagan innecssaiio o inconveniente los servicios cbjefo de esle contrato. DECIMA CUARTA:
TERMINACION BILATERAL. Las paries contraianies podran acordar la exfincion de las obligaciones
confractuales en cualguier momenio, siempre y cuando no concuna ofra causa de ferminacion
imputable al contratisia y que por razones de interés pUblico hagan innecesario o inconveniente la
vigencia del conirato, sin mas responsabilidad que la que comesgonda a los servicios parcialmentiz
ejecutados, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver los  diferencias,

coriroversias, reclamacicnas o conflictos que surgieren durante la gjecucién del presente contrato

1]

se  resolverd primercmente mediante areglo directe enfre las paries, de conformidad a lo

(

estoblecido en el Tilulo VI, Copilulo | de la ley de Adauisiciones y Conliataciones de o
Adminisirocion Poblica 'LACAP". De nc ser posible ressolver 1odes los punios conirovertidos, las
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partes podran recumir al Arbifraje en derecho o al Arbitrgje técnico, segin la naturaleza de la

diferencia, de acuerdo a lo establecido en la Ley de Mediacion, Cenciliacion y Arbiirgje vy
fomando en cuenta las modificaciones y elementos del procedimiento establecides en el Titulo VI,
capitulo | Seccion Il de la Ley de Adquisiciones y Conirataciones de la Administracidn Publica
“LACAP". El Tribunal Arbitral constard tres arbitros, de los cuales cada parte nombrara uno, y los dos
arbifros desighados nombraran a un tercere que sera el presidente del iribunal, el lugar del
arbifraje serd la ciudad de San Salvador, Republica de El Salvador, y la duracion del procedimiento
no serd superior a tres meses, salvo acuerdo enire las partes de prorrogarle. El idioma a ser ufilizcdo
serd el casiellano y la legislacion aplicable serd la de la Repuiblica de H Salvador. Cada parte
pagara los honorarios del arbitro que nombre y la remuneracién del lercer drbitro, serd pagada
proporcionalmente entre los partes. DECIMA SEXTA: En case de mora en el cumplimiento del
presente contralo por parte de LA CONTRATISTA, se aplicard lo dispuesto en el Arliculo Ochenta y
Cinco de la ley de Adquisiciones y Conirataciones de la Adminisiracién Publica "LACAP", sin
pefjuicio de declarar la caducidad del conirato. DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO:
PROESA se reserva la focultad de interpretar el presente conifrato, de conformidad a la
Constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demdas legislacion aplicaktle, y los Principios
Generales del Derecho Adminisirativo vy de la forma que mas convenga a los intereses ce PROESA
con respecio a la prestacion objeto del presente instumenio, pudiendo en fal caso girar las
instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La contratista expresamente
acepia tal disposicion y se cbliga a dar eslricto cumplimiento a las insirucciones que al respecio
dicte PROESA. DECIMA OCTAVA: MARCO LEGAL: El presenie coniraio queda sometide en tedo ala
LACAP, RELACAP, la Consfitucion de la Republica, ¥y en forma subsidiana a las Leyes de la
RepuUblica de El Salvador, aplicables a este confraio. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Las
nofificaciones entre las partes deberdn hacerse por escrito y tendran efecto a parlir de su
recepcion en las direcciones que a contfinuacion se indican: PROESA: Edificio D'Cora, primer nivel,
Boulevard Orden de Malta, Urbanizacién Santa Elena, Antiguo Cuscailén, Departamento de La
Libericd, LA CONTRATISTA: Calle y Residencial Loma linda, casa niumero calorce, Colonia San

Benilo, municipio de San Salvador, Departamenio de San Salvador. En fe de la cual firmamos el

sresenie confrale en dos ejemplares de igual validez, en la ciudad de Anliguo Cuscallan,

f | e g

Depariamento de la Libertad, alos cuatro dias del mes de julio de dos mil catorce
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) {[E‘IAM DALTON GRANADINO FLORES CHRISTINA BENGTA MARIE CHARLOTTE KNUTSSON HANNA

/W PROESA

LA CONTRATISTA

. la ciudad de Anfiguo Cuscaillan, a las diecisiele horas del dia cualro de julio del afio dos mil
(}\ catorce. Ante Mi, CLAUDIA BEATRIZ LAIO RIVAS, Notario, del domicilio de San Salvador,
COMPARECEN: Por un una parie el sefior WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES, quien es de ireinia
y sieie anos de edad, Licenciado en Adminisiracion de Empresas, del domicilio de Antiguo
Cuscatlan, departamenio de La Uberiad, persona a quien conozce e idenlifico por medio de su
Documenio Unico de Idenfidad , con Numero de
Identificacidn Tributaria « G,
actuando en nombre y representacion, en su calidad de Presidenie del ORGANISMO PROMOTOR
DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, que también puede denominarse "PROESA",
Insfitucion de Derecho Publico, adscrita a la Presidencia de lo Republica de El Salvador, con
personalidad juridica y pairimonio propio, de duracion indefinida, con autoncmia administrativa y
oresupuestana, y del domicilic de San Salvador, con NOmero de ldeniificacion Tributaria

Ty

.. ¥ que en el frgrscurso del
documenio que anteceds se denaonmind "PROESA” o 'LA CONTRATANTE"; persancria qua doy fe de
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ser legitima y suficienle, por haber tenido a la vista: a) Decreto Legislativo numero SEISCIENTOS

SESENTA Y TRES, de fecha nueve de chil de dos mil catorce, publicado en el Diaro Oficial
NOVENTA Y TRES, del Tomo CUATROCIENTOS TRES del veiniitrés de mayo de dos mil calorce, del
cual consta que se cred el Organismo Promotor de Exportaciones e Inversiones de El Salvador que
iombién puede denominarse PROESA, como Institucién de Derecho Publico. adscrila a la
Presidencia de la Republica de El Salvador, con personalidad juridica y patrimonio propio, de
duracién indefinida, con autonomia administrafiva y presupuestaria, y del domiciio de San
Salvador, que fiene por objeto: promover y afraer la inversién privada nacional y extranjera,
promaover las exportaciones de bienes y servicios producidos en el pais, la evaluacion y monitoreo
del clima de negocios y la elaboracién de propuestas de mejera a las poliicas de inversion y
exportacion; gue en su arficulo quinto dicho Decreto seficla que la autoridad maxima de PROESA
es su Consejo Direclivo, conformado por un designado propietario a fiempo completo . quien seré
el presidenie de PROESA, vy su respecfivo suplente, asi como el Secrelario Técnico de lo
Presidencia, los ministros de Hacienda; Economia; y Cbras Piblicas, Transporte, Vivienda y
Desarrollo Urbano, dos representantes propietarios y sus respeciives suplentes nombrados por &
Presidente de la Republica de un lisiado de candidatos propuestos por las enfidades gremiales de
la empresa privada con persondlidad juridica, relacionadas con la temdafica de inversiocnes y
exporiaciones, ademds de un represeniante propielario y su respectivo suplente del secior
ocadémico, propuesios por las universidades acreditadas por el Ministerio de Educacion,
nombrados por el Presidente de la Republica. El Presidenle de PROESA debe reunir los requisilos
establecidos en el ariiculo neveno; que dentro de las atribuciones del Presidente de PROESA le
comnesponde ejercer la representacion legal, judicial y extrojudiciol de PROESA; b) Ceriificacién de
Acuerdo de la Presidencia de la Republica, nimero CIENTC VEINTICUATRO emiiido por el
Presidente de la RepuUblica, Solvador Sanchez Cerén, en la Civdad de San Salvador,
Depariameanto de San Salvador, el dia veinticuatio de junio de dos mil catorce a las once horas y
diez minulos, en la gue consta gue el senor Presidente ce la Republica, en uso de sus faculiades
legales v de conformidad a lo establecido en el arliculo cinco, inciso primero lileral a) e incisos
quinto y séplimo; y arficulo nueve de la Ley del Organismo Promolor de Exporiaciones e Inversiones

de bl Salvador, nombro al senor WILLIAM DALTON GRANADINO FLORES presidenie de PROESA, L:%/—“\
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que se encuenira plenamente faculiado para otorgar el presente instrumento; y por ofra parte la
senora CHRISTINA BENGTA MARIE CHARLOTTE KNUTSSON HANNA, de cincuenta y seis afos de edad,

consultora, de nacicnalidad sueca, del domicilio de Wimbledon, Londres, y accidenialmenie del

domicilio de Anfiguo Cuscatldn, depariamentio de La libertad, a guien chora conozco pero
identifico por medio de su Pasaporie nimero: « -, extendido
en la Embajada de Suecia en Londres, el dia cualiro de febrero de dos mil once y con fecha de
vencimienlo el dia cuclio del mes de febiero de dos mil dieciséls, acluando en su calidad de
Secretaria y Apoderada de la sociedad GDP GLOBAL DEVELOPMENT LIMITED, de nacionalidad
inglesa del domicilio de Wimbledon, Londres, personeria gue doy fe de ser legitima y suficiente por
haber tenide a la vista: a) Certificado de Constitucion por cambio de denominacidon de la
sociedad inglesa denominada GDP GLOBAL DEVELOPMENT LIMITED consfiluida el veintiuno de
febrero de dos mil seis e inscrita en el Registro de Sociedades de Inglaterra y Gales bajo el nimero
cero cinco siete uno seis cero uno ocho, siendo ademds el Unico instfrumento que rnge la vida
juridica de la sociedad, de la cual consia que el nombre de la sociedad es como se ha dicho; que
su domicilio es el de la ciudad de Wimbledon, Londres; que su plazo es per fiempo indefinido,
documentaciéon debidamente aposiileda; b) Cerlificado de Sociedad y Administracion de la
Sociedad, extendido por el notario Manuel Jesds Dona Marlin, el dia veinfiocho de marzo del ano
dos mil catorce, en el que consta que el notario realizo personalmente una blsqueda en &l
Registro Mercantil de inglaterra y Gales, relativo a la sociedad GDP GLOBAL DEVELOPMENT LIMITED
y a raiz de la cilado investigacion, se comprobd que la comparecienie oslenta la calided de
Secreiaria desde el dia veinfiuno de febrero de dos mil seis y que el nombramienio se encuenira
vigente a la fecha, documentacién debidamente aposiilada; c¢) Acla de Reunion de los
adminisiradaores/direcicres de la sociedad, celebrada en $1 Jomes House, irece Kensington Square,
Londres. W ccho cinco HD, el dia fres de marzo de dos mil caterce en la que censta que se faculia
a lo comparecienie a firmar la documentacion legal requerida para la presenie confratacion; y en
los calidages en que aciuan los comparecientes, ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas,

conceplos vy obligaciones que aparecen en el documento que antecede, de esta fecha,

olorgodo en esta ciudad, por medio del cual oiorgaron un contrate de “ESTRATEGIA Y PLAN DE

ACCION PARA LA ATRACCION DE INVERSION EXTRANJERA DIRECTA EN EL SECTOR TEXTIL Y
CONFECCION DE EL SALVADOR”, vy cuyas clausulas literalmente son las siguienies: *""" "PRIMERA:
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OBJETO DEL CONTRATO. Redlizacién de un estudio del sector Textil y Confeccien que defina la

estralegia de promocién y un plan de accién para la afraccion de inversion exiranjera directa,
fortalecer la industria, y fomeniar la creacién de fuentes de trabojo. SEGUNDA: DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integrante del presente contralo, con plena fuerza obligatoria
para las paries coniratantes, los siguientes documentos: a) Las Bases del Concurso Publico
Internacional; b) Adendas si las hubiere; ¢] Aclaraciones si las hubiere; d) Enmiendas si las hubiere;
e) Consultas si las hubiere; f) La oferta de fecha ocho de akril de dos mil calorce; g) La resolucion
de adjudicacién; h) Interpretaciones e insfrucciones sobre el mode de cumplir las obligacicnes
formuladas por lo institucién contratante, i) Garantia de Cumplimienio de Confralo, j) Resoluciones
modificativas, y k) Ofres documentios que emanaren del presenle contralo. Lo exigido en una de
las Seccicnes de las referidas Bases, se entenderd como exigido en todas las demas y lo estipulado
en cualesquiera partes del confralo y/o de sus anexos, se entenderd como estipulado en todas. En
caso de contradiccion entre estos documentios y el controio, prevalecera este Ulfimo. TERCERA:
FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligacicnes emanadas del presenie
instrumento serdn aplicadas al Presupuesto General del Fondo Especial de los Recursos
Provenientes de la Privatizacion de ANTEL-FANTEL, para lo cual se ha verificado la correspondiente
asighacion presupuestaria. El confratante se compromete a pagar a la contrafista la canfidad de
CIENTO CUARENTA Y DOS MIL TRESCIENTOS VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($142,320.00), el cuadl incluye IVA & Impuesio sobre la Renta, el cual serd pagade a LA
CONTRATISTA por medio de CUATRO pagos, de acuerdo al delalle siguiente: Primer pago por la
cantidad de CATORCE MIL DOSCIENTOS TREINTA Y DOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($14,232.00), equivalenie al DIEZ POR CIENTO (10%) del monio ioldl de los servicios de
esta consultoria al entregar satisfacicriamente el primer informe de avance, establecido en el
numeral 5.1 de la SECCION IV, numeral 5 PRODUCTOS/INFORMES Y FECHA DE ENTREGA de las Bases
de Concurso Piblico Internacional; y otros producios adicicnales o complemeniarios esiablecidos
en la Oferia presentada por LA CONTRATISTA asi como ofros que sean considerados por LA
CONTRATISTA duranie la ejecucion de esie coniralo y que sean de beneficio para el presenie
contrato. Segundo pago por la cantidad de CUARENTA Y DOS MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y SEIS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($42,696.00), equivalente al TREINTA POR CIENTO
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informe de avance, esioblecidos en el numeral 52 de la SECCION IV, numeral 5
PRODUCTOS/INFORMES Y FECHA DE ENTREGA de las Bases de Concurso Publico Internacional; y

ofros productos adicionales o complementarios establecidos en la Oferta presentada por LA
CONTRATISTA asi como ofros que sean considerados por LA CONTRATISTA durante la ejecucion de
este contrato y que sean de beneficio para el presente contrato. Tercer pago por la cantidad de
SETENTA Y UN MIL CIENTO SESENTA DOLARES DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($71,160.00), equivalenie al CINCUENTA POR CIENTO [50%) del monto total de los servicios de esta
consultoria al entfregar safisfactoriamente la estrategia y plan de accidn de promocion de
inversiones y material promocicnal, establecidos en los numerales 5.3 y 5.4 de la SECCION IV,
numeral 5 PRODUCTOS/INFORMES Y FECHA DE ENTREGA de las Boses de Concurso Publico
Intemacional; y ofros productos adicionales o complemeniarios eslablecidos en la Oferia
preseniada por LA CONTRATISTA asi como ofros gque sean considerados por LA CONTRATISTA
durante lo ejecucién de este conirato y que sean de beneficio para el presente contrato. Cuarto
pago por la canfidad de CATORCE MIL DOSCIENTOS TREINTA Y DOS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($14,232.00), equivalenie al DIEZ POR CIENTO (10%) del montfo tctal de los
servicios de esta consulioria al entregar safisfactoiamente la presentacion final de resultados, de
acuerdo alo estoblecido en el numeral 5.5 de la SECCION IV, numeral 5 PRODUCTOS/INFORMES Y
FECHA DE ENTREGA de las Bases de Concurso Publico Internaciconal; y ofres productos adicionales
o complementarios establecidos en la Oferta presenicda por LA CONITRATISTA asi como oiros que
sean considerados por LA CONTRATISTA durante la ejecucion de esle conirato y que sean de
beneficio para el presente contrate. Les pagos serén cancelados por parte de PROESA, confra la
preseniacion de faclura de cobro y acta de recepcion firmada por LA CONTRATISTA vy <l
Administrador del Conirato en representacién de PROESA, dando por acepiado los producios
resuitantes de la presente consuliclic. CUARTA: PLAZO DE CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo de
ejecucian de las obligaciones emanadaos del presente conirato serd de CIENTO VEINTE DiAs
CALENDARIO, confados a pariir ce la firma cel presente instrurmento. QUINTA: GARANTIAS. Para

garantizar el cumplimienio de las cbligaciones derivadas del presente conircto, LA CONTRATISTA

entar en un plazc no mayor de DIEZ (10) DiAS HABILES contades a parir de la firma
del presenizs conirato, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATC por un monio de CATORCE
MIL DOSCIENTOS TREINTA Y DOS DOCLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($14,232.00),

. FANTEL FL SALVADOR

UNIDCS CRECEMGS TODGCS
) .

- x
—'—_‘-\______.



PROESA

equivalente AL DIEZ (10) POR CIENTO del valor total del conirato, para asegurar que cumplird con

todas las cldusulas establecidas en este contralo vy que el servicio serd enfregado a entera
safisfaccion. La no presentacion de esta garantia en el plazo establecido, dard por caducado el
confrato y se entendera que LA CONTRATISTA ha desistido de su oferia. La vigencia del plazo de la
garantia serd igual al plazo contraciual mas freinfa dias calendaio adicionales. PROESA aceplard
comeo garantias las emifidas por sociedades afianzadoras o aseguradoras o institucicnes bancarias,
nacionales o extranjeras de confermidad a lo establecido en el articulo freinta y cinco de la Ley
de Adquisiciones y Contratacion de la Administracién Publica.  SEXTA: ADMINISTRACION DEL
CONTRATO: El seguimienio al cumplimiento de las cbligaciones contractuales estard a cargo de la
Licenciada Jessica Bukele de Sanabria, Asesora de la Gerencia de Andlisis de Polificas e
Inteligencia de Mercados, ante LA CONTRATISTA para los efectos del contrato, quien serd la
administradora del servicio contratado. estard apoyada para la supervision, seguimiento,
evaluacién y recepcién de los productos esperados, por una Comisién Institucional conformada
por el Gerente de Andlisis de Palificas e Inteligencia de Mercados y un asesor de la Gerencia de
Promocion de Inversiones y Negocios responsable del secior textil y confeccidn, quienes velardn
por el cumplimiento de las cldusulas contractuales, teniendo como afribuciones las establecidas
en los articulos ochenia y dos BIS de la LACAP, cuarenia y dos inciso tercero, seienta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP, y otfras
eslablecidas en el presente confrato, segin sec el caso, SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION:
Comnesponderd a la Administradora del Contralo en coordinacidn con la contratista, la
elaboracion y firma de las actas de recepcidn definitivas, las cuales coniendrén como minimo o
que establece el arficulo setenta y siete del RELACAP . OCTAVA: MODIFICACION: De conmiun
acuerdo el presente contralo podrd ser modificado o prorrogado en su plazo y vigencia antes del
vencimienio de su plozo. de conformidad a lo eslablecido en los arficulos ochenla y tres Ay B de
la LACAP. En tales casos, la instifucion contratante emitird la correspondiente resolucion la cual se
relacioncra en el instrumenio modificatorio, debiendo ser fiimada por ambas partes por medio de
resolucién que formara parte integranfe del presente contrato; de ocurrir lo anterior LA
CONTRATISTA debera enlregar la ampliacion de la Garantio de Cumplimientc de Coniralo.
NOVENA: PRORROGA: Previo al vencimienlo del plazo pactado, el presente contrato podrd ser

rorrogado de conformidad a lo establecido en el articule ochenia y tres de la LACAP vy sefent
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cinco del RELACAP; en tal caso, se deberd modificar o ampliar los plozos y montos ce la Garantia

de Cumplimienio de Contrato debiendo emitir el contratanie la correspeondients resclucion de
préroga. DECIMA: CESION: Queda expresamente prohibido a LA CONTRATISTA fraspasar o ceder
a cudalquier fifulo, los derechos y obligaciones emanados del presente confrato, asi como
subconiratar, La trasgresion de esta disposicién ademas de las cousales comprendidas en el
Articulo Novenia y Cuatro de la Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administrecion
PUblica “LACAP™, dard lugor a la coducidad del conirato procediendose a hacer efectiva la
Garantfia de Cumplimiento de Coniralo. DECIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD: La conirafista se
compromete a guardar la confidencialidad de toda informacién revelada por el confratante,
independientemente del medio empleade para fransmitifa, ya sea en forma verbal o escrita, v se
compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas, salvo que el coniratanie lo
autcrice en forma escrita. La ceniratista se compromete a hacer del conocimiento Unicamente la
informacion que sea estrictamente indispensable para la gjecucion encomendada y manegjar la
reserva de la misma, estableciendo las medidas necesaras para asegurar gue la infermacion
revelada por el centratanie se montenga con cardceter confidencial y gque no se uliice para
ningin oiro fin. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES: En casc de incumplimienio la confratfista
expresamente se somete a las sanciones gue emanaren de la LACAP ya sea imposicion de multa
por mora, inhabilitacion, extincion, las que serdn impuesias siguiendo el debido proceso por el
confratante, a cuya competencia se somete para efectos de su imposicion. DECIMA TERCERA:
OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo eslablecido en la LACAP y el
RELACAP, se podrd dar por terminado el presente contrato en cualquier momenio, debiendo
nofificar a LA CONTRATISTA por escrito, con veinte dias de anticipacién a la terminacion del
cenfraio. Bl contraio podrd darse por lerminado por las causcles siguientes: a) Por mora en dos o
mas pages del precio pactado; lo anterior sin prejuicio de los demas derechos concedidos a LA
CONTRATISTA por este confrato o por las leyes: b) Por incumplimienio de las paries de cudquigra
de las obligacicnes contraidas en viriud del presente contrato: y ¢) Por razones de orden poblico

hagan innecesarico o inconveniente los servicios chjeto d

¢}

estie confratc. DECIMA CUARTA:
TERMINACION BILATERAL. Los paries confraianies podrén acordar la exfincion de las obligaciones

UHIDOS CRECEMOS TODOS

confractuaes en cualquier momento, siempre y cuando no concurta ofra cauvsa de terminacion
imputabtle al contratista y que por razenes de interés publico hagan innecescrio o incenveniente 'o
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vigencia del conirato, sin mas responsabilidad que la que comesponda a lcs servicios parcialmente
ejecutados, DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las diferencics,

controversias, reclamaciones o conflictos que surgieren durante la ejecucion del presente confrato
se resolverg primeramente mediante arreglo direcio entre las partes, de conformidad a lo
establecide en el Titulo VI, Capitulo | de la Lley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica "LACAP". De no ser posible resolver todos los punios controvertidos, las
partes podrdan recurmir al Arbifraje en derecho o al Arbitrgje técnico, segin la naturaleza de la
diferencia, de acuerdo a lo eslablecido en la Ley de Mediacién, Conciliacion y Arbitrgje vy
tomando en cuenia las modificaciones y elemenios del procedimiento establecidos en el Titulo VIII,
capitulo | Seccidon Il de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica
“LACAP". Bl Tribunal Arbitral constard ires arbitros, de los cuales cada parte nombrara uno, y los dos
arhitros designados nembraran a un tercero que serd el presidente del tribunal, el lugar del
arbitraje serd la ciudad de Son Salvador, Republica de H Salvador, v la duracién del procedimiento
no serd supernocr a fres meses, salvo acuerdo entre las partes de prorrogarlo. Bl idioma a ser utilizado
sera el castellano y la legislacion aplicable serd la de la Republica de Bl Salvador. Cada parie
pagard los honorarios del drbifro que nombre y la remuneracion del fercer arbitro, serd pagada
proporcionalmente enfre las paries. DECIMA SEXTA: En caso de mora en el cumplimiento del
presente confrato por parte de LA CONTRATISTA, se aplicard lo dispuesto en el Arficulo Ochenta y
Cinco de la Ley de Adguisiciones y Conlralaciones de la Administracion Publica “LACAP", sin
perjuicio de declarar la caducidad del contrato. DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO:
PROESA se reserva la faocuitad de inferpretar el presente conirato, de conformidad a o
Caonstitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demds legisiacion aplicable, y los Principios
Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mdas convenga a los intereses de PROESA
con respecio a la preslacion cbhjeto del presente insirumento, pudiendo en fal caso girar las
instruccicnes por escrilc que al respecto considere convenientes. La contrafisia expresamenie
acepta tal disposicion y se cbliga a dar estricto cumplimiento a las insirucciones que al respecio
dicte PROESA. DECIMA OCTAVA: MARCO LEGAL: El presenie coniralo queda scmetido en todo ala
LACAP, RELACAP, la Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la

Republicc de El Salvador, aplicables a esie confralo. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Las

nofificaciones enifre las parfes deberén hocerse por escito y tendrdn efecio a parf v de ;//p.'imi’(? \
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recepcion en lgs direcciones que a confinuacidn se indican: PROESA: Edificio D'Cora. primer nivel,

Boulevard Orden de Malta, Urbanizacion Santa Elena, Antiguo Cuscatlan, Departamento de La
Libertcd. LA CONTRATISTA: Cdlle y Residencial Loma Linda, casa nimero cotorce, Colonia San
Benilo, municipio de San Salvadoer, Departamento de San Salvador. £n fe de la cudl firmamaos &l
presenie confralo en dos ejemplares de igual validez, en la ciudaod de Aniiguo Cuscaflan,
Depariomenio de la Liberlad, a los cualro dias del mes de julio de dos mil catorce,™ ™™™ ¥ yo
la suscrita noiario DOY FE: 1) Que las firmas que calzan al anlerior documento son Autenticas, por
haber sido puestas por los comparecientes a mi presencia; y. 2) De ser legitimas y suficientes las
personerias con que actuaron los comparecientes. Asi se expresaron los comparecientes, a
quienes explique los efectos legales del presenie instrumento, que consta de cinco hojas Uliles, y
leido que se las hube infegramente todo lo escrito en un sclo acio sin interrupcién, ratifican su

contenido y firmamos. DOY FE.-

"

I ‘}m/////

WILLI ALTON GRANADE FLORES CHRISTINA BENGTA MARIE CHARLOTTE KNUTSSON HANNA
FROESA LA CONTRATISTA
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CONTRATO No. 07/2014

“SERVICIO DE ARRENDAMIENTO PARA LAS OFICINAS DE LA AGENCIA DE PROMOCION DE
EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR"

NOSOTROS, por una parte, CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO, de cuarenta anos de
edad, Econemista, del domicilio de Zaragoza, departamento de La Libertad, portador
de mi Documento Unico de Identidad nimero:

.y con Numero de Identificacion Tributaria ¢
., actuando en nombre vy representacion,
en mi calidad de Director Ejecutivo de la AGENCIA DE PROMOCION DE EXPORTACIONES
E INVERSIONES DE EL SALVADOR, gue icmbién puede denominarse "PROESA", una
institucién desconcentrada de la Presidencia de la Republica de El Salvador, con
NUmero de Identificacion Tributaria

. que en el franscurso de este documenio me denominaré
“PROESA” o “LA ARRENDATARIA™; y por ofra parte el sefior LUIS COHEN HENRIQUEZ, de
ochenta y fires ancs de edad, Comercianie, del Domiciio de San Salvador,

Departamento de San Salvador, con Documento Unico de Idenfidad nimero:
_ . actuando en mi calidad de
Direclor Presidente y por ello Representante Legal de la Sociedad INVERSIONES SAN
LUIS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia INVERSAN, S.A. DE

C.V., del domicilio de San Salvador, Departamenio de San Salvador, con Nimero de
|dentificacion Tributaria:

1

, ala gue en adelante se denominara “LA SOCIEDAD
ARRENDANTE"; por medio del presente documenio MANIFESTAMOS: Que hemos
acordado oforger y en efecto otorgamos el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
para un inmueble, el cual se regitd por las cldusulas siguizntes: PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO: El chjeio del presente contrato es el arendaomiento de: UN MIL
DOSCIENTOS CATORCE PUNTO VEINTICUATRO METROS CUADRADOS (1,214.24 Mi?), aisa

que incluye: @) QUINIENTOS SETENTA Y NUEVE PUNTO CINCUENTA Y SIETE METROS

gL
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CUADRADOS (579.57 MI2), ubicados en el segundo nivel del edificio y arendados para

la Direccién Asocio PUblico Privado, Gerencias de Imagen y Comunicacion del
Desarrcllo, Andlisis de Pcliticas e Inteligencia de Mercados y Administrativa Financiera y
Unidades de Asesoria Juridica y Asuntos Estratégicos, que incluye  bafios de
empleados de VEINTE PUNTO DOCE METROS CUADRADOS (20.12 Mi2), b) SEISCIENTOS
PUNTO TREINTA Y OCHO METROS CUADRADOS (4600.38Mi2) ubicodos en el primer nivel
del edificio, los cuales estan distibuidos de la siguiente forma: i) CUATROCIENTOS
NOVENTA Y OCHO PUNTO CUARENTA Y OCHO METROS CUADRADOS (498.48 Mi?), para
la Direccién Ejecutiva, Direcciones de Inversiones y Exportaciones, i) OCHENTA Y DOS
PUNTO CINCUENTA Y NUEVE METROS CUADRADOS (82.59 Mi2) para recepcion, sala de
espera de visitas, control de empleados, elevador, bafos empleados, iii) bodega de
limpieza de PUNTO SESENTA Y CINCO METROS CUADRADOS (0.65 Mi2), iv) cuaric de
tablercs de UN METRO PUNTO CUARENTA Y TRES METROS CUADRADOS (1.43 Mi?), v) area
para maquinas de ONCE PUNTO CUARENTA Y NUEVE METROS CUADRADOS (11.49 Mt2),
vi) comedor de empleadcs de CINCO PUNTO SETENTA Y CUATRO METROS CUADRADOS
(5.74 Mi2), v c¢) bodega de papeleria y archivo de documentos de caracter
adminisirativo v financiero de TREINTA Y CUATRO PUNTO VEINTINUEVE METROS
CUADRADOS (34.29 Mi2), ubicados en la bodega que forma parte del complgjo de
oficinas. Estacionamiento tolal asgnado para sesenta y cinco vehiculos, disponibilidad
de cisterna y equipo de bombeo. caseta de control, comedor para empleados,
compartido con ofros arendaiaros, asi como para evenlos sociales, espacio pard
rofulo  para celocar logo de PROESA, para ser ubicado en la torre frente al edificio,
planta eléclica de emergencia de 125 KVA de capacidad para alimeniar el sisiema
de alumbrado y uso de equipo de oficina, cuando hay cortes de energia elécirca.
SEGUNDA: PRECIO, FORMA DE PAGO Y DEPOSITO: H precio ioicl del anendamiento
asciende a un fotal de CIENTO NOVENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y NUEVE
DOLARES CON NOVENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (5198,399.94). que incluye &l frece por cienlo del Impuesto a la Transferencia
stacion de Servicios (IVA). Dicho pago se efeciuara por

medio de DOCE cuctas merwales sucesivas de DIECISEIS MIL QUINIENTOS TREINTA Y
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TRES DOLARES CON TREINTA Y TRES CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$16,533.33), que incluye el frece por ciento del Impuesto a la Transferencia

de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA); Adicionalmente del canon de
arrendamiento, la arendataria cancelard los siguienies servicios: a) Consumo de
energia eléctrica, por un monio fijo mensual durante el primer timesire (enero, febrero
vy marzo) del ano dos mil catorce de CINCO MIL QUINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($5.500.00), y un monto fijo mensual para los meses de abril a
diciembre del ano dos mil catorce de SEIS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERIA (56,000.00) que hace un folal anual de SETENTA MIL QUINIENTOS DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA($70,500.00); y b) Consumo de agua potable, por un
monto fijo mensual durante el primer timestre (enero, febrero y marzo) del afo dos mil
catorce de TRESCIENTOS SESENTA Y NUEVE DOLARES CON SETENTA Y OCHO CENTAVOS
DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($369.78), y un monto fijo mensual
para los meses de abril a diciembre del ano dos mil calorce de CUATROCIENTOS VEINTE
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (5420.00), que hace un total anual de
CUATRO MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y NUEVE DOLARES CON TREINTA Y CUATRO
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($4,889.34). Dichos pagos
podran ser modificados por acuerdeo entre las partes, por incrementos  en los precios
del distribuidor de los servicios o incremento por impuestos o per variaciones en el
consumo; DELSUR en el caso de la energia eléctrica y ANDA para el caso del consumo
de agua potable, respectivamente. Que el valor mensual de anrendamiento incluye: a)
El servicio de arrendamienio del area detallada en la Cldusula PRIMERA: OBJETC DEL
CONIRATQO, del presente documenio; b) Servicio de plania eléctica de emergencia;
c) Servicio de vigilancia externa las veinticuatro horas en el puesto de vigilancia
ubicado en la caseta de viglancia; d) Servicio de mantenimiento del drea de jardiny
drea de estacionamiento; y e) Servicio de mantenimienio de los equipos de aire
acondicionado de propiedad del inmueble. El frdmite de pago de los canones se

realizard en esta ciudad. treinta dias calendaro después de la presentacion de las

respeciivas faciuras a cobro. DEPOSITO: La Sociedad Arrendantie declara en esie
aclo, gque &l depodsilo le fue entregado por PROESA vy 1ecibido a su entera salisiaccid
"'/‘;‘\
EL SALVADOR
W proesaqgob s

PROESA

o~



PROESA

en conceptio de depdsito tal como consta en el contrato reinta y cuaira/ dos mil siete

(34/2007) suscrito el dia veintiuno de diciembre del dos mil siste, que servira para cubrir
los dafos en el inmueble arrendado imputables al arrendatario, el cual en ese acto se
enfrega la canfidad de SEISCIENTOS TREINTA Y CINCO DOLARES CON NOVENTA
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($435.90) como resultado
del incremento del cuatro por ciento al cancn de arrendamiento para el ano dos mil
catorce, porlo que el deposito ha sido incrementado a la canfidad total de DIECISEIS
MIL QUINIENTOS TREINTA Y TRES DOLARES CON TREINTA Y TRES CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$16,533.33), equivalente al canon de
arrendamiento de un mes, que incluye el frece por cienlo del Impuesio a la
Transferencia de Bienes Muebles vy a la Prestacién de Servicios (IVA). Si al finalizar el
contrato, no hubiere ningun reclamo, serd devuelio en su totalidad. TERCERA: PLAIO
DEL CONTRATO: El plazo del arendamiento serd de DOCE MESES promrrogables, a partir
del dic UNO DE ENERO AL DIA TREINTA Y UNO DE DICIEMBRE DEL ANO DOS MIL CATORCE,
ambas fechas inclusive. En caso de no existir prorroga, la arendataria deberd restituir
el inmueble arendado a la Sociedad Arrendante, en buenas condiciones, incluyendo
las mejoras que se hayan efeciuado durante la vigencia del presente instrumenio.
CUARTA: OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD ARRENDANTE: De confermidad ¢ lo pactado
en la Cldusula PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO y SEGUNDA: PRECIO, FORMA DE PAGO
Y DEPOSITO, la Sociedad Arrendante se compromete a enfregar las instalcciones
objeto del presente centrate bajo las condiciones siguientes: UN MIL DOSCIENTOS
CATORCE PUNTO VEINTICUATRO METROS CUADRADOS (1,214.24 Mi2), drea gue incluye:
a) QUINIENTOS SETENTA Y NUEVE PUNTO CINCUENTA Y SIETE METROS CUADRADOS (579.57
Mi2), ubicados en el segundo nivel del edificio y arrendades para la Direccidn Asocio
PlUblico Privado, Gerencics de Imagen y Comunicccion del Desarollo, Andlisis de
Politicas e Inteligencia de Mercados y Administrafiva Financiera y Unidades de Asesaria
Juridica y Asuntos Esfrategicos, que incluye banos de empleados de VEINTE PUNTO
DOCE METROS CUADRADOS (20.12 Mi?), b) SEISCIENTOS PUNTO TREINTA Y OCHO METROS
CUADRADOS (600.38M12) ubicadaos en <l primer nivel del edificio, los cuales esian

disinlz

cuidos de la siguiente forma: i) CUATROCIENTOS NOVENTA Y OCHO  PUNTO

)
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CUARENTA Y OCHO METROS CUADRADOS(498.48 Mi?), para ia Direccion Ejecutiva,

Direcciones de Inversiones y Exporiaciones, i) QCHENTA Y DOS PUNTO CINCUENTA Y
NUEVE METROS CUADRADOS (82.59 MI2) para recepcidn, sala de espera de visiias,

control de empleados, elevador, bafos empleados, iii) bodega de impieza de PUNTO
SESENTA Y CINCO METROS CUADRADQOS (0.65 Mi2), iv) cuario de tabkleros de UN METRO
PUNTO CUARENTA Y TRES METROS CUADRADOS (1.43 Mfi2), v) drea para maguinas de
ONCE PUNTO CUARENTA Y NUEVE METROS CUADRADOS (11.49 Mt2), vi) comedor de
empleados de CINCO PUNTO SETENTA Y CUATRO METROS CUADRADOS (5.74 Mi2), y c)
bodega de papeleria y archivo de documentos de cardcter adminisirativo y financiero
de TREINTA Y CUATRO PUNTO VEINTINUEVE METROS CUADRADOS (34.29 Mi2), ubicados
en la bocdega que forma parte del complejo de oficinas; d) proporcionar
estacionamienic para sesenta y c¢inco vehiculos, e) poner a la disposicion de lo
Arrendataria el uso de cisterna y equipo de bomibeo, f) Caseta de confrol; g)
proporcionar espacio para comedor para empleados, el cual serd compartido con
otfros arrendatarios, asi como para eventos sociales; h) proporcionar espacio para
rotulo para colocar logo de PROESA, para ser ubicado en la torre frente al edificio; i)
proporcionar el servicio de planta elécirica de emergencia para alimentar el sistema
de alumbrado y uso de equipo de oficina, cuando hay cortes de energia eléciiica; j)
proporcionar el servicio de vigilancia externa en los estacionamientos las veinficuairo
horas del dia; k) proporcionar el servicio de mantenimienio del area de jardin y drea de
estacionamiento; 1) proporcionar el servicio de mantenimienio de los equipos de aire
acondicionado propiedad del inmueble; m) poner a disposicion de PROESA barios
para empleados, los cudles son banos comparlidos con ofros arrendatarios; n) ne
subarrendar el area del edificio objeio del presente contraio; y 0) eniregar el inmueble
en perfectas condiciones, incluyendo el buen funcionamienio de los servicios basicos
como son agua, luz y aguas negras, con el fin de no obstaculizar las labores diarias de
la oficing que funcione en ese inmueble. QUINTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDATARIA:
la Anrendataria se compromete a lo siguiente: a) queda obﬁgodc a conservar &l

inmueble en buen estado y responderd por los danos ocasionc

os por el personal que
lobore para ella o sus visitantes; b) ne uiilizara el inmueble objefe del presente coniraio
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para actividades diferentes a las paciadas; ¢) abstenerse de cuclquier sittacion aue

aliere el orden dentro del edificio y sus dependencias o sean coniraras a las buenas
costumbres de la comunidad; d) se compromete a dar mantenimiento a los toma-
corrientes, interruptores, zdcalos, paredes de tabla roca que estén instaladas; asi como,
cambiar los tubos fluorescentes de las lamparas cuando ésios se quemen por el uso
normal de las mismas; e) las lineas telefdnicas las sclicitara directamente a las empresas
de telecomunicaciones y los costos de suministro seran per cuenta de la Arrendaiaria;
f) a la finalizacién del plazo del contraio o de cuclguiera de sus promogas, si se
decidiera no confinuar con la vigencia del mismo. se obliga a devolver el inmueble en
buen estado, de acuerdo a los condiciones en que lo recibe; y g) a ufilizar Unicamente
las sesenia y cinco unidades de estacionamiento establecidos por la sociedad
arrendante. SEXTA: OTRAS ESTIPULACIONES: a) Ambas partes ceniratantes quedan
obligadaos a respetar el presente contrato mientras esté vigente, inclusive aquellos a
quienes se fransfirere a titulo lucralivo u oneroso el derecho de la Sociedad
Arrendante, y ésta estard obligada a mencionar tal circunstancia en los casos de
venta, permuta, donacidén, fraspaso. efcétera, del inmueble moftivo del arrendamiento;
b) si cambiare de duefio el referido inmueble, el pago del ariendo se hard ol nuevo
propietario, a partir de la fecha en que el nuevo duefno presente a la Arrendaiarnia,
testimonio de Escrilura PUblica de Compraventa debidamente inscrita en el Ceniro
Nacional de Registros; ¢) cuando las partes convengan de muivo acuerdo dejar sin
efecto el presente confralo, la Arendatara asume £l compromise Unico de dejar la
infraestructura siguiente en el Primer Nivel: a) Los cubiculos y oficinas de fabla rocay
vidrio en sus diferentes medidas, cielo falso acusfico. marca Armsirong o equivalente;
asi como las insialaciones eléciricas, tomas corrientes, red, puertas. y coriinas
insialadas en el drea arrendada: b) La Arrendataria asume el compromiso de enfregar
las luminarias instaladas con todos sus respectivos tubos fluorescentes; y c) la

Arrendataria asume el compromiso de entregar el piso existenle en buen estado. En &l

Segundo Nivel: a) Cubiculos de tobla roca y vidrio en sus diferentes medicas, b) cielo

falso acustico marca Armshiong o su equivalente. €) muegble de cerea de cocina, d)

inslalacionss e'éciricas, €) luminarias, ) tomas corrienies, g) red y h) puertas. SEPTIMA:
’/_.“\\
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RENOVACION. AMPLIACION O PRORROGA: De comin acuerdo entre las partes, el

presente coniraio podrd ser modificodo. ampliado, o prorrogado en su plazo, de
conformidad al articulo ochenta y tres de la LACAP y a las estipulaciones contenidas
en este instrumento. En tales casos, la institucién contratante emitira la conrespondiente
resolucién de prérroga, la cual se relacionard en el insfrumento modificativo, para ello
la parte interesada notificara con ireinta dias de anficipacion su intencién de proroga,
siempre y cuando ésta se reclice en los mismos términos, pactos y condiciones que hoy
se acuerdan en el presente instumento. OCTAVA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES:
Forman parte del conifrato y se fienen por incorporados al mismo, con plena aplicacién
en lo que no se oponga al presente confrato, los siguientes documentios: a) Resolucion
Razonada de Contratacién Direcla NUMERO PRO 04/2013, y b) coferta del servicio de
arrendamiento presentada por lo Sociedad Arrendante. NOVENA: SOLUCION DE
CONTROVERSIAS: Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la
ejecucion del presente contrato se estara a lo dispuesto en la legisiacion salvadorefa.
DECIMA: TERMINACION DE COMUN ACUERDO: Las paries contratantes podrén dar por
terminado bilateralmente la relacién juidica que emana del presente confraio,
debiendo en tal caso emitirse la resolucion comespondiente y oforgarse el instrumento
de resciliacién en un plazo no mayor a ocho dias hébiles después de nofificada dicha
resolucion. Es entendido y aceplado en este acto por la sociedad arrendanie que en
caso que la arrendataria sea instruida por el Organo Ejecutivo de la Republica de El
Salvador, sea ésie la Presidencia de la Republica, a desalojar el inmueble arrendado y
Irasladar sus oficinas a ofro inmueble del Estado, la anendataria ha de nolificarlo ala
sociedad arrendante en un plazo de noventa dias, sobre la terminacion del plazo sin
pena clguna de ser esta sancionada. Asimismo las partes conlratantes acuerdan que
una vez sea nofificada, la Arrendataria, podrd autorizar previa solicitud de la Sociedad
arendanie, el acceso a las instalaciones, a fin de que pueda comercializar el inmueble
en mencion. DECIMA PRIMERA. TERMINACION DE CONTRATO POR CAUSA DE MORA EN

EL PAGO. La mora en el pago por parte de la Arrendataria de dos o mas de las cuoias

mensuales anies relacionados, sera couscl de terminacion del conlrolo de
arrendamiento, debiéndose desalojar el inmueble objeto del presente conirato, conla
=
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soliciiud de desocupacién que haga la sociedad arendante, en un plazo maximo de

treinta dias calendarios, sin necesidad de trdmite administrativo o judicial algurio, salvo
casos fortuites o de fuerza mayor, que justifique el otraso, la cual deberd ser nefificada
ala sociedod arendante. DECIMA SEGUNDA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE:
Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacién
vigente de la Republica de El Salvador, aplicable a la materia de que se trata el
presente confrato. Asimismo, sefalan como domicilio especial el de esta ciudad, a la
compelencia de cuyos tribunales se someten, DECIMA TERCERA: COMPROMISO
PRESUPUESTARIO. PROESA hace constar que el importe econdmico que se derive de los
efectos del presente contrato, serd aplicado al Presupuesto General vigenie. DECIMA
CUARTA: NOTIFICACIONES: Cualguier notificacion que deba o pueda darse en virtud
de este confrato, se hard por escrito y se considerard entregada a un representante de
la parte a quien esté dirigida. o cuando se haya enviado por comeo cerlificado,
telegrama o fax a dicha parie, alas direcciones siguientes: para la Arrendaiaria, en el
local arrendado: y la sociedod Arendante, en Boulevard Orden de Malig,
Urbanizacion Santo Elena, Edificio D'CORA Antiguo Cuscalldan, departamento de La
Libertad. Asi nos expresamaes los comparecientes, quienes enterades y conscienies de
los términos y efectos legales del presente contrato. por convenir asi a los intereses de
nuestras representadas, raiificamos su conienido, en fe de lo cual firmamos el presente

contrato, en las ciudad de Anfiguo Cuscallan, a los seis dias del mes de enero dei ano

dos mil catorce.

CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO ,/ Wis COHErd HENRIQUEZ

POR “LA ARRENDATARIA” ’ "LA 500 ADARRENDANTE"
NES SAN LUIS
SA.DECY
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la ciudad de Antiguo Cuscatlan, Depariamento de La Likerfad, a las nueve heras del
dia seis del mes de enero del afo dos mil calorce. Ante mi CLAUDIA BEATRIZ LAZIO
RIVAS, Notario, de domicilioc de San Salvador, COMPARECEN: Por un una parte el sefor
CARLO GIOVANNI BERTI LUNGO, quien es de cuarenta anos de edad, Economista, del
domicilio de Zaragoza, deparlamenio de La Llibertad, persona a quien no conozco
pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimere ¢

y con NUumerc de ldenfificacion Trbularia -

-.. actuando en
nombre y representacion, en su calidad de Direclor Ejeculivo de la AGENCIA DE

PROMOCION DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, que también puede
denominarse "PROESA", una insfitucion desconcentrada de la Presidencia de la
Republica de Bl Salvador, con NUmero de Identificacion Tributaria ¢

-y que en el franscurso del
documento que antecede se denomind “PROESA" o "LA CONTRATANTE"; personeria
que doy fe de ser legitima y suficiente, por haber tenido a la vista: @) Decreto Ejecutivo
numero cincuenta y nueve emifido el dia dieciséls de mayo de dos mil once, publicado
en el Diario Oficial nimero neventa, tomo nimero trescientos noventa y uno de fecha
diecisiete de mayo de dos mil once, del cual consta que por Acuerdo del Consejo de
Ministros se cred la Agencia de Promocicn de Exportaciones e Inversiones de El
Salvador aue iambién puede denominarse PROESA, como insfitucion estatal
desconcentrada de la Presidencia de la Republica, que fiene por objelo: la
promocion de las exportacicnes de bienes y servicios producidos en El Saivador, a fin
de impulsar el crecimiento econdmico, la diversificacion de la oferia exporicble vy la
generacion de mas y mejores oportunidades de empleo en el pals; la promocion vy
afraccion de lainversion exiranjera, cuye fin principal serd la generacion de empleo, el

incremento de la produccion de bienes y servicios y la modemizacion de la

infraestruciura que mejore las condiciones de compeiitividad del pais y finalmente la
promocion y direccion estraiegica de los esquemas colaboratives de inversion entre €l
__“‘;-‘;-o\
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sector piblico y el sector privado vy en parficular, los Asocios Publico Privados para el
tfomento de proyecios de inversion en infreestructura y de prestacion de servicios, con
el propdsito de lograr su viabilidad con alta rentabilidad social y en coordinacion con
las instituciones del sector pUblico que lo requieran; que en su arficulo octavo estipula
que las funciones de ejecucion y administracidn de la institucidn estardn a cargo de un
Director Ejeculivo, guien sera elegido por el Consejo Directivo a propuesta de su
Presidente y quien deberd reunir los requisitos establecidos en el articulo noveno; que
deniro de las aliibuciones del Direclor Ejecutivo se encuentra la facultad de administrar
los recursos v el funcionamiento de PROESA, de conformidad a lo establecido en el
articulo décimo literal d); y. b) Certificacién de Punto de Acta de Consejo Direclivo,
extendida por el Presidente del Conseje Directive, Llicenciade Alexander Emnesto
Segovia Caceres, el dia diecinueve de dicismbre del afo dos mil once, de la que
consta que en Sesion de Consejo Directivo nimero cuatro, celebrada el dia trece de
diciembre del ano dos mil once, en el punio nimero cuairo, el Consejo Directivo
acordé nombrar al Licenciado Caro Giovanni Berti Lungo para desempeinar el carge
de Direclor Eeculive Ad Honorem a parfir del dia calorce de diciembre de des mil
once; ¢} Punto de Acta de Consejo Directivo celebrada el dia veintidds de noviembre de des
mil frece, de lo que consta que s& acordd en su punto Nimero seis la renovacion de
delegaciones de facultedes al Licenciodo Carie Giovenni Beri Lunge, por lo que se encuenira
plenamente facullado para olorgar el presente instrumento guien en el lranscurse de
este documenio se denominard “PROESA™ o “LA ARRENDATARIA";, v por ofra parie, &l
sefior LUIS COHEN HENRIQUEZ, quien es de ochenia vy ires afics de edad, Comeicianie,
del Domicilio de San Salvador, Departamenio de San Salvador, o quien conozco y es
portadar de su Documenio Unice de Identidad nimero:

, octuando en su calidad de Director Presicente y por ello

Representanie Legal de la Sociedad INVERSIONES SAN LUIS, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que

o“n
()

apbrevia INVERSAN S.A. DE C.V., del domiciio de San
Salvador, depattamenio de San Salvader, a la que en adelanie se denomnara “LA

SOCIEDAD ARRENDANTE"; petsonelia gue doy fe d

<

o
m
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gitima v uliciente por |

tenido a la vista: a) Escritura PUblica de Meciticacidon de Paclo Social de 'a Scciedad

¢ Mecificacion de Faclo Social
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otorgada en la ciudad de San Salvador alas diez horas y cuarenta minulos del dia uni

de junio de dos mil once, ante los oficios del Notario Juan José Francisco Guerrerc
Chacon, inscrita bajo el nimero OCHENTA Y SIETE del Libro DOS MIL OCHOCIENTOS
DIECISIETE del Registro de Comercio en fecha veinficuairo de octubre de dos mil once,
de la que consia que su naturaleza, denominacion y domicilio son los expresados, que
su plazo es indefinido, que dentro de su finalidad se encuentra el otorgamiento de
actos como el contenido en el documento que antecede; que la administracion de la
Sociedad esta confiada a una Junia Direcliva que dura en funciones por periodos de
dos anos, correspondiendo la representacion legal de la Sociedad a su Presidente,
quien esta facultado para otorgar aclos como el contenido en el documenio que
antecede; y b) Certificacion extendida en Anfiguo Cuscaildn a los veinticinco dias del
mes de octubre de dos mil frece, por el sefor Enfique de Jests Chevez Martinez, en su
calidad de Director Secretario, e inscrila en el Registro de Comercio al numero
QOCHENTA Y TRES del Libro TRES MIL CIENTO SETENTA Y SIETE del Regisiro de Sociedades;
de la que consta que en el libro de Junia General Ordinariac de Accionistas se
encuentra el acta numero setenta y uno de fecha veinticinco de cctubre de dos mil
frece, en donde se eligio la Junta Directiva de la Sociedad, habiendo resuliado elecio
como Director Presidente Don Luis Cohen Henriquez, por el periodo de DOS ANOS
contados a patrtir de la fecha de su eleccién; y en los caracleres dichos ME DICEN: Que
reconocen como suyas las firmas puestas al pie del documento que antecede, asi
como reconocen los concepios contenidos en dicho documento, sus clausulas y
demds estipulaciones, asi como los derechos vy las obligaciones que del mismo
emanan, siendo un contrato de arrendamiento regido por las cldusulas siguientes:
“"""PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: E objefo del presenie conifratc es &l
arrendamienio de: UN MIL DOSCIENTOS CATORCE PUNTO VEINTICUATRO METROS
CUADRADOS (1,214.24 M1?), area que incluye: a) QUINIENTOS SETENTA Y NUEVE PUNTO
CINCUENTA Y SIETE METROS CUADRADOS (5792.57 M12), ubicados en el segundo nivel del

edificio y arendados para la Direccion Asocio Publico Privado, Gerencias de Imagen y

Comunicacién del Desarrollo, Andlisis de Poliicas e Inteligencia de Mercados vy
Administrativa Financiera y Unidades de Asescria Juridica y Asuntos Esliatégicos, que
) Y A {
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incluye banos de empleados de VEINTE PUNTO DOCE METROS CUADRADOS (20.12 Mi2),
b) SEISCIENTOS PUNTO TREINTA Y OCHO METROS CUADRADOS (600.38Mi2) ubicados en
el prmer nivel del edificio, los cuales estdn distibuidos de la siguiente forma: i)
CUATROCIENTOS NOVENTA Y OCHO PUNTO CUARENTA Y OCHO METROS CUADRADOS

(498.48 Mi?2), para la Direccidn Becutiva, Direcciones de Inversioneas y Exporiaciones, i)
OCHENTA Y DOS PUNTO CINCUENTA Y NUEVE METROS CUADRADOS (82.59 Mi2) paia
recepcion, sala de espera de visitas, conitrol de empleados, elevador, bafios
empleados, iii) bodega de limpieza de PUNTO SESENTA Y CINCO METROS CUADRADOS
(0.65 Mi2), iv) cuario de tableros de UN METRO PUNTO CUARENTA Y TRES METROS
CUADRADOS (1.43 Mi2), v) drea para maquinas de ONCE PUNTO CUARENTA Y NUEVE
METROS CUADRADOS (11.49 Mi2), vi) comedor de emplecdos de CINCO PUNTO SETENTA
Y CUATRO METROS CUADRADOS (5.74 Mi2), y ¢) bodega de papeleria y archivo de
documenios de cardacter administrafivo v financiero de TREINTA Y CUATRO PUNTO
VEINTINUEVE METROS CUADRADOS (34.29 Mi?), ubicados en la bodega gue forma parie
del complejo de oficinas. Estacionamienio iotal asignado para sesenic y cinco
vehicules, disponibilidad de cisterna v equipo de bombeo, caseia de contral, comedor
para empleados, compartido con otros arrendatarios, asi como para evenios sociales,
espacio para réfule para colocar lego de PROESA, para ser ubicado en la forre frente
ol edificio, plania electrica de emergencia de 125 KVA de capacidad para alimentar
el sistema de alumbrado y uso de eauipo de oficina, cuando hay corles de energia
eléclica. SEGUNDA: PRECIO, FORMA DE PAGO Y DEPOSITO: fl precio fotal del
arrendamiento asciende a un tofal de CIENTO NOVENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS
NOVENTA Y NUEVE DOLARES CON NOVENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($198,399.94), que incluye el trece por cienio del
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles vy a la Prestccion de Servicios (IVA).
Dicho pago se efectuard por medio de DOCE cuotas mensuales sucesivas de DIECISEIS
MIL QUINIENTOS TREINTA Y TRES DOLARES CON TREINTA Y TRES CENTAVOS DE DOLAR DE

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$$16,533.33), gue incluye el frece por ciento del
Impusestio a lo Transferencia de Bienes Musbles y a la Presiacien de Sarvicios (IVA);
Adicionalmente del cancn de arendamienio, la arrendataria cancelard los siquientes
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servicios: @) Consumo de energia elécirica, por un mento fijo mensual durante el primer

fimesire (enero, febrero y marzo) del ano des mil catorce de CINCO MIL QUINIENTOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($5,500.00), y un monto fijo mensual
para los meses de abril a diciembre del ano dos mil catorce de SEIS MIL DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERIA ($6,000.00) que hace un fofal anual de SETENTA MIL
QUINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA($70,500.00); y b) Consumo
de agua potable, porun monio fijo mensual durante el primer trimestre (enero, febrero
y marzo) del afo dos mil caiorce de TRESCIENTOS SESENTA Y NUEVE DOLARES CON
SETENTA Y OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($349.78),
y un monto fijo mensual para los meses de abril a diciembre del ano dos mil catorce de
CUATROCIENTOS VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($420.00), que
hace un fotal anual de CUATRO MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y NUEVE DOLARES CON
TREINTA Y CUATRO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($4.889.34). Dichos pagos podran ser modificados por acuerdo entre las partes, por
incrementos en los precios del distribuidor de los servicios o incremento por impuesios
o por varnaciones en el consumo; DELSUR en el caso de la energia elécirica y ANDA
para el caso del consumo de agua potable, respectivamente. Que el valor mensual de
arrendamienio incluye: a) El servicio de arrendamienfo del drea detallcda en la
Clausula PRIMERA: OBIETO DEL CONTRATO, del presente documento; b) Servicio de
planta elécirica de emergencia; c) Servicio de vigilancia externa las veinticuatro
horas en el puesto de vigilancia ubicado en la caseta de vigilancia; d) Sarvicio de
mantenimiento del drea de jardin y drea de estacicnamiento; y e) Servicio de
mantenimiento de los equipos de aire acondicionado de propiedad del inmueble, &
framite de pago de los cénones se realizard en esta civudad, ireinta dias calendario
después de la presentacion de las respectivas facturas a cobro. DEPOSITO: Lo
Sociedad Arrendante declara en este acto, que el depdésito le fue enfregado por
PRCESA y recibido a su eniera salisiaccion en conceplo de depdsito tal como consta

en el contraio ireinta y cualro/ dos mil siefe (34/2007) suscrito el dia veintiuno de

uc

diciembre del dos mil siete, que servird para culbrir los dafos en el inmueble arrendado
imputables al arendatario, el cual en ese acto & entreqga la cantidad de SEISCIENTOS
=N
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TREINTA Y CINCO DOLARES CON NOVENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($435.90) como resultada del incremento del cuatro por ciento al

canon de arrendamiento para el ano dos mil catorce, por lo que el depcsito ha sido
incrementado a  la conlidod total de DIECISEIS MIL QUINIENTOS TREINTA Y TRES
DOLARES CON TREINTA Y TRES CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$16,533.33), equivalenle al canon de arrendamiento de un mes, que
incluye el frece por ciento del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios (IVA). Si al finalizar el contrato, no hubiere ningun reclamo, serg
devuello en su totalidad. TERCERA: PLAZO DEL CONTRATO: El plazo del arendamienio
sera de DOCE MESES prorrogables, a partir del dia UNO DE ENERO AL DIA TREINTA Y UNO
DE DICIEMBRE DEL ANO DOS MIL CATORCE, ambas fechas inclusive. En caso de no
existir prorroga, la arrendataria debera restituir el inmueble arrendcdo a la Sociedad
Arrendanie, en buenas condiciones, incluyendo las mejoras que se hayan efeciuado
durante la vigencia del presente instrumenio. CUARTA: OBLIGACIONES DE LA
SOCIEDAD ARRENDANTE: De conformidad a lo pactado en la Cldusula PRIMERA:
OBJETO DEL CONTRATO y SEGUNDA: PRECIO, FORMA DE PAGO Y DEPOSITO, lo
Sociedad Arrendanie se compromete a entregar las insialaciones objeto del presenie
confralo bajo las condiciones siguientes: UN MIL DOSCIENTOS CATORCE PUNTO
VEINTICUATRO METROS CUADRADOS (1,214.24 Mi?), drea que incluye: a) QUINIENTOS
SETENTA Y NUEVE PUNTO CINCUENTA Y SIETE METROS CUADRADOS (579.57 MI?), ubicados
en el segundo nivel del edificio y arrendados para la Direccidn Asocio Publico Privado,
Gerencias de Imagen y Comunicacion del Desarrollo, Andlisis de Pclificas e Inteligencia
de Mercados y Adminisirativa Finandiera y Unidades de Asescria Juridica y Asuntos
Estratégicos, que incluye bafcs de empleados de VEINTE PUNTO DOCE METROS
CUADRADOS (20.12 Miz), b) SEISCIENTOS PUNTO TREINTA Y OCHO METROS CUADRADOS
(600.38Mi2) ubicados en el primer nivel del adificio, los cuales esian distribuidos de la
siguiente forma: i) CUATROCIENTOS NOVENTA Y OCHO PUNTO CUARENTA Y OCHO
METROS CUADRADOS(498.48 Mi2), para o Cieccion Eeculiva, Direccicres

U ce

nversoness y Exporiaciones, i) OCHENTA Y DOS PUNTO CINCUENTA Y NUEVE METRCS
CUADRADOS (82.59 Mi?) para recepcion. sala de ey

espera ce vislos, coniicl de
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empleados, elevador, banos empleados, iii) bodega de limpieza de PUNTO SESENTA Y
CINCO METROS CUADRADOS (0.65 Mi?), iv) cuaric de tableros de UN METRO PUNTO
CUARENTA Y TRES METROS CUADRADOS (1.43 Mi?), v) drea para maquinas de ONCE
PUNTO CUARENTA Y NUEVE METROS CUADRADOS (11.4? Miz), vi) comedor de
empleados de CINCO PUNTO SETENTA Y CUATRO METROS CUADRADOS (5.74 Mi2), v c)
bodega de papeleriay archivo de documentos de cardcter administrativo y financiero
de TREINTA Y CUATRO PUNTO VEINTINUEVE METROS CUADRADOS (34.29 Mf2), ubicados

en la bodega que forma parte del complejo de oficinas; d) proporcionar

estacionamiento para sesenta y cinco vehiculos, e) poner a la disposicién de la
Arrendataria el uso de cisterna y equipo de bombeo, ) Caseta de conirol; g)
proporcionar espacio para comedor para empleados, el cual serd compartide con
otros arendatarios, asi como para eventos sociales; h) proporcionar espacio para
rotulo para colocar loge de PROESA, para ser ubicado en la torre frente al edificio; i)
proporcionar el servicic de planta elécirica de emergencia para diimentar el sistema
de alumbrado y uso de equipo de oficina, cuando hay cortes de energia elécirica; j)
proporcionar el servicio de vigilancia exierna en los estacionamientos las veinticuatro
horas del dia; k) proporcionar el servicio de mantenimiento del area de jardin y drea de
estacicnamiento; 1) proporcionar el servicio de mantenimiento de los equipos de cire
acondicionade propiedad del inmueble; m) poner a disposicion de PROESA barios
para empleados, los cuales son banos compartidos con olros arrendatarios; n) no
subarrendar el drea del edificio objeto del presente contrato; y o) eniregar el inmueble
en perfectas condicicnes, incluyendo €l buen funcionamienio de los servicios bdsicos
como son agua, luz y aguas negras, con el fin de no cbstaculizar las labores diarias de
la oficina que funcione en ese inmueble. QUINTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDATARIA:
la Arrendataria se compromete a lo siguienie: a) queda obligada a conservar el
inmueble en buen estado y responderd por los danos ocasionados por el personal que
labore para ella o sus visitantes; b) no ufilizara el inmueble chjelo del presente contrato,
para actividades diferentes a los paciadas; ¢) abstenerse de cualguier situacién que
alfere el orden deniro del edificio y sus dependencias o sean coniraras a las buenas

costumbres de la comunidad; d) se compromeie a dar mantenimienic a los toma-
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comientes, interruptores, zécalos, paredes de tabla roca que estén instaladas; asi como,

cambiar los tubos fluorescentes de las lamparas cuandc éstos se quemen por el uso
normal de las mismas; e) las lineas lelefénicas las solicitard direciamente a las empresas
de telecomunicaciones vy los costos de suministro serén por cuenta de la Arrendataria;
f) a la finclizacion del plaze del contrato o de cualquiera de sus prorrogas, si se
decidiera no confinuar con la vigencia del misma. se obliga a devalver el inmueble en
buen estado, de acuerdo a las condiciones en que lo recibe; y g) a utilizar Unicamente
las sesenta y cinco unidades de estacionamienio establecidos por la sociedad
arrendante. SEXTA: OTRAS ESTIPULACIONES: a) Ambas paries conifratantes gquedan
obligadas a respetar el presente confrato mientras esié vigente, inclusive aquellos a
quienes se ftransfiiere a titulo lucrativo u oneroso el dereche de la Sociedad
Arrendante, y ésta estard obligada a mencionar tal circunsiancia en los casos de
venta, permuta, donacion, traspaso, efcétera, del inmueble motivo del arrendamienio;
b) si cambiare de dusfio el referido inmueble, el pago del ariendo se hard al nuevo
propietario, a pariir de la fecha en que el nuevo dueno presente a la Arrendataria,
festimonio de Escritura PUblica de Compraventa debidamente inscrita en el Centro
Nacional de Registros; ¢) cuando las partes convengan de mutuo acuerdo dejar sin
efecto el presenie contrato, la Arrendalaria asume el compromiso Unico de dejar la
infraestructura siguiente en el Primer Nivel: a) Los cubiculos y cficinas de tabla roca y
vidrio en sus diferentes medidas, cielo falso acusfico, marca Armsirong o equivalente;
asi como las inslalaciones eléctricas, iomas conientes, red, puertas, y corlinas
instaladas en el drea arrendada; b) La Arrendataria asume el compromiso de enfregar
las luminaras instaladas con iodos sus respectivos tubos fluorescenles; v ¢} la
Arrendataria asume el compromiso de entregar el piso exisiente en buen estado. En el
Segundo Nivel: a) Cubiculos de fabla roca y vidrio en sus diferentes medidas, b) cielo
falso acustico marca Armstreng o su equivalente, ¢) mueble de cérea de cocina, d)
instalaciones eléclicas, e) luminarias, f) fomas corrienies, g) red y h) puerias. SEPTIMA:
RENOVACION, AMPLIACION O PRORROGA: Dz comuin acuerdo enire las partes,

presente conticlo podia ser modificado, anrplado, o plonogado en ¢

conformidad al articulo ochenta v fres de la LACAF y a las edipulacicnes conten'das
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en este instrumento. En tales cases, la institucion cantratante emitira la corespondiente
resolucion de promroga, la cual se relacionard en el insirumento modificativo, parg ello
la parte interesada nofificard con ireinta dias de anficipacion su inlencion de prorroga,
siempre y cuando ésta se realice en los mismos términos, pacios y condiciones que hoy
se acuerdan en el presente insirumento. OCTAVA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES:
Forman parte del conirato y se tienen por incorporados al mismo, con plena aplicacion
en lo que no se oponga al presente contrato, los siguientes documentos: a) Resolucién
Razonada de Coniratacién Direcla NUMERO PRO 04/2013, y b) oferta del servicio de
arrendamiento presentada por la Scciedad Amrendante. NOVENA: SOLUCION DE
CONTROVERSIAS: Para resolver las diferencias o conflictes que surgieren durante la
ejecucidn del presente contrato se estard a lo dispuesto en la legislacién salvadorefa.
DECIMA: TERMINACION DE COMUN ACUERDO: Lcs partes contfratantes podrdn dar por
terminado bilateralmente la relacién jurdica que emana del presente contrato,
debiendo en tal caso emifirse la resolucion correspondienie y otorgarse el instrumento
de resciliacion en un plazo no mayor a ocho dias hdbiles después de noftificada dicha
resclucion. Es enfendido y acepiado en este acto por la seciedad arrendante que en
caso que la arrendataria sea instruida por el Organo Eecutivo de la Republica de €l
Salvadcr, sea este la Presidencia de la Repiblica, a desalojar el inmueble arrendado y
frasladar sus oficinas a ofro inmueble del Estado, la arrendataria ha de nofificarldo a la
sociedad arendante en un plazo de noventa dias, sobre la terminacién del plazo sin
pena alguna de ser esta sancionada. Asimismo las partes confratantes acuerdan que
una vez sea nolificado, la Arrendataria, podrd autorizar previa solicitud de la Sociedad
Arrendanie, el acceso alas instalaciones, a fin de que pueda comercializar el inmueble
en mencién. DECIMA PRIMERA. TERMINACION DE CONTRATO POR CAUSA DE MORA EN
EL PAGO. La mora en el pago por parte de la Arrendataria de dos o mas de las cuotas
mensuales anies relacionadas, serd cousal de terminacion del contofo de
arrendamiento, debiendose desalojar el inmueble objelo del presente conirato, conla
solicitud de desccupacidn que haga la sociedad arrendante, en un plozo mdximo de
freinta dias colendarios, sin necesidad de tramite administialive o judicial alguno, salve

casos fortuitos o de fuerza mayaor. cue justifique el alraso. la cual deberd ser nofificada
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ala seciedad arendante. DECIMA SEGUNDA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE:

Para los efectos jurisdiccicnales de este contrato las partes se someten a la legislacion
vigente de la Republica de El Salvadoer, aplicable a la materia de que se rata el
presente confrato. Asmismo. sefalan como domicilio especial el de esta ciudad. a la
competencia de cuyos iribunales se someten. DECIMA TERCERA: COMPROMISO
PRESUPUESTARIO. PROESA hace consiar que el imporie econdmico gue se derive de los
efectos del presente conirato, serd aplicado al Presupuesto General vigente. DECIMA
CUARTA: NOTIFICACIONES: Cualquier notificacién que deba o pueda darse en virfud
de este contrato, se hard por escrite y se considerarda entregada a un representante de
la parte a quien esié dirgida, o cuando se haya enviado por correo cerlificado,
telegrama o fax a dicha parte, a las direcciones siguientes: para la Arrendataria, en el
local arrendado; y la sociedad Arendante, en Boulevard Orden de Mallg,
Urbanizacion Santo Elena, Edificio D'CORA Antiguo Cuscotlan, departamenio de La
Liberiad. Asi nos exprasamos los comparecientes, quienes enferados y conscientes de
los términos y efeclios leqales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de
nuesiras representadas, rafificamos su contenido, en fe de lo cual frmamos el presente
conirato, en las ciudad de Anfiguo Cuscaildn, a los seis dias del mes de enero del afo
dos mil catorce.”"" DOY FE: De ser auténticas las firmas puesics al pie del documento
en mencién, por haber sido reconocidas como suyas a mi presencia por los oterganies.
Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de la
presente Acta Notarial que consta en seis hojas. Y leido que les hube integramente
taodo lo escriio, en un solo acto sin inferrupcion alguna, me contfinban manifestando los
comparecientes que enfienden sus efectos, que rafifican ledo lo escrito por estar

redaciado conforme a sus voluntades y que para constancia firman conmigo. DOY FE.



CARLO GIOVANNI hERTl LUNGO
POR “LA ARRENDATARIA”
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